Последняя легенда аскондинов
Руслан Александрович Локтев
	Аннотация
	Руслан Локтев. Последняя легенда Аскондинов
	Предисловие
	Глава 1. Таинственный рыцарь
	Глава 2. Наследие
	Глава 3. Перевал
	Глава 4. Тайна песков
	Глава 5. Земля изгнанников
	Глава 6. Лесная дипломатия
	Глава 7. Каменный дракон
	Глава 8. Потерянная земля
	Послесловие


Аннотация
Есть легенды, которые рассказывают о временах забытых. О тех временах, когда выйти за порог — означало попасть в мир приключений и опасностей. О тех героях, которые верой и правдой стояли на страже мира и спокойствия. Но не все они были такими, какими их изображают картины в ветхих замках. Их становление — это долгий путь, наполненный сомнениями и страхами, потерями и долгими скитаниями. И порой, даже если в их жилах течёт кровь великих воинов, им оказывается ничуть не проще справляться со всеми невзгодами. Легенды о их подвигах никогда не утонут в веках.
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Предисловие

Эта история произошла за многие сотни лет до того, как Мортенвальд стал таким, каким его знают люди сегодня. А ведь тогда Мортенвальд был совсем другим, и люди в нём жили другие. И мало осталось потомков тех героев, которые жили в те забытые времена. История эта начиналась в прекрасном южном краю, которого уже и вовсе нет. Край этот был богат и плодороден. Окружённый с севера высокими горами, а с юга бескрайним океаном, он был одним из красивейших мест на всём континенте. Зелёные поля, коралловые рифы, песчаные берега, туманные леса, светлые города — здесь было всё. И краем этим правили те, чьей мудрости могли бы позавидовать нынешние короли людей. Всего здесь было в изобилии и люди жили, не зная бед. Имя этому краю — Шеринвен. Богатой была и история этого края. Издавна этим краем правила династия Аскондинов — потомки первого правителя Шеринвена, великого героя и воина Аскомирена. Но потомки его были необычными людьми, так как возлюбленной избранницей Аскомирена стала светлая эленора Маниэль — девушка из бессмертного лунного народа, что жили далеко на севере за ледяными горами и являлись самыми мудрыми и могущественными существами во всём мире, а также носителями первозданного Света в Мортенвальде. Маниэль отказалась от своей богоподобной жизни и стала верной супругой Аскомирена. Родившиеся дети супругов также стали носителями части светлой крови и души эленорцев. Самый старший сын — Аман после смерти родителей занял престол, а после его смерти многочисленные внуки и правнуки Аскомирена решили выбрать из своего числа восьмерых достойнейших для правления Шеринвеном. Ими стали: Визорлин и его сын Боролин, Фиделтин, Кораглин, Торглин, а также Фридолин, Дустелин и Клигорин — сыновья Амана. Они провозгласили себя Серебряным кругом, и каждый его член поклялся охранять порядок в Шеринвене и править на благо его народа. Но кроме цветущего края, Аскомирен оставил своим потомкам ещё одну вещь, которую и сам обещал хранить как зеницу ока. Это была могущественная реликвия «Четырёх Стихий» — золотой скипетр, украшенный четырьмя разноцветными алмазами величиной с кошачий глаз. Некогда эта реликвия была изготовлена эленорцами и гномами и сыграла важнейшую роль в войне с Тьмой, но мало кто о ней знал, а большинство о тех, кто знал, совсем забыли — для чего она предназначена. Истинную ценность реликвии знали только члены Серебрянного круга, которые хранили её надёжно в городе Марелон, во дворце, где сами и восседали. Много лет жители Шеринвена жили в мире и спокойствии, но однажды из тёмной земли на востоке начали на границы нападать орки — коварные и безжалостные создания тьмы. Серебрянный круг собрал солидное войско, и собирались уже дать им серьёзный отпор, но произошли совсем непредвиденные события. Вождь орков — Думбар сыграл на слабом звене аскондинов. Ему удалось похитить любимую невесту сына Торглина — Талина. Талин был безумно влюблён и, даже не посоветовавшись с отцом, отправился к Думбару за невестой. Думбар пленил его и коварством и обманом узнал от него об этой драгоценной реликвии. Вождь орков потребовал от Талина принести ему эту реликвию взамен на его возлюбленную. Талин согласился и похитил реликвию из Марелона. Когда об этом узнали в Серебряном круге, Талин был жестоко наказан, а его отец — Торглин навсегда был изгнан из круга, также вето было наложено и на весь род Торглина. Чтобы отвоевать реликвию аскондины бросили все силы на войну с орками. Вскоре они полностью оттеснили их к границам Нифльхейма и Шеринвена и взяли Думбара в плен. Под пытками орк признался, что так и не найдя силы реликвии, он продал её, причём предварительно извлёк алмазы из оправы. Аскондины поняли, что камни и оправа могли уже разойтись куда угодно и быть в любых концах света. Потеряв бдительность от неожиданной вести, они упустили и Думбара, который сбежал из темницы и вновь возглавил орков. Думбар вновь начал собирать силы, чтобы захватить Шеринвен, а аскондины тем временем решили любой ценой вернуть реликвию, которую поклялись некогда хранить, как зеницу ока. Только Визорлин с Кораглином остались в Марелоне, чтобы защищать земли от захватчиков. Остальные члены Серебрянного круга разошлись по всем сторонам света, чтобы искать реликвию. Но, увы, всех их постигла неудача. Никто из членов не смог вернуть в Марелон хотя бы один из камней реликвии «Четырёх Стихий», некоторым из них и вовсе не удалось вернуться, Фридолин нашёл свою смерть на севере, в Ватерлоне, на землях великого королевства людей, Клигорин пропал без вести в Даркарских пустошах. Победа над орками тоже имела свою цену. Кораглину удалось убить Думбара, но и сам он погиб в Нифльхейме, попав в засаду орков. Ослабнув и потеряв своего вождя, орки, наконец, отступили. Над Шеринвеном вновь установился покой, на смену погибшим членам круга пришли новые, молодые: Кридан — сын Кораглина, Сигелин — сын Фридолина и первая женщина в круге — Моровэн — дочь Дустелина, место Торглина так и осталось пустым, как напоминание об ужасной глупости и потере реликвии предков. Хоть члены Серебрянного круга и потеряли реликвию, но всё же никогда не теряли надежды найти её и восстановить честь славного рода аскондинов.

Глава 1
Таинственный рыцарь

Ужасная слабость сковывала мышцы беспомощного человека. Он чувствовал запах грязи и с трудом дышал, вдыхая пыль, покрывшую безжизненные скалы. Среди верещания и грубого смеха он услышал шорканье ног, затем грубая рука схватила его за шиворот и подняла с земли. В глазах этого мускулистого орка была видна ярость и жестокость. Он прорычал и приблизился к пленнику настолько, что можно было чувствовать резкий запах, исходящий из его пасти. Орк сорвал медальон с его шеи и, оскалившись, промолвил:
— Вот это добыча. Настоящий аскондин. И что это он забыл среди скал Нифльхейма?
— Совсем не изволит говорить! — проверещал другой орк ростом поменьше, но не менее мерзко выглядевший чем, державший человека — По-моему, у него язык совсем онемел, пока мы ему немножко поприслоняли клин тёпленький. Совсем согрелся и говорить разучился. А ещё Кридан — сын Кораглина.
— Кто? — вдруг произнёс орк, осматривавший красные следы ожогов на теле человека.
— Кридан, говорит, сын Кораглина, да ещё так гордо залепетал, пока мы его-то немножко сетью не накрыли и дубинами не погладили по спине — ответил другой орк.
— Ты знаешь кто такой Кораглин, клещ ты подмышечный? — грозно посмотрел мускулистый орк, наконец, отпустив человека.
— Кто? Аскондинишка, как и этот вот, тёпленький.
— Кораглин… Кораглин был великим воином этого мерзкого человечьего рода, убийца орков, гроза вождей, пока был жив. А это значит его сынишка… Не сметь больше пытать его, черви! Всем ясно?
Рык орка был услышан всеми остальными, и они смиренно покорились.
— Надо оттащить его к владыке, он может быть полезен. А ну взяли!
* * *
Солнце уже переваливало за полдень. Дорожка казалась узкой, но на самом деле по ней и телега могла свободно проехать. Путник в сером балахоне, обвязанный поясом, медленно поглядывал вниз холма, где змеёй извивался игристый ручеёк. Вот, наконец, тропка спустилась с холма и зашла в небольшой лесок. Путник шагал не спеша, оглядывая ветвистые вязы и акации. Где-то впереди он услышал очень громкое и беспокойное щебетание. Через пару шагов он увидел причину птичьего крика. Прямо на узкой тропке лежало упавшее гнездо. В нём белело несколько небольших яиц, но одно, увы, было разбито. Над гнездом летала маленькая беспокойная птичка с алыми крыльями и тёмным синеватым брюшком.
— Вот незадача — тихонько промолвил путник и приблизился к упавшему гнезду.
Птичка начала верещать ещё громче и летать взад вперёд.
— Ах да, забыл, нельзя трогать… Всё хорошо, я не буду трогать, успокойся — промолвил путник.
Он засучил рукава своего балахона. Руки его были поражены уродством, будто кожной болезнью. До самого локтя они были покрыты странными бородавками и подобием шрамов. Ногти были длинными, серыми и местами потрескавшимися, словно у мертвеца. Путник замахал руками и вдруг опавшие сухие листья под его ногами зашевелились. Он начал махать энергичнее, и вдруг перед ним образовался небольшой воздушный вихрь. Этот волшебный вихрь, как рука великана подхватила гнездо и отправила его на ветку.
— Вот так вот — промолвил путник и, спустив, рукава пошёл дальше.
Птичка радостно что-то прощебетала ему вслед и принялась за починку гнезда. Вскоре лес кончился и перед глазами появился тот самый ручеёк, ставший здесь полноводной речушкой, на берегу которой раскинулась небольшая тихая деревушка. Домики были небольшими, народ очень осторожным. Они с недоверием смотрели на незнакомца, который прятал лицо. Тем временем путник спустился ближе к реке и постучался в дверь одного из домов. Дверь очень долго не открывали, и тогда он постучался второй раз. Наконец дверь отворилась, и перед ним предстал невысокий белокурый юноша с удивлённым взглядом бледно-голубых глаз.
— Андвари? — промолвил он.
— Тейлас… — промолвил незнакомец и, наконец, из-под капюшона показалось лицо, обезображенное ещё сильнее, чем руки, песочно-серого оттенка с непонятными наростами и двумя серповидными отверстиями вместо носа. На подбородке и по щекам росли невзрачные волосы больше похожие на волчью шерсть.
— Ты, без сомнения — улыбнулся человек и обнял уродца — Сколько же лет я тебя уже не видел!
— В Даркаре не замечаешь, как меняются годы, месяцы, времена года — добродушно улыбнулся Андвари — Даже не замечаешь, как песчинки медленно перемещаются друг за другом под дуновением ветра…
— Да заходи же уже — завёл его в дом Тейлас — Рад тебя наконец-то увидеть. Проходи, садись за стол, я пока найду чем тебя угостить.
Андвари покорно прошёл по коридору, увешанному различными художествами, пейзажами гор, морей, рисунками животных и поражающих красотой городов. Андвари внимательно рассмотрел каждую из них и, наконец, зашёл в трапезную и присел за стол. Тейлас вынес блюда с различными кушаньями и, наконец, тоже присел за стол.
— Ну, мой друг, как поживаешь, какие новости из-за гор принёс, столько тебя не видел, рассказывай — произнёс Тейлас.
— Сколько времени прошло, а у нас всё по-прежнему, караваны приходят и с севера и с юга, охотники приходят с добычей, но пустыня безопасней и за многие годы не стала, скорее наоборот. Многие оазисы иссыхают, хищники ищут убежища у наших поселений. Да и циклопов на перевале многовато стало. Но говорят, беспокоиться пока не стоит, ледяные шапки, что образуются на юге в горах, несут свои воды к подножиям. Уже многие переселились туда. Так мы и живём вдали от мира. Караванщики и драконы рассказывают нам о том, что происходит в большом мире, но он по-прежнему очень далёк от нас… Ммм, и где бы я ещё попробовал такого вкусного лосося как не здесь.
— Да, этим мы можем похвастаться — улыбнулся Тейлас — В Шеринвене тоже всё в порядке. Караваны так же приходят, Серебряный круг правит мудро и справедливо. Жители как никогда спокойны и процветают. Уже давно не слышно было вестей об орках, поэтому всем легче думать, что они просто забыли о нас. Это и к лучшему, мне кажется.
— А как же сидвы?
— Сидвы? Да что разве им есть дело до нас? Рыбаков и мореходов вроде бы не трогают, на побережье их видят редко. Не знаю, ведёт ли с ними какие-то дела Серебрянный круг, но больше похоже на дипломатию безразличия обеих сторон.
— Такая дипломатия больше похожа на шаткий мир. Все же знают, что при такой ситуации сидвов может разозлить любая мелочь, пусть то клевета на их бога или попытка отыскать их мифические подводные клады… О, что это за вкуснота? — отхлебнув из кружки, промолвил Андвари.
— Ежевичная настойка. Тётушка Мерали поделилась парой закруток из своих погребков… Так уж у нас выходит с сидвами. Не смотря на то, что живём у них под боком, никаких добрососедских отношений нет. Сидвы больше симпатии проявляют к эльфам, чем к нам. Говорят, что их великий король Занзулибар собственной персоной посещал Марилиен.
— Да, действительно, великодушный жест… — промолвил Андвари, вытерев рыхлые губы столовым полотенцем, и поблагодарил за трапезу хозяина.
— Ну а ты, всё же, какими судьбами после стольких лет решил навестить наши края? — спросил Тейлас.
— Ну разве я не могу просто навестить своего старого друга? — произнёс Андвари.
— Нет уж — рассмеялся Тейлас — Каким бы не был благочестивым другом варн, но сам знаю, что просто так к человеку он домой не придёт, будь он самым верным ему другом.
— Да, Тейлас, в тебе настоящий талант видеть нас насквозь… Не могу не признаться что очень рад тебя видеть, но ты так же прав, что привело меня к тебе не это.
— Так что же?
— Пришло время, наконец.
— А кто-то говорил, что не замечает, как летят года в пустыне — улыбнулся Тейлас — Признаться, я тебя ждал ещё в прошлом месяце, но ты не пришёл. Я уж забеспокоился, но решил всё же подождать.
— Никогда не бывает поздно, но судя по тому, что ты ждал меня месяц назад, значит альзуриты уже прорезались? — произнёс Андвари.
— Да, как раз месяц назад я был там и увидел, как сквозь магнезит пробились фиолетовые светящиеся кристаллики. Я вспомнил, что ты именно так это и описывал. Правда, ортоцерас наш тоже подрос очень, может и не пропустить нас к пещере, пора бы уже и избавиться от него.
— Избавиться? Нет, этого не стоит делать. Нельзя нарушать экосистему, даже если пусть и ты её сам создал. Этот ортоцерас живёт там уже почти десяток лет и вокруг него построилась непрерывная природная цепочка, стал частью жизни этих пещер, нарушение может понести не только пагубное влияние на природу пещер, но и отрицательно сказаться для нашего дела.
— Я понимаю, Андвари. Но всё же не смотря на всё это, вскоре мы просто можем сами стать жертвами этого ортоцераса.
— Ладно, мы подумаем, что с ним делать, когда доберёмся — произнёс Андвари.
— Темнеет — выглянув в окно, сказал Тейлас — Утро вечера мудренее…
* * *
Кридан уже не считал, сколько раз он терял сознание, пока орки тащили его — еле живого и обессиленного по мрачным и пустынным скалам. Ветер, завывая, носил за собой чёрный пепельный песок, но только он спасал от невыносимой жары и вони, которой несло от орка тащившего Кридана. В голове от частых ударов было мутно, его слегка тошнило. Когда последний раз Кридан открыл глаза, он понял, что уже почти стемнело, ветер задул ещё сильнее, и крошка камня забивалась в ушах и глазах. Это мешало ему открыть их полностью, но он решил хоть как-то попробовать оглядеться, потому что услышал грубый голос вожака орков:
— Мы почти пришли!
Орки сбросили с себя некоторые тюфяки и ножны с оружием. У каждого из них было как минимум три вида оружия, но они не были их собственностью, а ворованные и схваченные как трофеи.
— Собирайте склад, оставляйте добычу! — произнёс вожак — Не то опять эти гаммы сунут нос в наше добро! Заберём всё на обратной дороге…
Орк, несущий Кридана, грубо бросил его на камни.
— Сиди и не рыпайся! — пригрозив ножом, произнёс он — А то я тебе кишки выпущу и сделаю из них суп!
Орки занялись складированием своего добра в тайник — яму под большим тяжёлым валуном. А Кридан наконец смог оглядеться. Он понял, что они находятся на высоком отроге, но где? «Голые скалы, чёрный песок, ветер, завывающий, словно голодный волк, мрак и пустыня — нет сомнения — это Нифльхейм» — думал про себя Кридан — «Меня тащили, возможно, несколько сотен вёрст, но куда?» Наконец пленник подполз к краю высокого отрога и увидел под собой обширную лавовую долину, простиравшуюся на многие лиги, усыпанную золой и пеплом, извергающую лаву из глубоких трещин, а там, посреди долины чёрные, словно сама Тьма очертания цитадели. «Нет, этого не может быть!» — подумал про себя Кридан, увидев яркие огни на башнях цитадели, услышал громкие удары молотов, разносившееся по всей лавовой равнине. «Что за непонятное чувство? Неужели магия? Значит, слухи не были выдумкой…» Кридан понял, что именно туда его и тащат. «Нужно бежать! Сейчас! Пока не стало совсем поздно!» Страх перед тем, что с ним могут сделать придал Кридану сил. На его счастье орки не были искусными в вязании верёвочных узлов. Пока они занимались складированием добычи, они совсем забыли о пленнике, и Кридан смог ослабить верёвку, которой были связаны руки. Медленно и не вызывая подозрений он освободил одну руку и быстро начал развязывать узлы на ногах. Орки совсем не обращали на него внимания и вот, избавившись от пут, Кридан бросился бежать. Но тут-то орки и заметили неладное.
— Человек бежит! — воскликнул один из них, и все орки бросились за беглецом.
Кридан был всё ещё слаб, и даже его ловкость и проворство, несравнимые с орочьими, не давали ему фору. Он бежал словно ветер, прыгая по валунам, разбросанным по скале. У него был один шанс из ста скрыться от орков и сбежать, но не смотря на это, он бежал по выжженной земле Нифльхейма, бежал от своей смерти так быстро, как только мог.
* * *
Тейлас и Андвари шли по берегу неспокойной горной речушки. Они видели ту, незримую для других, тропку в горы, о которой никто кроме них не знал. Всё было завалено скальными обломками и заросло папоротниками. Гора, к подножию которой они поднимались, была похожа на толстого великана в зелёных штанах, стоящего на страже у самой границы высокого хребта. Зелёные штаны напоминали склоны, заросшие растительностью, надетые на скалистый и голый торс вершины горы. Воздух под горой был свежим и достаточно тёплым, от того что прогревался ласковым солнцем. Дорога вверх была всё круче и круче и вот вскоре упёрлась в высокий водопад, несущийся прямо из расщелины в скале, обросшей мхом.
— Ну вот вроде и добрались — произнёс Тейлас.
— Водные врата, как двери в потусторонний мир, скрывают в себе незримую тайну, пройдя через которые, ощущаешь свежесть и прохладу горных источников — промолвил Андвари, наблюдавший за потоком воды, падающим вниз со скалы.
— Чего? — произнёс Тейлас.
— Это из хроник Лемерари — ответил Андвари — Так он описал водопад, впервые увиденный в своём путешествии. Лемерари был самым знаменитым путешественником нашего народа, и его описания стали знаменитыми не только среди варнов, но и среди всех народов Мортенвальда. Он как никто другой мог описать то, чего никогда раньше не видел.
— Красиво, может как-нибудь почитаю, если попадётся экземпляр его рассказов… Ну а теперь пошли, как бы сказал твой Лемерари, через водные врата, к нашей маленькой незримой тайне.
Андвари и Тейлас зашли за водопад и на скале перед ними открылся небольшой пещерный тоннель. Они последовали внутрь. Андвари зажёг факел, висевший на стене, который его друг припас заранее и осветил стены и потолок пещеры, с которого свисали красивые каменные сосульки. На полу почти всё было устлано мхом и кое-где росли мелкие тенелюбивые грибки. Наконец тоннель начал расширяться и послышался знакомый стук воды о пол пещеры.
— Ну что, доставай приманки, Тейлас — сказал Андвари — посмотрим, как подрос наш ортоцерас.
Но Тейлас остановился и не стал доставать ничего из сумки, лишь шмыгнул пару раз носом и произнёс:
— Ты чувствуешь запах?
— Пахнет смертью — подтвердил Андвари, принюхавшись.
— Ортоцерасы никогда не оставляют добычу гнить — сказал Тейлас и быстро последовал ко входу в пещерный зал, которым завершался тоннель. Из-за трещин сверху пещера была немного освещена, а когда в неё вошёл Андвари с факелом, и вовсе преобразилась ярким светом, который отражался от прозрачных кварцевых кристаллов, растущих прямо из-под земли и чистейшей воды небольшого озерца, расположившегося на дне пещеры. Озерцо было разделено на две половины тонкой каменной дорожкой, заканчивающейся широким каменным садом кварцевых и магнезитовых сосулек. Прямо на входе Тейлас натолкнулся на труп.
— Орки? Откуда они здесь?! — пихнув труп и удивившись, произнёс Тейлас.
Андвари присмотрелся и произнёс:
— Но труп свежий, даже ещё не начал гнить.
— Это не он — произнёс Тейлас и последовал к островку с кварцевыми сосульками, где лежали мёртвые щупальца желеобразного существа, на половину потонувшего в воде.
— Они убили его — произнёс Андвари — но и сами все погибли.
И тут Тейлас заметил движение в тёмном углу пещеры. Он вытащил свой нож и быстро ринулся туда.
— Этот ещё живой! — вскрикнул он, однако приблизившись, увидел, что на свету лицо приобретает человеческие черты.
На лице человека виднелись свежие струйки крови, он тяжело дышал и пытался опереться на большой толстый сталагмит, чтобы встать на ноги. Его рука соскользнула, но Тейлас успел подхватить его. Тогда-то он и заметил ещё одну рану на груди, из которой через одежду сочилась кровь.
— Помогите, помогите мне! — вскричал человек.
В этот момент подбежал Андвари и они уложили его на пол.
— Что с вами случилось? Как вы здесь оказались? — говорил Тейлас, разрывая рубаху, чтобы осмотреть зияющую рану.
— Нет, бесполезно — остановил его руку раненный — Мне не выжить.
Человек издал ужасающий хрип, а затем чуть ли не шёпотом заговорил:
— Помогите мне… нужно всё рассказать… я видел… видел. Орки собираются, они… Они… В Нифльхейме. Их кто-то объединил, Осварот он…
— О чём вы? Осварот?
— Осварот… — промолвил Андвари — Древняя цитадель зла. Тёмная обитель Мортенвальда. Но она была уничтожена несколько столетий назад.
— Сообщите в Марелон — засипел раненый и, захлёбываясь своей кровью, произнёс — Орки объединились… Серебряный круг… Они должны знать…

Глава 2
Наследие

Тейлас сидел среди душистых трав и усердно точил небольшую ветку. Он совершенно не обращал внимания на всё вокруг и был поглощён этим абсолютно бесполезным занятием.
— Посмотрите-ка на него — встал рядом Андвари — Словно язык проглотил. Да что с тобой?
Человек вдруг остановился на мгновение и посмотрел на пушистые облака, которые как огромные лодки неслись в сторону горных пиков.
— Испугался орков? — рассуждал варн — да нет, не думаю, видел, как ты сражался на перевалах с циклопами, доблести тебе не занимать. Может быть тебя испугало имя той цитадели, которое уже не произносили много лет в этих краях и совсем позабыли? Но даже если так, тебе не кажется, что это предостережение… Этот рыцарь, он не просто так оказался там, в пещере. А орки? Давно ли они заходили так далеко? И, слыша это предостережение, ты сидишь здесь, даже не думая о том, чтобы сразу же отправиться в Марелон и сообщить об этом Серебряному кругу!
— Да чушь это всё, Андвари — произнёс вдруг Тейлас — Орки иногда проникают через границу. Слышал даже о тех случаях, когда они похищали людей. Кто его знает, что орки творят со своими пленниками. У нас с ними нет мира, и никогда не было. А этот бедняга… Видимо просто тронулся умом, вот и почудилось со страху невесть что.
— А может есть и другие причины?
— Например?
Андвари вдруг расхохотался, но смех варна был больше похож на какой-то жуткий хрип и кашлянье. Он утёр обильные слёзы, которые выступили на сером рыхлом лице, и положил руку на плечо Тейласу:
— Сколько лет друг друга знаем, и тут вдруг ты решил поиграть в дурака, надеясь, что я так просто на это куплюсь.
Тейлас сбросил руку варна со своего плеча и встал на ноги.
— Знаешь что! А сам-то чего? Вот тебе делать нечего, ты и ступай в Марелон. Ты слышал не меньше меня. Вот и иди и сообщи своё предостережение Серебряному кругу.
— Мне казалось это твой народ… — мрачно проговорил варн — Твоя родина. И на её пороге орки. Я завтра уйду в пустыню, и мне будет всё равно, что может статься с Шеринвеном. А если верить этому человеку, орки на пороге Шеринвена. Там, в пустынных землях, они только и ждут удобный момент. О, да, ты прекрасно знаешь это… Такое уже бывало, не так ли? Это стоило большой утраты для твоего народа, большой беды. И её тоже можно было избежать, если бы Серебряный круг был готов к этому.
— Да что ты знаешь-то об этом? — вдруг вспылил Тейлас.
— О, больше чем ты можешь себе представить… Эта история разошлась по всему Мортенвальду, а драконы… они слышат всё. И даже в таком далёком уголке, как наш, знают эту историю. Думаешь, я никогда не замечал, думаешь, в тебе этого не видно? Когда проходит десяток лет, а на твоём лице ни морщинки, мышцы всё так же крепки, а в жилах течёт кровь предков. Этого не спрятать, Тейлас, и от этого не спрятаться. Я всегда знал, что ты не просто человек. Вся твоя стать, твой взгляд выдаёт это. То как ты говоришь о Серебряном круге то, как пытаешься спрятаться от прошлого…
— Это было много лет назад….
— От предназначения не убежишь. Даже притворившись обычным человеком на краю света.
— Мне нечего там делать, Андвари. Прошлое уже не исправишь.
— Зато можно исправить будущее.
Тейлас задумался и посмотрел за горизонт. Край света. Тихое место у подножия гор. Отрезанный край, благоухающий цветами и зеленью. Его свежесть и великолепие он вдыхал, наслаждаясь спокойствием много лет. Его прошлое, его будущее. Всё было здесь.
— Ты ведь не сможешь спать спокойно, если не сделаешь этого — сказал Андвари.
Тейлас взглянул в жёлтые, словно пустынные дюны, глаза варна:
— Для начала нужно похоронить его. Нельзя оставлять его в тёмной пещере.
Андвари кивнул головой, и они спустились обратно в долину. Из пещеры за водопадом они вынесли рыцаря. Только теперь, при солнечном свете, Тейлас заметил, как молод он был. Юное лицо, покрытое золой и ссадинами, волнистые волосы, ниспадающие на плечи. Казалось, он как будто спал крепким сном, ведь ничто внешне не говорило о том, что дух его уже покинул тело. Сколько ему пришлось пройти через пустынные земли Нифльхейма, чтобы оказаться здесь? И даже после этого у него хватило сил сразить преследовавших его орков, заманив в пещеру, где жил ортоцерас. Он был героем. Таким же храбрым, как его предки, и они гордились бы им, но ему не суждено было вернуться домой и поведать о том, что он видел. Хоть и с большой тяжестью на душе Тейлас решил взять это бремя на себя. Принести предостережение и весть о смерти. Варн и человек сложили небольшой курган из валунов у подножия гор, где и похоронили безымянного рыцаря. Долго молчали, отдав почести покойному. Солнце уже опускалось за горизонт.
— Ехать ночью не лучшая идея — сказал Тейлас — Создания Тьмы не дремлют по ночам, даже здесь, в Шеринвене.
— Именно поэтому нам нужно отправляться в путь как можно скорее — сказал Андвари — В Нифльхейме всегда сумерки, и враг не спит никогда.
— Ладно… Надеюсь Хорнос ещё не спит, не хотелось бы тревожить его в такой час.
Варн и человек покинули могилу безымянного рыцаря и направились обратно в деревню к конюху Хорносу. Сумерки опустились над домами, из леса раздался чей-то вой. Часовые зажгли факелы у сторожки, зевая и потягиваясь в надежде, что сегодня вряд ли кто-то потревожит их сон. Хорнос, не смотря на поздний час, ещё не спал и встретил гостей в своём обычном дневном одеянии со свечой в руках.
— Тейлас? Что ты здесь забыл в столь поздний час?
— Извини, Хорнос, но меня привело к тебе срочное дело — ответил Тейлас — Нам нужно две лошади, чтобы могли отыскать тропу во тьме и не боялись ночных зверей.
Хорнос подозрительно посмотрел на незнакомца в чёрном капюшоне:
— И что это за срочное дело ночью?
Тейлас замялся, но Андвари, видя, что конюх как будто прожигает его взглядом, решил заговорить:
— Нас, добрый господин, ждёт утренний улов на побережье. А вы ведь человек бывалый и наверняка знаете, как любят осетры мелководье по утрам. Да, чтобы достичь в верный час побережья, нам нужно выехать ночью и опередить солнце по его подземной тропе.
Хорнос задумчиво почесал ухо. Зависла тяжёлая тишина.
— Так вы на рыбалку к морю собрались? — вдруг осенило конюха.
Тейлас покачал головой.
— Так что же вы сразу не сказали? Знаю, дело это сейчас выгодное. Ловить рыбу на побережье и продавать за хорошую монету внутри страны или здесь, у самой границы гор… Тейлас. А по старой дружбе сделаешь поблажку?
— Сделаю — улыбнулся Тейлас — Если дашь двух коней, отдам задаром осетриной икры пол горшка.
— Вот это уже договор — ответил конюх и повёл за собой в конюшню.
Внутри стоял очень резкий запах, лошади пофыркивали, отгоняя ночных насекомых, но как только свеча осветила стойбища, открыли глаза и проснулись.
— Есть у меня парочка вороных, что ночью себя уверенно чувствуют — подойдя к одному из стойбищ, сказал Хорнос и вывел двух лошадей. Они были мускулисты, статны и уверены в себе. Но стоило подойти варну, как они вдруг начали вести себя странно. Начали фыркать, ржать, пятиться. Тейлас успокоил одного из них, погладив по гриве, но стоило Андвари подойти ещё ближе и попробовать оседлать одного из резвых коней, как тот вдруг начал брыкаться и ржать, всполошив и остальных лошадей. Началась странная паника среди лошадей.
— Что это с ними? — заволновался конюх — Такого раньше не было.
— Я думаю, нам лучше отправиться пешком — вдруг ответил Андвари.
И как не пытались успокоить лошадей Тейлас и Хорнос, они продолжали испуганно пятиться, не подпуская к себе варна.
— Что же, видимо, придётся нам на своих двоих… — произнёс Тейлас — Ты уж извини, Хорнос.
— Да что уж там…
Он не мог понять, что делается с лошадьми, и метался по конюшне, пытаясь успокоить их. И видимо, как только Андвари и Тейлас вышли из конюшни, ему это удалось. На небо взошла полная луна, звёзды рассыпались по ясному небу.
— Лошади тебя боятся — произнёс Тейлас — Почему?
— Может быть чуют запах смерти — ответил Андвари.
— Смерти? — удивился Тейлас.
— Пустыня Даркар это гиблое место — медленно отвечал варн — Там каждый день идёт борьба на выживание, и каждый день за очередной дюной поджидает опасность. И каждый живёт там на волоске от смерти. Она уничтожает всякую жизнь, которая попадает туда. Там витают Тьма и Смерть в воздухе. И мы впитываем её со временем. Варны научились жить бок о бок со смертью, впустив её в себя. Для нас каждый день — как последний. Некоторые животные чувствуют это. Чувствуют холодное прикосновение смерти через нас.
— Но вы же живёте, так или иначе, и приспособились к этому. Для вас эта жизнь привычна и уже не несёт гибель.
— Много веков прошло с тех пор, как варны поселились в пустыне. Если бы мы не впустили смерть в себя, никто бы из нашего рода не выжил там.
— Что же, надо в путь — вздохнув, сказал Тейлас — Я знаю короткую дорогу к Марелону, да и ночь ясная, не заблудимся. Думаю, к утру и доберёмся.
Варн и человек пошли налегке через бескрайние поля и леса на юго-запад. Ночь окутала их своим звёздным покрывалом. Путь освещала полная луна. Секира на поясе Тейласа звенела, тихо ударяясь о металлические заклёпки на поясе. Путники шли просеками и заросшими тропками. Чёрные границы лесов и звёзды на небе были для них ориентирами. Когда неподалёку во тьме слышались странные звуки, Тейлас зажигал факел, а Андвари шептал странные заклинания. Это был опасный час. В те далёкие времена в Мортенвальде с наступлением ночи было совсем не так тихо и спокойно, как сейчас. Ночные хищники и создания Тьмы, невиданные с тех пор, выходили на тропы и дороги. Рыскали вблизи маленьких поселений, искали своих жертв, дремали в своих логовах. И хвала богам, если путникам удавалось пройти мимо них ночью незамеченными и добраться до города или деревни живыми и невредимыми. В те далёкие времена Мортенвальда ночь действительно была жутким временем Тьмы, а утро было победой Света. И редкие храбрые герои, гонцы, послы и искатели приключений выходили за ограду, которая отделяла их от этого враждебного дикого мира.
* * *
Тейлас затушил горящие угольки и, собрав в кучу фазаньи перья и кости, закопал их в небольшую ямку на том месте где был очаг. По обычаю охотников он отдал честь покровителю края за богатый улов и взглянул на небо.
— Ну что же, отдохнули немного, пора и в путь. Я уже чувствую запах моря.
— А я чувствую запах скреллинга, у которого ты отобрал добычу — усмехнулся Андвари — Странно, что он оставил нас так просто. В Даркаре если бы ты отобрал добычу у шакала, он бы преследовал тебя до самого оазиса.
— Изобилен наш край…
Варн поднялся и последовал за человеком. Для него вся природа Шеринвена была абсолютной противоположностью того места, где он жил. Его удивляли обряды и обычаи погребения останков пойманной дичи. В пустыне не оставляли ничего и никогда. Перья могли бы пойти на головной убор, из крупных костей сделали бы рукоятки для инструментов, мелкие пошли бы на украшения. Но птицы в пустыне были редкостью, они жили только в Песчаных горах, на крутые склоны которых забраться могли не многие. Не так давно племена варнов начали привозить из других стран к оазисам домашнюю птицу, но иногда её содержание обходилось дороже, чем прибыль от продажи мяса и яиц. Жизнь была сурова, но именно такая жизнь закалила характер и нрав варнов.
Мрак постепенно отступал, со стороны побережья ветерок нёс запах солёного моря. Вдалеке показались поля, засеянные кукурузой, и зелёные виноградники, которые широкой полосой тянулись по холмам. А за ними до горизонта, куда хватало взгляда, тянулся бескрайний синий океан. Широкий тракт разветвлялся на множество дорожек, словно ветви дерева, и корень этого дерева вёл к большому городу, обнесённому высокими стенами с бастионами неописуемой красоты. Бастионы были облицованы белым мрамором, который отражал лучи рассветного солнца.
— Гавань полумесяца — промолвил Андвари, не спеша следуя за Тейласом.
Человек вопросительно посмотрел на варна.
— Так в нашем народе называют Марелон — пояснил Андвари — Творение рук великого героя людей и бессмертной девы-луны.
— Да — заворожено посмотрев вдаль, произнёс Тейлас — Отчасти они и правы. Внешние стены Марелона действительно построены в форме полумесяца.
— А ещё говорят, что его стены заговорены могущественными магами, что не даёт камню стареть. И крепости их позавидуют даже самые великие твердыни гномов.
Путники последовали по тракту. Он ещё был пуст, но подходя к стенам города, они уже увидели рабочих, которые спешили к виноградникам, как только солнце взошло над городом. Увидели торговцев, спешивших до темноты добраться до приграничных фортов, чтобы потом продолжить путь вглубь континента. Все они приветствовали путников, идущих с другой стороны тракта. Более гостеприимного и добродушного населения трудно было найти в Мортенвальде. Даже не зная тех, кто шёл им навстречу, они желали хорошего дня и отдавали поклоны. Знакомых же они иногда встречали маленькими подарками, как отдавая дань многовековой дружбе, которая возникла в этих краях между совершенно разными слоями общества. Ворота Марелона украшала искусная резьба, изображающая странствия героев, проходивших через эти края. Эти врата имели сакральный смысл. Посередине их разделяла массивная колонна. Через восточную сторону портала люди выходили из города, а возвращаясь домой, они уже входили в западную. Это с первого взгляда ничем не значительное действо обозначало ход небесных светил, восходящих на востоке и заходящих на западе. Этим марелонцы показывали значимость сохранения исконного порядка вещей в природе мира. И на тех, кто вдруг входил через восточные врата в город, смотрели с подозрением. Этот человек либо стал отступником светлой веры, либо был чужеземцем. И к тем и к другим горожане относились с наибольшим вниманием и, обычно, стража останавливала таких людей с целью допроса, если видели их первый раз. С другой стороны ворот вышла группа людей, вооружённых копьями и луками. Это молодые охотники направились на утреннюю охоту, чтобы добыть пищу для своей семьи. Хоть и город уже много веков жил торговлей с близлежащими землями, земледелием и ремёслами, традиция охоты, которая процветала в этих краях много веков не сошла на нет. Ни одно ремесло, возникшее в Шеринвене даже за многие сотни лет до того, как был воздвигнут город, не исчезло. Здесь фамильное ремесло процветало и всегда находило место среди умельцев. Привратник у ворот любезно поприветствовал Тейласа и Андвари. Они поклонились ему и, наконец, зашли в город. Трое людей в тёмных мантиях шли им на встречу, будто напролом. Один из них задел плечом Андвари. Он в недоумении проследил за ними взглядом. Незнакомцы вышли из города через западный портал, даже не замечая перед собой тех, кто шёл навстречу.
— А это ещё кто такие? — произнёс Андвари — Что их никто манерам не учил?
— Думаю, нет — нахмурившись, ответил Тейлас — Это чернокнижники. Они не признают никаких порядков.
— И что же Серебрянный круг терпит их здесь, в Марелоне?
— Пока терпит. Кроме их нрава и рода занятий они ничем не препятствуют ни кругу, ни остальным жителям города.
— Ну и манеры у этих… — вдруг запнулся Андвари.
— Ладно. Мне нужно попасть во Дворец Предков. А ты пока осмотрись тут. Только, пожалуйста, Андвари, будь осторожен с местными. И не пугай их попусту, они не так уж часто видят здесь варнов.
— Как скажешь, приятель — произнёс Андвари и, поглубже закутавшись в лохмотья, отправился в сторону городского рынка.
Тейлас же отправился к Дворцу Предков, который стоял на холме, прямо перед заливом, где стояли корабли торговцев, рыбаков, ловцов жемчуга и простых мореплавателей. Дворец Предков возвышался над берегом на несколько метров и со стороны моря выглядел как огромный неприступный бастион. Со стороны города к нему вела широкая аллея, украшенная изваяниями морских животных. В этом дворце восседал Серебряный круг — потомки великого Аскомирена. Люди, в жилах которых текла первородная частица Света эленорцев, ушедших много веков назад далеко на север. Вход во дворец также был свободен для шеринвенцев, но хорошо охранялся от других непрошенных гостей. Поэтому Андвари оставался в городе, пока Тейлас отправился к Серебряному кругу. Что-то удерживало ступить его на первую ступень лестницы, ведущей к этому храму правления. Он словно боролся с неожиданным чувством вины, охватившим его, как только увидел статуи Аскомирена и Маниэль перед входом во дворец.
* * *
Зал совета был освещён странным, неистово магическим светом, который отражался от граней галереи под потолком. Проходя через проёмы под крышей, он преломлялся от зеркальных поверхностей купола и освещал пространство под ним. В центре зала находился большой очаг, который в солнечные дни не использовался. По периметру стояли высеченные из обсидиана тронные кресла. Три из них пустовали. Возле очага стоял высокий мужчина с тёмными волосами, ниспадающими на плечи. Небольшая опрятная борода то и дело переливалась иссиня-чёрным от света, попадающего в галерею.
— Мы должны признать — говорил человек — Что морские богатства сидвов воистину велики, некоторые из нас и воочию могли их видеть.
— То, что могли воочию видеть мы, лишь верхушка подводной горы, корни которой сокрыты глубоко под водой — произнёс широкоплечий мужчина средних лет, сидящий на одном из каменных тронов.
— Ты прав, Боролин — ответил человек у очага — Кому как не тебе судить о могуществе и богатстве морских владык. Но делиться они ими не желают. Сколько уже лет мы и наши предки пытались наладить с ними контакты, но всё впустую. Чем больше мы стараемся, тем больше усугубляем ситуацию. Нам пора признать, что дети Асарона никогда не станут нам ни добрыми союзниками, ни товарищами, ни партнёрами. И я думаю нам нужно благодарить их за то, что они не стараются прогнать нас от прибрежных территорий.
— Но и побережье они считают своими владениями! — произнёс возбуждённо юный рыцарь в кирасе цвета морского бриза — Сколько раз мы слышали о нападениях на лодки, об угрозах торговцам, ловцам жемчуга, рыбакам. Разве можно просто опустить это? А слухи о пропаже детей? Это дело рук сидвов, не иначе!
— Мы не вправе судить о том, чего не знаем! — возразила женщина с прекрасными волнистыми волосами и взором светлых мудрых глаз — Во всяком случае, пока Кридан не вернулся с вестями. Я полностью согласна с Фиделтином и считаю, что пора Серебрянному кругу искать пути к восточному побережью, ведь подводные поселения сидвов в тех водах не встречаются, а значит свободны. А о могуществе подводного царства мы лишь в половину можем судить, а в половину лишь догадываться. В конечном счёте, нам не добиться никакого компромисса, а вот развязать новую войну, всегда есть шанс.
— В том и заключается твой бран сегодня, Фиделтин? — произнёс седовласый старец с бородой, доходящей до пояса — Оставить ли сидвов и пойти ли на восток в неизведанные земли?
— Безусловно… — ответил Фиделтин.
Но тут в зал совета ворвался человек в длинном плаще и с шлемом в руках.
— Господа, прошу прощения, что прерываю вас в такой час, но важный посланник прибыл во дворец.
— От кого тот посланник? — спросил Фиделтин.
— Посланник говорит, что прибыл из северных земель и у него есть важные вести.
— Настолько важные, чтобы прервать ежедневный бран?
— Боюсь что да, мой господин. Эти вести связаны с Криданом сыном Кораглина.
— Так введите же его сюда скорее — произнесла женщина с волнистыми волосами.
Стражник кивнул головой и через минуту привёл в зал совета Тейласа. Тот несмело последовал в центр зала. Ему было не по себе и что-то пугало его в этих людях. Он опустил голову, чтобы постараться не смотреть им в глаза.
— Кто ты и как тебя зовут, посланник? — произнесла женщина — По воле Кридана Кораглина ты здесь, или по своей?
— Боюсь, что по своей — ответил Тейлас, всё так же держа голову опущенной — Мой путь лежит сюда с северо-востока — от пещер, что лежат по нашу сторону гор. Там я натолкнулся в пещере на орков, которые как-то проникли в наши земли и были все до единого убиты.
— Орки? — взволнованно произнёс человек, сидящий в самом тёмном углу зала.
— Да, господин — пояснил Тейлас — Среди орков я нашёл человека. Он был серьёзно ранен и при нём был это медальон.
Тейлас протянул медальон Фиделтину, и тот словно застыл в ужасе.
— Если этот медальон сейчас у тебя, значит ли это, что Кридан погиб? — потребовал ответа Фиделтин.
— Да господин, тот человек погиб от ран, нанесённых ему в бою орками.
В зале зависла тишина.
— Печальные вести ты принёс нам странник — прервал молчание Фиделтин — Но сказал ли он что-то перед смертью, что мы должны знать?
— Именно поэтому я и здесь — ответил Тейлас — Он просил передать важную весть Серебряному кругу. Орки объединились в Освароте.
— Не может быть! — раздались тревожные голоса вокруг, оживившие собрание.
— Нам не раз приходилось слышать о набегах орков — произнёс Фиделтин — Но эта весть, она тревожней всех приходивших за последние месяцы к нам. Если орки объединились в Освароте, в древней цитадели зла, это значит, что большая угроза нависла над землями Шеринвена.
— Это всё, что я слышал из уст умирающего — произнёс Тейлас — Если позволите, я сделал то, что мне предназначено и теперь покину вас.
— Постой! Ты принёс очень важную весть и достоин за неё большого почёта — остановил Тейласа седовласый старец — Но ты так и не сказал своего имени. Кого мы должны будем благодарить за столь важную новость?
Тейлас замешкался. Все заметили, что их гость пытается скрыться во тьме, вместо того чтобы гордо назвать себя. Девушка с волнистыми волосами всмотрелась в лицо странника и заметила очень знакомые черты лица. Все ждали ответа, и тогда Тейлас поднял, наконец, голову и произнёс.
— Мой имя Тейлас, сын Тармеана.
Члены Серебрянного круга застыли, услышав это имя.
— Сын того самого Тармеана, сына Торглина? — громко возвестил Фиделтин.
— Да, господин.
На лице девушки вдруг появилась улыбка, теперь она его узнала. И вспоминая пророческие слова своего отца, она вдруг поняла, что круг замкнулся. Звено, выпавшее из неразрывной цепи, соединяющее потомков Аскомирена в единстве и братстве, в долге и чести, оно было перед ней. Она посмотрела в сторону самого тёмного трона, где сидел человек сложивший руки перед собой, словно молясь у алтаря. Он заметил её взгляд и еле заметно кивнул.
— Потомок изгнанника — произнёс человек в доспехах — Тот, кому нет места в зале советов. Как осмелился ты ступить на землю Дворца Предков?
Тейлас виновато опустил глаза.
— Довольно — утихомирил его Фиделтин — Думаю, он и сам понимает, сколь неприятным гостем является в этих стенах. И знает, что за тяжкий поступок его предков является причиной этого. Но, тем не менее, он принёс нам важную весть. А значит — его вёл долг перед своим народом.
— И, тем не менее, нарушено табу, которое уже больше сотни лет начертано на троне Торглина.
И тут вдруг рассуждения аскондинов прервал очередной гость. На этот раз, ворвавшийся без предупреждения, как шторм в тихую гавань. С ним было двое воинов, которые вели под руки странного человека в старых лохмотьях.
— Господа! — кричал гость — Господин Сигелин… Случилось ужаснейшее преступление!
— Что произошло на этот раз, Келентир? — грозно произнёс Фиделтин, который ближе всех стоял ко входу в зал вместе с Тейласом.
— Посмотрите, какое нечто мы нашли на рынке разгуливающим! — прокричал Келентир, а двое стражников грубо пихнули человека в лохмотьях к Фиделтину. Сигелин привстал с трона и пристально всмотрелся.
— Это… это нечто! — продолжал гость — Я даже не знаю, как назвать это страшилище, и откуда оно! Оно напугало до обморока вашего сына, когда мы ходили за покупками, господин Сигелин! Подними лицо, уродец…
Когда некто поднял лицо, всем сразу стало ясно, в чём дело, а Тейлас покачал головой:
— Ах, Андвари…
— Что ты за страшилище? Октогрон иль орк переросток? — потребовал ответа возбуждённый гость.
Сигелин скромно молчал, уставившись на лицо уродца. Фиделтин добродушно улыбнулся.
— Успокойся, Келентир, это не октогрон и не демон тьмы, а самый обыкновеннейший варн.
Лицо Келентира накрыла гримаса удивления, а потом резкого смущения.
— Вам впредь нужно больше путешествовать по свету — произнёс седовласый старик — А то так вы скоро цесарку от руха не отличите. Сигелин, неужели твой сынишка испугался обычного варна?
— Мой сын никогда не видел прежде варнов — тихо произнёс Сигелин.
— Как полагаю и ты сам — произнесла женщина с волнистыми волосами, увидев странное выражение лица Сигелина.
— Ну, знаете — хмыкнул Келентир — Варн не варн, а позволять ему бродить по городу и пугать простой люд нельзя позволить. Наказать бы за такое.
— Это уже наши заботы — ответил Фиделтин — Можете покинуть зал и продолжать охранять порядок.
Воины покинули зал, и в тот момент варн подошёл ближе и поклонился:
— Достопочтенейшие господа. Для меня честь находиться во Дворце Предков и предстать перед потомками великого Аскомирена. Я выражаю глубокие сожаления по поводу случившегося на рынке Марелона, да будет светел ваш город. И, тем более, никак не хотел обидеть вашего сына, господин Сигелин — Андвари посмотрел на аскондина, но тот по-прежнему молчаливо и, казалось, безучастно сидел на своём троне — Меня зовут Андвари и я прибыл в город вместе с этим юношей — варн указал на Тейласа.
— Так вы знакомы? — перебил Фиделтин.
— Да, мы вместе с этим варном нашли в пещере Кридана и орков и именно он помог похоронить вашего брата, а затем и сопровождал меня до Марелона.
— Что же, тогда не думаю, что будет уместным разбираться с тем небольшим казусом, который вы устроили, Андвари — произнёс Фиделтин и осмотрел всех остальных. Они одобрительно кивнули головой — Тем более, учитывая сколько хлопот нам и так уже принёс этот день. После всего, что мы услышали от тебя, Тейлас, нам предстоит многое сделать. Если орки объединились в Освароте, то Шеринвену грозит беда. Но сейчас у нас недостаточно воинов, чтобы противостоять им. На то чтобы собрать воинов и отправить к границам уйдёт, может быть, даже больше недели. Кроме того надо выяснить кто мог объединить орков. Если они вновь вернулись к цитадели Тьмы… Это может быть очень скверно. И вы все понимаете, о чём может идти речь.
Все Аскондины подняли свой взор к постаменту, который находился между троном седовласого старика и Фиделтина. Постамент был пуст, но даже Андвари понял, что за реликвия находилась на этом почётном месте.
— Нам нужно знать, кто и с какой целью объединил орков, и знают ли об этом другие… — продолжал Фиделтин.
В этот момент человек, сидящий в тени, обменялся взглядами с девушкой и она, встав, произнесла:
— И может быть не случайно в этот тревожный час к нам пришёл потомок Торглина со своим другом варном?
— Что ты имеешь ввиду, Моровэн? — поинтересовался Фиделтин.
— Времени у нас в обрез, а сил и знаний о враге недостаточно. Велика вероятность, что в этой борьбе нам понадобиться помощь союзников. Помощь тех, кто больше нас знает о происходящем в Нифльхейме. И перед нами тот, в чьих жилах течёт та же кровь, что и у нас, а рядом с ним представитель народа, который имеет возможность получать вести от драконов. Быть может, приходит время, когда Серебрянный круг, потерявший одно из своих звеньев, наконец. будет восстановлен? Быть может, пора простить того, кто не виновен в деяниях своих предков и дать ему шанс искупить их вину?
Аскондины оживились. Начался жаркий спор.
— Ты предлагаешь просить помощи у того, чей род виновен в утрате величайшей реликвии? Кто нарушил завет нашего отца Аскомирена? — возмущались одни.
— Но никому из нас так и не удалось найти её части. Мы потеряли её, потому что разделились и отказались от помощи виновных! — твердили другие.
И казалось, когда спор достиг своего апогея, человек, чей трон находился во мраке встал и вышел к очагу.
— Братья мои, мы можем спорить вечно, а тем временем враг не дремлет. И всё указывает на то, что это не просто орочья шайка во главе с вождём, с которой нам приходилось воевать раньше. Это не дремлющее зло, которое испокон веков грозило всем народам Мортенвальда. Никто не знает, все ли прислужники тьмы были уничтожены во времена последнего похода на Осварот, никто не знает, что за лидер объединил орков. И в этот момент, мы должны вспомнить, прежде всего, о долге, а не о том, кто виноват в прошлых бедах Серебрянного круга. Я знал, что когда-нибудь придёт время, и потомок Торглина придёт сюда, чтобы занять место своего изгнанного предка, восстановить честь его и, благодаря ему, Серебрянный круг вновь станет целым. И теперь он здесь, хотя и знал, что находиться во Дворце Предков ему навеки запрещено. Он принёс весть, потому как требовал его долг перед народом, хотя мог просто закрыть глаза на всё происходящее. И может быть именно ему суждено спустя столько лет замкнуть наш круг и восстановить честь рода Торглина?
Все замолкли, и тогда седовласый старик встал со своего кресла:
— А что же скажет он сам? Готов ли ты — Тейлас сын Тармеана взять на себя ответственность, помочь Серебрянному кругу и восстановить честь своей семьи?
Тейлас немного задумался.
— Я никогда не думал, что когда-нибудь даже окажусь внутри Дворца Предков, но видимо судьба свела меня с одним из аскондинов. Много раз я слышал от матери рассказы о славном прошлом Серебрянного круга, но знал, что нашей семье больше нет там места. Знаю я так же и о том ужасном поступке, который совершил мой дядя. И иногда я задавался вопросом — поступил бы я так же или иначе? Ответа на это вопрос я не знаю… Но если воля Серебрянного круга поможет мне искупить вину моего дяди и моего деда, то я буду считать это своим долгом и исполню его так, как вам будет угодно.
— Это похвальные слова — ответил седовласый старик — Но просто так место среди нас ты не займёшь, ты должен будешь доказать что достоин. И выполнить одну из миссий Серебрянного круга.
— Какой же она будет? — спросил Тейлас.
— С этой минуты, мы более не привязаны к Дворцу Предков и будем готовиться к надвигающейся угрозе. Каждый из нас выполнит свою миссию.
И как только произнёс эти слова старик, со своего трона встал Боролин:
— Я, не теряя ни минуты, отправлюсь к восточной границе и стану на охрану земель Шеринвена от орков, заменив славного Кридана.
Все одобрили миссию Боролина.
— Я отправлюсь на запад и покину границы Шеринвена. Мой путь будет лежать по землям эльфов, а потом, если вдруг мне не удастся найти у них помощи, отошлю весточку в Хадеборг — произнёс Фиделтин.
— Эльфы благоволят тебе, Фиделтин — произнёс старик — Все одобряют твою миссию.
— Я отправлюсь с тобой на запад — произнёс Дустелин, стоявший рядом — До Памерона. И соберу воинов со всех западных земель.
— И мы будем за это тебе благодарны — ответил старик — А теперь твоя миссия, Тейлас. Думаю, все мы понимаем, что без помощи варнов нам не обойтись. И так как в племени варнов у тебя есть друг, думаю, тебе не составит труда отправится в Даркар и выяснить планы врага, возможно пустынный народ что-то знает об этом.
— Если вести покинули пределы Нифльхейма, то мой народ уже знает всё об этом — произнёс Андвари.
Все одобрили миссию Тейласа.
— Ну что же, а я, Моровэн и Сигелин останемся в Марелоне и поможем чем можем нашему народу здесь.
* * *
Ночные сумерки опускались на Марелон. Купеческие телеги, стуча колёсами, поспешно въезжали через западные ворота, часовые обходили город и зажигали огни на его улочках. Откуда-то из гаваней доносилась грустная песнь моряков, плач младенца из-за чьей-то ветхой деревянной двери. Над крышей зверолова раздавалось щебетание чаек, устраивавшихся на ночлег. Из кузницы валил еле заметный дымок. Стуки тяжёлого молота сменились скрежетом точильного круга. Как можно скорее ремесленник старался окончить работу, ведь дома его уже заждались детишки и жена. Перед Дворцом Предков собралась группа людей. Они садились на колени перед ступенями, по бокам которых стояли статуи Аскомирена и Маниэль и воздавали свои безмолвные молитвы. Как только солнце коснулось земли на западе, город начал пустеть, лишь лязг тяжёлых сапог стражников раздавался на пустынных улицах и шум спокойного прибоя убаюкивал уставших горожан.
С верхнего яруса Дворца Предков открывался вид во все стороны света. Галерея, кольцом опоясывающая это строение, вела в покои. Через галерею внутрь влетал ветер и тихонько завывал среди искусно выполненных гравюр и мозаики, колыхал пламя факелов на стенах. Тейлас стоял возле маленького окна, которое открывало вид на безбрежный океан. Воздух был настолько чистым, что казалось, он видит вдали очертания величественной подводной горы Акаламара далеко на горизонте. Аскондины предоставили ему и Андвари небольшую комнату, чтобы отдохнуть перед грядущим путешествием, но Тейласу не спалось. Он бродил по галерее и осматривал прекрасные росписи на её стенах. И здесь всё, что он видел, напоминало о временах давно ушедших в небытие. Он видел на них покровителей Света, своих предков и их соратников, видел великие битвы и свершения. Здесь далёкий Гон, извиваясь как змея, мерцает в свете факела, а по нему плывёт маленькая лодочка, пересекая его с запада на восток. Этот образ символизирует начало легенды о великом путешествии Аскомирена в земли богов. Здесь он уже не один. По правую руку рядом с ним изящная фигура с длинными шелковистыми волосами, ниспадающими на плечи. Мало кто уже мог припомнить, кому принадлежала эта фигура, тем более, что её редко изображали на барельефах и росписях Марелона. Но Тейлас знал, что эта фигура изображает Фейян — храбрую эльфийскую деву, которая помогала Аскомирену в его странствиях. По левую руку стояла более известная фигура в пирамидальном колпаке и длинной мантии до пола. Это был Тиресаф — мудрый наставник Аскомирена. И все эти три фигуры стояли перед невообразимо огромным, по сравнению с ними, силуэтом, сидящим на ледяном троне. Это был владыка загадочного Амор-Фелиона — Алиен. Тейлас медленно шагал дальше и остановился перед мозаикой, которая изображала Аскомирена уже в облачении правителя Шеринвена и рядом с ним его прекрасную возлюбленную Маниэль. Именно здесь он чувствовал необычайный источник силы, как будто какая-то древняя магия была заключена в этой мозаике. «Здесь, именно здесь начало начал» — думал про себя Тейлас — «Здесь впервые частица первозданного Света смешалась с кровью смертных людей» Его мысли прервал тихий, но властный голос:
— Почему не спиться тебе в столь поздний час, Тейлас сын Тармеана?
Тейлас отчего-то вздрогнул и увидел перед собой девушку с волшебными голубыми глазами.
— Госпожа Моровэн… — он поклонился и немного засмущался. Она же заметила это и мягко улыбнулась.
— О чём думаешь ты, когда смотришь на все эти изваяния, позволь тебя спросить? — промолвила девушка, нарушив молчание.
Тейлас окунулся в мысли.
— О прошлом, о судьбе моих предков, о той судьбе, которая их ждала, когда они свернули со своего пути.
— Ты боишься, Тейлас? Боишься, что не сможешь искупить их вину перед кругом?
— Да.
Моровэн вздохнула:
— Сколько же лет прошло… А знаешь, Тейлас, я ведь видела тебя тогда давно здесь, во Дворце Предков, ещё когда ты был совсем малышом. Видела, как юный Талин возился с тобой на бастионах. Как маленький рыцарь с деревянным мечом и кожаной шапочке с восхищением смотрел на изваяния Аскомирена, которые раньше стояли на бастионах дворца. С какими радостными глазами он сражался с воображаемыми чудовищами в залах славы, а потом Талин брал, садил на плечи и катал, словно огромный дракон по аллейкам гавани. А ты смеялся таким радужным и счастливым смехом.
Тейлас удивлённо посмотрел на Моровэн:
— Извините, госпожа. Я не припомню, чтобы видел вас.
— И не видел — посмеялась Моровэн — Я была тихой и скромной девочкой, которую тогда мало кто замечал во дворце. Но когда я видела вас тогда с Талином и представить не могла, что вас ждёт судьба изгнанников…
— Мой дядя был для меня образцом рыцарской чести. Мой отец умер слишком рано, чтобы я хорошо помнил его, но Талин… Он стал для меня примером для подражания, тем, кем я стремился стать и защищать род Аскондинов, как и он. Кто бы мог подумать, что тот, кто для меня был примером, стал ненавистным изгнанником…
— Да, любовь затмила его разум… Но это не меняет того, что Талин был храбрым и достойным рыцарем с добрым сердцем, а это намного важнее всех тех поступков, которые он сотворил.
— И, тем не менее, он предал аскондинов и Аскомирена.
— Но это не повод отчаиваться… — Моровэн положила руку на плечо Тейласу — Послушай, Тейлас, я знаю, как тебе тяжело, но Дустелин, отец мой, предсказал, что однажды появится тот, кто восстановит честь славного рода Торглина. В отличие от остальных он не считал Талина предателем, как и разумным то решение, которое вынес Серебрянный круг Торглину и всему его роду. И когда я вижу тебя, Талин, то верю, что его предречение сбудется. Когда увидела тебя в зале, не сразу поняла кто ты такой, хотя и почувствовала в тебе нечто особенное. И теперь я точно знаю, что если не ты, Тейлас, то никто и никогда не займёт пустующий трон во Дворце Предков. Потому что тебе и только тебе это предназначено. Ты храбр и в тебе таится великая сила. Если ты будешь верить в себя, ты справишься. Сегодня ты уже многое сделал, не смотря на все препятствия, которые были у тебя на пути, так иди вперёд и не опускай прежде голову.
— Спасибо вам, госпожа — ответил Тейлас — Я не подведу вас.
— И я никому никогда так не верила, как сейчас тебе.

Глава 3
Перевал

Летописи говорят, что после смерти Кридана сына Кораглина один из самых славных родов аскондинов прервался, так как Кридан был единственным сыном Кораглина, а сам он был ещё молод и не успел обзавестись потомками. Однако в эти времена, вместо того чтобы объявить нового члена Серебрянного круга, аскондины решили принять изгнанника, внука Торглина и дать ему шанс восстановить честь своих предков и объявить о походе аскондинов — втором за всю историю Серебрянного круга после тех знаменитых странствий, когда аскондины покинули Марелон в поисках утраченной реликвии. Причиной же второго похода стала страшная угроза, исходящая из древних земель Нифльхейма, о которой знали тогда лишь единицы. Аскондины взяли на себя ответственность предотвратить новую войну, которая назревала в Мортенвальде. И в новом походе было их, по одним хроникам — всего трое, по другим — четверо, ведь мало тогда кто знал из иноземцев, что был среди них Тейлас сын Тармеана, а хроники Шеринвена были навсегда утрачены, и мало что осталось от подлинных записей о тех временах. Но действительно было это так. Тейлас отправился на север к Даркарским пустошам, чтобы отыскать следы врагов, Боролин отправился к восточной границе Шеринвена, чтобы защитить земли от орков, а путь Дустелина и Фиделтина лежал на запад.
* * *
Асториан был молодым наместником Памеронской лакуны — небольшой долины, окружённой со всех сторон дремучими лесами. Он был одним из самых дальних потомков аскондинов, но, не смотря на это, и на его молодость, народ единодушно выбрал его новым наместником Памерона и окрестных земель. Давным-давно этот город переживал не лучшие времена. Он был практически уничтожен силами Тьмы, но несколько лет назад стал одним из самых важных центров торговли и ремёсел в Шеринвене. Город процветал, а Асториан мудро правил от имени Серебрянного круга. И когда он услышал, что двое аскондинов вошли в город, он устроил им достойный приём. Вести о смерти Кридана уже дошли до города вместе с торговыми караванами. «Уж не для того они здесь» — думал наместник — «Чтобы объявить нового члена Серебряного круга?» Но его предчувствия не оправдались. Он понял это тогда, когда Дустелин и Фиделтин вошли в зал приветствия в полном боевом походном облачении и лица их были суровы.
— Рад вас приветствовать в Памероне, господа — поклонился Асториан — Вижу, срочное дело привело вас в город. Так скажите, чем могу я служить вам?
— И мы приветствуем тебя, Асториан — произнёс Фиделтин — Да будет тебе известно, что действительно привело нас в Памерон дело безотлагательной важности.
— Связано ли это как-то с кончиной славного Кридана сына Кораглина? — поинтересовался наместник — По поводу которой я выражаю глубочайшую скорбь.
— Отчасти — ответил Фиделтин — Известно ли тебе, как погиб Кридан?
— Говорят многое, но стоит ли верить слухам, когда об этом впору узнать из ваших уст?
— Благородный Кридан погиб исполняя свой долг в походе к восточному побережью. Не ведаем как, но судьба занесла его в самое сердце мрачных земель, где он видел Осварот и то, что враги восстановили крепость. И погиб он в бегстве от орков, которые собирают свои силы в тёмных землях. И именно поэтому мы здесь.
— Да сохранит нас светлая Маниэль, да поможет нам великий защитник Аскомирен — воздел очи Асториан — Уж не хотите ли вы сказать, что орки уже у границ Шеринвена?
— Этого мы пока не знаем — ответил Фиделтин — Как только весть о Кридане дошла до нас, мы сразу отправились в путь. И здесь, в Памероне, мы для того, чтобы поднять воинов, которые клялись в верности Шеринвену и Серебряному кругу на борьбу с восставшим врагом.
— Безусловно, я назначу для вас собрание — произнёс Асториан — Завтра же с самого раннего утра, все кто способен защитить наш край будут у амфитеатра, где вы выскажете свою волю. А пока, если позволите, я оснащу для вас покои, где вы сможете переночевать, вам принесут туда еды и питья и всё, что вашей душе будет угодно.
— Боюсь, что времени ждать утра, у нас нет — произнёс Дустелин — Враг в Освароте не дремлет, а Боролину, который отправился к границам, вскоре может понадобиться наша помощь. Очень тревожно, что так долго дремавшие орки, вдруг стали собираться под единым знаменем и если весть о Кридане уже дошла до их чертогов, то они будут действовать незамедлительно. Сбор нужно начинать уже сейчас. Целый день и, возможно, целую ночь мы проведём за сборами и пересчётом воинов, которые пойдут за нами, а завтра отправимся в путь.
— Что же, если вы хотите отправиться в такой короткий срок, то я сделаю всё что в моих силах, чтобы собрать народ. Но не соизволите вы, пока будет проходить сбор, принять скромную трапезу?
— От трапезы мы не откажемся — улыбнулся Дустелин — Но постарайтесь справиться до полудня.
Асториан оставил своих гостей в зале приветствия, где приказал поставить стол и накормить уставших аскондинов, а сам отправился к башне, что высилась над городом. Это была обычная конусообразная постройка, которая сохранилась ещё с тех времён, когда сам Аскомирен первый раз ступил на эти земли. Внутри не было ничего кроме массивных ступенек, ведущих на самую вершину. Там на вершине всегда дремал уже ветхий стражник, которого не подменяли уже много лет. Там одинокий старик, некогда великий воин, проводил время за размышлениями и чтением. И когда он увидел перед собой господина своего Асториана, воссиял словно солнце, потому как значило это, что его час пришёл. Много лет он ухаживал за огромным горном, который стоял на вершине башни. Он предназначался для сбора во время опасности или войны, но уже забыли о нём многие жители Памерона. Давным-давно его называли «Великим быком». Много лет этот великан молчал, и люди не слышали его зов. И теперь его время пришло. Старик набрал воздуха в грудь и подул в рог. Оглушительный гул раздался над городом. И пролетел по Памеронской лакуне, пугая птиц. Все жители подняли свои головы вверх. «Что случилось? Что происходит? Великий бык пробудился или это старый стражник совсем с ума сошёл от скуки?» Но гул повторился, а затем опять и снова, пока люди не начали собираться на небольшой площади у амфитеатра. Все были удивлены и перешёптывались, пытались понять, что же происходит, пока перед ними не появился наместник. А вскоре к нему присоединились и Фиделтин с Дустелином.
— Храбрые мужи, мужественные женщины, смелые юноши! — начал свою речь Фиделтин — Мы здесь, чтобы обратиться к вам, к нашим братьям и позвать вас встать на защиту своего края! Да будет вам известно, что враг пробудился в тёмных землях Нифльхейма! Орки объединились под флагом таинственного пророка и собирают свои силы в крепости Осварот! Они жаждут крови наших близких, и уже стал первой их жертвой благородный Кридан сын Кораглина. Но не страшитесь этих слов, потому что не тронут ещё наш светлый край — Шеринвен! И мы успеем дать отпор врагу. Со всех земель храбрые воины сейчас идут к Марелону. Со всех городов люди как один встают со своих тёплых мест и готовятся к бою с врагом. Настал и ваш черёд! Скажите, готовы ли вы помочь своему народу и скрестить мечи на поле брани?
В толпе раздавался странный гул. Люди были удивлены. Прошло несколько мгновений, прежде чем прозвучал звонкий голос.
— Готовы, наш господин!
С другой стороны раздался другой голос:
— Если так нужно, то мы встанем на защиту своей родины!
— Почему так мало, люди? — произнёс Фиделтин — Почему я вас не слышу? Или вы боитесь? Или это не ваш долг? Или вы готовы орков впустить в ваши дома?
И тут вдруг начали один за другим прорываться голоса из толпы:
— Готовы!
— Да, господин!
— Во имя светлой Маниэль.
— За великого вождя нашего Аскомирена!
— За Шеринвен, идём в бой!
— Да скрестим клинки на поле брани!
— Да воспрянем во имя предков!
— Готовы скрестить клинки на погибель оркам!
— Ох, да полетят головы!
— Да вспомнят руки мои клинок!
И тогда потянулись храбрые воины вперёд и слуги помогали с пересчётом их до самой полуночи. Всего набралось несколько сотен, но все они были крепкими и достойными бойцами. Были среди них и храбрые девушки, и горячие юнцы, жаждущие славы и ещё крепкие старики после стольких лет, взявшие вновь в руки меч. И никому не отказывали Дустелин и Фиделтин в приёме, ведь каждый мог сделать свой вклад. Были среди рекрутов и маги, хотя было их совсем немного, были даже торговцы, которые предложили свои караваны, для помощи в отправке оружия и доспехов. И со всем этим многочисленным войском Дустелин отправился на восток, Фиделтин отправился на запад к королевству эльфов, где уже бывал прежде и был дружен с этим народом. Путь его лежал через горные хребты и леса до Аториена, где он должен был встретиться с эльфами, передать сообщение об угрозе и просить их помощи.
* * *
— Кролик! — раздался голос из-за кустов.
— И каким же образом кролик связан с общей человеческой сущностью? Это какая-то аллегория? — задумался Андвари.
Кусты зашелестели и из них выпал весь взъерошенный Тейлас.
— Да нет же! — глубоко дыша, произнёс он — Кролик, там!
Где? — спокойно спросил Андвари.
— Упустил… — отряхиваясь, отвечал Тейлас — Опять будем есть твои проклятые корешки?
— Хм… — улыбнулся варн — кажется, я начинаю понимать. Сущность ваша в том, что вы не довольствуетесь тем, что у вас есть. Вы куда-то бежите, сломя голову, даже не видя того, что ваши усилия в конечном итоге отберут у вас больше, чем вы можете получить. А получите ли вы что в итоге, это уже зависит от других людей, а не от вас самих.
— Твоей философии нет равных, Андвари — скорчился Тейлас — Ну а вы. разве нет?
— Если сломя голову бегать по пустыне, то очень скоро можно встретиться с гигантским скорпионом или стаей шакалов. Нет, не думаю…
— И всё-таки мы побежали сломя голову в пустыню — произнёс Тейлас, продолжив путь.
— Ну, я бы так не сказал, ведь ведёт нас туда дело и очень важное — ответил варн.
— А что сам ты думаешь обо всём этом деле? — спросил Тейлас.
— Хочешь знать тревожно ли мне от того, что войска орков объединились в Освароте?
— Да.
— Много лет в этом замке заточённым остаётся их властелин. Он не может мыслить, не может вести их за собой, но в каком-то смысле он ещё жив, потому что Тьма, выпущенная в Мортенвальд много веков назад, ещё здесь, и её прислужники среди нас. Да, конечно единственный способ выпустить в мир древнее зло — это реликвия, которая была утеряна вашим родом. Если действительно тёмные слуги отыскали все её части, они могут использовать её.
— Нет, не могут — возразил Тейлас — Реликвия зачарована. Даже если враги Света — лориндоры остались в живых, они не смогут даже прикоснуться к ней, не то чтобы использовать её силу. А орки бездушны, даже самому великому шаману орков не удастся совладать с древней магией.
— А ты представь, что кто-то другой соберёт реликвию воедино и исполнит их волю — задумался Андвари.
— Но кто на такое способен? Никто из живущих никогда не будет служить Тьме… — Тейлас осёкся.
— Ты хотел сказать — добровольно? — промолвил Андвари — Твой предок, Тейлас, однажды отдал реликвию врагам из-за страха потерять любимую. И что помешало бы ему воспользоваться ей и провести ритуал, если бы среди орков был кто-то поумнее, тот, кто знал бы секрет гробницы в Освароте? Тьма коварна. Ложью, принуждением, как угодно, они могут добиться того, чтобы их господин был пробуждён. И не стоит сбрасывать со счетов то, что на их стороне может оказаться кто-то из друзей. Как и не стоит сбрасывать со счетов то, что возможно лориндоры всё ещё живут среди нас.
Тейлас опустил голову и задумался. Долго шли молча, пока за кронами деревьев не показались высокие горные хребты, которые смыкались в узком ущелье. Тропа вела вверх. Солнце уже тускнело, лес наполнялся предзакатными звуками.
— Вот мы и добрались — произнёс Андвари.
— Да — устало вздохнул Тейлас — Нас ждёт трудный переход. Будем надеется, что дождя не будет, и он не размоет горные тропки.
— А я уже так давно не видел дождя — потянулся Андвари, устраиваясь на ночлег — Как безжалостны эти горы. Они не пропускают ни единой тучки вглубь Даркара.
— Тебе ли горевать, пустынный кочевник — улыбнулся Тейлас, разворачивая поклажу под деревом.
— А всё-таки как прекрасно в детстве звучали слова Алферуса, из которых я впервые узнал о дожде:
Ни смерть, ни сон — природы тишь.
Застыла в сумрачной дали.
Ты беспокойна, но молчишь
В прохладной зелени листвы.

Как ожидая чуда, ты затихла
Под серой тучи пеленой.
И засверкали твои мысли,
И вдруг обрушились стеной…


Тейлас смотрел в одну точку, словно его взгляд сейчас был где-то далеко, в другом мире. И вдруг он подхватил:
И зашептала сквозь дремоту ты
По серой высохшей земле.
И каплями живительной воды
Дарила свою свежесть мне…


— Да, это красивые слова — промолвил Тейлас после недолгого молчания — Спокойного сна, мой друг.
— Да будут безопасны твои сны — ответил Андвари.
Так путники и уснули. Огонь на ночь не разжигали, хоть и было прохладно. В диких предгорьях было много страшного зверья, и огонь мог привлечь их. Поэтому поудобнее укутались в одеяла и сомкнули глаза, задремав до самого утра. А когда первые лучи коснулись пиков гор, создавая причудливые тени, блуждающие, словно драконы по их склонам, путники вновь отправились в путь. Узкая каменная тропа извивалась по склону. На ней не росло ничего, ведь десятки караванов, шедших через горы, втаптывали всё в серый камень. Но в стороне, покрытый утренней росой, красовался зелёный луг. Маленькие бутоны-колокольчики горных цветов, качались на ветру. У тропы ветер дул не слишком сильно, но слышалось, как вверху он завывает с неистовой силой. Гул становился всё громче, как будто Тейлас и Андвари приближались к огромному чудовищу, которое жило на самой вершине этих горных хребтов. После нескольких часов восхождения они достигли источника этого шума. «Пасть Дракона» — вот как называлось это место. Два огромных пика, которые обрывались почти вертикальным спуском в конце горной дороги, образовывали между собой глубокое узкое ущелье. Именно здесь ветры, несущиеся с севера, выходили к южной оконечности гор, создавая ужасный гул, похожий на рёв дракона. И здесь же, с этого ущелья начинался один из самых опаснейших перевалов в Мортенвальде — перевал Ачина, который вёл к Даркарским пустошам. Горы были границей между двумя совершенно противоположными мирами, и этот перевал был символом прохода между этими мирами. Дорогой не просто опасной, но и священной. Тейлас знал, что именно этой дорогой когда-то первые люди попали в Шеринвен. Хотя и существовал более безопасный западный проход, который вёл через земли эльфов. Однако в те далёкие времена, для колонизаторов земли эльфов были закрыты. И долгие годы люди искали путь через эти горы. Люди жили и до сих пор живут в оазисах Даркара, но о прошлом их варны не очень любят говорить. Зато варны очень любили говорить о драконах, которым поклонялись и которых уважали, словно собственных предков.
— Слушай, Андвари — произнёс Тейлас, ступая в узкое ущелье — А почему именно драконы? Почему не пустынные шакалы, не стервятники, не гигантские скорпионы или циклопы…
— Да как ты смеешь?! — вдруг неожиданно вспылил варн.
— Прости?
— Спрашивать варна, почему он не поклоняется грязному стервятнику или глупому циклопу! Сравнивать низших животных с благородными драконами!
— Извини, Андвари. Но я просто не понимаю в чём… — не успел договорить Тейлас.
— Вы люди ни в чём не видите разницы! — сурово наставлял Андвари — А я вот действительно, не понимаю, почему это вы воюете с орками? Что люди, что орки, им нет разницы, кому поклоняться. Дай вам волю, вы бы и навозному червю возносили почести.
— Ну, если бы навозный червь дарил удачу и смелость на поле боя, воодушевляя воинов, тогда бы…
Андвари рассмеялся и, успокоившись, мягко и с улыбкой посмотрел на Тейласа:
— Понимаешь, мой друг — говорил он — У вас, людей, испокон веков, много врагов. Они таятся практически везде и во всём. И все они несут вам гибель, где бы вы ни были, что бы вы не делали. Поэтому вам и необходимы защитники, храбрые воины, такие, как Аскомирен, которые сулят удачу на поле боя, вселяют храбрость в юношей, держащих мечи и стоящих на страже вашего дома. Поэтому вам и нужна хранительница Маниэль, спасающая от недугов и бед, которые укорачивают вашу и без того короткую жизнь. Именно поэтому, там далеко на севере в Ватерлоне поклонялись Менелиру, защитнику человеческого рода, именно поэтому вам и нужен Алиен, который защитит вас от проделок Тьмы. У нас же варнов есть только один враг — это пустыня. И поэтому наш владыка дал нам завет жить с драконами и почитать их, словно отцов своих. Потому что драконы самые мудрые и самые древние существа в этом мире. Да-да, Тейлас, не корчи лицо, это действительно так, Драконы жили здесь, когда ещё Менелир играл в колыбельке деревянной погремушкой. Драконы — хранители знаний и мудрости. Мы не только поклоняемся им, мы учимся у них. Они переживут все эпохи мира, потому что они самые живучие существа в Мортенвальде.
— И вы хотите того же для своего народа — произнёс Тейлас.
— Именно! — воскликнул варн, словно только что сам понял это.
— Но, несмотря на это, встречи с драконами у вас редки — произнёс Тейлас — Я не слышал, чтобы они спускались с гор в пустыню.
— Да, это редкость — говорил Андвари — Драконы живут на высочайших пиках гор, где охраняют самое ценное, что у нас есть. Но один из наших мудрецов отправляется время от времени в горы, чтобы общаться с ними.
— Ты сказал — «хранят что-то ценное?». Что это?
— Воду — Тейлас. То, без чего все, кто живёт в пустыне, погибнут. Драконы охраняют водные источники там, в вышине гор, которые питают те ручейки, подземные реки и оазисы внизу. Без них — нам гибель. В нашем мире всё связано, Тейлас. Со временем драконов становится всё меньше в горах. Самка-драконица откладывает всего одно яйцо за несколько сотен лет. Поэтому их род не способен расти быстро и восполнять потери. Не знаю, куда начали пропадать драконы, но сейчас из-за этого многие оазисы начали пересыхать. Водных источников становится всё меньше… И это грозит нам гибелью. Поэтому, Тейлас, мы поклоняемся им и охраняем друг друга.
Скалистое ущелье к полудню привело путников в небольшую долину, заросшую молодыми папоротниками. Показались вершины вдалеке, покрытые снегом, недоступные для путников. В долину с вершин обрушивался небольшой водопад. Возле него Тейлас и Андвари устроились на короткий привал. Царила необыкновенная тишина, которую нарушало лишь журчание воды и дуновение горного ветра. Эта тишина вдохновляла Тейласа, но внушала беспокойство Андвари.
— Даже птиц не слышно — говорил он — это не хорошо, как будто опасность затаилась впереди.
— А меня эта тишина успокаивает — отвечал Тейлас — Люблю такие тихие уголки, где нет никого и ничего.
— И тебя не смущает, что на перевале мы не встретили ещё ни одного каравана?
— Быть может, ещё встретим. Это ещё ничего не значит.
— Не путай тишину с затаившимся врагом, Тейлас — произнёс Андвари — Будь настороже.
Подкрепившись, они продолжили путь, но не прошли и двух хребтов, как на узкой дороге перед ущельем наткнулись на странное столпотворение. Несколько десятков мулов, гружёных товарами стояли у небольшого грота. Животные были беспокойны. Люди и варны суетливо перекрикивались. Подойдя ближе, Тейлас увидел, что в гроте лежат раненные. Несколько караванщиков, видимо из одной хартии стояли в стороне и громко спорили.
— И что же вы предлагаете, повернуть и бросить весь товар здесь? — говорил один.
— Через это ущелье нам не пройти! Я не буду рисковать жизнью своих людей — отвечал второй.
К ним подошёл человек, закутанный в саван. Тейлас сразу понял, что это был варн.
— Здесь есть другой путь, но с мулами мы там не пройдём. Зато успеем отнести раненных к нашим целителям и спасём их жизни.
— Да вы с ума сошли! Мой товар! — взвизгнул от ярости один из купцов, услышав предложение бросить мулов в ущелье — А что если и на той дороге они засели?
Тейлас и Андвари подошли к караванщикам и поприветствовали их.
— Доброго дня вам — произнёс Тейлас — Вижу, у вас здесь что-то случилось?
— О, ещё одни! — воскликнул купец — Поворачивайте обратно, здесь у нас и так уже много голодных ртов, а через ущелье не пройти. Нету места тут больше, говорю! Негде сесть! Разве что в пропасть.
— Успокойтесь, Грамгольд — произнёс высокий варн — так вы выражаете вежливость?
— Да тьфу на вас! — взъерошился купец и пошёл к гроту — Никогда! Никогда больше не стану связываться с варнами!
— Простите господина Грамгольда — произнёс второй купец — но в чём-то он действительно прав. Здесь в ущелье места от караванов уже и вовсе нет. Меня зовут Кельбат, я член купеческой гильдии из Марелона, а это Кхарад, наш верный партнёр и проводник. А вы кем будете?
— Мы идём с важной миссией в пустыню Даркар — ответил Тейлас.
— Вдвоём и с важной миссией? — нахмурился Кельбат.
— О, мы не простые путники — произнёс Андвари, посмотрев на могучего Кхарада — Скажи им, Тейлас. Думаю, среди этих людей у нас нет врагов.
— Это не имеет значения — отмахнулся Тейлас — Скажите, что у вас здесь за проблема? И почему здесь остановилось столько караванов?
— Через ущелье не пройти — ответил Кхарад — Там засели железные великаны. Они не пропускают никого. Мы попытались прорваться силой, но от этого лишь потеряли нескольких людей, некоторых ранили.
— Великаны? Вы имеете ввиду циклопов?
— Неужто ты думаешь, Тейлас, что варн не знает, как справиться с циклопом? — произнёс Андвари.
— Да, вы правы — ответил Кхарад — С циклопами мы бы справились. Но это не циклопы. И что они здесь делают — мы не знаем. Уже два дня мы здесь сидим и не можем ничего сделать. Если на той стороне тоже стоят караваны — я не удивлюсь.
— А можно взглянуть на этих ваших великанов? — спросил Тейлас.
— Милости просим, если вам жизнь не дорога — ответил купец — Там они сидят, прямо в проходе. Да только увидят кого, сразу набрасываются.
Тейлас и Андвари переглянулись и решили посмотреть, что же за существа перекрыли путь караванам. Однако, услышав, о чём они говорят, их окликнул Грамгольд:
— Эй, герои! Стойте! Освободите нас от этих бестий, заплачу триста серебряков! Не пожалею.
Среди остальных караванщиков раздался гул. Неужто корыстолюбивый купец нашёл смельчаков, которые пойдут на самоубийство ради денег?
— Охо! — удивился Тейлас — неплохая награда. Но для начала нам бы посмотреть на этих великанов.
— Совсем Грамгольд обезумел! — прокричал Кхарад — чужой смерти желаешь! Но раз так, то я с вами отправлюсь, покажу, где они засели.
Тейлас, Андвари и Кхарад отправились к ущелью, а караванщики с надеждой остались ждать. Удастся ли смельчакам что-нибудь придумать? За триста серебряков каждый бы из них кинулся на такое задание, да только видели они, как железные великаны разрывали их соплеменников, словно куклы тряпичные, как ранили их товарищей и страх засел в их глазах.
— Вернутся — сказал один купец Грамгольду — Вернутся, да побегут от страха с этим варном через другой проход, а нас здесь оставят.
— Это мы ещё посмотрим… — улыбнулся Грамгольд — того парнишку вспомнил, у Дворца Предков видел, дней так пять назад.
— Так и что?
— А то, что чую — не простой это парнишка. А варн, что с ним, и подавно.
Двое варнов и Тейлас подобрались к скалистому отрогу. Осторожно, стараясь красться бесшумно, они прилегли у возвышенности и устремили взгляд вниз. Скрепя суставами и гулко ступая по скалам, из ущелья вышло три странных существа. Их головы были похожи на рыцарские шлемы. Головами они почти доставали каменной арки, которая высилась над ущельем. Странные, безлицые великаны крутили своими грузными туловищами. Руки были похожи на грозные шипастые палицы, которые поднимаясь при ходьбе, издавали странный звук, похожий на звук вращающего мельничного жернова. Спины отражали солнечный свет, словно великаны были облачены в металлические доспехи.
— Что это, Андвари? — прошептал Тейлас.
— Железные великаны — промолвил варн.
Кхарад молча кивнул головой.
— Плохи наши дела — говорил Андвари — С ними обычным оружием не справиться, а моя магия против таких элементалей не сильно поможет.
Кхард, резко повернул голову:
— Понимаю, что вы хотите помочь и Грамгольд обещал вам хорошую награду, но не дайте этому торговцу себя обмануть. Он хоть и кажется глуповатым выскочкой на первый взгляд, но хитёр как лис. Он понял, что вам нужно пройти здесь, и вы не откажете в помощи, если предложить вам награду, но я не хочу, чтобы мой соплеменник положил здесь голову из-за прихоти какого-то торговца. Лучше обойдём это место…
— Всё было бы хорошо, но эти создания не уйдут отсюда по доброй воле, а значит — путь через горы караванам будет перекрыт — произнёс Андвари.
— Но откуда они здесь взялись? — спросил Тейлас.
— Это создания магии, Тейлас. Они созданы с помощью сложнейшего заклинания голема. Они бездушные, но живут.
— Я конечно слышал, что есть магия, способная поднимать мертвецов из земли, но никогда не слышал о том, чтобы магия была способна сотворить такое…
— О, существует магия куда могущественней, чем те фокусы, которые ты привык видеть в Марелоне. Кто-то очень хотел перекрыть эту дорогу. Именно такую цель преследовал маг.
— Но зачем?
— Кто знает. Но он явно не хотел, чтобы здесь кто-то прошёл. Как же быть? Их нужно убрать отсюда немедленно, но моих сил не хватит…
— У меня есть идея — произнёс Тейлас, и варны внимательно посмотрели на юношу — Они ведь железные?
— Ты слышишь, как скрипят их доспехи… — произнёс Кхарад.
— Мы тоже используем хитрость. За мной! Кхарад, у вас есть горшки, куда можно было бы набрать побольше воды?
— Найдём, но что вы собираетесь делать?
— Увидите. Возьмите с собой несколько людей и пусть они отправляются к водопаду, что неподалёку отсюда, а мы пока подготовимся к битве.
Каково было удивление торговца Грамгольда, когда Кхарад и его остальные соплеменники, которых оказалось зажатыми на перевале немало, опорожняли кувшины и горшки, полные ароматных масел и зерна, тем самым уничтожая его будущую прибыль. Двое купцов, вместе с Тейласом, с трудом сдерживали жадного и хитрого торговца, бьющегося в истерике и кричавшего, что пусть лучше его отдадут в жертву железным великанам. Никак не ожидал купец, что когда он подписывал бумагу, которую Андвари его обязал подписать, как контракт на освобождение ущелья от великанов, его наёмники устроят такой погром и нанесут ущерб каравану не меньший, чем банда разбойников.
Вернувшись с сосудами полными водой, варны во главе с Тейласом отправились к ущелью. Юноша объяснил им свой хитрый план:
— Первым делом надо заманить всех великанов к краю вон того высокого утёса над ущельем. Это я беру на себя. Вы с кувшинами и горшками спрячетесь неподалёку. Когда великаны будут там, ты, Андвари, поднимешь воду с помощью своей магии и создашь густой туман. Они не смогут ничего видеть, а когда туман осядет на их железных суставах, их начнёт заклинивать. Они станут медленными и неповоротливыми. И тогда мы общими усилиями скинем их в пропасть, прямо на острые скалы.
— Что же, это опасно — произнёс Андвари — Но может сработать. Вода враг железа.
— А что если… Если они видят нас. Ну… не так как мы их. Они всё же создания магии — произнёс Кхарад.
— Я нейтрализую их магическое чутьё простейшим заклинанием — ответил Андвари — Оно превосходно действует на низших носителей магии.
— Тогда начнём — произнёс Тейлас и отправился напрямик к каменной арке, откуда выходили великаны.
— Ну что, железяки? Чего встали? — закричал он громко — Сюда идите. Вот он я!
За Тейласом быстрыми шагами, ужасно звеня и скрипя, следовали железные великаны. Двигались они достаточно быстро, для таких грузных туловищ, но Тейласа догнать не могли. Забравшись на утёс, он дал команду Андвари и тот, используя магию воздуха и воду, принесённую с водопада, создал белую непроницаемую завесу. Оказавшись в тумане, великаны вмиг остановились как вкопанные. Когда он начал сходить, Тейлас увидел, как их суставы покрывает рыжеватый налёт, словно плесень разъедала их могучие тела. С кличем победы Кхарад и ещё двое варнов накинулись на первого великана и скинули его в ущелье. С грохотом он упал на острые скалы и больше не смог встать, хотя и шевелился некоторое время, скрипя ещё сильнее, чем раньше.
Но остальные великаны вдруг начали двигаться и напали на героев. Двигались они уже не так быстро и не так ловко. Поэтому Тейлас заманивал их к самому краю отрога, чтобы они упали. Ещё одного столкнул Андвари своей магией, но вот последний загнал Тейласа к самому обрыву. Великан замахнулся. Тейлас понял, что удара ему не избежать. А удар такого огромного чудища — это смерть. Но тут вдруг сустав железного великана заклинило. Он накренился и словно статуя начал падать на Тейласа. Юноша попытался отскочить, но места на краю утёса была мало. Он не удержался и полетел вниз. Тут как тут оказался Андвари. Он создал магический вихрь, который подхватил Тейласа и вернул на твёрдую землю. А последний великан с грохотом рухнул вниз. Андвари подбежал к Тейласу:
— Ты в порядке, друг?
— Да — отдышался Тейлас — Только вот голова немного кружится. Никогда больше не пробуй на мне свои вихри.
— Мы победили! Караваны могут отправляться в путь! — воскликнул Кхарад — И это всё благодаря тебе!
— Я, мне очень… Меня сейчас вырвет…
— О, пустынные духи! Тейлас, это же моя новая мантия!
Весть о том, что дорога для караванов свободна, торговцы встретили ликованиями и радостными возгласами. Даже Грамгольд, хоть и нехотя, но без промедлений, выполнил уговор и одарил Тейласа и Андвари серебряками, которые они разделили с теми, кто помог им справиться с железными великанами. Резво, подгоняя мулов, караваны двинулись в путь. Впереди их ждал самый сложный участок перевала Ачина. Но на следующий день, преодолев крутой скалистый подъём, путники увидели бескрайнюю пустыню Даркар. Солнце отражалось от песчаных дюн, ослепляя, словно блеском золотых монет. Там они разделились.
— Кхарад, передай своему вождю весть о том, что случилось на перевале. Я думаю это очень важно и впредь мы должны быть внимательны. Что-то странное начинает твориться в этих горах, и я думаю, нам следует понять — что — произнёс Андвари.
— Непременно, Андвари — ответил варн — Да смилуются над вами духи пустыни.
И теперь путники двинулись вглубь песков. Андвари вёл Тейласа через барханы. Впервые Тейлас оказался среди этих бескрайних песков и впервые ощутил на себе тяжесть этого необычайно-огромного мира. Сначала, когда он наблюдал за пустыней со склонов гор, она показалась ему необычайно красивой, но теперь, это место давило на него так, как будто его накрыла огромная гранитная глыба. Сыпучие пески замедляли его шаг, то и дело ноги увязали в этой желтовато-серой массе. Песок забивался не только в сапоги, но и в рот и в нос, гонимый пустынным ветром. Жаркое солнце палило безжалостно, отчего тело становилось липким, в волосах чесалось, от забивающегося в них песка. В некоторых местах проступала безжизненная почва, потрескавшаяся от недостатка влаги. Огромные кости каких-то древних чудовищ торчали из-под высушенной земли. Пить хотелось постоянно, но воду нужно было беречь. Андвари же шёл, как ни в чём не бывало, укутавшись в свою бесформенную мантию. Словно корабль, он шёл по песчаным волнам, твёрдой походкой.
— Сколько нам идти до Драголора? — спрашивал уставший Тейлас.
— Думаю, до заката мы дойдём — отвечал Андвари.
Тейлас поднял голову к ослепляющему солнцу и едва не пустил слезу. Оно только-только вышло из зенита и начало свой путь на Восток. Но взяв себя в руки, он вспомнил о своём долге перед аскондинами. Вспомнил об угрозе, которая нависла над его зелёным краем и, вспомнив его: свежие луга и буйные леса, игривые речки и пёстрые сады, он глубоко вздохнул и резво последовал за отставшим от него варном.
* * *
Лес шумел зеленью, через его кроны пробивались вечерние лучи. Охотник припал к земле и увидел на мягкой почве свежие следы копыт. Резво, словно рысь, он перемахнул через кочки, тихо прошелестел змеёй в зарослях кустарника и подобрался к широкоствольным кедрам. Он, еле дыша, затаился за старым деревом и выглянул на поляну. Там, с широкими ветвистыми рогами, с длинными изящными ногами стоял олень. Он был неописуемой красоты. Такие редко водятся в южных лесах, но здесь на окраине Шеринвена, в Иксиканской роще, были и не такие чудеса. Охотник наложил стрелу на тетиву, но тут вдруг олень навострил уши. Его будто что-то спугнуло, и он помчался в чащу. Охотник выпустил стрелу и помчался следом. Но быстроногий олень, мчался как ветер, а в пылу погони охотник потерял бдительность и не увидел, как по обе стороны его окружают странные тёмные тени. И вот вдруг прямо перед носом из чащи выпрыгнул огромный чёрный волк, оскалив свою хищную пасть. Охотник едва остановился и потянулся к колчану. Но тут вдруг что-то прыгнуло на спину и придавило к земле. Он услышал грозный рык и почувствовал липкую слюну, падающую на его шею. Стая волков окружила его. Он почувствовал, что смерть близка. Охотник стал жертвой. Но тут вдруг перед чёрными волками прыгнул другой — белый. Он протяжно завыл, и вдруг охотник почувствовал, что зверь отпускает его. Мужчина вскочил и натянул лук, целясь в белого волка. Вдруг яркая вспышка ослепила его и вместо белого волка, перед ним оказалась женщина дикой, неописуемой красоты, с жёлтыми, словно яичный желток глазами и тёмными как ночь волосами. На ней был одет зелёный лоскутный плащ, и она была немного ниже его ростом, хотя и казалось ему, что в этот момент она смотрела на него свысока.
— Как ты посмел охотиться в этом лесу? — скорчив достаточно жуткую гримасу, спросила женщина.
Охотник вдруг упал на колено:
— Прошу прощения, Иксиканская госпожа — произнёс он — Я думал, что уже далеко от ваших владений. Имя мне Фиделтин сын…
— Аскондин… — прервала его женщина — Тебя-то я и ждала. Но ты идёшь, как кот, что твоих шагов не слышно.
— Вы ждали меня? — удивился Фиделтин.
— Идём за мной, не здесь я буду с тобой разговаривать — произнесла женщина и повела за собой.
Едва поспевал за ней храбрый рыцарь, хоть и казалось, что сильнее и выносливей её. Но он знал, что этот лес — её дом. Знал, но уже забыл давным-давно. Да и раньше в это он не особо верил.
— Так значит, вы всё ещё живёте здесь? — спрашивал он, тяжело дыша.
— Мы? Нет, не мы. Я — ответила женщина — Последняя из леса. Наследница своей прабабки — той великой Иксиканской колдуньи, что когда-то помогла вашему предку в войне с прислужником зла.
— Невероятно…
— Не веришь своим ушам, сын Аскомирена? Да вы, кажется, уже много потеряли. Свою веру, веру своих предков… Реликвию потеряли, глупцы! — вдруг злостно посмотрела на него ведьма.
— Вы… Вы нашли меня для того чтобы о чём-то предупредить? Связано ли это, госпожа, с орками, что объединились в Освароте? — произнёс Фиделтин.
— Предупредить… Куда держишь путь скажи мне, Фиделтин?
— Да будет известно тебе, что держу я путь в землю эльфов, чтобы заключить с ними союз. Война с орками на пороге, и как можно быстрее я должен передать эту весть королю эльфов.
— Вернуться ты должен — загадочно промолвила колдунья.
— Вернуться? Но я…
— Шшш — приставила палец к губам женщина — Иди за мной, мы уже близко.
Перебравшись через заросли орешника и небольшую болотистую заводь, Фиделтин увидел жилище колдуньи. Внутри её хижины, не смотря на её внешний вид, было достаточно уютно и тепло.
— Садись за стол — сказала колдунья — Хоть и выгляжу я как дикарка, в гостеприимстве усталому воину не откажу.
— Благодарю вас.
Колдунья действительно словно ждала Фиделтина. Тут же на столе появились горячие блюда и свежее пиво. Перекусив, Фиделтин заметно приободрился после долгого похода из Памерона. Колдунья разрешила ему остаться на ночь в её хижине, но прежде, как и обещала, должна была показать, то зачем она его ждала. Ведьма завела рыцаря в небольшую глиняную комнатку, которая как будто особняком стояла от остального дома. Там Фиделтин увидел какие-то странные магические атрибуты, разложенные по полу, казалось бы в хаотичном порядке. Свечи освещали стены, которые сплошь были покрыты странными символами. Он осторожно вошёл, стараясь не нарушить ничего в этой колдовской обители, и тогда ведьма произнесла:
— Знаю я, что беда, опасность пришла на ваши земли, сын Аскомирена, и клялся ты её защищать до последнего вздоха. Но не знаете вы, что эта угроза, как муха перед свирепым драконом мала и незначительна.
— Что ты хочешь сказать?
— Смотри сюда — показала колдунья на странный символ, понятный только ей — Это символ вашей страны. А это… Смотри. Символ океана пустоты.
— И что же это значит, говори же? — заволновался Фиделтин.
— Было видение мне, что ждёт ваш край ужасная беда. Будет война жестокая и кровопролитная. И взор эта война уведёт ваш от севера. И пока вы биться будете ни на жизнь, а насмерть, обречённые… Край ваш исчезнет вмиг и никто о нём никогда больше не вспомнит.
— О чём ты говоришь, колдунья? Как огромный край может исчезнуть за один миг?
— Не знаю я этого — задумалась ведьма — Но что-то страшное грядёт. И ты должен возвращаться обратно. И поднять народ и бежать вы должны из Шеринвена.
— Бежать? Как трусы? Да за кого ты меня принимаешь, ведьма! — вспылил Фиделтин.
— Если не хочешь, чтобы все вы исчезли в небытие, бежать вам надо. Бежать из Шеринвена!
— И отдать его оркам? Никогда я этого не допущу! Не знаю, что ты там видела, колдунья, но видимо ты совсем с ума сошла. Живёшь в лесу, как дикарка и вместо помощи от тебя лишь люди безумства такие слышат?
— Опомнись, Фиделтин. С судьбой не спорь! Ибо повернётся она против тебя! И погубишь ты с собой всех! Не останется вашего круга, не останется городов! Гибель ждёт эти земли! Попомни эти слова мои! Уйдёт она в небытие вместе с тобой!
— Замолкни, ведьма! Не кличь беды! Зря я сюда пришёл. Мы сами строим свою судьбу и не намерен я глупые твои пророчества слушать…
Ведьма лишь громко рассмеялась:
— Ну так иди и не возвращайся. Ибо запомни, Фиделтин, что вернуться тебе уже будет некуда, а сам ты смерть найдёшь вскоре в глухом краю, и никто о тебе не вспомнит.
Фиделтин в ярости вышел из хижины ведьмы. Он никогда не верил ни оракулам, ни ведьмам, ни гадалкам, но то, что он услышал от Иксиканской госпожи, казалось, поразило болезнью его душу. И имя той болезни — страх и сомнение.

Глава 4
Тайна песков

Когда Тейлас и Андвари добрались до Драголора, их приняли радушно. В отличие от предводителей людей, вход к вождю племени варнов был открыт всегда, только если он не занимался важными делами. Так получилось, что Андвари и Тейлас пришли как раз в тот момент когда вождь был занят. Однако это позволило Тейласу, который впервые оказался в племени варнов, познакомиться с их бытом. Все варны жили в небольших юртах, сшитых из шкур и заглубленных в песок. Они жили большими семьями, и даже в доме Андвари находились другие жители. Это были жена и дети его брата. Брат Андвари был добытчиком кристаллов пустыни — так варны называли кристаллы серы, которыми была богата пустыня. От заката до рассвета добытчики бродили среди дюн и собирали серу, а также охотились, если представлялась возможность. Серу они использовали для удобрения и без того скудной почвы оазиса. Небольшие угодья были засеены пшеницей и маленькими кустиками, на которых росли сиреневые плоды. Кроме того возле оазиса росло несколько финиковых пальм. В оазисе жило не больше двух сотен варнов, если не считать бродячих торговцев, которые приходили из других селений, чтобы предложить обмен. Варны разводили мелких пустынных куропаток, но скота не было, потому что они едва могли прокормить себя тем, что выращивали в пустыне. Андвари говорил, что на предгорьях, где сейчас жизнь бьёт ключом, условия немного лучше, но жители Драголора не стремились покидать насиженные места. Во многом обуславливалось это тем, что рядом жил таинственный мудрец, который общался с драконами. Кроме вождя и магов с мудрецом никто не общался, но его присутствие создавало некоторое ощущение безопасности и близости к этим благородным существам, перед которыми варны выражали невообразимое благоговение. В каждом доме была статуэтка дракона, а кроме того и подсвечники в форме дракона, вышивки с драконьими изображениями и даже небольшие чашечки с ручкой в форме извивающихся рептилий. Но было рядом с поселением кое-что ещё, что привлекло взгляд Тейласа. Вдалеке за барханами виднелись странные каменные арки и обелиски. Они с Андвари проходили мимо этих таинственных руин, когда шли к поселению, но тогда у Тейласа совсем не было сил что либо спрашивать о них. Но и сейчас, как только он хотел завести разговор о них, в юрту вошёл варн и сообщил, что вождь готов их принять. Жилище вождя мало чем отличалось от остальных, кроме того, что его семья жила в отдельном помещении, соединённым небольшим коридором из шкур. Когда Тейлас выложил суть дела, по которому прибыл в оазис, вождь надолго задумался. Он отложил свой посох в сторону и произнёс:
— Любопытные вести ты принёс, Тейлас. И я думаю, мне есть о чём тебе рассказать…
Тейлас понял, что варны знают об орках и, по-видимому, знают очень давно.
— На следующий же день, как ты, Андвари, покинул оазис, чтобы отправиться в Шеринвен — сказал вождь — Наши следопыты наткнулись на след в пустыне. Не просто след, сотни следов, идущих с востока на запад между Драголором и Ксантосом. Они принесли эту весть мне, и я нашёл это очень странным. Тут же я послал двух воинов в Ксантос, чтобы выяснить, не видели ли они что-нибудь подозрительное. Но когда воины достигли Ксантоса, там наткнулись на оазис, поражённый какой-то скверной.
— Скверной? — удивился Андвари.
— Да — ответил вождь — Все они были больны. Все до единого. Много времени потратил Мудрец, чтобы восстановить здоровье оазиса. Но никто из них ничего не знал о тех таинственных следах. Они сказали, что это произошло после песчаной бури. После неё все люди вдруг заболели. Собиратели и охотники не имели сил, чтобы выйти в пустыню. То, что произошло после, вам бы лучше узнать у Мудреца, но сейчас его нет в хижине. Я расскажу то, что услышал от него. Мудрец послал драконов, чтобы те выследили неизвестных пришельцев. Они нашли их… — вождь замолк.
— И? Что было дальше? — нетерпеливо произнёс Тейлас.
— Драконы увидели целый легион орков, пересекающих пустыню. Но они не смогли продолжить погоню, потому что вдруг ощутили прилив какой-то тёмной силы. Налетела песчаная буря и когда она кончилась, то стёрла все следы орков и их самих.
— Как обычная песчаная буря могла скрыть от глаз драконов целый легион орков? — спросил Тейлас.
Вождь молчал.
— Андвари?
— Тёмное колдовство, Тейлас. Древнее и настолько могущественное, что способно скрыть истину даже от глаз драконов.
— Железные великаны могут быть как-то связаны с этим?
— Вполне возможно…
— Но куда идут орки? И что их заставило пересечь пустыню?
— Готов поспорить, что они возвращаются в Канингор, к своей старой цитадели, чтобы восстановить её — произнёс Андвари.
— О, Маниэль. Если они займут Канингор, значит смогут окружить Шеринвен с двух сторон. И никто об этом не сможет узнать! — воскликнул Тейлас.
— Сотни лет орки не покидали пределов Нифельхейма. Что-то странное творится. Их ведёт не простой вождь, это один из тех, о ком мы совсем забыли — произнёс вождь — Если это один из тёмных слуг Осварота, который чудом остался жив после той великой войны, нам нужно готовиться к самому худшему. Просто так его не победить. Мы не знаем первый ли это легион, который он ведёт через пустыню, но он готовит войну. Войну, которая затронет весь континент. Будет ли он искать вашу реликвию или она уже найдена им, это неизвестно. Но все мы сейчас должны опасаться этого предзнаменования. Я созвал совет вождей, чтобы решить, как мы можем препятствовать слугам Тьмы. Тебе же, Тейлас, стоит немедленно возвращаться в Марелон и предупредить своих соплеменников. Если орки готовы к войне, они нападут на вас первых. Цитадель в Канингоре даст им преимущество. Вы должны заручиться поддержкой как можно больших народов, чтобы устоять. Если Шеринвен падёт, то орки откроют путь в земли эльфов, а там и мы окажемся в окружении. Сейчас их таинственный пророк старается не обращать на нас внимания, но я чувствую, что в стороне мы не останемся.
— Вы правы. Если всё настолько серьёзно, я не буду дожидаться и завтра же отправлюсь в Марелон! — воскликнул Тейлас.
— Я провожу тебя — сказал Андвари.
— Адвари — остановил вождь — Сейчас мне хотелось бы, чтобы все мои соплеменники, а тем более маги были рядом.
— Не беспокойтесь, вождь, я провожу Тейласа до перевала и вернусь.
— Тогда удачного пути вам, пусть духи пустыни будут благосклонны к вам.
* * *
Конь Боролина недовольно зафыркал, почуяв что-то тревожное. Он погладил его по шее:
— Тихо, я тоже чувствую запах дыма. Может быть пожар?
Рыцарь подогнал коня и тот стрелой взмахнул на высокий холм. Перед Боролином открылась обширная равнина, над которой чёрным облаком стелился дым. А под дымовой тучей стояли каменные постройки Асконлиндена, самого восточного города Шеринвена, который был новой жемчужиной разрастающегося государства. Но выглядел он словно мрачные руины на бесплодной равнине. Горели фермерские угодья и, казалось, горел сам город.
— Нет — испугался Боролин — этого не может быть!
Он подогнал коня и быстро помчался к Асконлиндену. И чем ближе он приближался, тем сильнее чувствовался тяжёлый запах гари. Минув небольшой мостик, он подобрался к огромной арке, обозначавшей вход в город. Асконлинден не имел высоких крепостных стен. То, что увидел Боролин внутри, повергло в ужас. Улицы были завалены грудами трупов, соломенные крыши домов и деревянные балки сгорели дотла. Стены покрывали чёрные отметины от пожаров, трупы воинов лежали на улицах, а в самом центре, осквернённая статуя великого Аскомирена, под которой горели человеческие останки. От приступа паники Боролин не заметил, что за ним уже следят пристальные глаза орков. Они напали незаметно, но он, достав свой меч, яростно рассекал их щиты. Со всех сторон они окружили храброго воина. Сотнями они сбегались на звуки битвы, и Боролин понял, что надо бежать из этого проклятого отныне города. Он прорвался на коне через толпу орков и погнал за городские стены. Стрелы свистели прямо над головой. Одна из них попала прямо в лошадиный круп. Конь громко заржал, но темпа не сбавил. Когда Боролин выскочил за городские стены, услышал позади стук копыт. За ним гнались всадники! Трое или четверо, но под ними были не лошади. Это были какие-то странные чудовища с горящими, словно пламя глазами, с чешуйчатыми шеями и трёхпалыми копытами. Они издавали неприятный хрип или вой, необъяснимый и зловещий. Боролин достал кинжалы, которые держал всегда у себя на поясе. Когда один из всадников нагнал его, то рыцарь метнул один из кинжалов прямо в шею. Орк не удержался в седле и рухнул. Адская гончая протянула его по земле несколько метров, прежде чем остановилась. Боролин метнул ещё один кинжал назад, но промахнулся. Он направил коня в чащу, но его нагоняли. Раненный конь Боролина плевался пеной и сдавался загонщикам. Ветки начали хлестать рыцаря по лицу и вот, когда казалось, его уже прижимают с двух сторон, раздался необъяснимый треск и вспышка. Конь Боролина протяжно заржал, упав на землю и сбросив седока. Сзади что-то заскрежетало, послышался рёв орков. Боролин быстро ретировался и вскочил на ноги. Между двумя вязами, искрясь, была натянута магическая сеть из молний и орки, вместе со своими гончими корчились, поражённые небесным огнём. Вдруг произошла вспышка, и они упали на землю. Боролин огляделся и увидел, как из засады выходят люди в мантиях небесного цвета.
— Да защитит вас Аскомирен! — громко обратился к ним Боролин — Кому я обязан своим спасением?
Тут он увидел, что из-за деревьев вышло ещё несколько человек. Все изнеможенные, потерянные и удивлённые. Теперь он понял, что это были люди, спасшиеся из Асконлиндена. Но их было так мало, что всех можно было сосчитать по пальцам. Они долго хранили молчание, пока один из магов в небесной мантии не узнал в чертах лица рыцаря — аскондина.
— Да это же господин Боролин из Серебряного круга — возвестил он и поклонился.
Люди, перешёптываясь, окружили рыцаря.
— Что случилось? Как вы здесь оказались? Почему город захвачен? Когда это случилось? — начал задавать вопросы Боролин.
— О, господин — обратился к нему маг — Безжалостной и кровавой была наша прошлая ночь. Она унесла жизни многих наших братьев. Вы сами видели город, захваченный этими созданиями Тьмы. Здесь все, кто сумел бежать от них. Неожиданным было их нападение и не смогли мы дать им отпор.
— Кто их вёл, вы видели?
— Не видел никто, как они появились, господин. Напали они на город ночью, словно тёмные призраки. Убивали людей во сне, пока не подняли стражники тревогу. Да только поздно было уже трубить в рог, потому как были орки уже в городе, на улицах. Не щадили они никого, ни женщин, ни детей. И всё что мы успели, магией своей прикрыть отход выживших. Потоками кровь лилась у памятника великого нашего вождя Аскомирена, осквернили они храмы наши и сожгли дома. Некуда больше нам податься, господин, поэтому пошли мы в леса. Да только орки не дремлют. Не сегодня, завтра, пойдут они дальше грабить города и селения, убивать невинных. Скажите, знаете ли вы о причинах этих бед и что делать нам теперь?
— Теперь вам только и остаётся что бежать. Я отведу вас с собой в Марелон, где мы будем готовиться к войне, ибо вы должны знать, что какой-то таинственный вождь объединил силы Тьмы против Шеринвена.
Люди вдруг запричитали и заохали.
— Тихо, люди! — воскликнул Боролин — Не падайте духом! Отомстим мы ещё за ваших павших близких, а сейчас надо в путь на запад, пока орки не удумали ещё чего. Смутные времена наступают для Шеринвена, но мы — Серебрянный круг, никогда не оставим вас погибать от голода и орочьих клинков. Готовы ли вы отправляться в дорогу?
— Мы всегда готовы, господин, только с нами женщины и дети, не больно быстрый будет путь — произнёс маг.
— И с этим справимся мы! — произнёс Боролин — Только прежде чем отправиться, скажите мне, не было ли среди орков могущественного колдуна или шамана?
— Не было ни единого — ответил маг — Мы бы это почуяли. Не было среди них, господин, ни колдуна, ни шамана, даже гамм не было. Только обычные орки. О, позор нам! Отдали мы город обычной орочьей банде.
— Не корите себя — ответил Боролин — Не обычная эта банда, хоть вы и говорите так, вы сами видели на каких скакунах они меня преследовали. Что-то таинственное кроется за этим нападением. И чувствую, что ведёт этих орков не обычный предводитель. Но если он такой трус, что сам не смеет показаться на поле боя, то победа будет за нами. Идёмте, люди Асконлиндена. Долгий путь нам предстоит!
* * *
Летописи, повествующие о той войне аскондинов с орками, говорят, что нападение было их внезапным и стремительным. Они нападали небольшими группами на города и поселения у восточных границ Шеринвена. Орки эти были обучены искусно, хоть и даже не были гаммами — высшими представителями этого рода. Гаммы обычно отличались от других орков цветом кожи и были гораздо крупнее своих низших собратьев. Гаммы были предводителями, шаманами и берсерками — не чувствующими боли в бою. Но были ещё орки, напавшие на Шеринвен — всадниками. Скакуны, порождённые тёмной магией в Освароте, назывались их ламиями, и были сильнее и выносливее даже самых породистых лошадей. Были и в их армии тролли — глупые создания, которых орки приручали и использовали как стражей своих стоянок во время войны. Как только приграничные форты и города людей пали, на их границах появилась целая армия орков, которые теперь двигались вглубь страны, сметая всё на своём пути. Однако аскондины уже были готовы дать им отпор. Но по-прежнему в тени скрывался их загадочный предводитель и не знали сыны Аскомирена, какая угроза им грозит с запада. Ведь там, орки, перешедшие через бескрайнюю Даркарскую пустыню, трудились, словно муравьи-рабочие на славу своей королевы, отстраивая неприступную цитадель — Канингор.
* * *
Тейлас сидел у юрты на небольшой возвышенности и наблюдал, как солнце скрывается за западным горизонтом. Горячий воздух дрожал, переливаясь волнами, создавая удивительные миражи, которые можно увидеть на закате только здесь, в пустыне. Солнечные лучи отражались от далёких пиков гор на юге, создавая картины удивительных скользящих по ним змеев. Андвари подошёл к юноше и протянул блюдо с сиреневатыми плодами. Тейлас закинул в рот сразу пару и скорчился:
— Суховаты, на мой взгляд.
Андвари тихо посмеялся и присел рядом с Тейласом, устремив взгляд вдаль.
— О чём думаешь, друг? — спросил он.
Тейлас вздохнул:
— Никогда бы не подумал, что придут такие времена. По-крайней мере не ожидал их встретить так скоро и в таком положении. Всё как будто вверх дном перевернулось.
— Мир меняется — произнёс варн — И порой мы не можем ничего с этим сделать. Смутные времена наступают — в этом ты прав, но ты должен гордиться тем, что в это тяжёлое время, ты можешь помочь чем-то своему народу.
— Если меня примут в круг, то мне придётся сражаться бок о бок с ними. Но какой из меня воин? Каждый из Аскондинов храбр и силён. Потому что они с юных лет учатся тому, чтобы защищать свой род, заветы предков, в них растёт мудрость и отвага. А во мне что росло все эти годы, Андвари? Глупые мечтания, да щетина на лице?
Андвари вновь захихикал странным хриповатым смехом:
— Мне кажется, тебе не хватает уверенности, друг мой. Главное не то, что ты делал все эти годы, а что ты способен сделать сейчас. Мечтания никогда не бывают напрасными, а стойкость и отвага тоже вещь, которая появляется со временем. У тебя крепкая рука и острый ум. Неужели ты думаешь, что остальные аскондины каким-то образом отличаются от тебя? В тебе та же кровь, Тейлас. Кровь великого героя, который когда-то сокрушил Тьму, но он был не один. И ты не будешь один в этой битве. С тобой будут другие аскондины, твой народ и мой народ, если это потребуется.
— Эх, сражаться с великанами на перевалах это одно, но с орками. Мне никогда ещё не приходилось сражаться с порождениями Тьмы. Как только представлю эту армию, так дрожь в коленках.
— Страх это естественное чувство.
— Как и привкус песка на зубах, если ты живёшь в пустыне.
— Да, именно так! К этому привыкнешь и перестанешь его замечать.
Тейлас улыбнулся другу. Они смотрели, как медленно горы скрываются в сумерках, как небо окрашивается в густую голубизну, как зажигаются первые звёзды. В этот момент у Тейласа появилось ощущение чего-то первозданного, чего-то таинственного и запредельного, словно далёкие предки сейчас смотрели на него свысока. Он перевёл взгляд на юг и спросил:
— Андвари, а что за руины виднеются там, вдалеке? Мы проходили мимо, но я никак не находил момента, чтобы спросить о них.
— Почему они тебя так интересуют? — нахмурился Андвари.
— Вы живёте под открытым небом, но там ведь наверняка есть хорошие убежища, можно скрываться от пустынных бурь, обживать их так же, как и оазисы.
— Варны никогда не ходят к этим руинам. И тебе не советую.
— Но почему?
— Не ходят и всё. Ясно?
— Нет. Чей это был город? Кто его построил?
Андвари вдруг почему-то стал недовольным и, встав, собрался уходить.
— Люди, Тейлас — произнёс он — Его построили люди много веков назад. А потом бросили. И для нас там ничего нет.
Тейлас остался в одиночестве и задумался. Андвари явно чего-то не договаривал и, кажется, Тейлас понимал, почему. Много веков назад, ещё до великих подвигов Аскомирена, один из первых предводителей людей создал могучую империю — Ватерлон, столица которой и поныне стоит далеко на севере, на другом берегу реки Гон. Они расширяли свои земли, не только обосновываясь на свободных тогда землях, но и вели множество захватнических войн. Против гномов, против эльфов и даже против варнов. Император Ватерлона захотел властвовать над миром и расширял территории государства, огнём и мечом карая тех, кто ему препятствовал. Его войска дошли даже до Даркара. Однако в истории почти ничего не сохранилось о колонизации пустыни людьми. Они не просто пришли сюда жить укладом кочевников, они строили здесь большие города, теперь это знал Тейлас. И наверняка пытались выселить варнов из их оазисов. Последние сопротивлялись, возможно, даже проливали кровь. Поэтому Андвари и не хочет говорить об этом. Но в итоге люди покинули Даркар по неизвестным причинам. Почему? Не справились с суровой жизнью в пустыне или в этом было что-то ещё? В оазисах Даркара жили люди, но это были потомки уже более поздних переселенцев. Они ничего не знали об этих древних городах… в отличие от варнов. Если бы Тейлас мог исследовать эти руины, сколько можно было бы узнать о прошлом этой исчезнувшей цивилизации… Но время неумолимо гнало его вперёд. Наутро он должен был отправляться в Шеринвен, чтобы предупредить об угрозе с запада. Долг был важнее этого любопытства, хоть и эти руины так манили к себе. Просили разгадать их тайну. Доев безвкусные сухие плоды, которые принёс ему Андвари, Тейлас отправился на ночлег и попытался уснуть. Только разные мысли лезли в голову Тейласа, тревожные и противоречивые. Волнения всегда сказывались на нём долгими попытками уйти внутрь себя, забыть про то, где он сейчас. Но сейчас эта волна переживаний, вырывала его изнутри, он слышал каждый звук снаружи юрты. Орки! Железные великаны! Лориндоры! Тёмная магия! Серебрянный круг! Что дальше? Долго ворочался Тейлас на своём лежаке, пока не понял, что попытки его всё это забыть ни к чему не приводят. Он вышел наружу. Звзёзды мерцали в небе. В пустыне заметно похолодало. Он увидел, как маленький пустынный зверёк пробежал возле ограды из прутьев и устремился куда-то вдаль. С наступлением сумерек в пустыне начиналась своя тайная жизнь. Многие животные прятались во время дневного зноя по своим убежищам, а ночью, когда холодало, выбирались на поиски пищи. Тейлас вдруг услышал протяжный звук откуда-то со стороны гор. Неужто драконы? Горы были как сторожевые бастионы крепости, тёмные стражи безмолвной ночи. Тейлас перевёл взгляд немного ниже. Он задумался и осмотрелся по сторонам. В оазисе не было ни души.
— Всё равно мне не уснуть, так хотя бы отвлекусь — сказал он сам себе и достал из юрты две лучины, обмазанные смолой.
Повесив на всякий случай секиру на пояс, Тейлас отправился на юг. Как оказалось, руины, видневшиеся за дюнами, оказались намного дальше от поселения, чем казалось. Трудно было определить реальное расстояние в пустыне, и юноша даже немного запыхался, перебираясь через сыпучие пески. И вот он оказался среди огромного обелиска, который стоял особняком от остальных строений. По следам внизу, он понял, что раньше рядом с обелиском когда-то стояли две каменные статуи. Он зажёг одну лучину и оглядел его поближе. Каменный обелиск был сплошь покрыт непонятными символами, смысл которых был понятен немногим. Тейлас видел такие символы ни раз. Это было одно из замысловатых магических посланий, зашифрованное только для тех, кто владел магией. Увы, Тейлас не был ни магом, ни исследователем их причудливых шифровок. Однако это давало понять, что вверху иерархии в этом городе, несомненно, стояли маги. Так было когда-то по всей империи Ватерлон, пока она не развалилась на несколько отдельных королевств и не утратила былое могущество. Уважение к магам было в те времена ничуть не меньше, чем к сегодняшним королям. Владеющий магией имел титул не просто человека знатного, но и близкого к богам. Однако, когда магия стала распространяться, как например искусство гончарного дела, то и маги утратили былое величество. В большинстве случаев из-за того, что многие маги попросту не были настолько же талантливы, как и их учителя. Маги с высокими способностями до сих пор ценятся на вес золота. Но даже среди многочисленного рода людей их можно пересчитать по пальцам. Теперь больше стало цениться военное ремесло. Тейлас двинулся дальше, к трём могучим аркам. Там он, наконец, прочитал знакомые символы, обозначавшие, по-видимому, название города — Аналайр. Достаточно странное название для города той эпохи. Возможно, жители этого края усовершенствовали существующее наречие и изменили его для своего удобства. Столпы арок были покрыты различными рисунками и среди них преобладали драконы. Видимо люди тоже знали об их мудрости и могуществе в те незапамятные времена. Может быть даже переняли обычай поклонения им у варнов. Тейлас долго бродил среди останков разрушенных домов и стен, обелисков и колодцев, которые уходили далеко под землю. Казалось, что варны действительно ни разу не посещали эти руины, потому что развалины находились в том состоянии, в котором их оставили. Только ветер постепенно стёсывал их и превращал камни в песок. Тейлас прошёл по разрушенной площади, на которой на возвышении стоял старинный храм. Кому поклонялись здесь, определить он не мог. Этот храм совсем не был похож ни на один из тех, которые посвящались Менелиру или Алиену. Даже древние храмы Лекинора — самого почитаемого некогда божества не были похожи на это святилище. Странные человекоподобные фигуры в масках животных украшали колонны этого храма, изображения сцен магических ритуалов, которые не укладывались в голове человека. Сколько старинных книг изучал Тейлас, когда был намного моложе, но ничего похожего в них он не видел. Как будто культура обитателей этого города была за гранью всего, что существует или существовало ранее. Редкие надписи, которыми сопровождались рисунки, описывали правителя этого города. Люди почитали его, словно он был чем-то сверхъестественным, тем, кто был посланником богов. Вместе с ним этим городом правила магия и необычные ритуалы, связанные с солнцем, звёздами, луной и… драконами. Древнейшее учение Света было далеко не тем, во что верили эти люди. Не переставая удивляться увиденному, Тейлас наткнулся на вход в подземную часть храма. Песок ровным слоем покрывал ступеньки, ведущие глубоко во тьму. И через мгновение юноша оказался там, где не ступала нога человека уже многие сотни лет. Чувство великого открытия захватывало всё сильнее. Кто бы мог поверить, что здесь, в глубине пустыни, возможно, кроется секрет жизни их предков, который скрывают пески пустыни и на которые столько лет никто не обращал внимания. Тейлас оказался в широком коридоре, который вёл вниз под небольшим уклоном. Он увидел блестящие росписи, украшенные нефритом, янтарём и пиритом. Они изображали всё тех же странных людей в масках, и они как будто приглашали его в святую святых этого места. Тейлас был так поглощён этим подземным храмом, что не заметил, как коридоры начали разветвляться. Огромный лабиринт был построен магами древней эпохи, который тянулся под городом. В конце одного из коридоров Тейлас наткнулся на круглый зал. В потолке были отверстия, которые выходили на поверхность колодцами. Изначально Тейлас думал, что эти колодцы служили источниками воды, но теперь понял их истинную суть. Луна, взошедшая на небо, освещала через эти колодцы храм. Её свет отражался от гладко-отполированых граней странных пирамидальных скульптур. И когда луна всходила всё выше и выше, осветила по бокам галереи странные цилиндрические ниши с узором из точек. И вдруг он услышал звуки, исходившие оттуда. Эти ниши вдруг открылись, как крышки саркофагов. Тейлас нащупал рукоять секиры, не отрывая взгляд от саркофагов. Из непроницаемого мрака на лунный свет начали выбираться странные человекоподобные существа. Страх окутал Тейласа. Он ринулся прочь из этого зала, но существа пробуждались и в коридорах, отрезая ему путь на поверхность. Их лица были похожи на лица страшных летучих мышей. Их тела были покрыты омерзительными наростами и обрывками одежды. Неведомо откуда они выхватывали свои клинки, похожие на серпы. Тейлас выхватил секиру и атаковал первым. В ярости он пытался пробивать себе путь в коридоры, но за этими существами стояла какая-то могущественная магия, потому что, даже лишившись своих голов, они продолжали преследовать его. Тейлас дышал напряжённо, лучина, которой он освещал себе путь, выпала из рук. Теперь он понимал, почему варны не ходили сюда. Этот город был проклят! Это его жители превратились в этих ужасных существ, но как? И кто способен был сотворить такое? Из последних сил вырывался Тейлас из западни, в которую угодил, не послушав совета Андвари. Но вот он почувствовал холодную руку на своём плече, этот холод пронзил его насквозь, как будто это была сама смерть. Тейлас прокричал в неистовстве и последнее что слышал, это своё эхо, которое раздавалось в коридорах храма. Потом было ощущение, что он падал в пустоту, очень долго. А потом словно открыл глаза. И что же он увидел? Тот самый зал, в котором эти существа напали на него. Увидел их, столпившихся над чьим-то телом и, взглянув на него, узнал… Себя! Он посмотрел на свои руки. Они были прозрачными, словно стал он призраком. Существа не видели его. Он приблизился к своему телу, но оно было бездыханно. Ужас окутал юношу, он не понимал что произошло. Он умер и стал призраком? И тут вдруг эхом отозвался голос за спиной.
— Не бойся. Это ещё не конец.
Он обернулся и увидел такого же призрака, как и он сам.
— Кто вы? Что со мной произошло? — дрожа всем нутром, произнёс Тейлас.
— Ты во владениях великого Бену. Ты спустился туда, куда тебе не следовало спускаться. Но спрошу тебя я — Асенет, великая жрица Белого Дракона готов ли ты принести себя в жертву ради проклятых? Или пришёл ты, чтобы освободить нас?
— Освободить? От чего?
— Идём за мной, и ты увидишь.
Призрак повёл за собой. Тейлас кинул взгляд на своё тело, которое странные существа кладут на жертвенный алтарь.
— А что же со мной? Что они делают с моим телом?
В этот момент призрак исчез, пройдя сквозь каменную стену. Выбора у Тейласа не было. Он последовал за призраком. Ему так же удалось пройти через стену, как будто всё материальное в этот момент потеряло свой смысл.
За стеной оказался зал ещё больше предыдущего, но он был скрыт, в нём не было ни дверей, ни колодцев сверху. Он был словно замурован. Пол зала был разделён на небольшие островки, внизу, под которыми бурлила необузданная призрачная энергия. В центре зала стоял постамент, на котором лежала запечатанная книга и сосуд со странной жидкостью. Призрак подошёл к постаменту и прикоснулся к книге. Её охватили языки пламени.
— Подойди сюда. Возьми меня за руку.
Тейласу было не по себе от всего этого, но он повиновался.
Как только аура призрака соединилась с его аурой, у него возник насыщенный образ. Он как будто парил над пустыней, а внизу… Там, среди барханов, текла с гор река. Рядом были плодородные оазисы, и в одном из них строился город. Тот самый город, под которым он находился.
Тейлас услышал голос откуда-то из пустого пространства.
— Много веков назад мы пришли на эти земли по повелению императора. Велико было мастерство наших жрецов, которые покорили эту пустыню. Здесь возведён был город Аналайр — жемчужина пустыни, оазис юга. Сотни людей трудились, сооружая прекрасный наш город. Дружны мы были с пустынными кочевниками. Привозили они нам руду и кристаллы пустыни, получая в обмен ткани, плоды и магические свитки. Мы были дружны со своими соседями. Они научили нас поклоняться великим драконам гор, и они были к нам благосклонны. И правитель наш Бену был воистину мудр в то время. Возвёл он великий Храм Солнца, в который тянулись люди со всех окраин пустыни. Совершенствовали люди своё магическое знание, и не было города лучшего на земле этой, чем Аналайр. Но пришло время великой засухи. Пустынный ветер с востока принёс голод и болезни. Люди отвернулись от жрецов Белого Дракона. И появились люди, которые обладали даром тёмной магии — некромантии. Сулили они вернуть богатства Аналайру, если они станут приносить жертвы тёмному богу Кехару. Склонили они правителя нашего Бену на свою сторону, и стал он гордыней подобный тирану. Ещё могущественней стала его магия, ещё величественней власть над природой первозданной и задумал он покорить оазисы пустынного народа. Но драконы были на стороне пустынников, и тогда решил он поработить этих благородных существ. Тайный храм он построил под землёй, где проводил магические эксперименты. До сих пор знания об этом хранятся в подземных залах. Когда узнали об этом кочевники, пришли их вожди к нему и просили умерить свой пыл. Но могуч был Бену, словно богу подобен он был. Убил всех, всех до единого и замуровал тела их в подземельях. Бунты начались в Аналайре, но всех их карал он, продолжая искушать судьбу. Много крови проливалось в те дни, но в один из последних, спустился с гор забытый бог и грозился покарать Бену за его гордыню. Рассмеялся лишь Бену, ибо не верил он ни в каких богов и себя считал владыкой жизни. Но узнал он в последний момент, что то был сам бог пустыни — Варн. Проклял он весь народ Аналайра и превратил их в кадавров, бродящих уже сотни лет по этим руинам. Ни живые, ни мёртвые они бродят в поисках жертв. И всякого, кто осмеливается спуститься в храм приносят в жертву тёмному Кехару. Души их испытывают великие муки, когда они делают это. Но не в силах они освободиться. Только смертный может это сделать.
Тейлас вернулся в зал и посмотрел на свою призрачную спутницу:
— Но если это проклятые души жителей города, тогда кто вы? И почему просите, чтобы я освободил их?
— Моё тело принесли в жертву. Отец мой, Бену, спас меня от этой участи быть кадавром и стала я призраком бесплотным жить на этих руинах. А прошу освободить эти души, дабы они никому больше не причинили зла и оставили их муки ужасные.
Тейлас задумался и осмыслил всё, что узнал.
— Ужасные вещи творились в этом городе. Разве не достойную кару на них навлёк Варн?
— Знаю, что ты думаешь, как он. Как и все остальные пустынные кочевники. Жестоким был Бену, но боги тоже могут быть жестокими. Много сотен лет длиться мучение этих людей. Бог хотел, чтобы мы мучились вечно, но верила я — жрица той истинной веры, надеялась, что найдётся доброе сердце, которое сможет понять муки моего народа. Прошу, помоги нам и одарю я тебя тем, что никогда не сможешь найти сам.
— Велико твоё благородство, жрица. Может быть ты и права. Сотни лет эти люди мучились от этого проклятья, может быть пора им обрести покой. Но что я могу против божественного проклятья? Даже тело моё лежит бездыханным.
— Я помогу вернуться тебе в твоё тело — ответила Асенет — И расскажу, как снять проклятье, если в твоей душе действительно есть прощение.
Тейлас не мог решиться. Он не столько хотел снять проклятье, сколько боялся за то, что не сможет без помощи жрицы вернуться в своё тело. Да и что с ним сделают проклятые, если он сейчас же не решится? Его принесут в жертву тёмному богу — Кехару. Богу, против чьих слуг он обязан сражаться, как аскондин, как потомок великого Аскомирена.
— Хоть и не думаю, что это правильно — помогать тем, чьи души прокляты самим Варном, но боюсь, что выбора у меня нет — произнёс Тейлас.
— Выбор свой ты ещё сделаешь — ответила Асенет — Но сейчас, если сделаешь, то о чём прошу, буду я навеки тебе обязана.
— Так как же снять проклятье?
— Видишь, рядом с книгой, в которой записана наша история, стоит сосуд? В нём эссенция смерти — душа нашего правителя — Бену, которую Варн превратил в оружие возмездия.
— Варн использовал душу Бену, чтобы сотворить проклятье?
— Именно так. Он хотел, чтобы его опороченная душа стала той силой, которая погубит его народ. В этом сосуде, внутри, великая магия и великая Тьма, которая осталась от Бену. И пока она заточена внутри, проклятие владеет Аналайром. Ты должен будешь вернуться в своё тело и отыскать эту комнату. Эта комната спрятана, и найти потайной ход в неё будет тебе не просто. Найди в коридорах статую с головой шакала, возьми свиток, что будет у него в руках и положи к его ногам. Он одарит тебя силой прозрения, которая поможет тебе искать путь в кромешной тьме, находить сокрытые коридоры и потайные двери. Но спеши, сила, заключённая в тебе, будет не вечна. Ты должен успеть найти вход. А когда отыщешь, возьми в руки этот сосуд и разбей его…
— Но разве, если я разобью сосуд, душа Бену не вырвется наружу?
— Истинная его душа уже давно мертва. Разбив сосуд, ты освободишь всё зло и всю тьму, которая владеет этим городом. Испарится она, словно дым и проклятье будет снято.
— А что будет с вами? Вас проклятье тоже освободит?
— Нет, меня уже не освободить. Я была принесена в жертву и мой дух навсегда останется скитаться в пустыне.
— Мне очень жаль, что с вами так поступили — произнёс Тейлас.
— Не жалей о том, чего понять ты не в силах — ответила жрица — Ибо поймёшь потом, что жалеть тебе не о чем. Отец мой, Бену, был жесток, вот кого жалею я, но ты, если выполнишь эту просьбу мою, снимешь древнее проклятье, поверь ты не пожалеешь… В момент когда Тьма поглотит твою душу, я отплачу той же ценой, какую и ты заплатишь, освободив город.
— Что вы имеете ввиду?
— Ты узнаешь, когда придёт время. А теперь, надо спешить, если солнце взойдёт раньше, чем ты снимешь проклятье, то навеки останешься здесь. А теперь возьми меня за руку, и я верну тебя в твоё тело. Только помни, что кадавры сразу набросятся на тебя и попытаются разорвать. Не жалей их ибо боль, которую испытывают их души в тысячу раз сильнее, чем боль, которую испытывают их тела.
Асенет взяла Тейласа за руку и начала произносить тайное заклинание. Он вновь почувствовал холод и ощущение, будто он растворяется в пространстве.
— Помни, что ты мне обещал… — произнесла Асенет, прежде чем он вновь оказался в мрачной пустоте.
Тейлас очнулся в зале, где над ним склонился один из кадавров с ритуальным ножом. Вовремя он уклонился от удара. Громкий звон раздался от удара лезвия о камень. Юноша вырвался из окружения мёртвых душ, нашёл свою секиру, которая по прежнему лежала на полу зала, но схватить её не успел. Кадавры в бешенстве набросились на него, и ему пришлось оставить своё единственное оружие. Жуткие звуки сопровождали его бегство по тоннелям. Они снова окружали его. В залах и коридорах было множество статуй, но он отыскал человека с головой шакала, вынул свиток из его каменных рук и положил к ногам. Ощущение чего-то запредельного ощутилось в голове. Древняя магия была сокрыта в этих статуях. Магия, равной которой, уже давно нет в мире. Глаза шакала загорелись красным, и пронзительный луч ослепил на мгновение Тейласа. И тут он будто прозрел, начал видеть сквозь стены, даже в кромешной тьме. Он видел ауры кадавров, крадущихся по тёмным лабиринтам. Теперь он легко избежал встречи с ними, хотя они и продолжали преследовать, будто чуя живую человеческую плоть. Среди проходов он нашёл дверь в тайную комнату, но теперь её надо было открыть. Рядом стояли две статуи с головами грифонов. Тейлас был смышлёным и даже в такой критической ситуации он находил выход.
— Что верно, то верно — произнёс он, прочитав символы на статуе, прочитать которые, не имея магического зрения не смог бы. Он схватился за руки статуй и с силой надавил на них, словно на рычаги. Потайная дверь открылась, и он быстро проскользнул внутрь. Дверь тут же с грохотом затворилась за ним. Он, наконец, попал в потайной зал, где его не могли найти кадавры и спокойно выдохнул. Внутри было всё так же, как когда дух жрицы привёл его сюда. На постаменте лежала книга и тот странный сосуд, в котором бурлила тёмная эссенция смерти — зло и тьма правителя Бену. Не раздумывая, он схватил книгу и спрятал её за пазуху. Что бы ни случилось дальше, он должен был сохранить то, что осталось от этого города. Его историю — сокровище предков. Долго он стоял перед магическим сосудом, заключавшем в себе проклятье Варна, источавшее сильную энергию. Он сомневался, сомневался всё больше, пока не решился. Схватив эссенцию, он с силой бросил её на пол и зал окутал тёмный туман. В этот момент Тейласа окутал страх. Что если поступок, который совершил сейчас, совсем не то, о чём говорила жрица? Не освободил ли он тёмную душу Бену, которая теперь поработит этот город и все окрестные земли? Недоверие к словам жрицы всё-таки засело где-то в его сердце, но он помнил своё обещание и помнил, что говорили аскондины — что сомнения не должны взять верх над тем, кто душой стремиться к правильным поступкам. И вдруг вся магическая энергия, находящаяся между мостиков, ведущих к постаменту, закружилась, замерцала. Свирепым вихрем она вырвалась за стены, за ними послышался дикий крик боли. Тысячи криков страданий тех существ, которых поразило проклятье Варна. За этими криками раздался грохот. В последний раз Тейлас взглянул в дальний конец зала, где находился барельеф с изображением правителя Бену и молодой красивой женщиной — его дочерью, жрицей Белого Дракона. И в этот миг ему показалось, что они оба сошли с барельефов и поклонились ему. Может это был мираж, который возник в исступлении перед неизведанным, а может быть действительно благодарность древних духов, чьим последним пристанищем стали эти заброшенные руины. Магическое зрение Тейласа продолжало действовать и он начал быстро выбираться из храма, который поглощали пески. В коридорах он видел, как кадавры лежали ниц, словно освобождённые, наконец, от своей участи бродить в поисках своих жертв. Видел, как крошатся в пыль статуи со звериными головами, как струйки песка просачиваясь, через потолок, заполняли лабиринт. Сам не помня себя, он выбрался на поверхность, но то, что увидел снаружи, поразило не меньше. Колонны и обелиски поглощал песок, ужасная буря бушевала над руинами. И в ней, ему казалось, он видит свирепых драконов. Песок безжалостно хлестал по лицу. В этой буре обычным зрением он не увидел бы ничего, но тут было всё как на ладони. Огромная стая драконов набросилась на него, схватив и потащив за собой. Это были не настоящие драконы, но это был гнев пустыни. Варн не хотел, чтобы проклятье было снято с этого города, и он жестоко мстил освободителю Аналайра. Кружа вихрями эта гневная буря, сбивала с пути и губила Тейласа. Теперь он понял, о какой цене говорила жрица. Ощутить на себе гнев великого бога — вот какова была цена, которую заплатил Тейлас. Ветер сорвал с него верхнюю одежду и выхватил книгу, которую он так старался сохранить. И тут вдруг юноша понял, что магическое зрение пропадает. Драконы исчезали из поля зрения, и всё застилала серая пелена песчаных вихрей. Он понял, что выбраться из него нет никаких шансов. В последнее мгновение он молил великого Аскомирена и светлую Маниэль спасти его душу, но понимал, что ничто его уже не спасёт.
* * *
Андвари проснулся от ужасного шума. Юрта ходила ходуном, услышал плачущих детей, прижимавшихся к жене его брата. Тут же вскочил и метнулся к выходу, создав внутри юрты магический барьер не дававший опрокинуть жилище. У входа, сбитый с ног лежал его брат, он схватил его и затащил внутрь.
— Афарес, что случилось? Откуда буря?
Варн отдышался и произнёс:
— Не знаю, брат. Налетела словно дикая фурия! Никто ничего не чувствовал! Не сомневаюсь, что это гнев богов.
Андвари осмотрелся и остановил взгляд на пустой постели Тейласа.
— Тейлас! Где он?
— Я не знаю — ответил Афарес — Его не было, когда это началось.
— Глупый мальчишка! — воскликнул Андвари, и метнулся было к выходу.
— Стой! — резко остановил его Афарес — Это не обычная буря! Варн гневается! Ни одному человеку не справиться с этим.
— Мы должны его спасти!
— Если ты уйдёшь, никого не отыщешь и погибнешь сам. Не рискуй напрасно. Если Варн хочет забрать его душу, он заберёт, если помилует, то он спасётся. Он аскондин — быть может, у него есть шанс.
Андвари стоял в замешательстве. Редко он ощущал такую безысходность. Выглянув наружу, он понял, что Афарес прав. Но там где-то был его друг. Всё что оставалось только молиться, чтобы бог пустыни помиловал неразумного человека.
— Ты прав, да защитят его великие драконы…

Глава 5
Земля изгнанников

Бури в пустыне Даркар опасны, даже для тех, кто живёт там много лет. Для варнов — пустынных кочевников, песчаная буря всегда была грозным предостережением богов. Для человека же, который впервые оказался в этих пустошах — это верная смерть. Найти дорогу среди кружащих песчаных вихрей было задачей не просто трудной, а невыполнимой. Не первым аскондином, которого поглотила пустыня, был Тейлас. Ещё до него много веков назад в пустыне затерялся Клигорин — один из достойнейших членов Серебрянного круга. Пустыня была проклятым местом для потомков Аскомирена. Андвари хорошо это знал, но не терял надежды найти своего друга. С соплеменниками они обыскали всю округу, но не было ни единого следа. Тогда варн обратил свой взор к руинам Аналайра, которых не оказалось на месте. Вождь строго настрого запретил ему исследовать место, где стоял этот город.
— Если этот человек не послушал голос разума и спустился в эти подземелья — говорил он — Нет ни единого шанса, что он остался в живых.
Но Андвари почему-то не мог спать спокойно. Обычаи и запреты своего народа он нарушить не мог, но и просто так смириться с исчезновением Тейласа, тоже. Кто-то должен был предупредить аскондинов о надвигающейся угрозе, и он убедил вождя отправить нескольких варнов по ту сторону гор. Вождь решил, что это мудрое решение, а Андвари на свой страх и риск нарушил заветы предков и пришёл к тому месту, где стоял Аналайр. Но на месте города не было уже ничего. Древние руины поглотил песок. И каково было удивление Андвари, когда он увидел лезвие секиры, которое блестело среди песков. Эта секира принадлежала Тейласу, он сразу её узнал.
— Если ты, мой друг, погиб в этих страшных подземельях — произнёс он, держа в руках горячий металл — Пусть не постигнет тебя судьба тех, кто жил здесь. Да найдёшь ты свой путь среди звёзд.
* * *
Среди бескрайних песков, кишащих странными созданиями, шёл человек. Он, словно от мух, отмахивался от странных миражей, которые возникали в его голове от палящего зноя и нехватки влаги.
— О, великий Аскомирен — шептал он, едва держась на ногах — куда же меня занесло?
Он поднял голову вверх, чтобы определить стороны света, но солнце так сильно ослепило его, что он упал. В глазах всё плыло. Такое впечатление, что здесь, в пустыне, солнечный диск занимал всё небо, и невозможно было определить стороны света. А может быть, это был очередной мираж?
— Да простят меня предки — произнёс юноша, чьё лицо покрылось ожогами от палящего солнца, и бездыханно упал на песок.
Он вдруг почувствовал ужасную слабость, а потом как будто холодный ветерок начал обвивать его босые ноги. Холод поднимался всё выше и выше. Пальцы начинали неметь. К нему медленно подбиралась смерть и заключала в свои объятья. За барханом послышалось чьё-то стрекотание и шелест шагов по песку. Невзрачное существо с гладким панцирем и хвостом, увенчанным острым шипом подбиралось к своей добыче. Ещё час назад гигантский скорпион почуял запах умирающего человека и теперь, щёлкая клешнями, собирался забрать столь лёгкий трофей. Но как только он приблизился к бездыханному телу, произошла вспышка, и между ним и добычей возник призрачный силуэт. Скорпион заверещал и в ужасе пустился в бегство, как будто его накрывала песчаная лавина. Силуэт замер в воздухе, солнечные лучи проходили сквозь него. Призрак опустился к человеку, посмотрел прямо в закатившееся глаза.
— Я обещала отплатить тебе, храбрый Тейлас, и отплачу той же ценой.
Призрак прислонился своей аурой к человеку, и вновь яркая вспышка озарила всё вокруг. Тейлас открыл глаза, и они засветились ярким изумрудным светом. Он легко встал с земли, словно его тело вновь наполнилось силой. На его лице появилась странная коварная улыбка, и он пошёл вперёд, как будто знал куда. И словно не преодолевал он в этот день высоких дюн, словно не изнывал от жары и жажды. Словно ведомый каким-то бессмертным духом, он шагал по пустыне, а хищные твари, что встречались на пути, с ужасом смотрели на него и боялись даже приблизиться. В его ногах была нечеловеческая сила, потому что весь оставшийся день и всю ночь он был в пути, а как только на Мортенвальд опустились предрассветные сумерки, он очутился на западной окраине Даркара. Там, над пустыней, возвышались скалистые холмы. В одном из ущелий, в котором показались заросли кустарника, он рухнул без сил. И казалось, что больше не поднимется на ноги. Но в этот день его нашли.
* * *
Аронгер — древний город Мортенвальда, который появился на горном хребте, отделяющем пустыню Даркар от лавового плато Фаринол ещё задолго до великой войны с Тьмой. Его труднодоступность объясняется тем, что в нём нашли своё пристанище изгнанники из разных уголков континента. Ещё во времена Империи Ватерлон здесь было небольшое поселение горняков и военный форт на границе владений орков. Когда люди начали смешивать свою кровь с орками, гномами и эльфами, император посчитал, что этим созданиям, получившим имя октогронов, больше нет места в империи. Скрываясь от преследования, эти полукровки нашли пристанище в долинах Фаринола, изрезанных пыльными ветрами. Когда империя начала приходить в упадок, бунтовщики октогроны захватили множество шахт в этой местности и наладили отношения с соседними кланами орков. По бывшим территориям Ватерлона начали ходить слухи о таинственном пристанище, где каждый может найти себе место, скрывшись от гонений и предрассудков. Но кроме того этот форт, который октогроны назвали Аронгер, стал привлекать преступников, некромантов и прочих людей и даже эльфов, которые оказывались вне закона в своих домах. И вскоре Аронгер оказался в руках разбойников и магов-ренегатов, изучавших некромантию, которые выстроили вторую внешнюю стену вокруг форта и превратили Аронгер в неприступную крепость. Этот город был одновременно и опасен и представлял из себя хорошее убежище, особенно учитывая то, что королевства людей совсем забыли о нём, как и о городах в пустыне. Однако о нём не забыли орки. Растущее влияние Аронгера и слухи о его сокровищах, награбленных или честно заработанных, привлекли вождей орков, которые совершили крупный набег, ворвавшись за его стены. Объединившись под знаменем октогронов, жители отразили нападение. Керан — первый властитель Аронгера — полукровка по происхождению, один из лидеров, отразивших нападение орков, восстановил город и установил знаменитый камень у спуска в долину, на котором было высечено следующее: «Внимание, путник, ты заходишь на территорию Аронгера, ступая вперёд, теперь помни — здесь ты становишься наравне со всеми, здесь нет ни слуг, ни хозяев, ни завоевателей. Отложи своё оружие и забудь — кто ты есть. Ибо если с оружием войдёшь или вознесёшь себя над остальными, то живым не вернёшься. Здесь ты или равный или мёртвый» С этого началось единение Аронгера и октогроны стали преобладающим населением, которое устанавливало законы и правила. Как никогда жители города стали едины. Рост добычи ресурсов на территориях Фаринола, приток торговцев и караванов, идущих через горы, обозначили стойкое положение Аронгера, как могучей южной цитадели. Кроме того положение крепости обеспечивало ей хорошую защиту от захватчиков и грабителей. Аронгер стал центром отдельного королевства октогронов — Пойсен. Перед началом войны с Тьмой дважды короли Керингена пытались усмирить бунтовщиков и подчинить Аронгер себе, однако вскоре пронеслись слухи о том, что орки вернулись в Нифльхейм и начали отстраивать тёмную цитадель — Осварот. Началась великая война, в которой и Аронгер сыграл свою роль. Неизвестно как, но его жители стали на сторону Тьмы вместе с орками. Войска Аронгера участвовали в осаде Кудинара и заполонили эльфийские леса. Но после победы Союза народов, Пойсен был повержен. Оставшиеся в живых октогроны отступили далеко на запад, город опустел и канул в забвение, оставив после себя лишь мрачные руины.
* * *
В небольшой кирпичной сторожке горела свеча. Свет, играя волнами на мрачных стенах, освещал две фигуры в длинных мантиях. Говорили шёпотом, будто боясь, что их услышат. Здесь всегда говорили шёпотом, чтобы не нарушить тишину этого мрачного места.
— Стоило ли его забирать с собой? Как обычный человек может пройти всю пустыню и оказался жив в таком состоянии?
— Он ни жив и ни мёртв. Я пытался привести его в чувство долгое время, но он как будто спит вечным сном.
— При нём было что-нибудь?
— Нет. Кроме лохмотьев, в которые был обёрнут. Я пытался взглянуть внутрь него, но мне помешало… что-то. Что-то странное, но до боли знакомое.
— И поэтому ты решил его забрать?
— Он не похож ни на пустынного кочевника, ни на жителя Керингена, но так близко оказался к нам. Как будто провидение его вело. Он должен его увидеть.
— Что же, по крайней мере, это будет на твоей совести, брат.
В этот момент в дверях сторожки появился некто. Не смотря на могучий силуэт, вошёл неслышно, словно тень. Его одеяние мало чем отличалось от остальных, но его магическая аура чувствовалась даже без прикосновений, без колдовства. Это была сила великого мага скрытого внутри.
— На его совести нет тяжкого греха, брат Анджерос. Я услышал шаги этого таинственного человека задолго до того, как он оказался здесь — произнёс волшебник.
— Отдать ли вам этого скитальца?
— Несомненно. Я приведу его в чувство.
Повинуясь голосу, двое людей в мантиях подхватили ложе, на котором лежал бездыханный юноша, и вынесли из сторожки. Они прошли по крутому скату разрушенной крепостной стены. Где-то вдалеке раздался звук, похожий на раскат грома. Небо было мрачным, тучи вязкие, словно густая смола. Уже много лет над этим краем не светило солнце. Как будто невидимый вихрь стягивал сюда тучи, но по сухой почве было видно, что дождя здесь не было уже давно. Это были не просто дождевые тучи, и они скрывали эти мрачные руины от всего остального мира. Пройдя небольшую разрушенную колоннаду, юношу поднесли к каменной цитадели. Люди в мантиях покорно занесли юношу по винтовой лестнице на верхний ярус и оставили мага со спящим наедине. Крыша верхнего этажа была обрушена и открывала костяк странных угловатых арок и пролётов лестниц прямо под мрачным небом. Хотя и стены были каменными, пол состоял из прогнивших деревянных балок, которые поскрипывали под шагами мага. Его яркие глаза — единственное, что хорошо просматривалось под капюшоном, впились в юношу. Он произнёс только два слова, как вокруг содрогнулся воздух. Два крупных грифа, сидевших на остатках крыши резко закричали и улетели прочь. Грубым монотонным голосом стал произносить маг какую-то таинственную формулу. Затем он сел перед юношей и прикоснулся к груди обеими руками. Бессознательный человек вдруг встрепенулся, словно проснувшись от ночного кошмара. Увидев перед собой мага, он испугался ни на шутку. Маг не стал ждать следующих действий. Быстро скинул с себя капюшон и произнёс:
— Всё в порядке. Ты больше не спишь.
— Что? Сон? — судорожно ответил человек, пытаясь отдышаться.
— Это был сон.
— Где я?
— Ты в безопасности.
Юноша взглянул на светлое доброе лицо, которое во мраке окружающего пейзажа светилось, словно лунный диск. Большие карие глаза с тёмной окантовкой. Но в них было нечто необычное, словно это были нечеловеческие глаза. По крайней мере, среди обычных людей, таких глаз никогда не встречалось.
— Скажи, что тебе снилось?
— Мне снилось… Красивый оазис, стада коров, погоняемые пастухом, свежая зелень, смех и игры детей… Постой! — словно опомнившись и насторожившись, ответил человек — Кто вы такой?
— Меня здесь называют… Пламя — выпрямился человек, и на его лице появилась добродушная улыбка — Не стоит так реагировать. Я не враг тебе, сын Аскомирена.
— Откуда вы знаете?
— О, мне ведомо многое. О людях, о судьбах, о потомках Аскомирена, о реликвии — маг сделал паузу — Это её бесплодные поиски привели тебя сюда? Или может быть легионы орков, шагающие через пустыню?
— Откуда вы знаете об орках?
— Ты хочешь знать слишком много, не смотря на то, что сам не дал ещё ни одного ответа.
— Откуда мне знать — могу ли я вам доверять?
Человек легко посмеялся.
— Ты прав — знать ты этого не можешь. Скажи мне своё имя и узнаешь.
Юноша задумался. С одной стороны, по-видимому, его спасли и привели в чувства, хоть он по-прежнему не знал кто. С другой стороны, когда он смотрел в глаза этого мага, то чувствовал, будто бы он знал о нём всё. Нужно было только сказать истинное имя, чтобы проверить, можно ли ему доверять.
— Тейлас.
— Ты очень прозорливый, Тейлас.
— Читаете мои мысли?
— Ты слишком громко думаешь. Но можешь быть спокоен, я больше не буду этого делать, потому как на это уходят и мои силы и их. Ты ответил честно, а значит показал, что у тебя нет здесь злых помыслов и тебе можно доверять. Понимаю, сам ты напуган и не знаешь как себя вести…
— Ещё бы. Я ведь не могу проникать в чужие мысли.
— А хотел бы?
— Нет, спасибо, для меня за последние дни достаточно видений. Хотелось бы обычного разговора. Кто вы, и что это за место?
— Я, как ты заметил — отвечал маг — мастер многих искусств. Учитель всех просвещённых, что живут здесь. Эти старинные руины некогда были домом изгнанников, таких же, как мы. Однажды это место с радостью приютило нас и дало нам укрытие. Как я и говорил, здесь меня называют Пламя, истинного же своего имени я открыть не могу, ибо дал такой обет перед духами предков — в этот момент маг как будто отвлёкся от Тейласа. Юноша заметил его задумчивый взгляд, направленный в проломы крыши и смиренно ждал, когда он продолжит.
— Один из наших братьев нашёл тебя на краю пустыни и принёс сюда.
— Долго я был без сознания?
— Этого я тебе не могу сказать. С того времени как тебя нашли и привели в чувство прошло не более суток. Но мне неведомо — сколько ты скитался по пустыне в бессознательном состоянии. Так что привело тебя сюда?
Тейлас решил сказать правду, но не рассказывать обо всём, что случилось:
— Меня застала песчаная буря в пустыне ночью. Я потерял ориентиры и долго скитался под палящим солнцем. Не знаю, как мне удалось выжить, но хочу выразить вам свою благодарность.
— Ну, может быть теперь ты и нашёл свой ориентир и не случайно попал сюда — в Аронгер.
От этого слова у Тейласа прошли мурашки по спине. В его памяти пронеслись все те рассказы, которые он слышал об Аронгере и его истории.
— Аронгер… Я думал эта цитадель была разрушена и её руины пустуют с тех пор как… С тех пор…
— С тех пор как люди уничтожили последних её обитателей — произнёс Пламя, пронзив Тейласа глазами — скажи мне — какую цель ты преследуешь, юный аскондин. Ты ищешь орков и их предводителя?
— Не совсем. Я должен был узнать о том, что происходит в оазисах варнов, и что замышляют орки. Они объединились в Нифльхейме и, кажется, готовятся к атаке на Шеринвен. Вы знаете что-нибудь о них?
— Больше, чем ты можешь себе представить — ответил Пламя — Пока отдыхай, приходи в себя, а когда будешь готов, мы побеседуем с тобой вновь и я расскажу тебе об орках и, возможно, сделаю тебе одно выгодное предложение.
— Постойте…
— Для твоей же безопасности советую не выходить пока из цитадели. Конечно, здесь тебе никто не причинит вреда, но во время магической практики некоторые братья бывают нервозны и отвлечение их внимания может вызвать раздражение. А за стенами полно дикого зверья… Здесь опасные места, здесь царит мрак. Ради своей же безопасности потерпи ещё немного. Тебе принесут еды и воды, а я вернусь через несколько часов и мы поговорим с тобой.
Маг испарился так быстро, как пар от горячего котла. Тейлас знал, что некоторые могущественные маги способны в мгновение ока перемещаться в разные места в пределах обители, в которой жили много лет. Но таких могучих магов на континенте можно по пальцам пересчитать и увидеть подобного мастера вживую он никогда и не надеялся. Он остался один в этой башне. Постройка была ветхой и, казалось, могла разрушиться от малейшего дуновения ветерка. Вскоре к нему вошёл ещё один маг и оставил немного еды и кувшин с водой. Под трухлявой мантией Тейлас заметил женскую фигуру и черты лица. Однако когда попытался заговорить, девушка лишь резко отвернулась и ушла прочь. Его просто съедало любопытство. Его не держали здесь как пленника, он в любой момент мог спуститься вниз и осмотреться. Однако почему-то слова мага внушили ему беспокойство. Он размышлял о том, что они могут тут делать, кто они на самом деле, и какое отношение имеют к тем событиям, которые с ним случились. Ему нужны были ответы, но он набрался терпения. Кроме того он думал об Андвари, который наверняка его обыскался. Узнал ли он, что с ним произошло? Догадался ли, что пошёл к этим мрачным руинам и исчез? Если да, то он наверняка сейчас спешит в Марелон к Серебряном кругу. А может нет? Разве варны так делают? Они, прежде всего, беспокоятся о выживании своего племени. И сейчас они знают, что армии орков пересекли пустыню. Они, ведомые своим таинственным предводителем, готовят что-то. Узнать это куда важнее, чем какой-то людской род, живущий на краю света. Тейлас понял, в каком безысходном положении он находится сейчас и единственное на что он может рассчитывать, так это на то, что Пламя даст ему нужные ответы и поможет как можно скорее вернуться в Марелон. Пламя… Откуда он знает, какая кровь течёт в его жилах? Разве маги способны на такое? А что если они являются магами-ренегатами из какого-нибудь королевства на севере? Почему они избрали именно это место? А может люди уже всё знают об орках, может это какое-то тайное общество, которое должно было следить за тем, что происходит здесь? Тейлас думал, пока ел. Еда ему показалась ещё более отвратительной, чем то, что едят варны, а вода имела какой-то необычный металлический привкус. Подкрепившись, он решил немного отдохнуть. Он смотрел в проломы крыши и видел, как тучи медленно клубятся в небе. Мрачное место, от которого не по себе. Неизвестно сколько Тейлас лежал так, выбросив абсолютно всё из головы, отдавшись той таинственной тишине, что царила в башне. Ему казалось, что на много лиг вокруг нет больше ни единой живой души. Но тут раздался знакомый голос:
— Я вижу, что ты последовал моему совету. Это многое о тебе говорит Тейлас.
Тейлас встал и посмотрел на мага. Странно. Его удивляло, что маг был молод и настолько приятной наружности, что совсем не вписывался в окружающую атмосферу. Его волосы были опрятны, лицо было чистым и здоровым, телосложение крепким. Больше он надеялся здесь встретить седого старика с костлявыми руками, длинными грязными ногтями и слипшимися от паутины волосами. Всего этого не было. Это был обычный человек, однако, с необыкновенными глазами и привлекательной наружности. Так обычно выглядели аскондины в Дворце Предков, но не маги влачившие своё существование в такой мрачной дыре.
— Я надеюсь, тебе было, по крайней мере, терпимо находиться здесь. Но большинство из наших братьев так и живёт. Роскошь неприемлема — произнёс Пламя.
— Почему вы всё-время называете их братьями?
— Потому что таково отношение их ко мне и моё к ним. Внешний мир был жесток со всеми, кто здесь находится. И здесь они получили намного больше, чем им может предложить тот мир. Конечно, если чтят ту великую цель и ответственность, которая падает на их плечи.
— И всё-таки кто же вы?
— Об этом немного позже. Ты ведь хотел узнать об орках?
— Да, расскажите мне.
— То, что произошло в этих краях, было лишь вопросом времени. Да, действительно, орки объединились и пересекли Даркар, ведомые своими грязными желаниями и стремлениями. Пересекая эти земли, они двинулись к лавовому плату Фаринола и обосновались в Канингоре. Они взялись восстанавливать эту цитадель. Там они, словно муравьи, стараются на благо своей королевы. Они готовят себе плацдарм для наступления не только на Шеринвен, но и на все народы Мортенвальда. Некий пророк убедил их в том, что сможет воскресить тёмного бога, которому они якобы служили.
— Кто этот пророк?
— Ты ведь слышал о лориндорах?
— Нет… не может быть.
— Светлые боги удалились в ледовые пустоши, наивно понадеявшись на то, что некогда они уничтожили всех слуг Тьмы. А если и не всех, то это за них сделал Аскомирен и армия союза народов, которая навсегда заперла бога в его гробнице. Они дали свободу оркам и другим тёмным существам, вместо того чтобы уничтожить их окончательно. И это стало их ошибкой. Я видел того, кто вёл за собой армии орков. Это могущественная Тьма, которая укрывалась где-то на континенте и теперь вышла из тени. Первым падёт Шеринвен. Они зажмут его в кольцо и истребят всех его жителей. Потом одно за другим падут эльфийские дома, а потом, когда они уничтожат весь юг, то пойдут на север. Люди будут не готовы к такому. Орки долго готовились к восстанию. Лориндор пообещал им бессмертие, которого они жаждут больше всего на свете и они не отступят ни перед чем. Когда они проходили в этих краях, я использовал всю свою силу, чтобы скрыть Аронгер от их глаз, но они как будто и не хотели смотреть в его сторону. У них есть цель. И они добьются её.
— Я должен спешить в Шеринвен — встрепенулся Тейлас — Вы можете указать мне путь?
— И дать человечеству проиграть эту битву?
— О чём вы?
Пламя снял мантию. Под ней оказалась странная кираса, как будто из лёгкого металла, но позволяла магу спокойно и свободно двигаться по залу.
— Ты аскондин, я знаю это — говорил маг — Потому что знаю их не хуже тебя. Я чувствую кровь светлой Маниэль. Но я знаю и их заблуждения. Однажды они допустили ужасную ошибку. Утратили реликвию, которая сдерживает Тьму. И они отправились на её поиски. В то время, когда орки грабили их страну. Вместо того чтобы сплотиться и уничтожить их окончательно, они разделились, ради достижения эфемерной цели — возвращения реликвии. Ни одному из них не удалось найти ни одной части реликвии. Это был второй их крах. И кто как не они поняли, что реликвия навсегда утрачена, а династия Аскомирена постепенно вырождается, совершает неподобающие ошибки. Они отбили атаки орочьих шаек и закрылись в своём светлом краю, впадая в отчуждение и надеясь, что враги никогда больше не восстанут. Цена ошибки — это орки, объединённые лориндором, которых мы видели совсем недавно. Ты можешь поспешить в Шеринвен, можешь стать в один ряд с ними, но это ничего не изменит. Орки всё равно атакуют, и сомневаюсь, что аскондины успеют отбить атаку.
— Но что тогда делать?
— Ты можешь остаться с нами.
— С вами? И что мне это даст?
— Ты увидишь, как из пламени войны возрождается новый мир. Мы здесь не просто так. Наше братство — тот росток, который взойдёт, когда Тьма будет сокрушена. Мы новый порядок. И обладаем той силой, которая противостоит краху.
Тейлас непонимающе смотрел на мага. В его глазах он заметил какую-то искру, превратившую его мысли в хаос. Он увидел, как маг нетерпеливо пытается создать какой-то странный предмет из пустоты. Произносит заклинание.
— Я покажу тебе видение, которое однажды меня посетило в пустыне и которое изменило мою жизнь, когда я оказался во мгле и безнадёжности!
Тейлас увидел, как нечто разрастается и заполняет весь зал. Зеленоватый свет, который исходит из мрачной бездны смерти. Из неё появился сначала бесформенный дух, который был окружён призрачной дымкой. Потом он начал приобретать человеческие черты и заговорил.
И в судный день,
Когда свершиться колдовство,
Когда накроет землю тень,
Почувствуют все вмиг своё родство.

Обрушен будет небосвод,
Вода с землёй перемешаясь,
Погубит весь морской народ.
Спасенья нет и, даже каясь,

Никто не сможет выжить и спастись.
Лишь тот, кто некогда познает тьму
Над нею сможет вознестись
И выживет во тьме лишь тот и победит —
Кто против них же тьму и обратит


Вдруг видение замерцало и, свернувшись в клубок, исчезло. Маг вдруг потерял свои изящные черты. Его глаза словно налились кровью, на руках выступили вены, волосы были взъерошены.
— Ты понимаешь, Тейлас? Грядёт неотвратимое — конец света. И лишь мы можем изменить грядущее. Тот, кто знает тьму лучше, чем кто-либо другой.
Тейлас был немного напуган:
— Как вы это делаете? Видения, перемещения, барьеры от тьмы?
— Мы используем ту магию, от которой отвернулись все королевства людей. Которую презирают и изгоняют прочь. Но в ней… Именно в ней наше спасение. Новый порядок. Тьму может уничтожить лишь тот, кто познает её истинную суть.
— Так вы некроманты — догадался Тейлас.
— Ты совершенно прав — ответил Пламя — Но не смотри на нас, как большинство людей. Мы покоряем эту магию не ради тщеславия и господства над миром мёртвых, а для великой цели.
— Нового порядка?
— Да, я собираю здесь заблудшие, изгнанные души, чтобы использовать их способности, лишь для того, чтобы изгнать Тьму навсегда. Тогда мы не будем нуждаться ни в советах богов, ни в тех реликвиях, которые были утрачены. И тогда мы воспрянем и станем семенем нового общества.
— Познав тьму?
— Именно. Врага иногда можно победить только его же оружием.
— Вы безумцы.
— Открой глаза, Тейлас — произнёс Пламя, немного успокоившись — Ваше общество, в том числе аскондины, давно прогнило изнутри. Вы видите только чёрное и белое, и вам навязывают эту противоположность, из-за чего вы не можете сделать правильный выбор. Ты потомок великого Аскомирена и в твоих силах спасти куда больше жизней, если ты возьмёшь свою судьбу в свои руки. Разве ему не приходилось отринуть всё и пойти на эту жертву, разве он не тот, кто искал свою судьбу? Мы не враги друг другу и можем быть сильными союзниками, которые сокрушат Тьму до того, как всё будет потеряно. Пророчество о Короле Мрака не лжёт, духи знают гораздо больше смертных. Кехара поднимут из его гробницы, и он будет в сотню раз сильнее, чем когда-либо. Подумай, на чьей ты стороне?
Тейлас засомневался:
— Но зачем вам именно я?
— В тебе течёт кровь светлой эленоры. Это великая сила, которой нужно воспользоваться. Я могу обучить тебя, и ты станешь великим магом. И ты единственный аскондин, который всё ещё может бороться. Боюсь, что дни остальных членов круга уже сочтены.
— Вы говорите, что мы делим мир на чёрное и белое, но как сами можете судить о том — чьи дни сочтены, а кто способен выжить?
— Я о многом могу судить, и в глубине души ты это чувствуешь.
Тейлас глубоко вздохнул и подошёл к окну. Там среди руин он увидел тени магов в остроконечных капюшонах. Они о чём-то беседовали и поглядывали на башню.
— Я дам тебе время подумать. В тебе сейчас сражаются сомнения. Наши дома открыты для тебя. Ты здесь не пленник. Осмотрись и возможно это даст тебе понять кто мы и зачем мы здесь. А заодно и принять решение, которое ты озвучишь мне завтра.
Пламя накинул на себя мантию и удалился так же быстро, как и в прошлый раз. Тейлас почему-то почувствовал себя разбитым. Ему жутко хотелось спать. Он решил вздремнуть хотя бы пару часов, а потом осмотреть поселение некромантов и всё обдумать. Однако долго ему поспать не удалось. В его подсознание вдруг ворвался жуткий кошмар. Он проснулся в холодном поту, будто увидел саму тьму. Что ты делаешь Тейлас? — сказал он сам себе. Как будто душа светлой Маниэль отвергала то место, в котором он находится. В безрассудстве он собрал все вещи, которые лежали подле него. Быстро оделся и понёсся по лестнице вниз. Затем осмотрелся, чтобы никто из некромантов не заметил его и стал пробираться по руинам. Он тут и там слышал голоса. Они рассуждали об экспериментах и тайных практиках.
— Как твои дела, брат?
— Пламя говорит, что мне нужно немного больше концентрации. Мир смерти это не шутка.
«Бежать, бежать как можно скорее. Нужно выбраться отсюда и выполнить ту задачу, которую на меня возложили» — думал про себя Тейлас. Мне здесь не место, это не моё дело.
Он выбрался за разрушенную стену Аронгера и побрёл наугад. Нужно было выбраться из этого мрака, который сжимает его душу, который мучает кошмарами. Он наткнулся на узкую тропку, которая вела между скал. Нужно было взобраться на возвышенность, чтобы понять куда идти. «Как жаль, что со мной нет Андвари. Он бы не дал мне попасть в такую переделку» Сначала попал в мрачные руины, которые чуть не погубили его, теперь связался с некромантами. Юноша с трудом карабкался по скалам. Он давно пришёл в себя и был полон сил, но в голове, словно всё гудело от этого места. Ни солнца, ни луны, ни звёзд, никаких ориентиров, но нужно было выбираться. Выбираться любой ценой. Это было безрассудное бегство, но страх настолько поразил разум Тейласа, что он дал эмоциям себя победить. Теперь уже было поздно, назад дороги не было. Пламя наверняка заподозрит его в том, что он откроет тайну убежища другим. И тогда его гостеприимство сразу улетучится. И мало ли что в головах у этих безумцев. Они возомнили себя семенем, которое прорастёт на руинах старого мира. Однажды Тейлас слышал о некромантах и не такое. Когда он ещё жил в деревне с матерью. Туда приходили чёрные маги. Они искали новых адептов для своей секты. Маги похитили нескольких мальчиков и девочек. Их нашли запуганными в пещерах неподалёку. Едва ли они могли прийти в себя, после того, что случилось. Многих из них Тейлас больше никогда не видел. Они вместе с семьями уехали подальше от злополучного места. Мать тогда оберегла его. Она не раскрыла им того, что у неё есть сын и они прошли мимо. Другим повезло меньше. Но даже это ничего не изменило. В отличие от северных королевств, где чёрных магов преследуют, в Шеринвене нет запрета. Аскондины никогда не видели в некромантах серьёзной угрозы и если уж какая-то шайка и творила зло на окраинах, её быстро выслеживали и изгоняли, всех до единого. Почему аскондины терпимо относились к некромантам, Тейлас мог только догадываться. Но он понимал, что здесь, вдали от чужих глаз, объединённые этим могущественным магом, они были куда опаснее, чем где-либо ещё. Вот он взобрался на высокий отрог. На юге тянулась мрачная горная гряда, где дымился огромный костёр. Это был никогда не спящий вулкан Амукен. Там находились лавовые пустоши Фаринола. На восток на многие расстояния тянулись мрачные холмы. На западе местность спускалась вниз, как будто уходя в глубокую долину. Теперь Тейлас понимал, где находился. Возвращаться в Даркар без оружия и припасов он совсем не хотел. Если он пойдёт на юг, то вскоре окажется прямо перед носом у орков. На севере был Аронгер и некроманты. Оставался один путь — на запад. Там далеко за рекой Гоммар росли изобильные леса, в которых можно было найти себе убежище и пропитание. Тейлас спустился вниз и взял курс на запад. Здесь не осталось ни тракта, ни тропы. Аронгер был заброшен много лет назад. Поэтому приходилось сбивать ноги, пробираясь по скалам. Пламя вряд ли думал, что Тейлас заберётся так далеко. Он оставил ему лёгкую одежду и мягкие туфли, но они никак не подходили для долгих странствий среди острых скал. Кроме того Тейлас помнил о чудовищах, которые могли обитать в этих мрачных землях. Одни боги знают, что за опасные твари могли здесь скрываться.
Очертания Аронгера, всё ещё были видны на горизонте, когда Тейлас услышал нечто похожее на плач. Он осторожно подкрался к неглубокому ущелью и увидел мага, сидящего у входа в огромную пещеру. Скользкие ботинки подвели его, и он едва не соскользнул в ущелье. Вниз посыпалась крупная крошка. Тейлас неуклюже попытался спрятаться. Маг среагировал быстро. Он выхватил меч из ножен, которые висели у него на поясе.
— Кто здесь?
Когда маг поднял голову, Тейлас увидел заплаканное и испуганное лицо юноши ненамногим младше его.
— Ты! Я тебя вижу! — выставив меч остриём вперёд, произнёс юноша — Что ты здесь делаешь? Тебя Пламя послал?
— Спокойно, я не причиню тебе вреда — выдавил из себя Тейлас, и тут же скатился на корточках в ущелье.
Юный маг немного успокоился, но меча не опустил.
— Так он прислал тебя проверить, выполнил ли я свою работу…
Тейлас решил быть немного уверенней, чтобы не выдать себя.
— Да, я только что от него. Но что ты делаешь так далеко от Аронгера? Какую работу он тебе дал?
— Он не сказал — печально произнёс юноша, спрятав меч — Постой, я тебя раньше не видел! Ты новенький?
— Да, я недавно прибыл — ответил Тейлас.
— Тогда всё понятно. Он любит приставлять к нам новичков, чтобы они посмотрели, что им предстоит. Что же, смотри! Надеюсь, это не будет для тебя слишком страшным уроком!
— Чего я должен страшиться?
— Видишь ту пещеру?
— Да.
— Я должен войти туда и выполнить свою работу. Но я не могу. Я понимаю, что это испытание, но это слишком жестоко. О, Менелир, как он мог поступить так со мной?
Тейлас впервые услышал, как некромант взывает к богам.
— Что там в той пещере?
— Мой брат.
— Не понимаю.
— Знаю, это трудно понять, но это бывает так. В редких случаях, но бывает. Изучение чёрной магии — опасный путь. Не все способны с этим справиться. Пламя предупреждал об этом, но Эмиль не слушал. Он хотел большего. Не слушал даже меня! И магия превратила его в это… В это — на лице юноши появилась боль. Он всхлипывал и с трудом ловил воздух ртом.
— Во что?
— В монстра. В чудовище, которое лишилось рассудка. Пламя говорит, что в нём уже нет ничего человеческого, что это уже не мой брат. Но когда я вижу его… Это его лицо, хоть и злобное, его руки, его глаза…
— Значит, он обезумел, изучая магию, и никто ему не в силах помочь? — удивился Тейлас.
— Да, даже пламя не в силах. Теперь изменения в его разуме необратимы. И я должен убить его, потому что он опасен. Опасен для всех нас. Но я не могу! Ведь это по-прежнему мой брат! — воскликнул маг в безысходности.
Тейлас задумался и молча смотрел на мага, который закрыл лицо руками.
— Почему Пламя дал это задание именно тебе? Зачем?
— Это испытание — тихо ответил маг — любой, кто хочет быть посвящён в тайны некромантии и называться просвещённым, должен пройти сложное испытание. Чем-то пожертвовать. Ведь находиться в Аронгере и обучаться магии у великого учителя это большая ответственность. Каждый из нас должен понимать это. Мой брат это пример того, чего мы никогда не должны допустить — того чтобы безумие овладело нами. Мы должны держать себя под контролем и быть готовыми пожертвовать личными интересами для общего дела. Иначе всё это будет бесполезно. Но я не могу. Не могу вернуться, пока не сделаю этого, ибо это покажет ему, что я не достоин.
— Это стоит того?
— Знаю, ты новенький и, возможно, не понимаешь всего, что здесь происходит. Но Пламя… Он самый мудрейший из всех магов, которых я встречал. Там, на севере, нас, изучающих некромантию, презирают, считают отбросами общества и преследуют специально обученные охотники. Но Пламя… Он видит в нас искру. А подвести его, значит подвести всё наше братство.
Тейлас с сожалением посмотрел на мага. Кто как не он знал, что такое быть ответственным перед другими, перед товарищами по оружию. Нести столь тяжкое бремя и оказаться в безвыходном положении. Он, кажется, был сломлен. Сомнения открыли для него другую точку зрения. На смену страха перед тёмной магией, пришло желание разобраться в себе. Узнать на что же способны некроманты. Могут ли они действительно быть союзниками? И не делает ли он ошибку, просто так отринув помощь могущественного мага по имени Пламя? Его страху дали вырваться предрассудки. Его остановили эмоции, которые он был не в состоянии держать под контролем. Быть может на этот раз стоит взглянуть на всё по-иному. Ведь даже в подземельях Аналайра, способность отринуть страх, помогла ему выбраться.
— Я могу сделать это — произнёс Тейлас.
— Ты?
— Да. Но мне нужно кое-что взамен.
— Проси что хочешь!
— Когда мы вернёмся в Аронгер, ты скажешь Пламени, что это сделал ты. А меня встретил по дороге обратно, когда я искал тебя. И, кроме того — ты расскажешь мне о том, что творится в подземельях Аронгера.
— Откуда ты знаешь про подземелья? — удивился не на шутку маг.
— Расскажешь всё что знаешь — перебил Тейлас и выхватил меч у юноши из ножен.
Он без лишних слов и с холодной уверенностью отправился к тёмной зияющей дыре.
— Постой! Я ведь даже не знаю твоего имени!
— Тейлас…
— Меня зовут Херлиф! Я надеюсь, что ты выйдешь оттуда живым… — произнёс маг уже полушёпотом — Или, если не выйдешь, тогда нам обоим уже не на что будет надеяться.
Тейлас исчез во мраке тоннеля. На стене он нашёл факел и кремни в нише. Несомненно, некроманты посещали уже эту пещеру. Вскоре Тейлас убедился в том, что здесь они проводили некие ритуалы. Осветив стены, он заметил несколько факелов висящих на стене пещеры. Когда коридор осветился ярким светом, он увидел, что прямо на полу были выдолблены странные символы и всюду были кости, некоторые из них походили на человеческие. Странной формы черепа были замурованы в стены. Раньше бы у Тейласа пошли мурашки от этого гибельного места, но не сейчас. Он был полон решимости. Как будто задача Херлифа стала его испытанием. Вскоре он услышал звуки капающей воды с потолка. Пещеры в этом месте обросли каменными сосульками, но вода, которая собиралась в нишах была странного рыжеватого цвета. Это говорило о наличии в пещерах железной руды. Теперь Тейлас понял, отчего здесь вода имеет такой странный привкус. Он прошёл дальше и вскоре вышел в тёмный зал. Едва он заметил очаг в его центре, как раздался злобный нечеловеческий смех. Краем глаза юноша заметил зеленоватую вспышку и резко уклонился. Яркий сгусток магической энергии попал прямо в очаг и тот вмиг запылал, осветив пещерный зал. Тейлас увидел зубы огромного чудовища над своей головой, словно пещера была пастью свирепого монстра. В дальнем конце промелькнула тень. Какой-то глухой металлический голос промолвил заклинание. Кости, лежащие на полу, собрались в кучку и вскоре превратились в несколько скелетов. Они были неполноценными — без голов, но не смотря на это почуяли Тейласа и набросились на него. Аскондин взмахнул мечом и отбросил их. Но в этот момент появился и сам некромант, освещённый пламенем очага. Он вряд ли уже был похож на человека. Эти безумные, полные злобы глаза, худое истощённое лицо, неестественно тонкие руки, в которых он держал посох. Мантия скрывала всё остальное тело, но Тейлас не сомневался, что обезумевший некромант, который провёл здесь без пищи, возможно, ни одну неделю, сам превращается в нежить. Не смотря на то, что маг превратился в иссохший скелет, он черпал энергию из мира смерти и был не менее сильным, чем любой другой, а может и сильнее. Оказавшись прямо напротив Тейласа, он нанёс удар своим посохом. Тейлас блокировал удар, но тут же отлетел назад — руки ощутили нестерпимую боль. Некромант замахнулся ещё раз, в крике открыв свою безобразную пасть. На этот раз Тейлас ушёл от удара полуоборотом. Нанёс ответный удар. Меч наткнулся на защитную ауру, которой окружил себя некромант и со звоном отскочил. Тейлас не успел ретироваться и тут же получил посохом по рёбрам, отлетев на несколько метров. По телу прошла невыразимая боль. Но Тейлас меча не отпустил. Тем временем безумец отступил и собрал магическую энергию для следующей атаки. Тейлас понял, что от этой атаки меч уже не защитит. Из последних сил он бросился в сторону, но стремительная магическая волна настигла его. Словно тысяча стрел пронзило его тело. Тейлас закричал от боли. Затем ещё одна волна и ещё одна. Тейлас никак не мог спрятаться от этой смертоносной магии. Это был всего лишь обезумевший некромант, но он был не по зубам Тейласу. Пронзённый несколькими волнами магической энергии он рухнул на пол и не мог встать. Не смотря на ужасную боль, он всё ещё был в сознании. Голова кружилась. В пещере раздавалось эхо истерического смеха, который становился всё громче. Некромант был всё ближе. Его посох загорелся едким зелёным светом. Он готовился к последнему уничтожающему удару. Тейлас с трудом поднял меч навстречу некроманту, но в этот момент в его голове словно замедлилось время, словно где-то в глубине своего разума, он уже был не здесь. Он был на вершине бастиона крепости. Яркий посох некроманта превратился в ослепительное солнце, поднимающееся из-за горизонта. Мрачные своды пещеры превратились в облака, плывущие по бескрайнему синему небу. Тейлас — маленький и беспомощный держал в руке деревянный мечик. На бастионе сидела крупная чайка и он, замахнувшись, в ярости хотел ударить её. И тут вдруг крепкая рука схватила меч.
— Не смей!
Чайка тут же вспорхнула и умчалась в небо. Тейлас обернулся и увидел лицо своего дяди.
— Разве так поступают воины? — произнёс он откуда-то из глубины сознания — Что она тебе сделала? За что ты хотел ударить её?
— Я… я — стал запинаться мальчик.
— Оружие имеет право носить лишь тот, кто защищает слабых, и никогда не обидит невинное существо этим оружием. Запомни это! Понял меня? Аскондин никогда не поднимает меч против беззащитного, но… Он никогда не опускает его перед тьмой. Никогда… Запомни…
В ярко-зелёном свете посоха Тейлас словно увидел дух Талина.
Никогда не опускай меч перед тьмой!
Тейлас собрал все свои силы и вскочил, но не для того, чтобы отразить удар. Он чудом увернулся. Посох некроманта ударил в каменный пол. По нему прошла ударная волна, которая подбросила Тейласа. Он приземлился на ноги сзади некроманта в нескольких шагах и крепко сжал меч в двух руках. Безумец развернулся. Тейлас вновь увернулся от посоха. Он старался не контактировать с посохом и убийственной аурой, которая, казалось, вытягивала его жизненные силы. Некромант изворачивался, орудуя посохом, как копьём. Один за другим сыпались удары, раз за разом Тейлас ловко уворачивался от них. И вот некромант сделал ошибку, замешкался, нанося удар, Тейлас оказался позади и, терпя ужасную боль, проникнув за магический барьер некроманта, пронзил его мечом насквозь. Когда он вытащил его, некромант рухнул на пол, словно тряпичная кукла. Он ещё был жив и пытался встать. Тейлас обошёл его, надеясь увидеть хоть что-то человеческое в нём перед смертью. Но когда некромант поднял голову и смертельно-раненный попытался вскочить и вцепиться в Тейласа, он не увидел ничего кроме того же безумия и ярости, ничего кроме тёмной ауры поглотившей этого некогда живого человека, без остатка. Тейлас широко полоснул мечом, и голова некроманта со стуком упала на пол пещеры. Крови не было, словно человек состоял только из сухожилий и костей.
— Прости меня — произнёс Тейлас и опустил меч, на котором так же не было ни капли крови.
Он, измученный битвой, выбрался из пещеры, где его уже ждал Херлиф. Он подбежал к нему нетерпеливо.
— Ты выжил! Что там было? Я слышал крики! Мой брат!
— Он свободен — промолвил Тейлас, пытаясь держаться на ногах.
— Слава духам — едва не расплакался юный маг — Ах, постой. Он тут же подошёл к Тейласу и, проведя руками по его невидимой ауре, произнёс какое-то заклинание.
Тейлас даже не пытался остановить его. Но после этого стало немного легче.
— Он… Серьёзно задел тебя. Что там было?
— Лучше тебе этого не знать, Херлиф — ответил Тейлас — Давай побыстрее выбираться отсюда. Не хочу здесь оставаться больше ни минуты.
— Как скажешь, можешь идти?
— Да, я в порядке, спасибо. Твой меч.
Тейлас передал Херлифу меч, и они молча выдвинулись к Аронгеру. Аскондину было не по себе, за всю дорогу он не проронил ни слова, но когда перед ними возникла высокая внешняя стена города, он остановился, чтобы отдышаться.
— Тебе плохо? — неожиданно произнёс Херлиф.
— Нет, всё хорошо, просто прежде чем мы вернёмся, я хочу задать тебе ещё один вопрос — произнёс Тейлас, посмотрев на юного мага. В его глазах почему-то была тревога.
— Ты хочешь знать про подземелья…
— Не только. Скажи, что заставило тебя покинуть отчий дом и отправиться сюда, на край света, в эту мрачную обитель?
— Это долгая история — произнёс маг.
— Спешить некуда.
Херлиф присел рядом с Тейласом на обломок стены. Ветер зашуршал сквозь трещины и проломы. Тёмные облака кружились вихрем над головой. Неба здесь было почти никогда не видно, но по тому, как холодало, можно было заметить, что наступает ночь.
— Мы с Эмилем, с моим братом, родились в небольшом городке под названием Хесельвин. Знаешь где это? — начал свой рассказ Херлиф.
— Понятия не имею…
— Значит ты не с севера?
— Нет.
— Ладно… — Херлиф собрался с мыслями — Мы с братом были подкидышами, нас воспитали в местном приюте и дали образование. И естественно, как и любые подкидыши, когда немного подросли, то заинтересовались тем, кем же были наши родители. Естественно мы начали с того монаха, который нашёл нас на руинах дозорной башни к западу от города. Мы осмотрели там каждый камешек, но естественно не нашли там ничего, ведь столько лет прошло. Однако, в тот момент на нас напали хищники. Целая стая виверн. Мы бы не смогли никогда от них отбиться если бы…
— Что?
— Если бы в тот момент у нас вдруг не открылись магические способности.
— Просто так? На ровном месте? — недоверчиво спросил Тейлас.
— Конечно, нет — улыбнулся Херлиф — Естественно потом мы узнали, что прямо на месте этой башни находится некое место силы, которое питает тех, у кого есть способности и в момент нахождения там, любая непроизвольная эмоция может вызвать… магическую реакцию. Узнав, что случилось, наш наставник тут же решил передать нас обществу магов в Кудинар. Там конечно нам помогли в полной мере раскрыть наши способности, но то какие особенности имели наши способности, магам не очень понравилось.
— Они поняли, что вы унаследовали способности к некромантии — догадался Тейлас.
— Именно, сначала к нам просто осторожно относились, затем стали постепенно изолировать от остальных, а после и вовсе заперли в отдельных комнатах. Думаю им было интересно изучить нас… Или что-то вроде того. Но благо к этому времени в библеотеке Кудинара мы нашли уже всю информацию о наших родителях и вскоре сбежали. Маги нам были больше не нужны.
— Неплохой ход. И что же? Вы нашли их?
— Нашли. Не их, но их могилы. В общем склепе, где все гробницы были безымянны. Это был братский склеп. Но наши родители там оказались совершенно случайно. Там мы нашли вместе с ними их зашифрованную посмертную записку.
— Они покончили с собой? Почему?
— На их руках была кровь. И смерти людей. Ни одна, ни две — сотни. Наши родители были откуда-то из Талмонта. Не знаю, что за город упоминается в их письме, такого сейчас нет на карте, но там они работали на местного правителя. Дарования — сведущие в тайнах секретных магических практик со всего света, искали способ победить смерть и болезни. Однако правитель использовал их в корыстных целях. Во время одного из экспериментов в городе пошло что-то не так… Я не знаю, что там точно произошло… Мне до сих пор эта записка кажется настолько туманной, хотя от Пламени я узнал многое о некромантии. Но дело в том, что погибли жители городка и всех окрестных деревень. Как будто чума скосила их в один миг. Наши родители стали виновниками трагедии и их терзало чувство глубокой вины. Они ничего не могли исправить. Вскоре Талмонт наводнили охотники за некромантами. Не буду рассказывать какие пытки они используют для укрощения тех, кто занимается запретной магией… Чтобы не попасться к ним и избежать страшных пыток, наши родители покончили с собой и один человек похоронил их. Мы родились незадолго до этой катастрофы. Тот же человек, что похоронил наших родителей, спасаясь бегством от охотников, оставил нас с Эмилем в Хесельвине. Потом конечно его поймали и под пытками он всё и рассказал. Его-то дело мы и нашли в архивах Кудинара. После чего его осудили и казнили. Про нас же охотники почему-то забыли. Наверное… к счастью. А может, кого-то из них послали нас отыскать, но он сгинул в лесах на севере. Земли на севере Истена опасны и кишат разными тварями. После того как мы нашли всё это, то поняли какая тяжкая вина лежала на наших родителях, да и не только на них… На всех некромантах… Добрых и злых. Потом мы нашли в Талмонте мага, который тоже обладал этим даром. Он многое нам рассказал, пока мы искали для него разные странные ингредиенты… Он- то нам и рассказал, что где-то на юге существует убежище для всех некромантов и что их духовный учитель — Пламя, знает такие тайны, какими не обладал ни один чёрный маг. Конечно мы не сразу поверили в это. Но когда и нас раскрыли, и мы начали скитаться в поисках убежища от охотников, тогда мы решили проверить слухи. Несколько месяцев долгих скитаний и мы нашли это место. Встретили Его. И Он открыл нам многое. Благодаря Ему мы можем скинуть этот тяжкий грех, который лежит на наших предках. Искупить их вину, помогая Пламени и остальным братьям в борьбе с Тьмой. Как бы это не звучало странно… Пламя действительно могущественный маг и хороший наставник. Он гений. Мне жаль, и ужасно больно от того, что с моим братом случилась такая беда, но теперь ответственность перед предками на мне…
— Что же. У нас много общего, Херлиф. Возможно, это поможет мне открыть глаза на то, чего я раньше пытался не замечать — задумчиво произнёс Тейлас.
— Твои предки тоже сотворили что-то ужасное? — спросил Херлиф.
— Да, быть может, я потом расскажу об этом. Но сейчас нам пора возвращаться — Тейлас встал и пошёл к пролому в стене.
— Я обещал рассказать тебе о подземельях! — остановил его юный маг — Может быть это не правильно. Но там, ты сделал то, чего не смог сделать я и я в долгу перед тобой. Знай, что в этих подземельях Пламя готовит тайное оружие, которое способно уничтожить всех орков в Канингоре. Он тоже готовится к войне. Как и мы.
— Оружие?
— Я не знаю что это. В подземелья допускают только старших братьев, но то, что Пламя готовит нечто сокрушительное — в этом нет сомнений. Это всё что я знаю. Но возможно это окажется полезным в разговоре с ним. Уж не знаю — откуда тебе стало об этом известно, но если ты уже знаешь, Пламя доверит тебе эту тайну.
— Спасибо, Херлиф. Это действительно может многим помочь.
Возвращение Херлифа, кажется, сразу заметили все некроманты Аронгера или, по крайней мере те, которые не сидели в своих хижинах. Среди руин каждый из братьев устроил себе отдельное убежище. Они представляли собой небольшие хижины из камней, что были разбросаны в великом множестве по городу. Крыши были покрыты ветками и соломой. Где они брали их в этой пустоши, для Тейласа оставалось загадкой. У этих странных домиков окон не было, зато имелся массивный дымоход. Кроме того существовали ещё странные постройки сложенные из нескольких громадных каменных блоков. Там вряд ли могло поместиться больше одного человека. Эти домики напоминали большие лесные грибы с маленьким входным отверстием. Видимо они предназначались магам для уединённых медитаций или практик, которые предполагали полную изоляцию. В таком убежище мага никто не смог бы побеспокоить. Внутри он отстранялся от мира обыденного, тем самым укрепляя связь с миром мёртвых. Ещё одна постройка, явно возведённая некромантами, представляла широкий каменный круг, наподобие тех, что есть в каждых крупных магических обществах. Там они проводили ритуалы, требующие коллективной концентрации. Обычно это были места, где творились самые сложные магические заклинания. Они сооружались в местах силы, подобных тому, о котором рассказывал Херлиф. Маги практиковались так же на небольших ограниченных площадках, которые представляли собой разрушенные жилища ещё того древнего Аронгера. Тейлас замечал за собой пристальное внимание, хотя и некроманты пытались это скрыть. С ним никто не заговаривал, никто не приближался к нему. Однако, естественно слухи о нём уже были привычны. Пламя встретил его у входа в башню. Однако эта встреча отличалась от первой. В Тейласе была уверенность и мотив, чтобы заговорить с этим человеком. Он считал, что теперь знал всё и был вправе требовать тех ответов, которые уже держал наготове, словно быстрые стрелы.
— Приветствую вас — начал он — Почему же вы ничего не рассказали мне о подземельях?
Тейласа удивило, что мага вопрос ничуть не смутил. Он улыбнулся своей обыкновенной светлой улыбкой и произнёс:
— Почему же не сказал? А как же твой сон?
Тейлас был обезоружен, но на этот раз он ни коим образом не показал этого. Пламя ждал реакции но, поняв, что её не последует, произнёс:
— Прежде всего, я хочу выразить тебе благодарность за то, что помог Херлифу вернуться обратно. Он бы ни за что не признался в том, что не в силах выполнить свою задачу. Это признак его слабости, но в то же время силы. Может он и не станет великим некромантом, однако потерять такой острый ум, было бы настоящей катастрофой.
— Зачем же отправили его на такое задание, если знали, что он не в силах будет убить своего брата?
— Потому что он должен был признать, что сила и отрешённость не его конёк. Что он не должен пытаться взвалить на себя больше, чем он может. Как сделал его брат. Думаю, он осознал это, а ты помог ему и что уж сказать, очень продуктивно. Не каждый маг, который приходит сюда получает то, чего хочет. Но они получают то, что заслуживают по справедливости.
— А Эмиль? Вы считаете это справедливо?
— Да — ответил Пламя — Он был опасен ещё до того, как мы встретились. И рано или поздно он бы обратил свои способности против себя. Это был вопрос времени. Увы, такова судьба многих некромантов. Херлиф и Эмиль — это две противоположности.
— Вы говорите, как будто он ещё жив — усмехнулся Тейлас.
— Он будет жить… По ту сторону. И Херлиф ещё не раз с ним встретиться. Ну а ты? Что изменилось в тебе после этой встречи? После этого неравного поединка с обезумевшим магом?
— Кое-что изменилось. Но вместе с этим возникли вопросы — ответил Тейлас и сделал непринуждённый вид. Хотя он по-прежнему чувствовал превосходство того, кто перед ним стоит — Так что же с подземельями? Что за оружие?
— Кажется, у нас появились общие цели. Старшие братья уже заканчивают работу. Так что я думаю, мы сможем прогуляться в подземелья, и ты увидишь всё своими глазами.
Пламя повлёк Тейласа за собой. Вскоре они оказались позади башни, где находился секретный тоннель. Естественно он был запечатан магией и скрыт от глаз непосвящённых. Как во сне он открылся зияющей тёмной бездной, и Тейласу трудно было удержать свой страх. Словно он вновь увидел тот кошмар. На секунду ему представилось, что этот тоннель станет его погибелью. Зачем? Зачем ты опять лезешь туда, где тебе не место, Тейлас? И в тот же миг, некромант наколдовал сгусток чарующего пламени, и тот, словно шаровая молния, полетел вглубь мрачной дыры, зажигая за собой факелы. Пламя жестом указал следовать за ним, и они начали спускаться. Перед Тейласом предстали мрачные катакомбы, сплошь заросшие паутиной. Он понимал, что это конечно было в стиле всех тайных магических орденов. Магам, а тем более таким могущественным, как Пламя ничего не стоило вычистить всё здесь и придать более благотворный вид, но это бы лишило это место того впечатления и эффекта, которое оно должно было бы производить. Маг будто услышал это в мыслях Тейласа и произнёс:
— Мы, как и все другие маги, черпаем своё мастерство от сил природы, но многие из них тратят свои способности даром. Мы привыкли отдавать максимум усилий на ту пользу, которая принесёт миру процветание. Много ли ты знаешь магов, которые способны подчинять себе силы природы, юный аскондин?
Ни одного — подумал Тейлас, однако промолчал.
— Здесь ты увидишь — насколько могущественной может быть магия ещё не обречённая на создание бессмысленных и бестолковых вещей, на которые тратят силы другие маги. Здесь ты увидишь, как природа покоряется нашей воле — сказал Пламя и повёл дальше.
В глубине коридоров послышались тихие голоса. Это были другие некроманты. Несомненно, они были самыми приближёнными к этой тайной магии мастерами и доверенными Пламени. Они с подозрением и укором смотрели на Тейласа. Они ни слова не промолвили, когда появился их лидер. Видимо в этой тишине подземелий у них шёл постоянный обмен мыслями. Когда Пламя привёл его в небольшую галерею, полностью уставленную какими-то алхимическими приборами и магическими трактатами, некроманты вели оживлённую работу. Возможно, некоторые из них были достаточно пожилыми людьми, потому что у одного из них Тейлас заметил посох, складывающийся в элегантную трость, а волосы другого были молочно-белого оттенка. Тем более удивительно то, что они позволили занять главенствующее положение такому молодому некроманту как Пламя. Трудно было сказать, сколько ему было на самом деле лет. Легенды о некромантах твердили, что многие из них способны управлять мёртвыми и вытягивать жизнь из живых. От этих мыслей Тейласу было не по себе, хотя Пламя и утверждал, что здесь никто не причинит ему вреда. Он попал в тайную лабораторию некромантов, где они проводили свои опыты. Но во имя чего…
— У нас есть общая цель, Тейлас — произнёс Пламя — Именно поэтому я привёл тебя в святая святых нашего братства. Даже многим адептам в Аронгере путь сюда заказан.
— И чем же вы тут занимаетесь? — осторожно спросил Тейлас, рассматривая диковинные реторты и пробирки на ветхом деревянном столе.
— Мы готовим удар по Канингору и намерены уничтожить всю армию лориндора.
— С помощью пробирок? — усмехнулся Тейлас.
— А ты не лишён чувства юмора — улыбнулся маг — То, что ты видишь здесь — лишь инструменты. Наше тайное оружие хранится дальше, за той дверью.
Тейлас увидел в конце лаборатории сплошную чугунную дверь с крепкими засовами и у него в горле, будто застрял ком. Пламя подошёл к двери и медленно стал убирать засовы.
— Мы издавна ведём войну с силами природы — говорил в это время некромант — Сражаемся с волнами, пытаемся укротить реки, ужасных чудищ, которые скрываются в чаще, остерегаемся того, что сильнее нас, отрекаемся от этого, пытаемся уничтожить. Так же как обычные маги боятся мира мёртвых, боятся Тьмы… Мы учимся жить с ней на равных и величайшие силы природы привлекать на свою сторону.
Дверь с гулом начала открываться. Оттуда послышались какие-то странные звуки.
— Много лет прошло с начала наших экспериментов. Но всё не напрасно. Мы подчинили себе силу, которая древнее самой Тьмы в этом мире, Тейлас, мы подчинили необузданную стихию и мудрость. Силу, которой не может сопротивляться даже Тьма. Сила, с которой считались даже боги.
Тейлас осторожно заглянул в дверной проём. Что он там надеялся увидеть? Чего ожидал? Что угодно, но только не это. Он застыл не то от удивления, не то от страха.
— Мы научились подчинять их своей воле. Научились подчинять…
— Драконов…
* * *
Андвари сидел на раскалённой каменной глыбе, пересыпая песок из одной руки в другую. Давно он не чувствовал такую нервозность и нетерпимость. Словно чувствовал, что время неумолимо убегает, как этот песок, песчинка за песчинкой. И чем дольше ожидание, тем больше изменений происходит в мире. Там, за пределами этой безжалостной пустыни творятся вещи ещё более безжалостные, а он сидит здесь и всё что он может — только ждать. Отчего такие мысли появились в его голове? Он варн и сейчас дома. Но почему это беспокоит его больше всего? Почему в эти минуты ожидания дом для него — клетка, а народ, о котором он и вовсе перестал думать, стал менее важным, чем какой-то человек, которого он потерял? Для него это было странное и незнакомое чувство, как и для каждого варна. Вот он услышал шум ветра, который вихрем спустился за близлежащую дюну. Он взял в руки посох и встал на ноги. Нечто опустилось за барханы, а потом вмиг, подняв огромное пылевое облако, устремилось ввысь. Андвари заспешил к хижине. Вскоре из-за дюн показался другой варн. Андвари не сомневался, что это и есть хозяин хижины. Неспешной поступью он поднялся на каменистый пригорок. Несомненно, он уже видел гостя, но не спешил. Когда они оказались на расстоянии броска, Андвари благородно прижал кулак к груди и поклонился. Варн ответил похожим жестом, но, казалось, его накрученные лохмотья не давали поклониться так же низко, как Андвари.
— Приветствую тебя, Андвари — мощным, но хрипящим голосом произнёс варн. В его голосе было нечто хищное и в то же время величественное. Будто грозный лев прорычал своё приветствие и, расправив плечи, стал перед пустынным кочевником. Имени его никто не знал, но все относились с почтением. Все окрестные племена знали этого варна под именем Заклинателя драконов. Казалось, что он поселился тут ещё задолго до того, как появились поселения варнов и именно он был важнейшим звеном между народом жившим в пустыне и мудрыми драконами, обитавшими высоко в горах.
— Ты пришёл за новостями, мой друг, или тебя интересует нечто конкретное?
— Если вы не сочтёте за дерзость и нетерпеливость, то я хотел бы узнать кое-что конкретное, Заклинатель — промолвил Андвари.
— Мои друзья… — вдруг запнулся варн. Своими друзьями он называл драконов, с которыми имел некую прочную, порой даже мистическую, связь. Андвари ожидал, что он услышит что-нибудь от него о Тейласе, но тот стал как вкопанный.
— Я ужасно проголодался — ответил Заклинатель и вздохнул.
— Конечно — промолвил Андвари и пригласил Заклинателя в его же хижину, будто гостя.
Он знал, что Заклинатель драконов долгое время мог проводить в горах, причём в это время он находился в медитации, которую в его племени называли — общением с драконами, он вряд ли что-то ел или пил. Мало кто из племени не то чтобы уходил в горы, чтобы приносить им дары, а даже и не видели никогда драконов. Они знали, что они по-прежнему там и охраняют главное сокровище пустыни — воду. Но по-настоящему общаться с ними мог только заклинатель. И мало того, он узнавал от них и то, что творится в мире и передавал остальным варнам. Многие обращались к нему за советом и его мудрость не вызывала сомнений. Но в данный момент, в своей хижине, он выглядел таким же варном, как и все остальные. Из ямы в песке он достал провизию и разделил её по обычаю с Андвари.
— Я знаю, что ты хочешь узнать — произнёс Заклинатель — кроме того, я уже заметил отсутствие кое-чего важного, когда мой юный друг возвращал меня обратно.
Андвари покорно молчал и внимательно слушал.
— Твой друг жив…
Эти слова были той отдушиной, которой так не хватало Андвари. Он заметно приободрился, но не выказал никакого волнения или нетерпения.
— Один мой друг, видел, как он пересёк границу Даркара на западе — продолжил Заклинатель — И отправился в сторону Аронгера. Это мрачное и коварное место. Я знаю, что ты хочешь отправиться на его поиски сию же минуту, но помимо того, ты должен знать…
— Что? — не вытерпел Андвари.
— Что при встрече ты можешь уже не узнать своего друга. Он попал в пелену опасных сомнений, которые уже изменили его душу.
— Что с ним?
— Этого я тебе не могу сказать. Но он в большой опасности и не думаю, что кто-либо из нас сможет отвратить его от неё.
— Он аскондин!
— Я знаю. И не смотря на те опасности, которые могут погубить и тебя, я благословляю тебя на его поиски. Может быть духи пустыни помогут тебе. И если твой вождь не будет против, то желаю тебе удачно добраться до этого места, а драконы защитят тебя в этом пути. Иди до конца. Быть может, от тебя будет зависеть и судьба нашего народа.
— Спасибо вам — произнёс Андвари и собрался уходить.
— Иди, мой друг, и помни, если ты увидишь нечто ужасное там… — Заклинатель вдруг застыл — Не спеши с выводами.
Андвари почувствовал, что теперь он не связан путами ни с пустыней, ни со своим народом. Теперь он сам по себе и даже не понял сам, как решился на этот шаг. Как разумный и расчётливый варн решился на этот шаг? Он тут же направился к жилищу вождя и сообщил о своём решении. Хоть и с тяжёлым сердцем, но вождь отпустил Андвари на поиски друга. Но кроме того он и дал ему очень важное поручение.
Говорят, что в этой войне с Тьмой варны так и не приняли участия, однако на самом деле это было не так. В то время, когда аскондины готовились отбить атаку орков на земли Шеринвена, в оазисе Драголор состоялся великий сбор вождей варнов. На этом собрании было единодушно принято решение послать несколько отрядов воинов и нескольких магов на помощь народу Шеринвена. Кроме того один из вождей отправил посла в земли эльфов, чтобы предупредить об угрозе из Фаринола. Это было попыткой вновь восстановить союз народов, существовавший во времена великой войны с Тьмой, а так же и последними действенными контактами людей и варнов. И хоть эта помощь была и не настолько значительной, как во времена союза народов, многие из народа аскондинов вспомнили былые времена, когда их предки сражались со злом вместе.
* * *
Некромантия зародилась в Мортенвальде примерно в то же время, когда боги покинули свои народы и ушли далеко на север. Легенды говорят о том, что после великой войны богов осталось много развалин, в которых однажды первые некроманты нашли знания тёмных лориндоров. Однако многие из них и понятия не имели, как пользоваться этими ужасными фолиантами. Многие из них были сожжены, но некоторые попали в руки богатых коллекционеров Ватерлонской империи. И тут же разнеслись слухи, что начали появляться маги, способные воскрешать мёртвых и общаться с душами погибших людей. Фокусы это были или правда, сейчас трудно сказать, однако со всех уголков начали приходить слухи о ходячих мертвецах и прочих страшных продуктах тёмной магии. Императоры взялись за это новое магическое мастерство с неподдельным фанатизмом. И как в случае с октогронами, магов новой школы начали преследовать по всей империи. Однако, если октогронов лишь изгоняли из пределов империи, то некромантам грозила смертная казнь. Несмышлёные адепты творили ужасные вещи, совместимые с настоящими кровавыми бунтами. Некромантия тогда была бесконтрольным и разрушающим мастерством, самих же некромантов считали приспешниками Тьмы. Когда империя распалась, многие некроманты нашли пристанище в Аронгере и других далёких уголках континента. Во мраке неизвестности они искали секреты вечной жизни и контроля над миром мёртвых. Однако в северных королевствах тёмная магия по-прежнему была вне закона. Хорошо известна печальная история мага по имени Арведуи, который вместе со своими учениками совершил самоубийство в своей обители, чтобы не попасть в руки короля Сарона, обвинившего его в изучении некромантии. Несколько сотен учеников вместе с великим магом погибли в один день, а руины их обители до сих пор не могут отыскать самые искушённые исследователи. Говорят, что некоторые некроманты после этого участвовали в войне и битве при Освароте, однако это лишь слухи. После войны о некромантах долгое время не было ничего слышно. В Шеринвене находилось несколько небольших сообществ некромантов, которым даже не приходилось скрывать свои способности. Говорили, что все они служили могущественной Иксиканской ведьме. Многие пользовались этим и творили бесчинства в деревнях. Однако почему-то на это всё закрывали глаза аскондины, обременённые войнами с орками и поиском утраченной реликвии. В королевствах на севере некоторые люди смекнули, что могут использовать некромантов в своих целях, взамен обещая защиту от инквизиции. Некромантами стали заниматься и другие маги, безжалостно преследуя тех, кто хоть немного, но коснулся изучения этого мастерства. Дошло до того, что поползли слухи о том, что существует настоящий тайный орден некромантов, которые обосновались где-то на юге. И хоть проверить эти слухи не было никакой возможности, многие юные адепты, обладавшие даром тёмной магии, отправлялись в настоящее паломничество на поиски этой обители и её таинственного лидера, которого называли Пламя. Во все эпохи некромантия и её тайные общества существовали, не важно, преследовали их или нет, но только единицы достигали того могущества, какое неподвластно ни одному стихийному магу. Их называли просвещёнными и к ним тут же тянулись толпы алчных магов, жаждущих познать запретное искусство и просто преступников, желающих управлять её секретами во имя злых дел.
* * *
Тейлас был немного взволнован. Последние пару дней он только и думал, что об увиденном в подземельях Аронгера. Кроме того, казалось, что в братстве некромантов с его появлением кое-что изменилось. Может быть это было лишь потому что теперь они ему доверяли, а может на то были и другие причины. Одной из них Тейлас мог считать как раз то, что увидел в подземельях. Некроманты готовили оружие против орков, которые обосновались в Канингоре и они были на верном пути. Но мог ли юноша предполагать, что этим грозным оружием станут самые настоящие драконы. Именно в этой тайной лаборатории некроманты выращивали драконов, способных служить их воле. Деяние великое — как говорил Пламя. Ещё никому из людей не удавалось подчинить драконов своей воле. Тейлас вспомнил, где он видел подобное. В развалинах Аналайра. И хотя там он не нашёл ничего подобного, он помнил какую печальную судьбу разделил правитель Бену. Это его и тревожило больше всего. Некроманты, как и последователи культа Бену, каким-то образом доставали яйца драконов, живущих в Песчаных горах, оставляя их без потомства и здесь, с помощью алхимии и тёмного колдовства, выращивали некие гибриды, проникая в их разум и пытаясь управлять ими. Среди груды сухих драконьих костей, которые Пламя называл неудачными экспериментами, в анабиозе находилось несколько молодых драконов. Они росли не по дням, а по часам. Пробуждение выращенного дракона, тоже, по словам некроманта, было длительным и трудоёмким процессом. Однако некромант, получивший связь с таким древним и могущественным существом получал великую власть. Пламя намеревался в короткие сроки создать небольшую армию драконов и обрушить их силу на Канингор. Драконы всегда были нейтральны, даже в противостоянии сил Тьмы и Света, но Пламя нарушил этот закон. Тейлас долго рассуждал правильно это или нет — играть с силами природы, но вскоре понял, что его вмешательство здесь ничего не будет значить.
— Ты уверен в этом? — вдруг вырвал его из мыслей Херлиф.
— Да — ответил Тейлас.
— Тогда я желаю тебе удачи в твоём пути. Береги себя.
— Спасибо, ты тоже Херлиф.
Некромант снял магическую печать с прохода в тоннель. Тейлас зажёг факел и медленно начал спускаться вниз. Тоннель закрылся за его спиной, и он оказался в кромешной тьме. Внутри было пустынно. Единственный, кто трудился над завершающим этапом магической эволюции драконов, был сам Пламя. Он услышал шаги аскондина, однако не очень был доволен тем, что его прерывают.
— Я знаю, что тебе не терпится увидеть результат своими глазами — встретил его Пламя — Но, во-первых, это может быть опасно, во-вторых, требует определённой концентрации и внимания.
— Мастер… — вдруг осёкся Тейлас, сам не понимая, почему назвал некроманта именно так — Мне нужно кое-что сказать.
— Что же? — на лице мага появились глубокие морщины и, казалось, что они настолько изменили его светлое лицо, которое Тейлас обычно видел на поверхности, что его было не узнать. Как будто перед ним была тёмная сторона луны, находившаяся всё время в тени.
— Я долго думал о том, что вы здесь делаете и что здесь делаю я. Возможно… Возможно то что вы делаете, действительно спасёт много жизней и люди потом скажут вам спасибо — говорил Тейлас — Но я чувствую… Чувствую, что мне здесь не место. Да, ваши люди, ваше братство действительно открыло мне глаза на многое. На ваше мастерство в целом. Но помимо этого, я понял, что не все способны нести это бремя. Участие в делах некромантов — это слишком тяжкая ноша, даже не смотря на то, что эти действия будут во благо моего народа.
— Ты сдаёшься?
— У вас есть миссия и у меня тоже есть своя миссия. Я должен выполнить то, что на меня возложили аскондины и вернуться в Марелон. И месяца не прошло с того момента, как меня принял круг, а я уже пытаюсь возложить на себя спасение целого человечества. Но ведь я на самом деле ещё слаб для таких великих подвигов, как разрушение Канингора и армии орков.
— Ты говоришь глупости, Тейлас — произнёс Пламя и несвойственно усмехнулся — Ты слеп, как и все остальные аскондины. Не видишь дальше своего носа. Серебряный круг беспомощен перед теми переменами, которые грядут в мире, а ты… Ты можешь совершить то, чего не смог сделать ещё ни один аскондин…
— О чём вы?
— Пока ты блуждал в сомнениях, наши разведчики проникли с помощью магии за стены Канингора. Там, в этом логове орков, они нашли некую реликвию, которую лориндор использует, словно знамя для этих тварей. Они поклоняются ей, как святыне. И на это есть свои причины…
— Какие же?
— Это часть реликвии, с помощью которой они могут воскресить своего тёмного бога Кехара.
— Что? — промолвил Тейлас.
— Да. Камень огня — рассмеялся Пламя — Удивлён? Часть той реликвии, за которой рыцари круга гоняются безуспешно уже больше века. И она в руках лориндора. Не сомневаюсь, что он уже ищет остальные части. И когда он их найдёт. Это лишь вопрос времени. Что скажешь ты теперь?
Душу Тейласа охватили сомнения. Но он смог собраться с духом и произнёс:
— Я должен сообщить об этом Серебряному кругу. Если сейчас я поддамся сомнениям и начну действовать в одиночку, как когда-то это сделал Талин, совершать ошибки, которые совершали другие аскондины, то никогда не смогу восстановить честь своего рода и, возможно, это приведёт к куда более плачевным последствиям. Аскомирен никогда не был один, даже в своей последней битве. И это означает что и мы, его потомки, должны сплотиться и действовать вместе против Тьмы. Если Тьма разделит нас, она погубит всех поодиночке. Мне нужно идти, мастер.
По лицу некроманта вряд ли можно было сказать, что он доволен исходом разговора.
— Я желаю вам удачи в вашем деле — по-рыцарски поклонился Тейлас некроманту — Но помните, что с силами природы играть очень опасно. Порабощение драконов — это вмешательство в мирские планы и нарушение равновесия между Светом и Тьмой. С этим нельзя играть так, как это делаете вы. Однажды люди уже пытались это сделать, и были навечно прокляты. Будьте осторожны…
Пламя рассмеялся неестественно-злобным смехом. И на этот раз его лицо преобразилось до неузнаваемости. Его накрыла гримаса гнева, и он произнёс:
— Да как ты смеешь меня предостерегать, щенок? Меня, посвященного в тайны древних пророчеств и секретов тёмной магии? Неужели ты думаешь, что познав тайны братства некромантов, ты сможешь вот так вот просто уйти?
Вдруг некромант произнёс заклинание, и Тейласа связали магические путы. Он не мог пошевелиться, а тело парализовала жгучая боль. Едва он смог справиться со спазмом в горле и выкрикнуть:
— Я никому не открою вашу тайну!
Однако Пламя сделал путы ещё теснее. Тейлас начал задыхаться.
— Ты, как и все остальные аскондины, не видишь дальше своего носа. Какими были вы, такими глупцами и остались. Ты обрёк себя на вечные муки. И обещаю тебе, ты никогда больше не покинешь эти подземелья.
Тейлас пробовал сопротивляться, но против магии, которая словно высасывала его силы, он ничего не мог сделать. Он чувствовал себя обманутым. Маска благородства предводителя некромантов спала, и он увидел истинное лицо. Но уже было поздно. В безысходности Тейлас прокричал:
— Мерзавец! Я верил тебе! Будь! Ты…
И тут вдруг произошла яркая вспышка. Магические путы лопнули, словно мыльный пузырь, некроманта отбросило в сторону стеллажей с книгами. Глаза Тейласа загорелись ярким светом. Дрожащий, но мощный металлический голос произнёс слова его устами:
— Не смей трогать этого юношу, Клигорин! Он под моей защитой.
— Кто? Кто ты? Откуда ты знаешь? — испуганно произнёс некромант, пытаясь встать.
— Мы встретились много лет назад в пустыне. Я просила тебя о помощи, но вместо этого ты лишь похитил секреты моего отца и бежал, словно трус.
— Не может быть! Сгинь!
Пламя обратил против Тейласа всю свою магическую мощь. Однако в тело аскондина будто вселился чей-то дух, и магия не смогла причинить ему вреда. Тут же последовала ответная атака, которая уничтожила всё вокруг. Все приборы, пробирки. Всё рассыпалось вдребезги. Пламя пытался спастись бегством. Тяжёлая металлическая дверь вылетела, как пробка из бутылки, а вместе с ней и могущественный тёмный маг. Он пытался телепортироваться прочь из лаборатории, но магические атаки Тейласа не позволили ему это сделать. Тёмная магия обрушилась против него самого. В тоннелях раздался душераздирающий рёв драконов. В это время его услышали даже на поверхности. В этот день над Аронгером поднялись клубы дыма и молнии. Никто не мог понять, что произошло в этот момент. Словно земля уходила из-под ног. Рёв, крики, дым, пыль и кровь, всё смешалось. Когда эта буря утихла от замка и башни Аронгера остались лишь руины. Когда выжившие братья решили осмотреть место катастрофы, они нашли своего мастера, испуганным и едва способным мыслить. Он что-то шептал сам себе. Это были последние слова великой жрицы Асенет. Она оставила ему жизнь, но предупредила:
— Если ты хочешь жить, то отпусти и не смей преследовать больше этого юношу!
После этого вся лаборатория начала рушиться, драконы уже не могли выбраться из своих клеток. Пробудившиеся ото сна они обжигали своим огненным дыханием всё вокруг. Тейлас же как будто растворился среди этого всего хаоса. Его уже не могли найти, потому что он оказался за многие лиги от Аронгера. Обезумев от видений, он очнулся в лесу, среди огромных стволов деревьев. Через их кроны, едва пробивался свет. Он словно одержимый бросался от одного ствола к другому, не понимая — что происходит. Как будто его тело на время растворилось в мире, и он снова пытался научиться управлять им. То же самое произошло и с его разумом. Его атаковали видения событий, которые происходили в прошлом. Он видел первый Серебряный круг. Видел своими глазами, как его деда изгоняют из него. Потом видел, как они отправляются на поиски утраченной реликвии. Как один из рыцарей по имени Клигорин скитается по пустыне и натыкается на руины Аналайра. Он видит дух жрицы Асенет, которая взывает о помощи. Потом в руках аскондина появляются странные свитки с печатями правителя Бену. Он бежит из подземелий. А потом только палящее солнце, которое будто осушает его разум. Он поднимает свитки над головой и смеётся словно безумец. Вдруг Тейлас оступается и падает в глубокую яму. Удар головой о какую-то корягу приводит его в чувство. Он оглядывается по сторонам. Слышит пение птиц, шелест листвы и скрип могучих деревьев.
— Этого не может быть…
Он смотрит на свои руки. Чувствует, как по венам будто течёт странная необузданная сила. Она скапливается на кончиках пальцев. Они загораются призрачной зелёной дымкой. В испуге Тейлас стряхивает эту мерзость. Магический туман стрелой устремляется в землю, оставляя на ней мрачный ожог и увядшие, словно погибшие за мгновение растения. Поражённый скверной магией, на этом месте остаётся тёмный шрам.
— Нет… Нет. Этого не может быть — испуганно пролепетал юноша. А в его голове отразилось эхо властного женского голоса, идущего будто изнутри самого подсознания.
— Я обещала тебе отплатить, и теперь я всегда буду с тобой, пока не послужу тебе тем же, чем ты послужил мне в проклятых подземельях…

Глава 6
Лесная дипломатия

Если отправиться на запад от Шеринвена, то вскоре взору предстанут могучие многовековые деревья, которым нет конца и края. С древних времён бескрайние леса Гаронвена на юго-западе континента стали домом народа эльфов, которые ведут свою родословную от эленорца по имени Энуил. Здесь они живут отдельными общинами — домами, устраивая поселения на свободных от леса каменистых холмах, в дебрях непроходимой чащи, соединённых между собой дорогами, вытоптанными животными, которые мигрировали с места на место, когда даже самих эльфов ещё не существовало. Каждый эльфийский дом образован от крупного рода, который охранял лесные угодья на определённых территориях и неразрывно связан с тем или иным поселением. Во время войны с Империей Ватерлон, образовывались союзы, из которых после появились более крупные дома, а затем и первые верховные короли эльфов. На западном побережье, на небольшом острове был основан город Марилиен. Это единственная эльфийская крепость, куда стекаются многие торговцы и ремесленники, и где находится резиденция верховного короля эльфов. Номинально каждый эльфийский дом имеет собственное управление, законы и старейшину, чьим законам они подчиняются. Однако во время угрозы или необходимости принятия коллективного решения старейшины эльфийских домов обращаются к верховному королю. Сам же верховный король обычно не относится ни к одному из эльфийских домов и является военным и религиозным лидером Гаронвена. В лесах нет границ, которые чётко определяют владения того или иного дома. Часто их границы и вовсе не пересекаются, представляя собой отдельные анклавы — острова в этом безбрежном зелёном море. Эльфы ведут дела с северными королевствами людей, с гномами и Шеринвеном. В Марилиене процветает морская торговля. Этот город является самым крупным портовым городом на континенте, откуда сюда со всего континента привозят свои товары. Эльфы чтят природу и поклоняются хранителю леса — Энуилу, однако в прибрежных районах всё большую популярность набирает культ морского бога Асарона, принесённый к эльфам от подводных жителей — сидвов. Эльфы — единственный народ, с которым сидвы имеют тесные контакты. В последней войне против Тьмы, эльфы сыграли одну из решающих ролей, не дав армии орков и октогронов свободно закрепиться на юге континента и после уничтожив Канингор вместе с воинами людского племени. Серебрянный круг так же вёл дела с эльфами после войны, но многие дома по-прежнему остались достаточно замкнутыми сообществами, о которых в мире известно достаточно мало. Не каждый рискнёт отправиться в путешествие в этих непроходимых лесах, полных опасностей, чудовищ, ядовитых животных и растений. Только эльфы чувствуют себя там как дома и пытаются сохранить эти леса от других народов. Они скрывают от многих тайны древней магии эленорцев и секреты своих предков, с подозрением относясь к незваным гостям. Как и варны, большинство эльфийских домов заботятся о выживании своего племени, редко обращая внимание на остальных жителей континента. И разве что Марилиен является открытым для других народов. А что твориться в глубоком зеленолесье, зачастую, известно лишь немногим.
* * *
Солнечные блики играли на стволах высоких деревьев. Лес был наполнен пением птиц и стрекотанием насекомых. Откуда-то издалека раздавался монотонный гул, издаваемый каким-то крупным животным. Погода была спокойной и безветренной, поэтому лес наполнился этими звуками. На ветвях одного огромного дерева что-то появилось и быстро, словно лесной дух шмыгнуло на соседнюю крону, слившись с листвой. Человек, идущий по заросшей тропинке, не мог этого видеть. Он не поднимал свой взор вверх и не замечал, что творилось над головой. В листве деревьев лесной дух встретил своего побратима. Зелёный плащ с капюшоном, украшенный сухими листьями, коричневая повязка, закрывающая нижнюю часть лица, глаза, обведённые каким-то тёмным составом, делали отличную маскировку для этих таинственных древесных жителей. Они обменялись безмолвными жестами, и один из них достал небольшую тростниковую свирель. Под лицевой повязкой появились пухлые губы, аккуратный тонкий нос эльфийки. Она просвистела на свирели короткую мелодию, которая смешалась с голосами птиц, утонув глубоко в ветвях деревьев. Однако этот сигнал был услышан, потому что в этот момент несколько силуэтов появилось из-за деревьев, и отправились на свои позиции, ловко перепрыгивая по ветвям и лианам. Один из них пролетел прямо над тропинкой, по которой шёл человек, но он по-прежнему ничего не замечал. Они окружили его бесшумно, словно лесные коты свою добычу. Щёлкнула тетива, стрела просвистела прямо перед его носом. Он отшатнулся и тут же споткнулся о натянутую сзади верёвку. Две таинственные фигуры выпрыгнули из зарослей и попытались накинуть на него сеть. Его охватила паника, он попал в западню, но собрался с силами и яркой искрой разорвал сеть. Двое охотников отшатнулись, это дало ему шанс к бегству. Дико воскликнув, словно загнанный зверь, он обратил против них, хоть и отвратительно сработанный, сгусток магической тёмной энергии и тут же бросился в чащу. Но тут засвистели стрелы. Две из них воткнулись рядом с его стопой. Он поднял голову вверх и увидел охотников, спускающихся по стволам деревьев, отвернувшись от реальной угрозы. Откуда-то сверху на него обрушился настоящий камнепад и странные колючие иголки. Он помчался, словно ветер, укрываясь от камней и колючек, но его неслышно окружали и с другой стороны. С деревьев стали спускаться другие. Один возник прямо перед человеком, зацепившись за ветку, он потерял свою лицевую повязку и юноша увидел грозное, дикое лицо и в то же время очаровательные, обведённые тёмной краской, глаза лесной эльфийки. Она воспользовалась его замешательством и сняла со спины ловушку. Она бросила её со свистом ему в ноги. Ловушка вмиг опутала ноги, он рухнул на подстилку из опавшей листвы и мха. Эльфийка подбежала к нему, но он не собирался сдаваться. Она увидела, что его руки покрылись магическим пламенем, но он был неспособен сотворить даже простейшее заклинание. Однако и прикосновения к плечу этой магией хватило, чтобы эльфийка почувствовала дикую боль. В этот миг что-то подкралось сзади. Хоть и со связанными ногами, он поскакал, как тушканчик, прочь. Но в этот момент увидел возле себя ту же самую эльфийку на расстоянии вытянутой руки! Он вскричал от неожиданности, и она, как дубинкой, оглушила его своим луком. В этот же момент сверху на него накинули сеть. Вскоре подбежали двое и быстро связали его по рукам и ногам, как пауки паутиной. Недалеко от него стояли две, абсолютно одинаковые эльфийки! Первая была точной копией второй.
— Сколько раз я тебе говорила, Тина — будь осторожней!
— Я случайно, Тара, я не думала, что он сможет причинить мне вред — прозвучал тот же голос, но из уст другой эльфийки.
Тут же среди них появился высокий эльф без капюшона и с длинными тёмными, словно земля волосами, с вплетёнными в них листьями и ветвями.
— Что тут у вас?
— Некромант, едва не ранил Тину — произнесла эльфийка.
Эльф осмотрел плечо девушки.
— Ерунда, даже куртку не прожёг. Но будьте осторожны. Привяжите его покрепче. Дома выясним, что тут забыл этот некромант.
И в этот момент у человека вдруг прорезался голос:
— Постойте! Я не некромант! Вы не так поняли!
И в тот же момент он получил сапогом прямо в грудь и закашлялся. Главный эльф с волосами землистого цвета, а он, несомненно, был главным, вдруг странно защёлкал языком так громко, что казалось его было слышно на многие лиги. Не прошло и полминуты как в зарослях что-то зашуршало, и между деревьев появились странные существа, похожие на огромных насекомых. У каждого из них было, по меньшей мере, по шесть лап, причём задние более удлинённые. Грузные туловища, покрытые твёрдым хитином, длинные шеи, разделённые на сегменты с непропорционально маленькой головой, на которой красовались два больших уса, похожие на рога. Эльфы тут же оседлали этих странных чудовищ. Тейласа привязали к панцирю одного из них. Пригнув свои длинные шеи ближе к земле, эти странные насекомоподобные существа, начали быстро перебирать лапами и понесли своих всадников в чащу. Они неслись так быстро, что Тейлас мало что мог разглядеть. Вокруг мелькали деревья, кустарники, редкие каменистые холмы, сплошь заросшие мхом. Всё что он слышал только шум быстрых лап и ветер, свистящий в ушах. Под конец пути они замедлились. Одна из эльфиек верхом на таком же существе поравнялась с Тейласом и осмотрела. В сознании он ещё или нет? В этот момент он вновь решил заговорить.
— Послушайте! Пожалуйста! Я не тот за кого вы меня принимаете!
— Откуда ты? Шпионишь на орков? — быстро пролепетала эльфийка.
— На орков? Вы с ума сошли? Совсем наоборот! — пытался оправдать себя Тейлас.
— Ага, а чёрной магии тебя научил добрый дядюшка, да? — с другой стороны появилась вторая эльфийка, полностью похожая на первую. Теперь Тейлас понял, что они были близняшками, хотя это и по-прежнему удивляло его.
— Да нет же. Я здесь чтобы предупредить свой народ об угрозе! Меня зовут Тейлас. Я аскондин!
— Чтоо? — скривилась вторая эльфийка — Тина, заткни-ка ему рот, пока он не навыдумывал ещё чего.
— Но это правда!
— А по-моему он такой забавный выдумщик и голос у него такой смешной, как у бурундука или у полевой мышки — посмеялась первая.
— Эх, я сама — произнесла вторая — стянула с себя головную повязку, которая висела на шее и завязала ею рот Тейласа.
— Ну, что мычишь? — издевалась она над ним — Страшно тебе? Не волнуйся, скоро ты поговоришь. Скорее всего, с палачом. Но не волнуйся, он у нас вежливый и добрый. Будет не больно. Но сначала мы из тебя вытянем всё, что ты от нас скрываешь.
— Тара — произнесла первая близняшка — Не пугай его, он такой беспомощный.
— Как и все люди — ответила вторая, и они двинулись дальше.
Вскоре странные ездовые животные остановились. Здесь их уже ждали эльфы другого вида, больше похожие на ходячие ветвистые ели. По-крайней мере так выглядели их одежды. Эти эльфы приняли животных и куда-то увели. Дальше продолжили путь пешком. Тейласа привязали к длинной жерди за руки и за ноги, как недавно пойманную дичь — кабана или оленя и понесли двое эльфов. Он оглядывался по сторонам. Поначалу видел только заросли папоротника, но вскоре услышал журчание речушки, увидел небольшой брод, усыпанный гладкой галькой. Потом деревянные столбы, стоящие по обе стороны от каменной лестницы, усыпанной листвой. Сверху по-прежнему шумели деревья, но становилось всё светлее. Выглядывая из-за крон, солнце слепило, и Тейласу пришлось жмуриться, упуская из виду местность. Лестница была извилистой и привела к открытому каменному утёсу, где аскондин уже увидел поселение эльфов. И тут произошло нечто странное. Двое эльфов просто бросили его у какой-то каменной террасы и вместе с остальными ушли прочь. Тейлас не мог повернуться и осмотреться. Он упёрся головой в какой-то каменный бордюр и не мог пошевелиться. Он попытался ослабить путы, но они крепко держали его. Он слышал где-то вдалеке голоса эльфов, странный звон, похожий на колокольчики. Где-то в глубине пела свирель, над головой шумела листва, и вокруг не было никого. Тейлас просто лежал в недоумении и с трудом пытался привести мысли в порядок. У него не было какого-то страха. Как раньше. Он понимал, что если его взяли живым, то рано или поздно ему дадут слово и попытаются разобраться в том, кто он. Однако он понятия не имел — что из себя представляет общество эльфов, и что его ждёт дальше. Уже представляя, как они обращаются с пленниками, он не ожидал никаких поблажек и был готов ко всему.
Где-то в глубине раздалась сладкая мелодия. Лёгкая словно облако, она накрыла Тейласа, проникая вглубь его уставшей души. И именно в этот момент его грубо схватили и поволокли куда-то.
— Слушай меня, человек… — произнёс властный голос. Тейлас попытался повернуть голову. Он узнал плащ капитана отряда, который схватил его в лесу. Он шёл немного поодаль, а тащил его крупный мускулистый эльф. Непривычное зрелище. Обычно эльфы были изящны и тонки, словно жерди, этот же был горой мускул и только потом Тейлас догадался, что он был эльфом только наполовину.
— Если тебе сохранят жизнь — продолжил эльф — А под словом «если», я подразумеваю один шанс из ста, то хочу предупредить тебя. Держись подальше от меня и моих людей. Ты ранил трёх из них. Благо твоей магии хватит только на то, чтобы ворон распугивать, они отделались лёгкими ожогами. Но этого достаточно, чтобы вызвать неприязнь к тебе. Так что имей ввиду…
«Славно!» — подумал Тейлас, поскольку рот у него был всё ещё завязан — «Значит самозащита теперь это признак преступника!» — Вспоминая, как эльфы тайком напали на него, думал он. Неужели они делают так со всеми, кто приходит в лес? Довольно странные обычаи. Но может быть всё не просто так? Они знали, что он шёл со стороны Аронгера! Возможно, эльфам что-то известно о некромантах обитающих там. Это многое бы объяснило. И затруднило оправдание Тейласа…
Вскоре его притащили в необычное место. Оно было похоже на огромную беседку у самой вершины скалистого холма. Вместо прутьев были стволы и ветви деревьев, которые сверху, словно куполом закрывали небесное пространство. Корни обвивались и сплетались между собой. В центре был небольшой бассейн, в котором плавали рыбы. В дальнем конце, на троне с огромной деревянной спинкой, тоже напоминающей корни деревьев, сидел светловолосый эльф в оливковом плаще, с серьгами в одном из неимоверно длинных и острых ушей. Черты лица его были резкими, но симметричными. Скулы и подбородок сильно выступали, но в основном, оно был достаточно стройным. Широкие рукава плаща спадали до самой земли. В руках он перебирал большие деревянные чётки. По бокам этой беседки стояли эльфы с оружием. Некоторых из них Тейлас узнал. Это были воины, которые напали на него в лесу. Среди них были и две близняшки. Одна из них смотрела совершенно безразлично, будто находилась где-то далеко, другая что-то утомлённо шептала ей на ухо. Тейласа подвели ближе к трону, поставили деревянный табурет и усадили, наконец, сняв повязку со рта. Однако руки и ноги остались связанными, более того, эльфы проверили узлы и ещё сильнее затянули их. Один из эльфов передал близняшке её повязку, однако она брезгливо сморщилась и сделала пренебрежительный жест рукой. Старейшина встал со своего трона и подошёл к Тейласу.
— Старейшина Лейриен, именно этого человека мы поймали в лесу — говорил капитан — Он шёл с Северо-востока точно по направлению к Аториену. Во время попытки остановить его он оказал сопротивление и ранил трёх моих воинов. Он использовал… Чёрную магию.
Старейшина нахмурился и посмотрел Тейласу прямо в глаза:
— Такой юный и уже ступил на путь Тьмы.
— Прошу прощения — произнёс Тейлас громко, хотя чувствовал, что язык от сухости прилипает к нёбу — Я протестую! Ваши люди застали меня врасплох. Я защищался!
— Ты должен чётко отвечать на заданные мной вопросы, человек. Без лжи, без раздумий, без уловок. Я сразу вижу, когда пытаются увернуться от вопроса — произнёс старейшина — Ты согласен?
— Да, ваша светлость — произнёс Тейлас и тут же услышал странную женскую усмешку откуда-то со стороны. Теперь он не был уверен, что так стоит обращаться к старейшине эльфов.
— Так точно, я… я буду отвечать — повторил Тейлас.
— Как тебя зовут? — спросил старейшина.
— Тейлас.
— Откуда ты родом?
— Из Шеринвена. Я Аскондин.
Лейриен как будто пропустил это мимо ушей.
— Откуда ты держишь путь?
— С Северо-востока, из пустыни Даркар — вспомнив слова капитана, ответил Тейлас, хотя уже и не был уверен, что Даркар находится именно на Северо-востоке.
— Ты ранил трёх воинов капитана Илидира?
— Да. Но я защищался…
— Чем ты их ранил?
— Магией.
— Как называется эта магия?
Тейлас замешкался, но врать он не мог. То, что он использовал чёрную магию, видел весь отряд Илидира.
— Некромантия.
— И ты утверждаешь, Тейлас, что обладая некромантией, ты к тому же ещё и аскондин?
— Да…
— А тебе не кажется это глупым?
— Да, я понимаю, это чертовски странно. Я и сам не понимаю, как так получилось. Но я действительно аскондин. Меня послал Серебряный круг в пустыню Даркар, чтобы я узнал о планах орков.
— Чем ты это можешь доказать?
— Я не знаю… — задумался Тейлас, но вдруг вспомнил о встрече с Пламенем — Но иногда маги могут чувствовать светлую часть эленоры Маниэль в нашей крови!
— То есть ты и дальше будешь утверждать, что ты аскондин, не имея на это доказательств?
— Но если вы не верите, хотя бы поверьте, что я не шпион и не причиню вам вреда.
— Я просил отвечать чётко — поднял голос старейшина — Ты и дальше будешь утверждать, что ты аскондин, что бы ни произошло?
— Я тот, кто я есть — неожиданно-гордо ответил Тейлас — Я Тейлас, сын Тармеана, потомок великого Аскомирена. И я никогда не откажусь от своих слов.
— У нас есть кое-что помимо магии, чтобы проверить это — произнёс старейшина — Приведите сюда Фиделя!
Тейлас нахмурился. Он ожидал чего угодно. Что его будут пытать, стараться вывести на чистую воду. Но никак не ожидал увидеть перед собой рыцаря Серебрянного круга.
— Сэр Фиделтин! — пришёл в восторг Тейлас.
— Тейлас? Что ты здесь делаешь? — не меньше его удивился рыцарь.
— Ты знаешь его, Фидель? — спросил старейшина.
— Да — ответил рыцарь — это наш брат, аскондин. Почему он в путах? В чём его обвиняют?
— Он ранил трёх моих воинов — произнёс Илидир — Используя чёрную магию.
Фиделтин с недоумением посмотрел на Тейласа.
— Это правда — ответил Тейлас.
— О, Маниэль — произнёс Фиделтин — Чёрная магия? Откуда, Тейлас?
— Я сам не понимаю — взмолился юноша — Это случилось после того, как я попал на странные руины в глубине пустыни. Не знаю как… Я не могу толком ею управлять. Только когда опасность и… Я не знаю, почему у меня открылись эти способности, сэр Фиделтин. И я не хотел причинить вреда этим эльфам.
— Он одержим духом — неожиданно произнёс старейшина — Дух поддерживает в нём жизнь и даёт черпать силы из мира мёртвых. Не уверен, что этот дух действует в сговоре с самим юношей, но он знает, что за кровь течёт в нём и старается скрыться. Что скажешь, Фидель?
— Отпусти его под мою ответственность.
— Ни под чью другую, я его отпустить не могу. Как скажешь, ты нам друг, и мы уважаем твоё решение. Но будь с ним осторожен. Никто не знает — какие планы у этого духа. Если будет нужная какая-то помощь, всегда обращайся.
Фиделтин поклонился и Тейласа развязали. Прежде чем покинуть этот зал суда, к Тейласу подошла одна из близняшек. И тут вдруг он получил сильную затрещину:
— Извини — произнесла она — Ты меня обжёг, так надо. Теперь мы квиты. Ты, наверное, неплохой парень, такой же как господин Фидель, но…
— Тина! — вдруг произнесла вторая эльфийка с хмурым взглядом — Идём!
— Прощай, может ещё увидимся — неожиданно улыбчиво произнесла Тина и ушла.
— Что же — произнёс рыцарь — Вижу, много приключений выпало на твою душу, Тейлас, раз тебя угораздило попасть сюда. Я с удовольствием послушаю твой отчёт, но для начала, думаю, тебя нужно привести в порядок. Идём в мою обитель, по пути расскажу свою ситуацию. А за трапезой ты поведаешь мне свою историю.
Тейлас кивнул головой и последовал за Фиделтином. Оказалось, что аскондин совсем недавно прибыл в поселение. В доме эльфов Аториена Фиделтин был на хорошем счету. Много лет назад, когда аскондины отправились на поиски утраченной реликвии, Фиделтину выпал жребий отправиться в земли эльфов. В своём путешествии ему удалось подружиться со многими эльфами, и одним из них был сын самого верховного короля — Анлинден. Как выяснилось — Анлинден был поражён страшной болезнью, называемой оборотничеством. Каждую ночь он превращался в рула — дикое чудовище, которое убивало своих соплеменников, в основном детей, а потом просыпался, ничего не помня об этом. Фиделтин помог ему излечиться и нашёл виновницу его болезни. После этого он стал другом эльфов и даже получил имя на эльфийский манер — Фидель. Пару дней назад он прибыл в Аториен и от имени Серебряного круга обратился к старейшине. Однако эльфы уже знали о том, что орки пересекли Даркар.
— Боюсь, наша ситуация немного изменилась — говорил Фиделтин — Угроза из Канингора стала нашей первостепенной задачей. Если мы не решим эту проблему, то Шеринвен зажмут с двух сторон, а потом и земли эльфов окажутся под угрозой.
— А эльфы? Готовы помочь?
— Всё не так просто, Тейлас. С ними и без того трудно вести переговоры, если ещё и требовать от них немедленных действий, то можно только всё усугубить. Они ценят нашу дружбу, но кроме того они и ценят мнения всех домов и верховного короля. Я рассказал о ситуации в Шеринвене старейшине, и он согласился отправить послание в Марилиен верховному королю, только потому что видит угрозу и для своего народа. Остаётся только ждать. Но я сомневаюсь, что с этим посланием верховный король и отправит приказ к действию. Эта лесная дипломатия очень сложна и медлительна. Эльфийские дома живут обособлено, может пройти много времени, прежде чем они перейдут от слов к действию.
— Но у нас нет этого времени, как и у них! — воскликнул Тейлас.
— Что ты имеешь ввиду?
— Всё очень плохо, сэр Фиделтин, я узнал, что за предводитель привёл орков в Канингор. И кроме того вы должны знать ещё кое-что…
— Расскажешь всё по порядку — спокойно произнёс рыцарь.
Фиделтину предоставили резиденцию, которая находилась на самом краю высокого отрога. Резиденция его была просторным шалашом, сложенным из лиан и брёвен. Одним из лучших шалашей в поселении. В отличие от людей, дом для эльфов был нужен только для ночлега и отдыха, остальное время они проводили вне своего жилища: в общих ремесленных коммунах, на охоте, лесных пастбищах, тренировочных лагерях. Трапезу разделяли вместе со своими соплеменниками в общих беседках, там же развлекались, оставляли своих детей на попечительстве нянек и собирались на важные совещания. Лишь в дни непогоды, которые наступали поздней осенью и зимой, они часто проводили время в своих шалашах, наедине с собой, в раздумьях, медитации и молитвах. Для человека, хоть и просторный, шалаш выглядел скучным и пустым местом. Там рыцарь накормил и напоил Тейласа, после чего выслушал его. Тейлас начал с того, как они с Андвари столкнулись с железными великанами на перевале, потом поведал о том, что узнал от вождя варнов, после чего перешёл к рассказу о странных развалинах.
— Значит, ты считаешь, что жрица Асенет и есть тот дух, который вселился в тебя? — удивлённо спрашивал Фиделтин.
— Я иногда слышу её голос — говорил Тейлас — Где то внутри. Она спасла меня после того, как руины Аналайра поглотил песок и я заблудился в пустыне, после чего спасла от некромантов в Аронгере.
— Некроманты? В Аронгере?
И Тейлас продолжил свой рассказ, слушая который рыцарь Серебряного круга то и дело поднимал брови. Он с упоением слушал о приключениях, которые встретились на пути Тейласу.
— Воистину, тебе многое пришлось пережить, юный аскондин — подытожил он, когда Тейлас закончил рассказ — не каждый из нас справился бы с тем, что на тебя свалилось. То, что ты уничтожил обитель некромантов и их планы — играет нам только на руку. Они не будут нам мешаться, однако со счетов их сбрасывать тоже не стоит. Я сей час же попрошу старейшину прислать писца, чтобы он записал твой доклад и отправил весточку в Марелон.
— Это ещё не всё… — произнёс Тейлас — Я ещё ничего не сказал о том, что мне удалось узнать об орках в Канингоре.
— Говори.
— От некромантов я узнал — кто ведёт это войско. Это самый настоящий лориндор, которому удалось скрыться после последней войны с Тьмой. Он обещает оркам воскрешение их бога и бессмертие. Но есть кое-что ещё. В Канингоре находится Камень Огня — произнёс Тейлас.
— Камень Огня? Тот самый? Ты уверен? — всполошился Фиделтин.
— Если верить словам некромантов, то да.
— Значит всё действительно очень плохо. Если они нашли один камень, то могут найти и остальные части реликвии и тогда ни эльфы, ни даже боги не смогут помешать им воскресить того, кто находится в гробнице в Освароте. Нужно действовать быстро. Но осторожно.
— Согласен с вами, медлить нельзя.
— Нам с тобой придётся решить — что делать дальше, Тейлас. Не хотелось бы мне действовать врозь с остальными членами Серебряного круга, но обстоятельства вынуждают. Останься здесь, мне нужно обговорить со старейшиной Лейрином пару вопросов, в том числе твоё нахождение здесь. Не уходи далеко отсюда и если тебе встретятся эльфы, прошу, не говори им ничего о том, что знаешь. Нам не нужна паника и кроме того пора начать серьёзные дипломатические переговоры. Предоставь их мне и старайся не высовываться лишний раз.
— Слушаюсь, сэр Фиделтин. Можете положиться на меня.
* * *
Летописи, описывающие вторжение орков в Шеринвен, рассказывают о том, что один из старших аскондинов Фиделтин отправил послание верховному королю эльфов в Марилиен в надежде на то, что тот откликнется на просьбы о помощи. В обращении говорилось о прошлых союзах людей с эльфами и о единении народов перед лицом общей угрозы. Однако эльфы не спешили с ответом и в итоге так и неизвестно помогли ли они чем-то аскондинам или так и остались безучастны в этой борьбе. Жаркий спор со старейшиной дома Аториена Лейрином, казалось, только отталкивает аскондинов от них, хотя и истинной причины этого промедления никто не знал. Всё это играло на руку оркам Канингора и не все эльфы, как позже оказалось, были довольны решениями верховных лидеров своих домов. Многие капитаны рвались в бой, чтобы предотвратить угрозу нападения на Гаронвен, но им приходилось, как и прежде, сидеть сложа руки, довольствуясь только поверхностной разведкой и патрулированием границ леса.
* * *
Закат окрашивал небосвод в багряные оттенки, шум листвы, как будто затихал. Птичьи трели раздавались в лесной чаще. Полной грудью вдыхал Тейлас аромат древесной смолы и мяса поджаренного кем-то на костре. После всех испытаний, которые свалились на его голову, здесь, в эльфийском лесу, он словно отдыхал душой. Вспоминая сухие пустоши и каменистые бесплодные долины, он был рад оказаться здесь, пусть и в роли пленника, изначально. Эти леса не были похожи на леса Шеринвена. Они были более дремучие и дикие. Но здесь чувствовалось настоящее единение с природой. С высокого каменного утёса, который как будто бросил великан посреди леса, открывался вид на бескрайние зелёные кроны. Словно огромное зелёное море, из которого раздавались голоса птиц, насекомых и необычных животных, которых было трудно заметить в лесу. Как только солнце опустилось за горизонт, звуки начали затихать, и среди деревянных домиков и беседок раздалась печальная мелодия. Фиделтина всё не было, видимо беседа со старейшиной затянулась надолго. Тейлас окунулся в печальную песнь, которую играла свирель. Эльфы почти все разошлись и в их домах загорелись слабые огоньки. По каменной лестнице, заросшей лианами, Тейлас спустился к беседке, откуда раздавались звуки. Тёмная фигура с изящной осанкой и длинными распущенными волосами сидела у свечи. О чём пела свирель? О чём думала эльфийка, которая играла эту мелодию? Тейлас застыл у входа и, сев на ступеньки стал слушать. В этой мелодии он услышал нечто до боли знакомое, и его сердце как будто сжалось в тоске по дому. Он вдруг вспомнил те беззаботные дни, проведённые на краю света, в своём доме. Вспомнил о забытых друзьях и родне. О бескрайнем морском просторе, вид на который открывается из галерей Дворца Предков. И эльфийка, словно прекрасная морская сирена, манила своей чарующей игрой. Высокая нота легко и протяжно пронеслась в воздухе, постепенно растворившись в нём.
— И долго ты ещё будешь пялиться?
— Ты красиво играешь — вздрогнул от неожиданности Тейлас — Мне очень понравилось.
— Музыка помогает мне успокоиться — ответила эльфийка — В Шеринвене не играют на свирелях?
— Играют, но в основном пастухи и это не звучит так красиво.
— Я не пастух — встала эльфийка и затушила свечу — А ты ищешь неприятности. Шёл бы ты отсюда.
— Извини, я не хотел тебе мешать…
— Нечего извиняться — усмехнулась эльфийка — То что ты действительно аскондин — это, безусловно, здорово, значит мы не враги друг другу. Но это не значит, что тебе можно бродить, где не следует. Что-то тут уже слишком много людей собралось, и мне это не очень нравится…
И тут вдруг за спиной Тейласа появилась абсолютно такая же эльфийка:
— О, Тара, я ищу тебя, а ты тут уже подружилась с нашим новым знакомым?
— Мы не друзья — грозно ответила эльфийка, однако в её голосе появилось некое смущение — Я просто… Он следил за мной, Тина!
— Извините — рассмеялся Тейлас — Я никак не привыкну. Вы совершенно…
— Это называется близнецы — рассмеялась Тина.
— Да, значит ты Тина, а тебя зовут Тара, так? — произнёс Тейлас.
— Браво — фыркнула Тара.
— Я ещё раз хотел извиниться за прожженную куртку, Тина. Вы застали меня врасплох.
— Да ничего — это пустяки — отмахнулась Тина — Сейчас у нас неспокойно из-за этих орков, а человек, разгуливающий в одиночку в лесу, вызывает подозрения. Очень хорошо, что ты не шпион и кроме того друг сэра Фиделя.
— Кстати — произнёс Тейлас — Что вы думаете об этом возвращении орков?
— Мы думаем, что в этом возвращении в Канингор таится какая-то тайна, старейшина же думает, что у нас нет повода для беспокойства. Но ведь ты и сэр Фидель тоже ведь здесь не случайно? Так думает и капитан Илидир — говорила Тина.
— Значит, капитан не разделяет мнение старейшины?
— Тина! — гневно прервала её сестра, прежде чем она начала говорить.
— Что?
— Он чужак! Кем бы он там ни был. Это не его дело, что твориться между капитаном и старейшиной. Когда ты научишься держать язык за зубами?
— Я не враг вам, Тара — произнёс Тейлас — В этом возвращении орков действительно таится тайна и очень серьёзная опасность, поверьте мне. Я и сэр Фиделтин, мы здесь для того чтобы не только обезопасить свою родину, но и все свободные земли. Увы, я тоже не могу сказать больше, но надеюсь, мы придём к какому-нибудь компромиссу. Но для этого мы должны быть откровенны друг с другом, даже если правда вселит страх в наши сердца…
— О чём ты говоришь? — обеспокоилась Тина.
— Меньше слушай людей — оборвала Тара — Особенно некромантов.
Она взяла за руку Тару и повела за собой.
— Ещё раз предупреждаю — сказала эльфийка напоследок — держись подальше.
Последнее что увидел Тейлас — её гневный взгляд и обеспокоенное лицо её сестры. Похожие как две капли воды снаружи, внутри они были полными противоположностями. Тара — осторожная и неприступная, словно подземный чертог гномов и Тина — открытая и непринуждённая, отчасти легковерная. Тейлас сразу заметил это и правильно подобрал слова. И хоть ему не хотелось использовать то, что он узнал от Тины в своих целях — другого выбора не было. Он понимал, что если не этот рискованный шаг, то переговоры Фиделтина с эльфами затянуться на долгое время. А тем временем Тьма не дремлет, Тейлас будто чувствовал это и опасался за Шеринвен. Впервые он почувствовал то, что чувствует каждый аскондин, когда его родина в опасности. Чувство долга и непреодолимую жажду действовать.
Он вернулся в резиденцию ещё до прихода Фиделтина. Оказалось, что рыцарь отправился на вечернюю охоту со старейшиной, где у них состоялся длинный разговор, больше похожий на поэтический вечер. Старейшина Лейриен пытался донести до рыцаря смысл своих высказываний, используя свой огромный запас эпитетов, таким образом дав понять Фиделтину, что он останется непреклонен до того самого момента, пока не придёт ответ верховного короля. Самые старые и мудрые эльфы, в отличие от более молодых, таких как близняшки Тара и Тина, умели уводить разговор в сторону, да так что собеседник сам забывал суть своих же суждений. Не смотря на то, что Фиделтин был знатоком эльфов, даже его такие разговоры заводили в тупик. Он был не в очень хорошем настроении. Однако Тейлас принёс ему хорошие вести.
— Значит, капитан Илидир не разделяет мнение старейшины? — произнёс аскондин, выслушав юношу — Вот мы и нашли наш ключ. Старейшина может быть голосом всего дома Аториена, но его луками и клинками всё равно будут воины капитанов. Я одобряю твой поступок, Тейлас. Приятно знать, что такой дальновидный юноша — потомок Торглина и надежда нашего круга. Теперь у меня есть чёткий план, по которому мы будем действовать. И ты сыграешь в нём одну из ключевых ролей. Готов ли ты?
— Ради Шеринвена я готов на всё, господин Фиделтин — ответил Тейлас.
— Это приятно слышать — улыбнулся рыцарь — А теперь наш план. Завтра Илидир и его отряд вновь отправиться патрулировать границы леса. Я останусь здесь и продолжу безуспешно штурмовать старейшину, как и прежде, чтобы не вызывать подозрений. Эльфы думают, что тебя я буду держать в своей резиденции под крылом, боясь, что твои способности в магии причинят вред другим, и тем более опасаясь, как бы кто не причинил вред тебе. Они будут думать, что ты сидишь под домашним арестом в моей резиденции, но в это время ты тайно покинешь поселение.
— Но как же я покину его тайно? — возразил Тейлас — Я видел часовых на деревьях. Они всегда следят за тем, кто входит и выходит из поселения.
— Спустишься там, где нет деревьев.
— Вы серьёзно?
— Да, абсолютно — произнёс Фиделтин — Мы спустим тебя прямо с обрыва из моей резиденции. Не волнуйся — способ уже проверенный. Несколько раз уже так делал, чтобы насобирать кедровых орехов и поохотится на редкую дичь в рассветных сумерках. Эльфы не очень любят, когда чужаки пользуются дарами их леса, тем более теми, которыми им пользоваться запрещено… Так вот, когда ты окажешься внизу, ты должен будешь перехватить отряд Илидира на пастбищах, где обитают гулы.
— Гулы?
— Их ездовые животные. Такие огромные страшные насекомые — пояснил Фиделтин.
— Я видел их, и что дальше?
— Ты должен перехватить их. И поторопись, если не успеешь до того, как они отправятся в лес, то можешь их уже не искать. Быстрее сам заблудишься. Не важно как ты будешь действовать дальше. Или напрямую капитану Илидиру или своим эльфийским подружкам ты должен выложить всю информацию, под тем предлогом, что старейшина уже знает об этом, но скрывает.
— Ложь во спасение? — нахмурился юноша.
— Ни в коем случае, Тейлас! — повысил голос Фиделтин — К тому моменту, как вы вернётесь, старейшина уже будет об этом знать, но вряд ли он мне поверит. А вот на капитана Илидира это может подействовать. Конечно, старейшина ничего не предпримет, пока не получит ответ верховного короля. Но ты должен убедить Илидира действовать немедленно. Старейшина не поверит, пока не убедится сам. Ты должен убедить капитана, чтобы втайне от Лейриена совершить разведку в Фариноле. Тогда мы будем знать всю информацию о враге, об их планах и, возможно, о таинственном предводителе, который их ведёт.
— А старейшина получит доказательства того, что надо действовать — догадался Тейлас.
— Именно. Тогда мы можем рассчитывать на помощь эльфов, а наши воины не получат удар с тыла. Если мы убедим эльфов дать оркам бой, осадить Канингор и уничтожить их логово, это будет внезапным ударом, который разрушит все планы лориндора. И когда война закончится, мы вернёмся в Марелон и принесём с собой камень Огня.
— Звучит прекрасно — усмехнулся Тейлас.
— Так и будет, мой юный друг — похлопал Фиделтин его по плечу — Серебряный круг встанет с колен. Он снова будет полным, и снова будет охранять реликвию, дарованную им богами.
Сверчки громко застрекотали в глубине леса. Тейлас увидел, как фонарики в доме эльфов гаснут, а мимо пролетают еле видные тёмные тени. Летучие мыши бесшумно скользят во мраке ночи. Так же бесшумно луна движется по небу, скрываясь в редких тучках на небе.
— Утром будет ливень — шёпотом произнёс Фиделтин — И густой туман. Ложись, отдыхай. Завтра многое нужно сделать.
— Можно один вопрос? — произнёс Тейлас.
— Конечно, что ты хочешь знать?
— Как… Как вы относитесь к тому, что я обладаю даром чёрной магии? — неуверенно произнёс Тейлас.
— Это сложный вопрос, Тейлас.
— Вас повергло в шок, когда вы услышали это от старейшины. Но потом будто забыли об этом.
— Да, признаюсь, меня это испугало, когда я услышал. Чёрная магия, несомненно, печать Тьмы и зла в душе человека. А каждый аскондин даёт клятву сражаться с Тьмой во всех её проявлениях. Но это не всегда было так.
Фиделтин сделал небольшую паузу, а Тейлас затаил дыхание. Он знал, что услышит что-то сокровенное.
— Один из членов Серебряного круга тоже обладал даром некромантии. Он был врождённым. От матери — произнёс Фиделтин.
— Кто это был?
— Мы поклялись навсегда сохранить эту тайну. Да и сейчас это уже не важно. Он был достойным членом круга, даже несмотря на то, что был некромантом. Мир не так-то прост, Тейлас. Он не всегда делится на чёрное и белое. Даже мы, аскондины, поборники света иногда зависим от сил Тьмы. Вспомни Аскомирена, которому помогла колдунья Иксиканского леса. И до сих пор этот лес считается прибежищем колдунов и чернокнижников. Люди молятся светлой Маниэль, а потом идут за советом к колдунье или, чтобы узнать судьбу к гадателю, говорящему с духами. Светлая Маниэль не всегда может дать им то, чего они хотят. Кому то мало надежды и молитвы, мало веры, им нужна уверенность. А чёрные маги, как и все остальные — часть нашего мира. Если мы будем их притеснять и преследовать, то они начнут искать себе убежище, как в Аронгере. И там они начнут предаваться ещё более глубокой Тьме, творить такие вещи, которые намного ужаснее того, что они делают свободно по всему Шеринвену. Там мы их можем контролировать и не дать им перейти на сторону Тьмы.
— Так вот почему вы терпите некромантов в Марелоне — произнёс Тейлас.
— Да — кивнул Фиделтин — Мы надеемся своей благосклонностью спасти их души. Но в тебе, Тейлас, светлая душа эленоры, как и в каждом из нас. Она сдержит Тьму в тебе и не даст поработить твою душу. Тем более контролируя эти способности, например, ты можешь противостоять даже тёмному слуге — лориндору, если он попытается воздействовать на твой разум. Хотя, надеюсь, с ним тебе никогда не придётся столкнуться лицом к лицу.
— Значит, в этом есть и свои преимущества?
— Безусловно. Однако контролировать эти способности может быть очень трудно. А научить этому может только другой некромант. Учитывая природу твоих способностей, это опасно втройне. Как ты думаешь, что будет делать дух, который заключён в тебе, когда решит, что достаточно отплатил тебе?
— Не знаю… — задумался Тейлас.
— Вот и я не знаю. А об этом стоит задуматься. Люди, одержимые духом, редко умирают своей смертью….
Тейлас вдруг вспомнил обезумевшего некроманта — Эмиля. И у него вдруг мурашки пошли по коже. Неужели его может постичь та же участь? Неужели дух жрицы, может быть настолько коварным? Тейласа вновь обуял страх.
— А можно как-то… — прошептал он — Ну… Вытащить этого духа из меня?
— Возможно Иксиканская колдунья поможет нам — подбодрил Тейласа рыцарь — Мы отправимся к ней, как только разберёмся со всеми делами здесь.
— Спасибо вам — усмехнулся Тейлас — Вы немного успокоили меня. А сами вы видели когда-нибудь эту колдунью?
— Да… До того как пересёк границу Шеринвена по пути в Аториен — произнёс Фиделтин и о чём-то глубоко задумался — Она много знает. И, возможно, к ней стоит прислушаться…
Пламя свечи заиграло в глазах рыцаря. Казалось, сейчас он находился где-то далеко за пределами эльфийского леса. Его, безусловно, что-то тревожило, но Тейлас не знал — что. Потому что до самой своей гибели Фиделтин так и не открыл ту тайну, которую ему поведала колдунья. Он и сам в неё не мог до конца поверить и его душу сжимали сомнения. Возможно, именно это побудило его к тому, чтобы незамедлительно организовать разведку в Канингор. Он не верил с упёртостью тролля, что его любимый край может кануть в небытие. Это было невозможно. Как и в мыслях любого человека, который считает, что никогда не потеряет то, что имеет. Тейлас же понимал насколько это серьёзное дело даже без предсказаний колдуньи и не мог подвести Фиделтина, даже учитывая то, с чем там ему предстоит столкнуться. Вскоре он уснул, а когда первые птицы проснулись в лесу, он уже осторожно спускался со скалы в дымку непроглядного тумана. В эльфийском лесу в этот день было очень сыро. На листьях висели капли утреннего дождя, и было достаточно холодно. Фиделтин собрал юноше небольшую котомку с припасами. А так же вручил ему свой лук и добротный кинжал. Он понимал, что если план сработает, то Тейласу предстоит долгий путь к Канингору. Оставалось лишь молиться богам, чтобы всё получилось именно так, как было задумано.
Туман стал отличным прикрытием. Тейлас успешно обогнул эльфийское поселение. Однако ориентироваться было непросто. Среди этой непроглядной зелени и тумана он порой терялся, но ему помогал еле слышный звук ручья, в излучине которого находился Аториен. Он старался держаться подальше от поселения и в то же время не терять звук ручья. Вскоре он услышал и другой звук. Хрустели стебли тростника. Этот звук был монотонным и цикличным, перемешивающимся с подобием чавканья. Так Тейлас понял, что вышел на пастбище. Вынырнув из тумана, он наткнулся на одного громадного гула, который с упоением обжоры состригал тростниковые стебли мощными жвалами. Они, несомненно, почуяли его, но совершенно не обращали внимания, занятые завтраком. Эти существа как будто знали, что сегодня утром за ними придут эльфы и им придётся отправиться в дальний путь. Это были самые необычные ездовые животные, которых когда-либо видел Тейлас. Они были идеальными в условиях дремучего леса и с лёгкостью преодолевали места, где лошади просто бы запутались и увязли. Ещё более удивительным было отношение между этими огромными чудовищами и эльфами. Если в мире людей ездовые и вьючные животные были просто слугами и рабами человека, то здесь был необычный симбиоз. Эльфы оставляли этих животных абсолютно без присмотра на их пастбищах, выращивали для них тростник и отпугивали магией их конкурентов, тоже обожающих эту пищу. Казалось, что естественных врагов у этих животных в лесу не было. А когда гулы были необходимы, эльфу, нужно было лишь позвать их и они тут же были рядом. Это единение эльфов с природой удивляло Тейласа и он думал, почему же людям так и не удалось создать такие отношения с природой. Хорошей отговоркой могло бы быть то, что им помогает бог природы — Энуил, но может быть действительно в том, как относятся эльфы к природе и как относятся люди. Испокон веков люди пытаются поработить её, а не существовать на взаимовыгодных условиях. Они черпают ресурсы, ничего не отдавая взамен, рубят леса, освобождая места для полей, промышляют охотой, рыболовством в огромных масштабах. Ведь этого требует рынок. Если люди перестанут брать от природы больше чем им надо, то рынки опустеют. А если рынки опустеют — королевство и богатые купцы перестанут получать прибыль, остановится строительство, колонизация, ремёсла — всё то, чем живут люди. Поэтому для людей это замкнутый круг. Эльфы же выбрали другой путь. В их общинах даже не существует понятие рынка. Некое подобие существует в Марилиене. Там эльфы обменивают излишки на товары из других стран, но, судя по всему, самих эльфов на рынке не много и основную массу торговцев всё же составляют люди.
Затаившись, Тейлас ждал уже почти час. Туман начал постепенно рассеиваться и вдруг прозвучал знакомый звук. Гулы перестали жевать и устремили свой взгляд в сторону, откуда доносился звук. Быстро перебирая лапами, они потащили свои грузные тела на зов. Тейлас последовал за одним из огромных жуков. Он едва поспевал за ним и вот когда тот почти скрылся в тумане, как будто из ниоткуда на него направили лук.
— Стой! — воскликнул Тейлас и, увидев скорченное лицо, неожиданно для себя произнёс — Я просто хотел узнать, как называются эти существа!
И тут из тумана вынырнула целая толпа эльфов.
— Что тут у тебя, Тара? — произнёс эльф с землистыми волосами.
Она молчала, но лук не опускала. Казалось, что дышала прерывисто. Не смотря на всю её стойкость и храбрость, неожиданно появившийся из тумана Тейлас, действительно её напугал.
Среди эльфов была и вторая близняшка:
— Привет — еле слышно прозвучало из её уст.
— Так это же наш некромант! — произнёс капитан Илидир — Что ты здесь делаешь?
— Капитан — начал Тейлас, собравшись с мыслями — Вы должны меня выслушать, потому что только вы можете услышать меня.
— Я же просил тебя, человек, не путаться под ногами…
И тут Тейласа будто вывела из себя вся эта горделивость и пренебрежение эльфа. Он неожиданно агрессивно посмотрел на капитана и произнёс:
— Тейлас сын Тармеана, моё имя! И в твоих интересах, выслушать меня, эльф!
И тут удивлённо на него посмотрела даже Тара. И хоть Тейлас почувствовал себя в опасности в тот момент, когда говорил эти слова — эффекта он добился. Все эльфы обратили на него внимание, и готовы были слушать.
— Капитан Илидир — начал Тейлас — Вы должны знать, что старейшина скрывает от вас. Мы с господином Фиделем молили его услышать нас и начать действовать, но он был глух к нашим мольбам. Вы должны знать, что угроза, которая таится в Канингоре, куда серьёзней, чем он считает. Орки не просто так пересекли пустыню. А Шеринвен — далеко не основная их цель.
— Я понимаю, к чему ты клонишь — произнёс Илидир — Я давно это подозревал. Но что это меняет?
— Нет, послушайте! — взмолил юноша — Орков ведёт не простой вождь. Это то древнее зло, которое мы думали, что изгнали много веков назад. Это тёмный слуга — лориндор. Но это лишь полбеды! У него в руках часть реликвии, с помощью которой можно воскресить Кехара!
Эльфы застыли от ужаса, услышав это имя. Много веков оно уже не звучало в этих лесах. На удивление аскондина — это подействовало превосходно на безразличных и всегда спокойных эльфов. В их глазах была паника и страх, они потеряли свои горделивые маски. Тара и Тина выглядели как два потерянных ребёнка. И все остальные… Но только не Илидир. Он держался так, как подобает капитану. И его выдал лишь голос.
— Чем ты можешь это доказать? — произнёс Илидир, казалось, подавленным голосом.
Тейлас встал на колено и промолвил:
— Я слышал это из уст умирающего рыцаря, который спасался от погони орков в светлых горах Шеринвена. Я слышал это из уст тех, кто говорит с драконами, через чьи земли прошло это тёмное воинство. Я слышал это из уст тех, кто говорит с духами и слышал это в своей душе, которая не хотела поверить в это. Услышьте и вы это. Я прошу вас о помощи, потому что помощи нам, аскондинам, ждать больше неоткуда.
— Какой помощи ты ждёшь, Тейлас сын Тармеана?
— Совершить разведку в логово орков, узнать планы лориндора и принести доказательства старейшине. Дать им бой до того, как преимущество будет на их стороне. Вы ведь все здесь — настоящие воины. Неужели вы просто будете сидеть и смотреть, как орки строят планы против вашего дома и против всех свободных народов? Неужели вы не сделаете всё, что в ваших силах, ради того чтобы обезопасить свою родину?
— До Фаринола два дня пути… — размышлял Илидир.
— Капитан! — вдруг подала голос Тара — Разве мы можем так рисковать? Тем более, не поставив в известность старейшину?
— Мои опасения подтвердились. Я чувствовал, что угроза не только в орках.
— Мы все чувствовали… — произнесла вдруг Тина — Ты ведь тоже Тара…
— Да… но ведь…
— Что скажете, братья? — громко произнёс Илидир — Может быть хватит сидеть сложа руки и слушать старейшину? Может быть, послушать этого юношу и начать действовать?
— Господин Фиделтин позаботится о старейшине, пока мы будем в походе — сказал Тейлас.
Эльфы закивали головами.
— Посадите Тейласа сына Тармеана на гула! — распорядился капитан Илидир — И слушайте мой приказ! Мы отправляемся в опасный путь к лавовому Фаринолу. Наша задача — Канингор. Мы должны, наконец, увидеть всё своими глазами. Тьма больше не будет скрываться, мы будем прятаться во мраке, и следить за каждым её шагом! Кто не согласен со мной, тот может отправляться в Аториен, но пусть даст клятву, что ни слова не проронит об этом.
Ни один из эльфов не возразил капитану. Они оседлали гулов и со свистом ринулись в чащу. Так началось опасное путешествие Тейласа к Канингору. Путешествие, в которое он ни за что бы не пошёл пару месяцев назад. В самое логово Тьмы, где возможно поджидает смерть. Рядом с ним уже не было друзей, только малознакомые эльфы, и его решимость и долг были его единственной поддержкой.

Глава 7
Каменный дракон

Над морем бушевал шторм. В этот день тучи скрыли даже пик Акаламара. И в этот миг, казалось, что аскондины действительно остались одни, окружённые со всех сторон бушующей стихией. Это чувство отчаяния и тревоги овладело даже самыми сильными из них.
— Это слеза на твоей щеке? — произнёс тихий старческий голос.
— Нет, это просто дождь — ответила Моровэн, стряхнув каплю со щеки.
Они молча стояли в галерее, слушая шум ветра и стук капель по каменным бастионам. Откуда-то издалека раздался протяжный звук трубы. Старик тревожно взглянул в сторону городских ворот, но их не было видно из-за дождя. Он погладил девушку по плечу и собирался уходить.
— Отец — остановила она его — То, что мы одни, это ведь неправда?
— Неправда, Моровэн — ответил Дустелин — Я чувствую, что Тейлас, хоть о нём и давно не слышно, выполнил свою миссию, как и Фиделтин. Они дадут о себе знать.
— Они думают, что Тейлас мёртв…
— А тебе не обязательно их слушать.
Аскондин куда-то заспешил, а Моровэн осталась наедине со своими мыслями. Знала бы она, что в тот момент сигнальный, давший знак аскондинам на воротах, предвещал беду.
Он распорядился закрыть ворота, потому что к ним двигалась когорта всадников с острыми пиками, на странных лошадях, коих он видел впервые. Они остановились перед воротами, и один из них выехал вперёд. Басом, через плотный железный шлем, он возвестил:
— Откройте ворота! Я посол тёмного господина! И хочу говорить с Серебряным кругом!
Глава стражи приказал лучникам быть наготове и по его команде открывать огонь.
— Что за дело привело тебя сюда? К светлым вратам Аскомирена!
— Не твоё собачье дело, раб! Открой ворота и веди меня к своим хозяевам в Дворец Предков.
И тут на воротах появился рыцарь в серебряных латах. Он отстранил стражника и предстал перед посланником.
— Слушай меня, посланник! — обратился он — Имя мне Боролин сын Визорлина. Ни один орк не ступит за врата этого священного города. Убирайся и так передай своему господину.
— Мой господин предлагает вам сдаться, и тогда ваш народ получит свободу! — произнёс орк — Иначе, он сравняет ваш город с землёй и убьёт всех потомков Аскомирена.
— Какое великодушие! — рассмеялся Боролин — Но думаю, ваш господин излишне самонадеян и не знает, с кем имеет дело. Видишь то поле, что позади тебя, орк? То поле, которое разделяет наш город и ваш проклятый лагерь. Взгляни на него и знай, что завтра оно станет могилой для тебя и твоего народа!
И в этот момент даже сердце свирепого орка дрогнуло. Настолько могучим и сильным показался ему рыцарь-аскондин, настолько неприступными стены города. Таким чуждым и страшным показалось ему это поле. Вздрогнул его голос перед могучим рыцарем:
— Вижу, силён ты и могуч, потомок Аскомирена. Достойный соперник для орка. Будь твоя воля. Я передам твои слова своему вождю, и свершится битва, которая решит наш спор. И клянусь вечным огнём и вечной тьмой, что в битве этой мы пощады не дадим ни младенцу, ни старцу. Всех без разбора будут крушить наши клинки во славу Тьме.
После этих слов и покинул посланник Марелон. А лучники на стенах так и скрипели зубами, желая пустить ему стрелу вслед. Но не подобает светлым рыцарям пускать стрелы в спину даже врагам. Поэтому гнев и ярость пылала в их сердцах. Жажда битвы звала их за свой народ и отчизну. И развевались знамена над ними и гудели трубы, когда шли они в последний бой.
* * *
Отряд капитана Илидира был уже вторые сутки в пути. Лишь на пару часов они останавливались в чаще, чтобы поохотится и разделить трапезу с соплеменниками. За это недолгое время Тейлас уже более менее научился управляться со своим гулом, который поначалу очень часто покидал строй и отправлялся полакомиться какими-то странными большими цветами на поляне в лесу. Капитан был не в восторге от того, что Тейлас задерживал всех, но относился к нему терпеливо и поучал, когда видел, что он делает что-то не так. За время этого короткого похода юноше удалось узнать эльфов поближе и здесь, в лесу, они уже не казались такими замкнутыми, как в поселении. Даже Тара перестала упрямо фыркать на него, хотя и часто посмеивалась и издевалась над ним, когда у него что-то не получалось. Она была истинной воительницей и не терпела слабостей. Именно поэтому она относилась строго ко всем, с кем была знакома. Находясь в её обществе, трудно было избежать тычков и насмешек тому, кому что-то не удавалось, однако, не смотря на это, она поддерживала всех своих товарищей, пытаясь сделать из них таких же стойких и храбрых как она, даже если это предполагало личное унижение, как в случае с Тейласом. Все эльфы в отряде считали её правой рукой Илидира и часто прислушивались. Тина была более мягкой по характеру, она была задорной и общительной девушкой. От неё Тейлас узнал очень много об обычаях в обществе эльфов. Капитан Илидир, в прямом смысле слова — древний эльф. Его рождение пришлось на время последних дней империи Ватерлон, а это означает, что он видел многое. Старше его в доме Аториена был только Лейриен и ещё двое эльфов-друидов, которые обучали молодёжь. Он видел, как сменилось несколько поколений эльфов и людей, но не смотря на это, глубоким старцем его не назовёшь. Эльфы были настоящими долгожителями и могли сохранять свою молодость на протяжении многих веков. Они хранили знания о тех эпохах, о которых многие люди могли только догадываться. Конечно, Тейлас не мог упустить возможности расспросить его о великой войне против Тьмы и о том — видел ли он собственными глазами его великого предка — Аскомирена. Увы, оказалось, что дом Аториена не участвовал в походе на Осварот, однако лично Илидир воевал против октогронов и орков Канингора. Ему как никому другому в племени знакома была эта цитадель. Узнав так много о капитане, Тейлас почувствовал себя не комфортно. Он — сущий младенец, грубил древнему эльфу, пытаясь заставить его выйти в этот поход. На это Илидир улыбался и говорил, что тот в ком течёт кровь светлой Маниэль и великого Аскомирена не обязан просить прощения. Он, как старец, даже по эльфийским меркам, понимал горячий пыл молодёжи. Тара и Тина были его личными воспитанницами, и много шишек он набил, пытаясь сделать из них настоящих воинов. Он гордился каждым своим товарищем и уважал мнение остальных. Узнав о нём больше, Тейлас глубоко зауважал этого эльфа и понял, что может многому научиться у них. Помимо самого капитана и двух близняшек, Тейлас познакомился и с некоторыми другими членами отряда. С Анволосом — настоящим мастером всех боевых искусств. Он умел обращаться практически со всем: с луком, с копьём, с мечом, умел метать кинжалы и боевые топоры. В походе он то и дело передавал Тейласу какой-нибудь замысловатый клинок или ловушку и рассказывал о них целую лекцию с таким упоением, как будто все эти штуки были его отпрысками. Отчасти это и было так. Анволос был обучен кузнечному ремеслу и обеспечивал весь отряд оружием. Ещё один весёлый эльф — Реамиль был настоящим следопытом. Он по одним только следам мог сказать, что здесь за зверь прошёл, когда, сколько в нём живого веса и даже, когда он последний раз обедал. Он был забавным чудаком, который то и дело острил со своим собеседником, при этом серьёзность его лица в этот момент могла соперничать только с серьёзностью Илидира. Реамиль был самым молодым в отряде, но даже он ещё помнил события, которые произошли во времена первого похода аскондинов. Ойнель — молчаливый друг Тары был настоящим поэтом и музыкантом. Он часто подпевал, когда эльфийка бралась за свирель. Именно он и объяснил Тейласу, что музыка эльфов за многие века стала не только искусством, но и средством передачи информации на дальние расстояния. За многие годы эльфами была придумана настоящая азбука звуков, которая передавалась из поколения в поколение. Эта музыкальная азбука помогала передавать эльфам сигналы, которые смешивались со звуками леса. Эти сигналы были слышны лишь тому, кто с ними знаком. Это помогало воинам передвигаться по лесу как невидимым призракам и устраивать засады врагам. Во время охоты Тейлас так же узнал о диковинных животных, которых никогда ранее не видел. В основном эльфы охотились на тапиров — животных похожих на небольших свиней, но с длинным и гибким носом, который эльфы называли хоботом, и на эвискератов — странных гибридов нелетающей птицы и рептилии. Иногда эльфы с помощью ловушек загоняли целые стаи эвискератов. В случае если ничего подобного не находилось они довольствовались птицами, которых стреляли, забираясь высоко на кроны деревьев по лианам, ягодами и плодами, которые были сочными и помимо всего прочего утоляли жажду. Во время охоты эльфы действовали слаженно и конечно всегда пользовались луком. Тара даже похвалила Тейласа, когда узнала, что не придётся учить стрелять его из лука. В Шеринвене он тоже мало-помалу ходил на охоту и занимался собирательством ягод. Однако ягоды в эльфийском лесу таили в себе опасность. Многие из них были ядовитыми и чем красивее и сочнее они выглядели, тем опаснее были. Во время похода Тейлас так же удивился, что им не встретилось ни одного опасного хищника, на что Тина ответила, что хищники боятся гулов, которые выделяют особый запах, его трудно уловить человеческим обонянием, но именно он отпугивает большинство хищников. Однако этот запах редко действует на ядовитых змей и рептилий, таких, как виверны. Виверны в этой части леса почти не встречались, а вот ядовитых змей было хоть отбавляй, поэтому Тара не без насмешки заявила, чтобы аскондин опасался за своё мягкое место, если решит пойти по своим делам в кусты.
Солнце уже клонилось к западу и в лесу начало темнеть. У Тейласа уже порядком затекли колени, спина гула не показалась ему удобным сидением, а отсутствие седла явно было большим минусом, потому что приходилось намертво хвататься коленями за гладкий панцирь. И тут перед его взором открылось необыкновенное зрелище. Сначала он увидел огромную тень, которая затмевает лучи заходящего солнца, потом нечто огромное похожее на скалу. Когда колонна гулов подошла ближе, он понял что это вовсе не скала. Перед ним во всей красе предстала монументальная постройка из камня, обвитая лианами и поросшая мхом. Он увидел высокие стены, ступенчатые башни, пилоны, колонны, похожие на стволы высоких пальм. Они накренялись под тяжестью своего веса, но вся эта картина в свете закатного солнца выглядела таинственно и прекрасно. Капитан дал сигнал спешиться, и снять поклажу. Тара, даже не сняв поклажу со своего гула, быстрым шагом направилась к руинам. Тина успела поймать животное, уже желавшее отправиться на пастбище и схватила вещи за неё.
— Куда это она? — спросил Тейлас у эльфийки.
— Вечно она словно голову теряет, когда видит их — промолвила Тина — Забывает всё на свете.
Тейлас осмотрел руины, и в его голове словно зазвучала музыка предков. Он ощутил незримую силу исходящую изнутри этого места. Он мог понять Тару. Словно заворожённый он смотрел на эти величественные башни и стены, перед которыми казался маленьким муравьём. Ощутил незримую силу исходящую изнутри этого места.
— Что это такое, Тина? — спросил он еле слышно.
— Это Сад Богов, Тейлас. Этим постройкам тысячи лет… — ответила Тина.
В этот момент между ними возник капитан:
— Тейлас! Здесь мы остановимся на ночлег. Как только справишься со своими делами, найди меня. Нам нужно поговорить.
Тейлас кивнул головой и начал не спеша снимать поклажу.
Руины, в которых эльфы решили устроить лагерь, были по-настоящему огромными. Со всех сторон их окружали стены высотой в три человеческих роста, но они были не сплошными. С двух сторон стены заменяли высокие пилоны, покрытые лесной растительностью. Внутри были разрушенные дворцы с искусственными водоёмами, огромные ступенчатые храмы с изображениями серпа луны, странные знаки, как будто из другого — иного мира, рисунки животных и могучих деревьев. Всё это было разрушено и поглощено лесом, но до сих пор внушало необъяснимый трепет. Во внутренних дворах дворцов стояло множество колонн и цвели прекрасные дикие цветы. Многие из них обвивали статуи, которые изображали прекрасных женщин, которые будто танцевали здесь много веков назад. Их лица уже давно потеряли первозданную прелесть, но их грация, запечатлённая в камень, по-прежнему поражала.
Тейлас настолько отвлёкся, что даже не заметил рядом Тину, которая тащила и свои вещи и вещи Тары.
— Давай помогу — пришёл в себя Тейлас.
— Не нужно — отказалась Тина — Я сама.
Эльфы расположились во внутреннем дворике одного из дворцов, выставив часовых на его стенах. Это позволяло им осмотреть все окрестности. Остальные устраивали лагерь и свои места для ночлега, искали сухие ветки, чтобы разжечь огонь. Ойнель тихо что-то напевал себе под нос, закрепляя небольшой тент возле колонн. Реамиль доставал припасы, чтобы разделить на всех.
— Эй, Тейлас! — позвал он — Не хочешь партейку в кости?
— Не сейчас — ответил юноша — Капитан хотел меня видеть.
— Если увидишь Тару, скажи чтобы не слишком увлекалась и приходила поскорее. По-моему у неё наши кремни, а искать в её сумке что-то, это всё равно что искать муравья в мешке с зерном — попросила Тина.
— Хорошо… — произнёс Тейлас и задумался — Что же её так привлекает в этих руинах? Кто их построил? Эльфы?
— Не совсем — улыбнулась Тина — Но лучше тебе расспросить об этом саму Тару. Она знает о них лучше меня, да к тому же я так устала, что мне лень рассказывать.
Она растянулась на мягкой подстилке из мха и клевера и закинула голову, словно кошка. Ей нужно было отдохнуть и Тейлас не стал её доканывать вопросами. Переход был сложным, они почти весь день были в пути и уже далеко зашли за границу владений дома Аториена. У него и самого ноги и спина изрядно стонали, но ему ещё нужно было поговорить с капитаном. Он решил как можно скорее покончить с этим и тоже отдохнуть.
Капитана он нашёл на самой верхушке ступенчатого храма, где он о чём-то говорил с Анволосом.
— Вот и ты — произнёс эльф, глядя на него сверху — забирайся сюда. Анволос, помоги ему.
Тейлас забрался на самую вершину этого храма и увидел, что в центре находится небольшая площадка, когда-то покрытая мозаикой и фонтан, который уже представлял собой бесформенную скульптуру, увитую лозой с острыми колючками. После этого Анволос передал ему посох.
— Держи, Тейлас. Добротная вещь, сам сделал. Драконово дерево, закалённое в огне, нижнюю часть закрепил в кольца бронзы, сверху сердечник из танзанита. Он отлично реагирует на магическую ауру. Надеюсь, он тебе хорошо послужит. Но если ничего не получится, то ты всегда сможешь пользоваться им как дубинкой. Он крепкий… не сломается.
Тейлас застыл в недоумении.
— Спасибо, Анволос — сказал капитан — а теперь оставь нас наедине.
— Кажется, я понимаю, чего вы от меня ждёте — осмотрев посох и проводив взглядом Анволоса, промолвил аскондин.
— Ты знаешь, кто такие лориндоры, Тейлас? — произнёс Илидир, облокотившись на фонтан.
— Да, это слуги тёмного бога, которые подчиняются его воле.
— Этого мало, Тейлас. Лориндоры не просто слуги, которые однажды появились по Его повелению и стали служить Его воле. Когда-то они тоже были богами, такими же могущественными, как и он сам. И их сила и могущество не исчезло после того, как он подчинил их, оно лишь перетекло в силу покорения тёмной магии. Это тебе не шайка некромантов, с которой тебе приходилось иметь дело раньше. Божественная энергия и тёмная магия. Скажи Тейлас, можешь ли ты противостоять богу?
— Не думаю…
— Я тоже. Когда Аскомирен вошёл в Осварот — тёмную обитель и столкнулся с лориндорами, ему помогала эленора Маниэль и её подвижники. И даже учитывая это — победа была одержана с огромным трудом. Светлая магия помогала ему. Среди нас нет магов, Тейлас, мы простые воины и никто из нас не сможет противостоять тёмному лориндору… Если он действительно окажется там.
— Но мы же не собираемся вступать с ним в бой? — заволновался Тейлас.
— Конечно же нет — подтвердил Илидир — Но там мы можем столкнуться с тем, чего не можем предполагать. Тьма коварна и она может заманить нас в ловушку. Я ни к чему не веду, но должен быть осторожным. Должен быть уверен, что если что-то пойдёт не так, мои воины будут в безопасности.
— Я понимаю…
— Да, я видел, что как маг ты бездарность, но кроме того я слышал, что в тебе живёт дух, который обладает мощной чёрной магией. Там, в логове Тьмы, нас сможет спасти только твой дух и только твоя магия. Не будь тебя среди нас, я бы ни за что не повёл этих людей с собой. Я знаю, что этот дух не даст тебе погибнуть без боя, а твоя магия сможет концентрироваться в этом посохе, что удвоит твою силу. Некромантия — зло, но только она сможет нас спасти, если мы окажемся в ловушке в этих проклятых землях.
— Если бы я знал, как пробуждать этого духа самостоятельно… Но такое впечатление, что я совсем не властен ни над ним, ни над его силой.
— Над ним нет, но над его силой — можешь. Тренируйся. Концентрируйся. Я не могу дать тебе совет, ты должен найти его у себя внутри. Но я доверяю тебе, и ты должен дать понять, что тебе можно доверять.
Зависло долгое молчание. Тейлас сконцентрировался и будто почувствовал что-то необычное. Его как будто захватил космос, он поднял глаза и увидел звёзды, услышал странный шум в ушах, сквозь который звучал голос.
— Чувствуешь это?
— Это место силы…
— Да.
Дальше всё было словно в тумане, как в безумном шторме мыслей и пространства.
— Здесь магическая аура, которая в сотни раз сильнее, чем где либо. Что это за место? Кто его построил?
— Это Сад Богов, Тейлас. Его построили за тысячи лет до появления эльфов.
— Не может быть.
— Это их место. Место, где вся энергия небесных светил концентрируется в одной точке.
— Я чувствую её!
— Черпай её…
И тут вдруг всё загудело. Тело Тейласа накрыла мощная магическая аура, словно кипящая вода. Его руки загорелись ярким зелёным светом, затем свечение охватило посох.
— Осторожно! — прокричал Илидир.
Тейлас вдруг пришёл в себя и упал на колени, держа посох перед собой. Он быстро погас, оставив от себя лишь клубы дыма.
— Контролируй себя! — приказал капитан — Ты должен управлять энергией, а не она тобой.
— Но здесь такая огромная сила! Не могу поверить! Как вы нашли это место? Откуда узнали, что оно принадлежало эленорцам?
— Мы эльфы живём долго — отвечал Илидир — Наша память сохраняется намного дольше и не стирается со сменой поколений. У нас ещё живы воспоминания о богах, которые для вас стали не более чем призраками, блуждающими в ваших фантазиях. Вы давно уже не помните о том, как натыкались на эти руины и строили на их фундаментах свои города. Да, действительно, таких мест в мире не мало, многие из них давно утеряны, а на руинах многих из них построены самые известные в мире города — Амориен, Кудинар, даже эльфийский Марилиен. Но многие места, где обитали тысячи лет назад боги, уже давно потеряли свою силу. А это место оставалось нетронутым много веков. Эльфы охраняют не только лес, но и наследие богов. Именно поэтому спустя столько веков ты до сих пор можешь черпать здесь силы. Именно поэтому это место ещё стоит здесь нетронутое временем. Ну… конечно немного заросшее, но это не играет роли для нас. Попробуй ещё раз…
На этот раз Тейлас сконцентрировался ещё сильнее. Он почувствовал, что действительно может управлять магией. Он держал посох, который светился в его руках и чувствовал, что сила покоряется ему, даже без лишних усилий.
Илидир на этот раз улыбнулся. Это было не свойственно серьёзному эльфу.
— У меня получилось. Я чувствую это!
— Ты показал, что в тебе таится великая мудрость и великая сила, Тейлас сын Тармеана. Теперь ты это видишь.
— Да!
— И я спрошу тебя, готов ли ты защитить своих товарищей по оружию от той беды, что нависнет над ними там, в Фариноле? Готов ли ты послужить нам своей магией?
— Да, капитан Илидир. Во что бы то ни стало, моя магия послужит вам защитой — поклялся Тейлас и потушил посох.
— Отлично… — тихо произнёс Илидир — а теперь отдыхай. Завтра утром мы уже выйдем к Фаринолу. Нам нужны силы.
— Спасибо вам, капитан — произнёс Тейлас.
— Не за что. Мы на одной стороне, Тейлас, и у нас общий враг. Мы должны сражаться вместе и помогать друг другу.
Эльф и аскондин пожали друг другу руки. Теперь Тейлас понимал, что эльфы приняли его так же, как когда-то Фиделтина и доверяют ему. Это подбодрило его и уничтожило все сомнения и страхи. Вместе с капитаном они вернулись в заброшенный дворец, где эльфы развели костры, кто-то зажёг свечи. Их было немного, но все они были искусными воинами и товарищами по оружию, которые никогда не бросят в беде. Тейлас почувствовал себя в своей тарелке. Отряд Илидира насчитывал не больше двадцати эльфов, но каждый из них был мастером своего дела, который знал свою роль в этом походе. Капитан долго подыскивал роль Тейласу и нашёл её, пусть и немного необычную. Теперь Тейлас понимал, что он часть отряда, и его задача, во что бы то ни стало, использовать свои новые способности, чтобы в случае беды прикрыть эльфов. Аскондины, и особенно Фиделтин, гордились бы им. Тейлас направился к месту, где расположилась Тина. Она сидела у костра и тщательно чистила свои сапоги.
— Тина! Посмотри, чем меня одарил мастер Анволос — обратился он к ней и продемонстрировал посох.
— Неплохая игрушка — промолвила эльфийка, улыбнувшись, но не отвлекаясь от своего дела.
— Тара бы наверняка её оценила — усмехнулся Тейлас — Хотя нет. Скорее она бы как всегда нахмурила лоб, как она это любит делать и пустила какую-нибудь острую шуточку, вроде: «О, он деревянный — вы так подходите друг другу» или «Ну надо же, теперь тебе есть чем защищаться от белок».
— Почему ты так думаешь? — спросила эльфийка, натягивая сапог на ногу.
— Ну, она всегда ищет повод посмеяться надо мной. Не воспринимает всерьёз. Считает себя выше всех остальных, хотя сама далеко не идеал. Вы хоть и близняшки, но такие разные. Ты открытая и добрая, она замкнутая в себе и грубая, сама себе на уме, нелюдимая, подозрительная…
Эльфийка подняла брови:
— Может быть, просто она рассудительная и осторожная?
— Да брось, Тина, я уже давно понял, что она холодная рептилия, которая, прежде всего, судит только по себе…
И тут вдруг из мрака ночи вынырнула изящная фигура.
— Тара! Так ты здесь? Я тебя обыскалась. О чём вы тут болтаете? — жизнерадостным голосом произнесла девушка.
— Да так, ни о чём — произнесла эльфийка, надев второй сапог и вскочив на ноги.
Тейлас ошарашенным взглядом посмотрел на неё.
— Так ты… Тара… Ты…
— Что-то не так? — спросила Тина.
— Всё в порядке, сестрёнка. Просто, оказывается, я — холодная рептилия. Не буду вам мешать, пойду забьюсь в свою сырую нору, а вы тут развлекайтесь — произнесла Тара и, собрав свой спальный мешок, пошла прочь.
— Постой, Тара! — попытался схватить Тейлас за руку эльфийку, но она отдёрнула её и ушла во мрак.
— Что случилось, Тара? — обеспокоенно позвала её Тина.
— Вот это шутка — ответил Тейлас — Какой же я осёл. Будь здесь, Тина, кажется, я наговорил лишнего.
Тейлас собрался идти за Тарой, хотя до сих пор не мог отойти от своей глупости. Не смог различить двух эльфиек! И что теперь? Разве так ведут себя благородные рыцари? Он проклинал себя за то, что не мог держать язык за зубами.
— Что ты ей сказал? Зачем? — на этот раз разозлилась Тина.
— Послушай, я просто не всегда вас могу сразу различить, тем более уже темно. Я думал, что говорю с тобой, а оказалось… Эх! Я догоню её.
Тейлас оставил Тину наедине с собой и бросился за тенью. Эльфийка передвигалась бесшумно, и ему порядочно пришлось сбить себе колени в попытке отыскать её. Если бы не свет луны, который освещал эти руины, он бы не заметил её, сидящую у небольшого заросшего пруда перед ступенчатым храмом. Она сидела словно статуя, неслышно, без движения. Он споткнулся о лиану и едва не угодил в фонтан, который находился в углублении каменного фундамента. Едва устояв на ногах, он подошёл к эльфийке.
— Тара, прости меня…
— Ты уже всё сказал, Тейлас, уходи прочь — ответила она.
— Я не хотел тебя обидеть. Просто…
— Просто ты думал, что разговариваешь с Тиной. Зачем ты пытаешься оправдаться? Тем более, что ты абсолютно прав. Знаешь, иногда ошибки помогают увидеть правду, которую скрывают другие. Ты сделал мне одолжение — серьёзно. Ценю честность. Теперь я всё знаю и совсем не понимаю, зачем ищешь моего общества здесь.
Тейлас присел рядом и пытался заговорить. Но он совсем не знал с чего начать. Тишина этого места убивала в нём все мысли. Если он попытается оправдываться, она тут же уйдёт, если попытается успокоить, то мало того ещё и получит хорошую трёпку. Перед ним сидела разъярённая эльфийка, раскаленная до бела, как металл в кузнечной печи. Он решил просто молчать и сидеть рядом в надежде, что она заговорит первой. Однако чем дольше они сидели, тем больше он понимал, что этого не будет. Звёзды рассыпались по небосводу, как маленькие огоньки. Они мерцали и звали к себе тихими голосами ночи. Половинка луны ярко освещала небосвод. По ней, как волны проплывали мелкие тучки. Они собирались со всей округи. Поднялся лёгкий ветер и заметно похолодало. Его удивляла погода этого леса. Каждый день тут светило палящее солнце, от которого было даже душно среди крон деревьев, но как только наступала ночь, облака начинали собираться в тучи и предвещали утренний дождь. И так было почти каждый день, словно этот цикл был неизменен. Но ещё больше его удивляло, то, что эльфийка по-прежнему не пыталась прогнать его. И, кажется, он понимал почему.
— Ну и долго ты ещё будешь здесь сидеть? — вдруг промолвила она всё тем же недовольным тоном.
Он промолчал.
— Считаешь, что после того, что ты мне наговорил, что-то должен? Я не обидчивая девчонка, не думай. Будешь сидеть, пока не околеешь. Ради чего?
Тейлас продолжал хранить молчание.
— Думаешь, что много знаешь? Думаешь, что я не знаю вашу человеческую природу. Вы считаете, что вам всё подвластно, во всём находите свой человеческий смысл. А сами похожи на стадо овец, погоняемых пастухами. Не видите ничего кроме задницы овцы, которая идёт перед вами. Вот он весь ваш мир. А всё что за его гранью вам чуждо. Но не всё вам подвластно, а сами вы чужды этому миру так же как шершень в улье пчёл.
«Да» — подумал Тейлас — «Порой мы жалим без разбора».
Молчание длилось ещё дольше. На этот раз Тейлас уже ощутил, что замерзает. Холодный камень и рябь на воде, едва не заставляли зубы стучать в такт песни сверчков.
— Я правда веду себя так? — вдруг промолвила Тара.
На этот раз он собрал свои мысли и, преодолевая дрожь губ, ответил:
— Тара… Ты иногда упрямая, грубая, порой даже жестокая… — пока он говорил, замечал, как меняется выражение её лица в свете луны. На прекрасном лице появились морщины. Она стряхнула волосы на лоб, опустила голову, разомкнув губы, как будто пытаясь что-то сказать.
— Но кроме того в тебе есть внимательность к ближнему, справедливость, мудрость, отвага — продолжал Тейлас.
Она посмотрела ему прямо в глаза, в которых отражалась луна, и пронзила его насквозь.
— И хоть иногда твои шутки достаточно колкие — усмехнулся Тейлас — И порой отталкивают. Порой они и позволяют понять то, в чём ошибался, посмотреть со стороны. А в том, что ты сама себе на уме… Быть может я и не прав в этом, просто действительно, я не так хорошо тебя знаю, как и всех эльфов здесь. И я не имел права делать такие выводы. Я вижу, что ты хороший друг и товарищ по оружию. Вижу это по другим эльфам. Может быть просто, действительно, меня всё это задело, и я наговорил сгоряча, я не должен был требовать к себе какого-то хорошего отношения, ведь ты не обязана мне ничем. И не обязана вести себя так, как и все остальные эльфы…
— Прости — вдруг рассмеялась Тара — Но ты сейчас выглядишь таким жалким. Не думай, что я сейчас растаю и полезу обниматься. Это к Тине.
— Ну вот видишь — произнёс Тейлас, улыбнувшись — Я и не жду от тебя такой реакции. Ты такая, какая есть. Я не осуждаю тебя за это.
— Рептилия… — промолвила Тара, уняв смех — Да уж, так меня ещё никто не называл. Неужели меня и правда так все боятся?
— Как говорил мой старый друг варн. Пусть боятся, главное, чтобы уважали.
— У тебя есть друг варн?
— Да. Мы с ним…
И тут вдруг Тара соскочила с каменного бордюра и перепрыгнула через пруд, прильнув к колонне возле храма.
— Что случилось? — недоумевая, произнёс Тейлас и последовал за ней.
Она провела пальцами по странному символу, выгравированному на колонне. Лунный свет прекрасно освещал её и Тейлас видел, как эти загадочные символы проявляются всё чётче, когда Тара смахивала пыль и остатки лишайника с них.
— Молот Двафара — произнесла эльфийка — Знаешь, что это такое?
— Илидир говорил, что эти постройки были возведены эленорцами. Это действительно так? — промолвил Тейлас.
— Чистая правда. Тысячи лет назад во времена, каких даже мы эльфы, помнить не можем, они возводили здесь прекрасные дворцы, здесь благоухали цветы. Каждое полнолуние — взглянула Тара на небо — Они поднимались по ступеням к фонтану на ступенчатом храме. Луна освещала его воды, и они приносили ей дары. Весь город был в огнях, было светло как днём. Они пели песни, древние и забытые, как само творение. Их яркие души сливались в танце ночи. А потом появилась Тьма. И началась великая битва. Они понимали, что былое уже не вернуть. Что после этой битвы уже ничто не будет как раньше. Что песни уже не будут такими сладкими, как раньше, что в этом городе больше не зажжётся свет души так, как это бывало раньше. Что они должны пожертвовать собой ради света и мира. И они направились к сердцу Тьмы. «Огненным мечом сокрушил Менелир башню жестокости. Ледяной стрелой сокрушил Энуил башню злобы. Ударил Двафар своим молотом о землю и сокрушил башню силы. Варн мощным ураганом уничтожил башню мести. Тучи в небе рассеялись, и вновь воссиял свет полной Луны. И почувствовал Алиен, как наполняется его тело силой и сокрушил он последнюю — башню смерти» Молот Двафара — это он и есть — указала Тара на колонну — Один из древних символов победы… Они обитали ещё здесь и видели, как заселяют лес наши предки, прежде чем ушли навсегда. И долго здесь ещё чтили Двафара…
— Я читал когда-то этот эпос. Но там ничего не говорилось о… Так ваши предки поклонялись Двафару? Я думал он гномий бог — поинтересовался Тейлас.
— Нет, прежде всего, он бог триумфатор, бог земли и подземных богатств, плодородных лесов и лугов. Энуил наш прародитель, но мы чтим и других. Двафар был одним из первых, среди богов, кто выступил против Тьмы. Его чтили долгое время здесь, на юге, даже народ Шеринвена до того, как ими стал править Аскомирен. Это великая история наших предков, наше прошлое…
— Откуда ты столько знаешь об этом?
Тара невольно вздохнула и посмотрела на небо:
— Наши с Тиной родители были хранителями этих знаний. В коем-то роде они были исследователями прошлого. Они умели читать эти надписи на руинах, находить тайные символы и знания. По всему свету они искали подобные руины и искали символы, которые проливают свет на мир богов. По сути, как говорили старейшины — бесполезное занятие…
— Но ты так не считаешь — догадался Тейлас.
— Какое это имеет значение? — задумалась Тара — Хотя… Когда мы были маленькими, родители часто брали нас путешествовать. Мы повидали почти полсвета, хотя и не могли помнить всего с тех времён. За нами то и дело приглядывали няньки, чтобы мы не натворили лишнего. Мне хотелось бы вернуться к тем путешествиями. Хотелось бы ещё повидать мир. И ведь говорят, что Аскомирен смог достичь обители богов…
— Может и тебе удастся.
— Но не сейчас.
— А что стало с вашими родителями?
— Грустная история — нехотя ответила Тара — Мы возвращались на корабле в Марилиен откуда-то с юга, уже не помню точно, это был какой-то остров недалеко от побережья океана, вокруг песчаный пляж и море, останки кораблей, красивые морские раковины. Мы возвращались и попали в страшный шторм. Штурман не смог совладать с управлением, и корабль практически разбило вдребезги. Нашего отца сразу унесло волнами. Мать чудом запихнула нас в какой-то деревянный ящик и бросила за борт, оставшись погибать на корабле. Ящик прибило волнами к острову, где стоит Марилиен, нас нашли. Мы долгое время пытались найти мать, надеясь, что ей как-то удалось спастись, но безуспешно. Так мы, осиротевшие, попали на самый край эльфийского леса, в дом Аториена, где нас взял под опеку капитан Илидир, обучил нас всему, что мы знаем и…
— Извини, наверное, я не должен был спрашивать — произнёс Тейлас — Хотя это чудо, что вы выжили.
— Ничего. Ты представляешь, сколько времени прошло с тех пор? Это было не десяток лет назад и не два… Очень давно.
Зависла долгая тишина, показалось, что из леса доносятся голоса певчих птиц.
— Знаешь, мне тоже в моём путешествии удалось наткнуться на руины в пустыне. Это был древний город Аналайр. Рассказать? — заинтересовал Тейлас.
— Конечно, мне интересно всё, что связано с историей нашего мира — ответила Тара и с упоением слушала рассказ Тейласа.
Они ещё долго говорили и даже не заметили, как небо заволокли тучи и они перестали видеть друг друга в этой кромешной тьме. Капли дождя обрушились на них внезапно. Они нашли укрытие в старом храме, где разожгли огонь и согрелись.
— Надо же. Уже почти утро — промолвил Тейлас — Даже и не заметил. И всегда у вас так?
— Да — ответила Тара — Так что привыкай, лес нас не балует, как многие привыкли думать.
— Думаю, надо немного поспать. Илидир сказал, что завтра мы уже будем у Фаринола.
— Спасибо.
— За что?
— За то, что не ушёл.
Тейлас посмотрел на эльфийку и понял, что он был прав. Какой бы не была она твёрдой и неприступной, благодаря своему характеру, ей редко удавалось вести беседы с остальными эльфами. Теперь он многое понимал. Её наверняка не раз сравнивали с Тиной и другие. И это ранило её до глубины души. И не смотря на то, что она была противоположностью своей сестры, она была тем, кто она есть. Тара — воительница из эльфийского леса. Но это в ней и ценил Тейлас, потому что она не старалась казаться другой, как многие люди, она была честной и по отношению к себе и по отношению к другим. Теперь он её видел.
Капли дождя неистово барабанили по каменным монументам, в лесу раздавался протяжный рёв какого-то крупного животного. Туман начал застилать руины. Впереди были предрассветные сумерки.
На эльфийский лес вновь опустилась непроглядная белая пелена. В этой белой дымке руины выглядели тайной обителью призраков давних эпох. Собравшись, чуть свет, позавтракав и оседлав гулов, эльфы вновь отправились в путь. В плотном тумане гулы двигались медленно и осторожно. Эльфы обменивались сигналами, как будто общались о чём-то между собой. Тейлас ехал рядом с близняшками.
— О чём они говорят? — спрашивал он у Тары.
— Илидир распределяет обязанности. Отдаёт приказы. Кто-то останется у сгоревшего леса, чтобы следить за гулами. Оттуда мы отправимся пешком — отвечала эльфийка.
— Сгоревший лес?
— Да, местность на окраине Фаринола. Когда-то лес сгорел от крупного лавового потока, спустившегося с гор. Он так до сих пор и не восстановился, ты увидишь всё своими глазами.
И через пару часов Тейлас действительно увидел мрачное зрелище. Перед пустошами Фаринола стеной стоял зелёный лес, а на окраине, словно острые колья на несколько лиг вперёд тянулись обугленные стволы деревьев, без ветвей и листьев. Мёртвый лес, словно ощетинившийся ёж, пронзал дымку тумана своими иглами. Здесь эльфы оставили гулов и, взвалив на себя всю поклажу, двинулись сквозь эту неприветливую местность. Казалось, что всё вокруг здесь вымерло, не слышно было ни пения птиц, ни стрекота насекомых. А потом они оказались на скалистом плато Фаринола. На многие расстояния вокруг тянулась каменистая пустошь, а вдали высокая горная гряда, как панцирь огромного чудовища, заключала в объятья небеса. Небо стало мрачным. Это место напомнило Тейласу Аронгер. Много веков плато Фаринол формировалось благодаря лавовым потокам, изливавшимся с высоких вулканов и из лавовых трещин. Здесь всегда было неспокойно, и часто ощущались подземные толчки. И не смотря на это, где-то здесь была возведена древняя цитадель орков — Канингор. На всём плато следов орков отряд Илидира так и не обнаружил, хотя дважды эльфы наталкивались на группу странных чудовищ, похожих на уродливых человекоподобных ящеров. Эльфы называли их калматами. По слухам они питались падалью, однако когда были голодны, были не прочь напасть на живых. Илидир говорил, что орки раньше часто становились добычей этих странных существ по глупости и невнимательности. Но это было много лет назад, до того как они покинули эти земли и ушли в Нифльхейм. Теперь они вернулись обратно. Кто мог предполагать, что эти земли когда-нибудь вновь станут опасным оплотом тьмы. Отряд Илидира разделился на несколько групп. Сам он и ещё двое эльфов шли в авангарде. По три эльфа осматривали местность по флангам, Реамиль с несколькими эльфами прикрывал тыл. Тейлас оказался прямо в середине, вместе с Тарой, Тиной, Анволосом и ещё двумя эльфами. Он чувствовал себя молодым оленёнком, которого прикрывают со всех флангов более старшие родичи. Как будто его пытаются уберечь от чего-то. Он постоянно озирался по сторонам и прислушивался к звукам. Эльфы больше не могли общаться здесь своей азбукой, поэтому каждый из них был слеп и мог только прикрывать тех, кто шёл в центре и чьи жизни, как думалось, были наиболее ценными для отряда. Илидир же был одним из самых опытных воинов и поэтому пробивал путь вперёд, хотя казалось, его жизнь в отряде была самой важной. Если не он, то никто не сплотит эльфов. Настоящий лидер и мудрый наставник, он был иконой для всех своих товарищей. Если бы не он, никто бы не пошёл к этим пустошам. Но и сам капитан, прошлым вечером заявил Тейласу, что не пошёл бы в этот поход, если бы в его отряде не было Тейласа, единственного, кто обладает магией, пусть и бесконтрольной. Именно поэтому он приказал товарищам охранять его как зеницу ока. Однако он также понимал, что Тейлас не сможет противостоять тёмному лориндору. Тогда почему? Аскондин начал понимать, что в рукавах Илидира есть ещё не один козырь, о котором Тейласу пока не сообщают.
Впереди раздался свист. Тейлас насторожился.
— Не бойся, если впереди что-то страшное мы сможем тебя защитить — промолвила Тара.
— Я не боюсь, они остановились — промолвил Тейлас.
— Мы уже рядом — произнёс Анволос — Канингор уже близко.
Тина как будто глубоко вздохнула, подготовившись увидеть что-то страшное. Фланги стянулись к центру. Тыл скорее подтянулся к остальным. И вот отряд Илидира оказался на краю огромной пропасти. Внизу бурлил горячий лавовый поток. Впереди виделись мрачные бастионы неприступной твердыни. Стены высокие, как скалы каньона, острые смотровые башни. Издалека Канингор напоминал огромную чёрную корону. Это был не город с дворцами, мостовыми и тавернами, это был форт орков, похожий на сундук из адаманта с небольшой замочной скважиной — воротами, которые были совсем крошечными, по сравнению с самой твердыней. К этой крепости, стоявшей прямо у подножия гор, вела небольшая горная дорога, которая чётко выделялась на всём лавовом плато. Она была более светлой, по сравнению со всем окружающим ландшафтом. А кругом открывались глубокие трещины, которые дымились, словно непотушенные костры, прямо из земли били гейзеры, в лавовой реке надувались огромные пузыри, лопаясь и обдавая горячим воздухом даже на расстоянии многих метров. Тейлас почувствовал на себе жар этого потока. На лбу выступил пот, когда он взглянул вниз, ему показалось, что он опустил лицо к горячему кузнечному горну.
— Вот мы и на месте — промолвил Илидир и указал рукой — Канингор, а над ним никогда не спящий каменный дракон.
Над горной грядой высился огромный, всегда дымящийся вулкан — Амукен, который эльфы называли каменным драконом, постоянно изрыгающим дым и пламя.
— Капитан — произнёс беспокойный голос Анволоса — Кажется у нас тут другой каменный дракон.
Все эльфы обратили взор туда, куда указал эльф. Рядом с каменной тропой, которая вела к Канингору, как будто зашевелились скалы. Они вздымались над всем остальным ландшафтом и принимали необычную форму. Тара достала из-за пазухи, где у неё хранилась свирель, какую-то другую странную трубку и прислонила к одному глазу, как будто целясь к тому месту, где оживали скалы.
— Что там, Тара?
— Каменный дракон — опередив её, подтвердил Анволос.
— Он настоящий? Я не могу понять. Это точно не иллюзия. Как будто и правда дракон, но он… — произнесла Тара, передав трубку Тине.
— Порождение тёмной магии — сказал Илидир — Только могущественная сила может одушевлять неодушевлённое.
— Я уже видел нечто подобное — сказал Тейлас, получивший трубку от Тины — Железные великаны на перевале между Шеринвеном и Даркаром. Это чудище наверняка имеет ту же природу.
Тара неожиданно выхватила у Тейласа трубу и спрятала в кармашке куртки.
— Капитан, нам ещё не поздно повернуть назад — сказала она.
— Нет, если уж мы пришли сюда, то должны идти до конца. Глупо было бы поворачивать обратно — не согласился Илидир.
— Но этот дракон охраняет проход!
— Если бы он нападал на всех подряд, то там не смог бы пройти даже орк — догадалась Тина.
— Ты права… Анволос, развьючивай тюки! — приказал капитан.
Тейлас заметил, что поклажа Анволоса была намного больше, чем у всех остальных. Несомненно он таскал с собой огромное количество оружия и различных кузнечных приспособлений, но что в нём могло находится ещё? Тейлас был удивлён, как тонкий и не особо крупный эльф с лёгкостью обращался с такой ношей, ловко расправился с узлами и застёжками и, наконец, представил на обозрение всем содержимое своего тюка.
— Это орочьи доспехи? — удивился Тейлас.
— Это не обычные орочьи доспехи — возразил, нахмурившись Анволос — это маскировочные доспехи. Они магические!
Аскондин осмотрел на вид обычные панцири, крепкие наголенники и наручи, страшные, словно маски демонов шлемы.
— В чём же магия?
— Капитан, извольте продемонстрировать? — произнёс Анволос.
Илидир снял всё снаряжение и одежду, оставшись в одних кальсонах. Его высокий торс покрывали шрамы, которые он получил в своих давних сражениях, мышцы были крепки, но не сильно выделялись, как и у всех эльфов. Анволос вместе с ещё одним эльфом начали надевать доспех, и когда последняя защёлка заклинила эльфа в этом панцире он как будто начал преображаться, его кожа потемнела, доспехи садились, как литые, руки начали приобретать грубые черты, покрываться выпученными жилами, как на телах орков.
— Ещё одна деталь! — произнёс Анволос, надев остроконечный шлем, похожий на зубастую пасть зверя.
— Ну что скажешь, Тейлас? — прозвучал грубый голос из-под забрала шлема.
— Мне не часто приходилось видеть орков — удивлённо, произнёс Тейлас — Но кажется, передо мной вылитый воин Тьмы! Как это получилось?
— Я же говорю тебе, малыш, это магия — ответил Анволос — Техника маскировочных орочьих доспехов была известна моему отцу. Он воевал в той великой войне с Тьмой от начала и до конца. Их воины совершали глубокую разведку в Нифльхейм, чтобы дать основным войскам Союза народов сведения о враге. К этому чуду приложили руку великие мастера кузнечного и магического ремесла. Однако эта технология не прижилась в наше время из-за своей дороговизны. Для этих доспехов нужны особые материалы, которые достать в лесу практически невозможно и, конечно же, магия. Но я никогда не забывал мастерство своего отца и знал, что когда-нибудь кому-нибудь они пригодятся. Конечно, мне удалось воссоздать всего четыре экземпляра таких доспехов…
— Но этого более чем достаточно, чтобы проникнуть в логово орков и всё разузнать — прервал Илидир — Тейлас, ты пойдёшь со мной. Если кто-то ещё желает, пойти с нами…
— Я пойду — произнесли в один голос Тина и Тара.
— Хорошо — ответил Илидир — Остальные оставайтесь здесь и притаитесь. Если что-то пойдёт не так, нам понадобится ваша помощь. Попробуйте обойти каменного дракона и расположиться у скал возле крепости. Ждите нас. Если мы не вернёмся, отправляйтесь обратно в Аториен и не пытайтесь нас вызволить. Никто не знает, что нас там ждёт, но мы постараемся вернуться и выяснить, что происходит внутри этого проклятого чертога.
Анволос, Ойнель и ещё несколько эльфов помогли надеть доспехи Тейласу, Таре и Тине.
Анволос со знанием дела закреплял панцирь на спине Тейласа:
— Прекрасно сидит — говорил он — Орки глупые создания, даже если окажешься рядом с орком нос к носу, не бойся, что он заподозрит тебя. Главное поменьше болтай, они не очень сильны в понимании слова. И помни, не пытайся снять этот доспех, когда окажешься там. Как только ты снимешь хотя бы одну его часть, он сразу потеряет свои магические свойства, и ты снова будешь выглядеть как человек. Это тонкая и сложная вещица. Будь осторожен там…
Ойнель надевал доспех на Тару и тихо, словно заклинания, произносил слова:
— Будь осторожна. Если что, зови меня, я всегда приду на помощь.
— Спасибо, Ойнель.
— И что бы ни случилось, помни, что твои друзья рядом. Будь смелой, но не слишком. Помни, что ты должна вернуться, во что бы то ни стало. Мы будем охранять пути к отступлению. Если это стоит того, то рискуй, но помни, что ты нужна нам. Береги себя.
— Я постараюсь.
— Ай! Ты мне ухо прищемил! — воскликнула вдруг Тина, когда на неё надевали шлем.
— Ну что вы делаете? — вдруг подлетел Анволос — Это же вам не походный котелок, это шлем изысканной работы, дайте сюда!
По Анволосу было видно, как он ценит свою работу, а эти маскировочные доспехи он считал одной из лучших своих работ. Когда, наконец, все облачились в доспехи, то их стало не отличить от обычных орков. Это было превосходное прикрытие, венец эльфийского мастерства, достойное восхищения. Тейлас не думал никогда надеть на себя что-то подобное. Он закрепил на спине свой посох, спрятал за пояс кинжал Фиделтина и был готов отправляться туда, куда дорога любому человеку, а тем более аскондину, была закрыта. В самое сердце Тьмы, в цитадель орков.
— Мне не хотелось бы жать руку орку на прощание… — подошёл к Тейласу Реамиль — Выглядишь ты отвратительно. Так руки и чешутся нашпиговать тебя стрелами.
— Реамиль! — грозным командным голосом произнёс Илидир — Время шуток кончилось. Пожелайте нам удачи и берегите себя. Мы не прощаемся, так что будьте начеку.
— Как только найдём подходящий момент, мы подберёмся поближе к крепости и будем ждать вас там — произнёс Анволос — Да сохранит вас, Энуил. Удачи вам, капитан!
Капитан лишь покачал головой, поправив меч с широким лезвием, висящий на спине в ножнах. Ойнель похлопал по плечу Тару и Тину и что-то долго ещё говорил им, чего Тейлас слышать не мог. И когда капитан Илидир дал команду, они быстро помчались вдоль ущелья чтобы спуститься вниз и выйти на дорогу к Канингору.
Четыре орка оказались в долине. Они нашли место, где можно было перепрыгнуть через лавовый поток. Опасная река могла бы расплавить их доспехи в один миг, но они были осторожными. Найдя хорошее место для приземления, первым перепрыгнул Илидир и подстраховал остальных. Здесь чувствовался такой жар, как будто горели несколько кузнечных печей. Впереди тянулась равнина, на которой силуэты героев оказались как на ладони. Местность хорошо просматривалась со всех сторон, где-то у подножия каменистой дороги уже ждало странное существо. Вспомнив битву у перевала, Тейлас засомневался, что он пропустит их.
— Я думаю, что если бы он нападал на всё, что движется, то оркам бы пришлось уничтожить его, чтобы выйти из крепости — говорила Тина.
— Ты излишне беспокоишься, Тейлас — подбадривала Тара — Кто бы не создал это существо, он позаботился о том, чтобы оно охраняло подходы к цитадели, а не уничтожало всех на своём пути.
— Даже не знаю… — промолвил Тейлас.
Он помнил как хитростью, они с Андвари победили железных великанов, но как победить это существо — он не представлял. Огромная каменная глыба, которой всё нипочём. Ни один клинок не возьмёт это чудовище. Если только магия. Но Тейлас практически не умел ею пользоваться. Чем ближе они подходили к Канингору, тем больше он чувствовал своё беспокойство и неуверенность. Как будто они шли в ловушку. На подъёме к цитадели стояли необычные каменные арки, почти полностью покрытые сколами и трещинами. Они были установлены много веков назад, когда город орков процветал. Теперь здесь лишь блуждал ветер. Из-за пригорка послышался рокот. Затем огромной лавиной бесформенная каменная масса поползла в их сторону. Тара потянулась за луком. Илидир остановил её жестом:
— Нет смысла! Даже если он нападёт, твои стрелы ему будут нипочём.
Каменная масса вдруг начала формироваться в огромного дракона без крыльев. У него не было ни пасти, ни глаз, словно это была чья-то заготовка — статуя. Тейлас понимал, чьих рук это творение, но даже не представлял — какая сила нужна, чтобы вдохнуть в эту груду камней жизнь. Это существо двигалось прямо в их сторону, а они просто ждали. На смену страху пришла какая-то полная отрешённость. Тейлас ожидал всего что угодно, дыхание участилось. Через плотные орочьи шлемы он не мог видеть эмоции эльфов. Он готов был использовать свои способности, если вдруг понадобиться, но помогут ли они хоть чем-то? Чудовище подошло к ним вплотную, но вдруг зашагало мимо, словно не замечая их. Всё это сопровождалось громким рокотом, как будто скалы откалывались от его туши. Оно состояло из больших и малых каменных пластин, которые были скреплены магией. Это позволяло существу менять форму и маскироваться среди окружающего ландшафта.
— Идём — скомандовал тихо Илидир.
На удивление Тейласа, чудовище прошло мимо. Видимо оно так и не почуяло угрозу в эльфах и человеке, однако у Тейласа создалось впечатление, что не всё так просто. Так легко пройти через стража, охраняющего оплот тьмы? Что дальше? Постучаться в главные ворота? Но у Илидира, по-видимому, был другой план. У главных ворот он увидел движение. Это были орки, но через шлем, Тейлас не смог внимательно разглядеть их. У самого конца каменной тропы находился массивный мост. Подход к Канингору походил на подходы к другим северным цитаделям людей и гномов. Под мостом находилась неглубокая пропасть, заполненная застывшей лавой. Видимо этот ров тоже когда-то использовался в качестве оборонительного сооружения. Илидир уверенно начал спускаться в этот ров. В этот момент аскондин вспомнил, что Илидир был одним из тех, кто нанёс поражение оркам в войне Союза народов и знал каждый камешек этой цитадели. Не смотря на то, что орки отстраивали эту цитадель, многие укрепления остались ещё с тех давних времён. И Тейлас не ошибся в своих догадках.
Илидир обогнул крепость с фланга. Там находилось очень узкое ущелье между скальными вершинами Мрачных гор и стенами цитадели. Тейлас буквально прикоснулся к этим могучим стенам. Ощутил силу и могущество тех, кто некогда возвёл их. Ощутил зло, с которым орки пытали здесь своих врагов и конечно он не забывал о лориндоре, который таится за этими стенами, возможно готовый ко всему. Пока его отделяли стены, юноша чувствовал некую безопасность. Однако в планах Илидира было попасть внутрь. И Тейласа, который сам подбивал капитана на это, охватила неуверенность. Его долг, как аскондина, казался теперь тяжёлым грузом, но он надеялся, что его сомнения скрывает уродливый орочий шлем.
— Как вы собираетесь попасть внутрь? — спросил он капитана — Эта стена — сплошная скала, здесь нет ни трещинки, ни лазейки наверх.
— Ты сейчас увидишь — произнёс Илидир и дал знак Таре.
Та достала какое-то маленькое приспособление. Что-то щёлкнуло, и в её руках оказался небольшой скипетр с крестообразным наконечником. Она размахнулась и с силой вонзила его, казалось бы, в твёрдую скальную породу. В этот момент Тейлас понял, что не смотря на внешний вид, сил у эльфийки не занимать. Наконечник жезла начал легко светиться, а потом всё ярче и ярче, разгораясь, сверкал, словно горящая лучина. В этот момент Тейлас увидел, что неподалёку на стене крепости вычерчиваются странные магические символы, определённо эльфийские.
— Что это?
— Эти знаки обозначают место тайного прохода в крепость Канингор — ответил Илидир.
Теперь Тейласу всё стало понятно. Насколько дальновидными были эльфы! Ещё тогда, во времена войны Союза народов, они оставили эту тайную лазейку, после того, как изгнали орков из Фаринола, чтобы в случае чего проникнуть в крепость. Илидир был одним из них и сотни лет хранил этот секрет. Это был гениальный план. Эльфы были полны сюрпризов. Однако один вопрос у Тейласа всё-таки остался:
— Вы предвидели, что орки вернуться в Канингор, ещё тогда, много лет назад?
— Нет — ответил Илидир — Но это оказалось не лишним, как видишь. Правда, есть одна особенность. Эту тайную дверь можно открыть магическим воздействием. Любой магией, не обязательно быть великим магистром.
— И именно поэтому вы взяли меня с собой? А не потому что…
— Именно. Я не мог взять мага из Аториена. Они все подчиняются старейшине, и невозможно было бы использовать мага тайно. А ты человек — никак не связанный с эльфийским домом и сам пришёл ко мне.
— Так вы давно готовили этот поход! Вот откуда эта орочья броня и всё остальное. Но почему сразу не сказали?
— Скажу честно, я опасался, потому что ты некромант. Это естественные опасения — ты должен понимать. Но оставим это всё на потом. Ты откроешь проход?
— Что я должен сделать? — без промедления ответил Тейлас.
— Просто сконцентрируйся и воздействуй магически на эту печать. Дверь сама откроется.
Тейлас снял свой посох и стал перед печатью. Он изо всех сил пытался отвлечься и сконцентрироваться, но в голову приходили странные мысли. Неужели эльфы просто использовали его? Илидир знал, как будет от начала и до конца? И неужели Тара и Тина тоже об этом знали? Какое это имеет значение, ведь это шло прямо по плану Фиделтина. А может и Фиделтин не просто так возложил эту миссию на него? Это ведь на благо всех народов. Но что его жизнь значит для этих эльфов и для всех остальных? Он просто инструмент и не более того… Тейлас почувствовал как задрожал посох, но магия так и не появлялась.
— Я не могу — опустил посох Тейлас — У меня ничего не получиться.
— Тогда это всё зря — произнёс Илидир — Мы проделали весь этот путь, истратили наши ресурсы… Эти доспехи.
— Это всё что вас сейчас беспокоит? — неожиданно грубо произнёс Тейлас.
Этот эльф прожил ни одну сотню лет, он мудр и настолько же хитёр. Но сейчас его план перестал действовать. Неожиданно подошла Тара и положила руку юноше на плечо:
— Тейлас, я не знаю, о чём ты сейчас думаешь, но если сейчас ты не откроешь эти врата, нам всем придётся худо… Я знаю, это сложно, но нас бы не было здесь, если бы мы не верили в тебя, если бы не были уверены в том на что ты способен. В твоих руках сейчас судьба твоего народа и моего народа. Я не хотела идти сюда — ты знаешь. Так рисковать. Но назад дороги нет. Если не сейчас, то уже никогда.
— Это не так-то просто, Тара — вздохнул Тейлас — Возможно вы ошиблись. Там, в Саду Богов, было место силы, здесь его нет.
— Это ты ошибаешься — произнёс Илидир — Здесь тоже есть место силы, очень древнее. Но эта силы Тьмы. Как некромант, ты должен питаться ею, но совсем иначе, чем в Саду богов.
— Попробуй ещё раз, Тейлас — посмотрела на него Тара, через страшный орочий шлем. Он увидел это, хотя этого не было видно, услышал в голосе. Она тоже беспокоилась не меньше его. «Да что же я за слизняк» — подумал он — «Ты покоришься мне». И в этот момент он совсем забыл, как может быть опасна чёрная магия. Как она может сводить с ума. Хорошо, что никаких опасных заклинаний он не знал. Аскондин поднял посох над собой и превратил своё негодование, гнев и ярость в мощную энергию. Посох засветился привычным зелёным светом, он ударил им прямо в стену, и тут вдруг печать загорелась пламенем, начала растворятся. По её краям появились трещины. Огромная каменная глыба словно отвалилась от стены и открыла проход. Тейлас опустил дымящийся посох и отдышался.
— Ты молодец — промолвил Илидир — Я не сомневался в тебе. А теперь спускаемся.
Капитан зажёг факел, и они спустились в мрачный тоннель. Внутри не было ни подземной растительности, ни насекомых, ни крыс — ничего, что можно было бы найти в обычных городских тоннелях или казематах. Сразу же после того, как был выдолблен в стене, этот тоннель, был запечатан. Он уходил вглубь, видимо под стену и затем проходил под городом. Впереди шёл Илидир, освещая всё факелом, за ним шёл Тейлас, сзади Тина и Тара тоже с факелом. Вокруг не было ни единого намёка на присутствие орков и это успокаивало, но что будет дальше?
— Капитан — вдруг спросил Тейлас — А куда нас выведет этот тоннель?
— Не знаю — ответил эльф — Раньше он вёл в небольшой тупик между крепостной стеной и храмом вечного огня. Но орки могли всё перестроить. Надеюсь, что мы не наткнёмся на выходе на них.
Вскоре они добрались до выхода. Здесь была очередная магическая дверь, которую должен был открыть Тейлас.
— Будьте готовы — говорил Илидир — Нас могут услышать. Держите оружие наготове, но не выказывайте агрессии, орки могут друг другу глотки перерезать, не говоря уже о нас. Держитесь подальше от гамм, если увидите.
— А что если мы встретим лориндора? — забеспокоился Тейлас.
— Не думаю, что он просто так разгуливает по городу среди орков, будем надеяться, что он нам на пути не встретится.
Тейлас вновь собрал всю свою энергию и направил на магическую печать. Камень откололся и в тоннель попал тусклый свет. Илидир долго не решался выглянуть наружу, но когда из дыры никто так и не появился, он подал жест и приказал следовать за ним. Тейлас узрел Канингор. Но не весь, только небольшой тупик. Он услышал лязг цепей, противный говор орков, хотя рядом их не было. Илидир повёл за собой и тут на выходе из тупика им встретился орк. Он встрепенулся, увидев перед собой изниоткуда взявшихся собратьев.
— Вы кто быть? Откуда? — заворчал он в недоумении.
И тут Тейлас стал свидетелем невиданного зрелища. Твёрдой походкой Илидир подошёл прямо к вооружённому орку и дал ему такую затрещину, что тот едва удержался на ногах.
— Молчать, глупый гнус! Отойти, когда я иду!
Орк ошарашенным взглядом посмотрел на Илидира.
— Что за чертовщина? — прошептал Тейлас Таре и с удивлением увидел, как орк пятится в сторону.
— Тише — шикнула эльфийка — так он показывает, что он гамм, высшей породы. Обычный орк должен подчиниться и не задавать вопросы.
Невероятно! Эльфы, о которых говорили, как о замкнутом народе, не выходящих сотни лет из лесов и не интересующихся окружением, знали всё о повадках орков. Их разведчики были готовы ко всему, даже проникнуть в самое логово этих тварей, лупить их по мордам, и остаться незамеченными! Мог ли Тейлас сказать такое о самых мудрых аскондинах? Наврядли. Эльфы ушли далеко вперёд в развитии своего общества и в познании всего мира. Тейласу оставалось только завидовать и восхищаться, учась у них.
И вот они оказались в самом центре города Канингор. Он кишел орками, они устраивали свои шатры возле каменных стен и разрушенных построек. В этом городе не было тесной застройки как в других городах, это было осиное гнездо, окружённое стенами, внутри которого кишели орки. Но внутри была ещё одна цитадель, внутренняя, построенная видимо не так давно, какие-то странные бараки из каменных плит и большой ступенчатый храм с алтарём, на котором…
— Илидир — шёпотом спросил Тейлас, забыв о званиях — это то, о чём я думаю?
— Да, Тейлас, это Камень Огня — ответил капитан.
Аскондин смотрел на настоящую легенду. На легенду, из-за которой в незапамятные времена из Серебряного круга изгнали его род. Легенду, из-за которой и он сейчас находится здесь. Камень, который не видел ни один аскондин уже много лет. Это был большой кристалл, который переливался красным и жёлтым цветом, окружённый необычной аурой. Похожий на глаз дракона, он подмигивал Тейласу и завораживал своей красотой.
— Даже не думай — схватил его Илидир — Если мы попытаемся выкрасть реликвию, вся эта орда обратиться против нас. Посмотри сколько их здесь.
В Канингоре орков действительно было много, возможно несколько тысяч. Многие из них сидели в шатрах, другие разводили костры и ковали доспехи. Кто-то обтёсывал руины старых построек, разбирая их на отдельные блоки. Вокруг стоял гам и гогот, которого Тейлас ещё никогда не слышал. Это было одновременно и удивительное и пугающее зрелище.
— Идите за мной и не привлекайте лишнего внимания — говорил Илидир — Найдём хорошее место для обзора и осмотрим всё хорошенько.
Тейлас видел вокруг себя грязных неотёсанных дикарей с горящими ненавистью глазами, их острые кривые зубы, клинки, заточенные и в любую минуту готовые срубать головы. Проходили мимо странного стойбища, где стояли скакуны, созданные магией. На них были одеты железные панцири, как и на самих орках, отдельно содержались более молодые, все покрытые какой-то слизью, рядом были и шаманы, читающие странные заклинания. Вокруг горели костры, звенел металл.
— Не пожелала бы я здесь оказаться никому — произнесла Тина.
— Держись, сестрёнка, главное не подходи к ним близко, от них воняет, как от дохлого скунса — ответила Тара.
Внутри действительно царило зловоние. Орки не заботились ни о личной гигиене, ни о ликвидации пищевых отходов. Сквозь сплошное забрало шлема дышать было ещё сложнее. Вскоре Илидир нашёл отличное место. Это было неподалёку от странных каменных бараков, где кишмя кишели орки. Там находилась некая арена, где они тренировались, порой нанося друг другу увечья несовместимые с жизнью. Так закалялся боевой дух орков и заодно силачи и задиры выпускали пар. Разведчики присели у небольшого валуна в форме креста. Капитан сел так, чтобы видеть всё и достал свёрток из небольшого тубуса, вместе с угольком. Остальные сели так, чтобы прикрыть его, но в то же время, чтобы он имел возможность зарисовать всё окружение. Где-то неподалёку на костре жарилось странное мясо.
— Эх, есть-то как хочется, в желудке совсем пусто — прервала долгое молчание Тина.
— Не советовала бы я тебе есть то, что готовят на местной кухне — заявила Тара.
— Поверь, в некоторых тавернах на окраине Шеринвена готовят и похуже — произнёс Тейлас.
— Тихо — приказал капитан. Мимо проходила группа орков, подозрительно озираясь — Мы не поесть сюда пришли. Будьте начеку. И чем быстрее справимся, тем быстрее вернёмся домой.
— Во сколько вы оцениваете эту армию, капитан? — поинтересовалась Тара.
— От четырёх до шести сотен клинков. В шатрах и бараках не меньше полутора тысяч, во внутренней цитадели, по-видимому, тоже кто-то есть…
— А лориндор? Как вы думаете, он там? — спросил Тейлас.
— Скорее всего. Помимо всего прочего у них есть маги и эти адские скакуны. Из бараков я слышал рёв троллей или огров.
— А порождения магии, есть что-нибудь наподобие каменного дракона? — задумалась Тина.
— Не могу сказать, шаманов тут не мало, но сильная аура исходит из внутренней цитадели. На лестнице я видел какие-то обломки. Возможно, они изготавливают и других големов из всего, что найдётся под рукой. Неподалёку от бараков какие-то пустые клетки. Не сомневаюсь, что они подготовлены для пленников и рабов. Они готовятся вступить в полномасштабную войну, кроме того цитадель заселена не полностью, возможно они ждут подкрепление.
— А что насчёт Камня Огня? — спросил Тейлас.
— Находится в бывшем храме, видимо они ему поклоняются.
— Может можно как-то незаметно стянуть его?
— Нет, Тейлас! Это опасно.
— Но вы сами знаете, как его опасно оставлять здесь! Нельзя упускать такой шанс!
— Послушай меня! — неожиданно схватил его за панцирь Илидир — Я понимаю, что это твой долг, как аскондина и не сомневаюсь, что ты хотел бы принести этот камень на блюдечке Фиделтину, но подумай о том, что если тебя постигнет неудача, что если вся наша миссия провалится из-за этого камня…
Тейлас задумался. Он сам не понимал, отчего его разум словно отрешился от всего прочего. Его мысли были только о похищении Камня Огня. Конечно, ведь он был так близко и даже никем не охранялся. Словно говорил — приди и возьми. Но так ли это было на самом деле? Тейлас не мог подвергать опасности их миссию. Они и так сделали больше, чем то, на что он рассчитывал. Они проникли внутрь крепости орков, узнали об их армии всё, нашли следы могущественной тёмной магии лориндора. Всё было готово для того, чтобы убедить старейшин объявить войну Канингору. Но почему он так сомневался?
— Не эти ли сомнения погубили твоего родича, Тейлас сын Тармеана? — произнёс Илидир.
— Да, вы правы, я должен учиться на их ошибках, а не повторять их.
— Вот и славно. А теперь давайте выбираться отсюда — на нас и так уже подозрительно косятся.
Капитан сложил свой чертёж и записи обратно в тубус, и они пошли той же дорогой, которой вышли из тайного тоннеля. И, увы, Илидир не придал значения подозрительному орку-шаману, который всё это время сидел неподалёку, а когда они уходили, испарился в считанное мгновение
* * *
В мрачном зале стояла могучая фигура. Его тёмный силуэт источал тёмную ауру, нельзя было разобрать, где начинается его тёмная мантия, а где мрак подземного зала. Его красные бездонные глаза впились в шамана-орка, и тот парил над полом, удерживаемый мощным магическим каналом, который исходил от тёмного колдуна.
— Что ты видишь, Ахерак? — звучал неестественный хриплый голос.
— Они… Они не те, за кого себя выдают! — визжал орк — Этот главный, у него в руках какой-то лист. Он что-то с ним делает. Такие делают только эльфы!
— Не дай им выйти отсюда — глаза колдуна засияли ещё сильнее. Он как будто видел, что происходит там, на поверхности. Видел, как четыре необычных орка проходили возле храма. Один из них не мог оторвать взор от камня на его вершине. Несколько гамм окружили их со всех сторон. Один остановил их и будто вызвал на поединок вожака. В этот миг они достали оружие. Завязалась драка и тут необычная вспышка. Тело орка-шамана отбросило от тёмного колдуна, тот проревел, будто вспышка ослепила и его, когда магический канал разорвался. Шаман с трудом пытался встать и прокричал:
— Мы не можем! Этот! Он владеет некромантией!
— Я сам разберусь с ними! — прогудел колдун, и стены чертога будто задрожали.
* * *
Тейлас и эльфы со скоростью быстроногих ланей бежали по мрачному тоннелю. Своим посохом Тейлас освещал путь.
— Как они раскрыли нас? — тяжело дыша, вопрошал юноша.
— Ты меня спрашиваешь? — воскликнула Тина — Может им не понравился твой посох?
— Нет времени раздумывать! Мы почти на поверхности! — кричал Илидир — Как только выберемся, Тара, сразу подавай сигнал нашим, чтобы уходили. Надеюсь, они услышат его.
Но когда герои выбрались из пролома в стене, перед ними возникло огромное каменное чудище, закованное в каменную броню, а на его спине, держа его магическими путами, стоял тёмный, словно бездна смерти, силуэт, окружённый дымкой магической энергии.
— Только не он… — прорычал капитан Илидир.
Каменный дракон кинулся на разведчиков, и они бросились врассыпную. Тара с трудом достала свирель, и прозвучал громкий тревожный сигнал. Они резво уворачивались от лап чудища. Грохот и треск разбившегося камня, звучал то с одной, то с другой стороны.
— Отступаем! Бегите — скомандовал Илидир.
Дракон оказался хоть и опасным, но ужасно неповоротливым. С ловкостью аскондина и эльфов он не мог совладать. Тогда тёмный колдун спустился на землю и раздался настоящий гром. Илидир, Тара и Тина бросились бежать прочь, по-прежнему подавая сигнал остальным эльфам. Но Тейлас вдруг остановился.
— Что ты делаешь, глупец? — прокричал капитан.
— Могу ли я сразится с богом? — гневно посмотрел на тёмного колдуна Тейлас — сейчас посмотрим.
Посох аскондина загорелся, и он обрушил на своего противника две магические атаки. Колдун с лёгкостью отразил их, будто бы это была вовсе не магия, а пыль, которую принёс с собой ветер.
— Как ты осмелился выступить против меня, глупый человек? — прогудел он грозным неестественным голосом — я есть Тьма. И я уничтожу тебя, как и всех остальных до тебя.
Капитан бросился на помощь Тейласу, но тут на него набросился каменный дракон и преградил ему путь. Безуспешно эльф пытался увернуться от мощного удара. Каменное чудовище отшвырнуло его, словно тряпичную куклу. Тара с яростным криком бросилась в бой, выпуская стрелы одну за другой. Тина бросилась за ней. Две хрупкие эльфийки в орочьих доспехах вступили в неравный бой с огромным беспощадным чудовищем. Тейлас тем временем пытался противостоять могущественному чародею, но в этот момент из тайного тоннеля начали выбегать орки. Пока он отражал мощные атаки тёмного злодея, его прихвостни окружили аскондина со всех сторон. Раздался ужасный смех.
— Готовься умирать, человек!
Тейлас почувствовал взгляды со всех сторон. Злобные пронизывающие глаза, впившиеся в жертву. И понял, что ему не выжить. Не выжить, если не поможет та, что обязана ему. Он поднял в воздух посох и воззвал к жрице:
— Асенеееет!
И тут вдруг его глаза засияли ярким пламенем. Магическая волна разбросала орков во все стороны. С хитрой ухмылкой взглянула та, что овладела телом аскондина, и завязалась битва между могущественным некромантом и тёмным богом — лориндором.
В этот момент эльфийки, сражавшиеся с драконом были уже почти без сил.
— Мы его даже не ранили, Тара! — кричала Тина — Надо уходить.
— Мы не оставим здесь капитана! — воскликнула близняшка, взглянув на тело своего командира, которое едва шевелилось у стены Канингора.
Они обходили его со спины, пытались даже подлезть под его брюхом, но всё без толку, пока Тина не увидела слабое место под левой лапой. Она указала на это Таре. Это было нечто вроде живого сгустка энергии, которое давало жизнь каменному чудовищу. У них был один шанс из ста, но они всё-таки решили рискнуть. Однако дракон то и дело прятал это место. Ничего не получалось, как бы слаженно не действовали эльфийки.
— Тина! Замани его! — воскликнула Тара, уворачиваясь от огромного хвоста.
Тина взяла большой камень и с силой метнула прямо в морду дракону.
— Иди сюда, скотина каменная!
Дракон переключился на Тину. Она ничего не делала, и как будто ждала, когда дракон размажет её своей тяжёлой лапой.
— Ну давай!
И тут, когда дракон замахнулся, Тара проскользила под ними выстрелила прямо под лапу. Дракон засверкал и начал рассыпаться, едва не завалив Тару с головой. Сестра подоспела на помощь и вытащила её из-под завалов. Они кинулись к Илидиру. Тому серьёзно досталось. Панцирь был смят и, казалось, правая рука была вывернута в другую сторону. Эльфийки взвалили эльфа на свои плечи. Он воскликнул от боли, но сознание не потерял.
— Тейлас! — вдруг опомнилась Тина.
— Нет — обернулась Тара — Он сам выбрал этот бой.
Неподалёку от них творилось нечто грандиозное и пугающее. Магические вихри кружили у стен. Два силуэта кидались друг на друга, пытаясь одолеть противника, но силы были равны. В этот момент случилось ещё более непредвиденное. Выйдя ко рву с застывшей лавой, Тара и Тина увидели, как из центральных ворот, потоком движутся воины орков и блокируют последний путь к отступлению. Лучники на мосту прицелились в эльфиек.
— Нам конец! — промолвила Тина — Мы не выберемся!
И тут вдруг послышался знакомый голос из ущелья:
— Тара!
Она посмотрела вниз и увидела Ойнеля. За ним шла целая кавалькада всадников на гулах. Уклоняясь от орочьих стрел, они ринулись в ущелье к своим спасителям. Эльфы спрыгнули с гулов и помогли привязать к панцирю капитана.
— Как вы здесь оказались? Да ещё и на гулах? — спросила Тина.
— Это всё Ойнель — встретил её Реамиль — У нашего поэта нюх чуткий. Он как чувствовал беду и требовал, чтобы мы отправились за гулами к лесу, а потом скорее мчались к Канингору. Не знаю, как ему это удаётся, но он опять оказался прав!
— Где Тейлас? — спросил Ойнель у Тары.
И в это мгновение в ущелье влетело тело Тейласа, защищённое зеленоватой магической аурой. Он глазами полной злобы и презрения посмотрел на эльфов, седлающих гулов, а потом на своего противника — тёмного лориндора, возникшего тут же на вершине оврага. Два тёмных сгустка энергии обрушились на Тейласа, словно метеоры, и аура с трудом удержала их. Тара медлила. Она в нерешительности посмотрела на Тейласа, чьим телом управляло нечто запредельное. Последний раз оно взглянуло своими светящимися глазами в её сторону. Она взглянула на капитана, кричащего от боли.
— Прости, Тейлас… — произнесла она — Ты сам выбрал эту битву.
— Орки атакуют! — воскликнул Ойнель — Отступаем!
И колонна гулов со свистом ринулась прочь. Эльфы отстреливались от преследующих их орков. Последний из колонны всадников увидел, как что-то с неистовой скоростью преследует его, разбрасывая орков в разные стороны, словно сбивая подсолнухи. Это что-то совершило великолепный прыжок и зацепилось за панцирь его гула. Горящие глаза и искажённое лицо испугало эльфа, он пытался стряхнуть обезумевшего некроманта, но тот крепко вцепился за панцирь, потом сбросил эльфа с гула и сам забрался на него.
Погоня продолжалась, пока эльфы не покинули пределы Фаринола, и не попали в сожжённый лес. Оттуда они продолжали мчаться до самого зелёного леса, не останавливаясь. Там они встретили Анволоса и остальных членов отряда, остановили гулов и посчитали свои потери. Двое эльфов были ранены стрелами, один из них очень серьёзно — в спину. Капитан тоже потерял сознание и выглядел очень плохо. Кроме того двое эльфов пропали без вести в погоне: один вместе с гулом, на гуле второго бессильно свисало тело юного некроманта.
* * *
В голове мутило, свет слепил и не давал нормально открыть глаза. Тейлас слышал глухие голоса в голове.
— Капитан прав, нам нельзя надолго останавливаться. Кто знает, не послали ли за нами орков на этих их злобных скакунах — говорил женский голос.
— Мы не должны оставлять его здесь.
— Тара, двое гулов ранены, они не утащат всех нас, что уж говорить…
— Замолчи, Реамиль!
Тейлас пересилил себя, перевернулся с трудом набок. Всё его тело ужасно болело. Он видел, как несколько эльфов склонились над телом капитана Илидира.
— Идите… — закашлялся он — Тара, ты главная, уводи отряд. Да пребудет с вами Энуил!
— Простите меня, капитан…
Дальше Тейлас уже ничего не слышал. Он снова потерял сознание. Однако потом почувствовал, что его крепко привязывают к спине гула. Кто-то садится рядом. Он чувствует тепло и пытается прийти в себя.
— Тара… Тара это ты?
В ответ лишь молчание и шорох лап по лесной подстилке.
— Тара… Что с капитаном? Он жив?
Снова молчание.
— Скажи, тебе обязательно было идти против приказа? Нарушать своё слово. Перечить своему командиру. Нашему командиру…
— Перечить? Ты о чём?
— Ты хотел быть героем? Хотел получить славу победителя тёмного лориндора?
Тейлас едва мог собраться с мыслями, но всё-таки вспомнил последнее из того что произошло. Как капитан приказал отступать, а он ослушался и вступил в битву с лориндором.
— Я должен был попробовать… Вы могли отступить. Это моя битва.
— Это была наша битва, пока… Пока ты… — он почувствовал странную дрожь в голосе эльфийки, но не мог повернуть голову, чтобы взглянуть на неё.
— Илидир не бросил бы в беде никого. Это был его отряд, за который он был в ответе. А ты… Ты такой же, как и все остальные люди.
Тейлас услышал шум ветра, и показалось, что капли дождя падают на его уставшие веки. Лес шумел, как в память о погибших воинах в этот день. О тех, кому не суждено было вернуться к своему племени, в свой дом.

Глава 8
Потерянная земля

На площади перед мастерской собралась толпа людей. Аскондин осмотрел толпу со всех сторон и понял, что ему не протиснуться. Молот стучал по дереву, а оживлённые люди обступили мастера со всех сторон.
— Что он делает?
— Говорит, ему было видение.
— Ха, кто в это поверит?
— Не знаю, но лучше уж подстраховаться.
— Говорят, он требует от людей огромные деньги, чтобы пустить их внутрь.
— Да защитит нас светлая Маниэль, воистину, это конец света.
— Так, что здесь происходит? — громко прокричал аскондин.
Задние ряды обернулись:
— Это господин Сигелин… Сэр Сигелин.
Толпа загудела и люди, словно виноватые, начали разбредаться.
— А ну-ка расступитесь! — приказал аскондин.
Толпа, всё ещё плотная, в которой были и мужчины и женщины и дети и старики, пропустила рыцаря к мастерской. Единственный человек делал свою работу, прибивая доски к деревянному каркасу огромного корабля. Он даже не обратил внимания на аскондина, когда тот к нему подошёл. Зато Сигелин заметил обособленную толпу людей, удручённо стоявших с какими-то тяжёлыми узлами. Рядом человек резво выводил что-то пером на бумаге и принимал пожертвования.
— Что здесь происходит, люди? — окинул взором толпу Сигелин — Я вас спрашиваю.
Человек испугался, увидев перед собой аскондина, и выронил молоток.
— М-моё почтение, г-господин Сигелин.
— Что ты здесь делаешь, Вимор? — спросил рыцарь. Этот мастер был знаменитым зодчим в Марелоне, его знали все. У него была хорошая мастерская в центре города, и он часто выполнял крупные заказы. Делал это всегда вовремя, но зачастую брал за это большие деньги, даже с бедняков. Все вещи он делал на совесть, и как он говорил — цена соответствовала качеству.
— Я делаю ковчег — ответил Вимор.
— Ковчег? Для чего? — удивился Сигелин.
— О, господин Сигелин — ответил Вимор — давеча проснулся я в холодном поту, потому что было мне страшное видение…
— И что же это было за видение, позволь узнать?
— Был я во сне, как среди тёмных мрачных скал. Жуткое такое место и зябко так, что до костей пробирает. Вокруг ни души. Вот думаю — так ко мне смерть прикоснулась. Взмолился я богам и увидел господина нашего Аскомирена. Я, конечно, сначала засмущался, но он прямо ко мне подошёл и положил руку на плечо.
Сигелин недовольно хмыкнул, но мастера Вимора не прервал.
— И говорит мне наш господин, что дескать, спасаться тебе надо, Вимор, беда ждёт светлый Марелон. Так что же мне делать? — говорю я — Не могу же просто так я бросить всё и всех. Как же люди? Нужно же ведь и их всех спасти. И говорит мне тогда Аскомирен — построй большой деревянный ковчег, чтобы мог на высокую волну стать…
— И ты его строишь именно здесь, в центре города?
— О, господин Сигелин, сказал мне Аскомирен, что будет потоп великий, что весь наш край зальёт вода и только те, кто спрячется в ковчеге, спасутся.
— И именно поэтому ты берёшь с них деньги за место в ковчеге? — указал Сигелин на группу людей, которые столпились возле человека с пером — А вы! Как вам не стыдно? Из-за страха своего вы готовы последнюю рубашку отдать, вместо того чтобы сплотиться в борьбе с орками. Пророчества глупые слушаете?
— Ему Аскомирен пришёл в видении… — забормотала толпа.
— Молчать! Перед вами истинный потомок Аскомирена! Вот кого вы должны слушать и за кем идти! Перед нашим городом не угроза потопа, не смерть с неба, не конец света, перед нашим городом орки встали лагерем, и мы готовимся к битве. Это опасное время, но это время для того чтобы сплотиться за свой город, за свой народ. Поднять клинки, а не молотки и пилы. Почему вы верите этому человеку?
— А вдруг он прав…
— Хорошо, люди. Продолжайте раздавать своё имущество, но обещаю, что в Дворец Предков потом не смейте приходить и жаловаться, что этот человек обманул вас. А ты, Вимор, ты ещё предстанешь перед правосудием Серебряного круга, это я тебе обещаю!
— Я не делаю ничего незаконного, господин Сигелин — отвечал Вимор — Я просто хочу спастись.
* * *
Сквозь дремоту Тейлас услышал пение сверчков и увидел тусклый свет, освещавший помещение, в котором он лежал. Он с трудом открыл глаза, почувствовав, что спал вечность. Резкий травяной запах ударил в нос.
— Выпей это, тебе станет легче — раздался до боли знакомый шершавый голос.
Посмотрев на фигуру, державшую в своей страшной руке настой, Тейлас не поверил глазам.
— Андвари? Это ты! Откуда ты здесь?
— Не дёргайся, расплескаешь всё.
— Но как ты…
— Я рад, что ты жив, мой друг. Долго же я искал тебя.
Тейлас выпил настойку, которая заметно преобразила его разум. В голове посветлело, и он понял, что находится в резиденции Фиделтина в поселении эльфов.
— Ты искал меня, всё это время?
— Да, мне пришлось проделать долгий путь. Когда ты исчез, я отправился к месту, где были руины Аналайра и нашёл твою секиру. Потом один наш мудрец рассказал мне, что драконы видели, как ты покинул пустыню. Мой вождь дал мне разрешение отправиться на твои поиски, а так же отправил отряд варнов, чтобы помочь Шеринвену в борьбе с орками. Я отправился на западную границу, где повсюду искал твои следы. Мне встретился человек по имени Херлиф, он рассказал, что случилось в Аронгере.
— Значит Херлиф жив? Как же хорошо! Мне жаль, что я подверг этого человека опасности. А остальные некроманты? Ты знаешь, что случилось с ними?
— Кажется, они разбрелись кто куда. Твой знакомый сейчас живёт на границе Гаронвена в небольшой брошенной лачуге. Не думаю, что он знает, что случилось с остальными. Но твои следы вели сюда, и вскоре я встретил Фиделтина и эльфов. Он мне рассказал, что ты был здесь и отправился в опасный поход. Спустя день вы вернулись…
— Долго я был без сознания?
— Трудно сказать — пробурчал Андвари — Ты постоянно бредил. Не знаю, находился ли ты в этот момент в сознании или нет.
— А где остальные? — всполошился Тейлас — где Фиделтин? Где Тара и Тина?
— Тихо-тихо — успокоил варн — у них сейчас много работы. Ваш поход дал эльфам причину готовиться к битве. Весь эльфийский лес как будто ожил. Со всех поселений в Аториен стекаются храбрые воины. Они готовятся идти на Канингор.
— Значит нам удалось…
— Но какой ценой?
— Капитан Илидир! Он ведь погиб, не так ли… Я должен поговорить с Тарой, немедленно.
— Тейлас, ты ещё слаб — пытался остановить его Андвари, но Тейлас вскочил с лежанки, одел плащ, который лежал подле него и вышел наружу. Андвари последовал за ним.
Было утро. В Аториене тихая рутинная жизнь не оставила после себя и следа. Вокруг сновали вооружённые эльфы. Кругом горели костры, звучал стук молотов, лязг металлических лезвий. Действительно, спустя всего лишь день, после того, как отряд Илидира вернулся из похода, старейшина Лейриен поднял всех воинов Аториена и разослал весточки в близлежащие поселения. Пришёл ответ верховного короля, который хоть и не прямым текстом, но указывал на то, что эльфы должны предотвратить угрозу, которая нависла над лесами Гаронвена. В этой толпе Тейлас наткнулся на Реамиля.
— Тейлас! Ты очнулся! — воскликнул он.
— Реамиль! Где Тара? Мне нужно с ней поговорить!
— А ты действительно смельчак — усмехнулся эльф — На твоём месте я бы её не трогал. Я не знаю, где она сейчас. Мы только недавно из дозора и скоро снова в дозор. Некогда следить за остальными. Но ты поищи. Она, скорее всего, со старейшиной готовит штаб для воинов, где-то недалеко от поселения. Но Тина тут неподалёку…
— Где?
Реамиль указал на одну из беседок и Тейлас заспешил туда. Эльф озадачился, когда увидел спутника аскондина и остановил одного молодого эльфа:
— Эй, посмотри туда. Мне кажется что-то в глаз попало. Это варн?
— Похоже на то — ответил эльф.
— Хах, ну Тейлас… Ну мерзавец, кого он притащит к нам в следующий раз?
— Лишь бы не лориндора — раздался голос неподалёку.
Реамиль увидел Ойнеля.
— Ойнель? Я думал вы с Тарой вместе подметаете за старейшиной!
— Скажи мне, у тебя действительно есть повод для шуток об этом человеке? — нахмурился Ойнель.
— Ты о чём?
— Твой командир умер всего пару дней назад. Ещё даже тризна по нему не справлена. И это произошло из-за ошибки одного человека. Есть повод для шуток? Или ты так чтишь предков? Впереди смертельный бой с целой армией орков, которых ведёт тёмный лориндор. И у тебя есть повод для шуток?
— Прости, Ойнель — поник весёлый эльф.
— Чего он хотел?
— Он хотел поговорить с Тарой.
— Да, им нужно поговорить.
— Что? Она же… Илидир…
— Им нужно поговорить. Но не сейчас. Когда вернёмся — произнёс Ойнель.
— Если ты так думаешь…
Тейлас тем временем нашёл Тину в одной из беседок, где кучка эльфов примеряли для себя колчаны и стрелы. У этих эльфов на рукавах были вышиты небольшие эмблемы в форме трёхлистника. По ним Тейлас понял, что эти эльфы не из Аториена. Эмблемой Аториена была ветвь папоротника.
— Тина! — позвал он эльфийку.
— Тейлас? — удивилась она — Ты наконец-то пришёл в себя!
И тут она заметила мрачную фигуру, которая плелась за ним.
— А кто это с тобой?
— Позвольте представиться, прекрасная леди — наконец заговорил варн — меня зовут Андвари, я из племени, что живёт в далёкой пустыне на востоке. Мы с Тейласом давние друзья, и я рад познакомиться с вами.
Увидев уродливое лицо варна, Тина попятилась назад, а на протянутую руку посмотрела брезгливо. Не смотря на внутреннее обаяние Андвари, здесь в Аториене его опасались. Эльфы — самые прекрасные существа на всём континенте с осторожностью контактировали с народами не похожими на них и варнов, порой опасались не меньше орков. Когда Андвари впервые увидели разведчики Аториена, они хотели даже прикончить его, но во время вмешался Фиделтин.
— Да… Приятно познакомиться — засмущалась эльфийка — Ты что-то хотел, Тейлас?
— Где Тара? Мне нужно с ней поговорить — произнёс юноша.
— Тейлас… — смутилась Тина ещё больше — Не думаю, что сейчас это хорошая идея.
— Послушай, я знаю что случилось с Илидиром…
— Вот поэтому и не стоит — сказала Тина — Эх, понимаешь Тейлас, Илидир был для нас не просто командиром, не просто лидером и вожаком. После того, как погибли наши родители, он стал для нас вторым отцом. Он обучил нас всему, что мы знаем. А теперь подумай над тем, что случилось там, у Канингора?
— Вы вините этого юношу в смерти вашего командира? — вдруг вмешался Андвари.
— Так считает Тара. И отчасти это и есть так на самом деле — печально опустила взгляд Тина — Я знаю, что ты добрый человек Тейлас, но там ты допустил ошибку, которая стоила жизни нашего командира. Я знаю, что ты не хотел этого, но когда капитан приказал отступать, ты ослушался его. Это привело к его… К его гибели. От этого никто не застрахован, но Тара… Она считает, что если бы не ты, если бы ты не вступил в бой с лориндором, то всё могло бы быть иначе. В нашем походе погиб не только Илидир и Тара считает, что все эти жизни на твоей совести.
— О, Маниэль — схватился за голову Тейлас — Где она сейчас?
— Перед смертью Илидир передал ей полномочия капитана — произнесла Тина — Сейчас мы готовимся к войне и она среди тех, кто поведёт войска. От неё многое зависит, но смерть капитана… Я боюсь, что без поддержки она может сломаться, натворить глупостей, но так же и думаю, что если мешать — это всё лишь усугубит. Вряд ли она захочет говорить с тобой. Поэтому не ищи встречи.
— Я понял тебя. А как же ты?
— Со мной всё в порядке. Делаю, что от меня зависит. Спасибо, что зашёл проведать, но мне нужно помочь этим эльфам со снаряжением…
— Я не буду тебе мешать.
— Спасибо вам, госпожа — ответил Андвари — Мы безмерно благодарны вам за вашу доброту.
— Ну что вы… — посмеялась эльфийка.
Тейлас и Андвари направились обратно в резиденцию. Юноша выглядел совсем потухшим и варн пытался как-то подбодрить его.
— А я и не знал, что ты успел познакомиться с такими прекрасными девами, Тейлас. Кажется она очень хорошенькая.
— Ты о чём? — удивился Тейлас.
— О том, что какой бы ужасной не была война и сколько бы горестей она не принесла, в ней есть непреодолимое чувство романтики, необычных приключений, знакомств. Как много мы теряем, находясь взаперти в своих домах. Мы не видим ту прелесть и ту красоту, что окружает нас в этот опасный час. Эльфы действительно самые прекрасные создания из тех, что я видел. А эта твоя Тара, она такая же, как эта миленькая эльфийка?
— Эй, Андвари, притормози — ухмыльнулся Тейлас — Во-первых, она не моя, так что не придумывай себе там любовных историй. Во-вторых, ты сам слышал, что произошло.
— А в-третьих? Ты так и не ответил на мой вопрос.
— Они близняшки. Но внутри они совсем разные. Будь я проклят… Значит я и правда виновен в смерти Илидира. Если бы я….
— Тейлас! — прервал его грубым голосом варн — Если ты будешь укорять себя в смерти того, кого не убивал, это всё равно что хлестать бечевой волны за то что они потопили корабль. Ты не можешь быть виновен в том, что так сложилась судьба. Обвинять невиновного, это большой грех, порождающий сомнения и Тьму.
— Мне сейчас не до этого, Андвари…
— Что же ты собираешься делать?
— Надо дождаться Фиделтина. Узнать, что готовят эльфы. И понять какую роль во всём этом будем играть мы.
— Хм — почесал подбородок варн — Это мудрое решение. И знаешь, что? Теперь я с тобой.
— И я рад этому — улыбнулся своему другу, Тейлас — Спасибо, что нашёл меня, Андвари.
— Я бы никогда тебя не бросил в беде, хоть это и странно, может быть, слышать от варна.
— От варна может быть и да, но не от верного друга.
Фиделтина как всегда не было до самого вечера. Как понял Тейлас — даром времени Фиделтин не терял, да он и давно привык к образу жизни эльфов, которые большую часть своей жизни проводили под открытым небом. Рыцарь был рад увидеть Тейласа в добром здравии. Конечно он уже давно был в курсе того, как закончился поход отряда Илидира к Фаринолу, поэтому Тейласу не пришлось рассказывать, что они там увидели и что случилось потом. Но что удивило Тейласа, он словом не обмолвился по поводу гибели капитана Илидира. Боль потери была свежа, но, казалось, что она утонула в бушующем шторме грядущих событий. За пару дней котловина, в которой находился Аториен, превратилась в настоящий военный лагерь. Всюду бродили деловитые эльфы и то и дело удивлялись, натыкаясь на человека или варна. Как оказалось, способности мага воздуха пришлись им по душе, так как своих магов среди эльфов было не очень много. Кроме того для грядущей войны им требовалось много зелий и эликсиров. Андвари оказался очень полезным знатоком, хотя и ему были неизвестны многие из тех трав, которые использовали эльфы. Благодаря Андвари в поселении началось массовое производство припарок и заживляющих составов. Варн охотно делился рецептами своего народа, потому что понимал, насколько важны будут действия эльфов против Канингора. Беспокоило то, что лориндор, раскрывший эльфийских разведчиков, теперь, возможно, ожидал атаки и армия орков могла оказаться где угодно, но не в Канингоре. В эти дни разведка заметно активизировалась. Несколько отрядов патрулировали леса. Среди них была и Тара. После гибели Илидира именно ей выпало бремя командования отрядом. Тину она оставила в Аториене, чтобы та ухаживала за раненными во время бегства из Фаринола. Но не прошло и двух дней, как они встали на ноги. Усилиями природных эликсиров эльфы восстанавливались очень быстро, а серьёзные раны затягивались, порой, даже не оставляя шрамов. Это трудно было сказать о ранах душевных. За долгую жизнь эльфы переживали многое, и это оставляло серьёзный отпечаток в их памяти. Из-за этого они становились, казалось, совсем безэмоциональными, холодными и расчётливыми. Но так было до очередной беды. Одной из немногочисленных могла быть утрата командира. И хоть многие пытались это скрывать, но смерть Илидира сильно отразилась на всём эльфийском доме. Самое ужасное, что в этот момент они не могли позволить себе слабости и должны были готовиться как можно быстрее нанести удар целой армии орков. В Аториене собрался ещё один крупный отряд под предводительством племянника старейшины Камерена. Из других поселений приходили немногочисленные отряды. Многие из них прибывали на странных ездовых животных, похожих на тучных быков, но с одним рогом, торчащим из носа. Были здесь и странные, похожие на демонов воины со шлемами, украшенными перьями и в пугающей боевой раскраске. Анволос тоже выбыл из отряда, так как на его плечи легла обязанность вооружения воинов. Многие отряды проводили набор и устраивали посвящение молодых рекрутов, потому что воинов не хватало. Верховный король прислал в помощь два отряда из личной гвардии без командира. Все намекали на то, что эти отряды поведёт Фиделтин. Сам же Фиделтин помимо всего прочего отослал весточку королю Керингена, но ответ явно запаздывал, и ожидать помощи кого-либо ещё было бессмысленно. В эти несколько дней события развивались стремительно. Но не ясна была ещё роль Тейласа в этом отчаянном наступлении.
— Я надеялся, ты примкнёшь к отряду Тары. Разве нет? — спрашивал Фиделтин.
— Я не уверен, что она примет меня после того, что случилось — угрюмо пробормотал Тейлас.
— Эта дева считает, что Тейлас виновен в гибели Илидира — встрял Андвари.
— Так вот в чём дело… Но так или иначе именно она принесла тебя, едва живого в поселение. Ты обязан ей жизнью, а аскондин всегда послужит тому, кто послужил ему. Таков рыцарский кодекс. И хотя ты ещё не аскондин, думаю, мы это исправим… — улыбнулся Фиделтин и неожиданно достал свой клинок.
— Идём за мной, Тейлас. И ты, варн.
— Что вы… Что вы собираетесь делать? — в недоумении произнёс Тейлас.
— Мне кажется, тебе решили оказать высокую честь — прошептал Андвари — Идём.
Небо окрасилось закатной палитрой красок. Стволы деревьев отбрасывали тени на утёс. Лес наполнился песнями, но казалось, когда Фиделтин подошёл к самому краю обрыва, всё затихло.
— Да, в былые времена этот ритуал проводился только во Дворце Предков в присутствии всех членов круга и многочисленных свидетелей. Ну что же… это в былые времена, но сейчас… Имея эти полномочия и свидетеля, который запечатлит в памяти твоё посвящение, я спрашиваю тебя, Тейлас сын Тармеана, готов ли ты пройти посвящение в рыцари Серебряного круга?
— Я? — заволновался Тейлас — Но разве…
— Готов ли ты Тейлас, нести на сердце своём бремя предков и великого нашего прародителя Аскомирена?
— Ну же, Тейлас, это твоя судьба… Твоё предназначение — подбодрил Андвари.
— Я готов.
— На колено, Тейлас сын Тармеана.
Закатное солнце осветило лик юноши, очерчивая черты лица, словно старинный барельеф. Всё застыло в ожидании. Тени заиграли на скалах. По лучам солнца будто спустились сами боги, чтобы быть свидетелями этого таинства. Фиделтин занёс меч над юношей и опустил сначала на плечо, затем на голову, на другое плечо, произнося при этом слова:
— Тейлас сын Тармеана! Ты прошёл сложный путь, опасные испытания и доказал, что достоин стать одним из нас. Ты — потомок великого Аскомирена, хранитель светлой души Маниэль, клянись, что с честью выдержишь все испытания, что встанут перед тобой, и самоотверженно будешь сражаться с Тьмой и на земле и на море, на родине и на чужбине и не предашь слова, данного тобой!
— Клянусь!
— Я посвящаю тебя в рыцари Серебряного круга славного города Марелон. Будь храбрым, защищай слабых, не лги даже под угрозой смерти. Вот твоя клятва. Я посвящаю тебя в рыцари Серебряного круга, Тармеан сын Тейласа!
В этот момент Фиделтин коснулся лба Тейласа двумя пальцами и глаза старшего рыцаря будто сверкнули. Как будто душа светлой Маниэль отозвалась в его глазах, став свидетелем этого посвящения. Андвари тоже ощутил, что вокруг воздух будто завибрировал. Вот она мощь древних эленорцев, которая живёт внутри этих людей. В обычный момент её никогда не увидишь, но сейчас…
— Теперь мы равны, как братья — улыбнулся Фиделтин.
— Спасибо.
— Вот и замкнулся наш круг. И хоть мы разделены сейчас. Хоть наши братья сейчас далеко, я не сомневаюсь, что они бы с гордостью смотрели на тебя. Как и твой дед и твой дядя…
Тейлас ощутил себя свободно. Как будто свершилось то, чего он ждал ни один десяток лет. Мечта его детства, да и всех потомков Аскомирена исполнилась. Он был словно на вершине, но чего-то не хватало… Какая-то странная печаль засела внутри. Достоин ли он этого? Не слишком ли поспешил с посвящением Фиделтин?
— Андвари! — приказал рыцарь, молчавшему всё это время варну. Тот протянул ему клинок в ножнах.
— Держи — передал рыцарь Тейласу меч — Этот клинок эльфийский, но он ничуть не хуже тех, какими сражаются аскондины. Честно признаться мечи некоторых членов похожи на разукрашенные игрушки, но этот… Теперь это твой меч, Тейлас. Держи его крепко и никогда не опускай перед Тьмой.
Тейлас достал меч и рассёк воздух со свистом. Это была работа истинного эльфийского мастера. Хотя клинок выглядел невзрачно и ему казалось уже сотня лет, лезвие было острым как бритва, гарда удобно скрывала кисть и в общем он был настолько лёгким, что и ребёнок мог с ним справиться, но не смотря на это крепким как алмаз. Превзойти кузнечное ремесло эльфов могли не многие мастера людей. Теперь Тейлас получил титул рыцаря Серебряного круга. Но многое ли меняло это в его положении? Всю ночь он не мог уснуть и где-то под утро вышел из тесного жилища на воздух. Как ни странно, но дождливых туч не было, как будто климат в лесу менялся с тех пор, как они бежали из Канингора. Это бегство, смерть капитана Илидира — не давали юноше покоя. Он вспоминал то, что произошло. Вспоминал этого тёмного колдуна — павшего бога. Сколько могущества таится в лориндоре? Что его заставило вступить с ним в бой, ведь сам он всего лишь день до этого признался Илидиру, что не справится. Быть может некромантия поглощает его, заставляя чувствовать безграничное могущество? Сила духа жрицы? Он не помнил, но знал, что она появилась в тот момент, когда орки окружили со всех сторон. Она сразилась с лориндором, но даже её сил не хватило, чтобы победить его. Она? Она заставила его вступить в бой? Нарушить приказ? Он даже не знал, чего она хотела от него, и что будет дальше. Слышит ли она его мысли? В этот момент Тейлас вдруг вспомнил слова Илидира. Он говорил, что все города и поселения эльфов были построены на местах силы. Значит он может попробовать…
К ночи в поселении эльфов почти никого не осталось, кроме дозорных и мастеров, подобных Анволосу, которые работали в две смены. Тейлас нашёл пустую беседку и сел в её центре. Он вздохнул и начал медитировать. Ему было сложно сосредоточиться, но с детства он привык ограничивать себя от всего внешнего мира. Жизнь на краю света не всегда была сладкой. С самого детства Тейласу приходилось принимать свою судьбу, скрывать от всех — кто он есть, делать вид, что он такой же обычный человек, как и все. Это было непросто. Он часто уходил в холмы, где была похоронены его мать и его отец. Там он находил покой и часто отрывался от реальности, блуждая просто так от безделия или когда вдруг что-то навевало тоску. Юноша дышал ровно и постепенно звуки леса пропадали. Появилась какая-то гнетущая пустота. Пустота, в которую он провалился, словно в тёмный сырой подвал. Голова закружилась, и тут во мраке этой пустоты он увидел её, сияющую, словно звёздную реку в тёмную ночь.
— Скажи, что тебе нужно от меня?
— Мне, ничего — ответила девушка — Боюсь, что это я нужна тебе.
— Ты говорила, что только твой отец и его подвижники навлекали беду, изучая запретную магию, но сама…
— Да, я всегда имела сильную связь с миром мёртвых, а потом он стал моей тюрьмой.
— Это ты заставила меня выйти на бой с лориндором?
— Нет, это ты. Твоя суть. Твоё желание отомстить за всю боль и страдания, причинённые твоим предкам, твоим родителям и тебе.
— Неправда!
— Но это так… Тот враг с которым тебе пришлось столкнуться очень силён. Он не по силам даже мне. Неужели ты думаешь, что по своей воле я бы вступила с ним в битву? Но именно твой страх толкнул нас в эту битву. Я пыталась тебе помочь, но и меня в какой-то момент обуял страх перед этим древним злом. Извини…
— Ты говорила, что хочешь мне помочь. Отплатить за спасение твоего народа. Но мне это не нужно!
— У тебя уже нет выбора… Тогда в пустыне, когда ты был при смерти, я спасла твою жизнь и мы стали единым целым. И этого не изменить, пока я не исполню своё предназначение.
— Какое? И что будет, когда ты его исполнишь?
— Ты узнаешь, когда придёт время…
Видение начало меркнуть. Тейлас вновь падал в глубокую дыру. Силуэт жрицы стал растворяться.
— Нет! Мне нужны ответы! Асенет!
— Я рада, что ты решил всё же поговорить со мной…
Тейлас выпал из медитации и увидел, что напротив него, у дальнего конца беседки сидит эльф, пристально наблюдая.
— Ойнель! Что ты здесь делаешь? — очнувшись, словно от дурного сна, произнёс Тейлас.
— Наблюдаю — равнодушно ответил эльф, разглядывая свою ладонь.
— И давно ты здесь?
— Мы с Тарой вернулись пару часов назад. Она сейчас в той беседке, где растёт развесистый ясень. Рядом с бассейном — эльф встал и пошёл прочь, словно его и не волновало, что будет делать Тейлас — Поговори с ней, но не наговори лишнего.
Тейлас собрался с мыслями. Он уже несколько дней не видел Тару и знал, что она держит на него обиду. Но, тем не менее, она спасла его и вернула в Аториен. Кто знает, что в голове у этих эльфов? Когда они разговаривали там, на руинах Сада Богов, Тейласу показалось, что эльфийка наконец пошла к нему навстречу и доверилась, но теперь. Так получилось, что он подвёл её, даже не желая того. Как и несколько дней назад, когда они ещё совсем не знали друг друга, Тейлас увидел её в беседке под деревом, у горящей свечи. Но на этот раз в её руках не было свирели. В её руках было странное плетёное ожерелье. Она была неподвижна, стоя на коленях перед свечой. Тейлас знал, что она слышала его шаги, но тревожить не стал. Прошло несколько долгих минут, пока она не затушила свечу и встала в полный рост, по-прежнему не оборачиваясь, смотря куда-то вдаль.
— Тара, я пришёл поговорить с тобой… — промолвил он несмело.
В ответ последовало холодное молчание.
— Я хотел сказать, что сожалею о том, что случилось. И если есть шанс как-то искупить свою вину…
— Илидир прожил хорошую и долгую жизнь — произнесла тихо Тара — Он был мудрым эльфом и передавал свою мудрость другим. Здесь не о чем сожалеть. Это путь воина и рано или поздно так закончиться путь каждого из нас. Даже мудрейшим из эльфов не избежать этой участи. Жаль, что никто из нас не был готов к этому. Сожалеете ли вы, люди, о чём то, до того, как это совершить?
Тара повернулась, и юноша увидел её тёмное как вулканическое стекло лицо, скрываемое тенью ясеня.
— Что ты готов сделать Тейлас, для своего народа, для нашего народа, для всех павших в том походе?
— Этих смертей, их не должно было быть — ответил Тейлас — Я не могу вернуть время вспять, но сделаю всё, что в моих силах. Прошу, прости меня Тара, я знаю, ты злишься на меня…
— Злюсь? Нет. Боюсь, ты никогда не сможешь понять меня. И нет смысла продолжать этот разговор. Ты только всё усугубляешь — Тара отстранила его и вышла из беседки.
— Тара! — попытался остановить её аскондин.
— Если ты и правда хочешь искупить свою вину, то выслушай моё предложение, сегодня, на военном совете…
Мысли эльфийки так и остались для Тейласа загадкой. Она не простила его и, возможно, уже никогда не простит. Так или иначе, он должен был сосредоточиться на том, что произойдёт вечером. Старейшина Лейриен собрал всех капитанов из близлежащей округи, храбрых воинов, которые должны были участвовать в войне с орками. На вечернем собрании они должны были утвердить план действий. Учитывая, что по оценкам капитана Илидира в Канингоре находилось до трёх тысяч орков, а вместе с ними и тёмный могущественный колдун, силы были не равны. Армия орков превышала эльфийскую в шесть раз, но Тейлас уже был свидетелем мастерства эльфов. Все они были превосходными бойцами, среди них были стрелки, равных которым не было на континенте, мастера маскировки и если орки брали числом и силой, то эльфы мастерством и ловкостью. Тара и Тина вдвоём сумели сразить каменного дракона, что уж говорить о мощи всего отряда, которым командовал Илидир. Кроме того у них были и могущественные маги, которые, объединив силы, могли бы противостоять даже тёмному лориндору. Так думал Тейлас. На деле же оказалось всё совсем иначе. Никто из эльфийских магов не желал вступать в схватку с таким сильным противником, и надеялись на поддержку аскондинов — Фиделтина и Тейласа. Для капитанов атака Канингора в лоб была полным безумством. Многие из них предлагали выманить армию орков из стен, дождаться пока они сами отправятся в поход. Но куда они отправятся и отправятся ли — никто не знал. Фиделтин говорил о том, что промедление смерти подобно — что народ Шеринвена может быть окружён с двух сторон. Говорил о могущественной реликвии, что охраняют орки. Не зная планов лориндора, было опасным выпускать эту армию из виду. Тем более, учитывая, что лориндор понимает — эльфы знают о его присутствии.
— Сейчас он не выведет свою армию за стены — говорил Фиделтин — Он будет готовиться к удару. И чем дольше мы будем медлить, тем больше сил будет собирать противник. Кроме того мы не знаем, по-прежнему ли лориндор там или уже покинул цитадель. Если мы упустим его сейчас, то он вновь скроется на десятки лет, вновь найдёт место, где будет продолжать собирать своё войско. И кто знает, быть может, этим местом станет Шеринвен?
— У нас не хватит сил штурмовать его цитадель — говорил один капитан — Если бы он не раскрыл тайный тоннель, через который можно проникнуть… Но я слышал, что ваши разведчики поспешили открыть его.
— Вы видели этот тайный тоннель? — грозным голосом промолвила Тара.
Тейлас увидел, как она вышла перед всеми и пронзила глазами иноземного капитана. С тех пор, как Тара взяла руководство над отрядом, она сильно изменилась. Была всегда серьёзной, и уже редко кто мог увидеть её задорно смеющейся, как её сестру Тину. Теперь на ней лежала большая ответственность, и она старалась соответствовать образу своего погибшего командира.
— В этот тоннель проникли мы вчетвером — это одно дело — продолжала Тара — Но провести в него целую армию — это другое. Он не был приспособлен для этого. Если бы вы попытались пропустить через этот узкий тоннель всех своих воинов, их бы сразу заметили и перебили по одному. Вы думали, что всё будет так просто?
— К тому же орки наверняка уже блокировали его — подтвердил Лейриен — Нам нужен план, который поможет нам одержать победу над орками и не понести тяжёлые потери в этой войне. И мы должны думать о том, где и когда вступить в этот бой, чтобы не просчитаться.
— Если у вас есть план, старейшина Лейриен — произнёс капитан — Наши луки послужат вам…
Старейшина вдруг умолк и о чём-то задумывался, осматривая всех, кто собрался здесь. В этот момент Фиделтин заметно напрягся. Неужели он всё ещё не был уверен, что старейшина скажет то, что он хочет услышать? Взгляд старого эльфа остановился на Тейласе.
— Промедление может стоить нам многого. Но у нас есть шанс, если будем действовать вместе, сообща, как в старые добрые времена. У нас есть план…
Старейшина дал слово Таре:
— Орки сильны, только потому что с ними их тёмный господин — говорила эльфийка — Наш план состоит в том, чтобы обезвредить лориндора, отвернуть от основной атаки, так мы сможем внезапно штурмовать стены Канингора и перебить всех орков до того, как они опомнятся.
— Но кто может противостоять этой тёмной силе? — удивился один из эльфийских магов — Выйти на поединок с лориндором, пусть даже с маленьким отрядом — самоубийство. Наша магия уже не так сильна как раньше, во времена богов.
— Здесь, среди нас, есть тот, кто в состоянии это сделать.
Тейлас округлил глаза, ведь он уже понял, что задумала Тара. Все эльфы с недоумением смотрели на молодую эльфийку, затаив дыхание.
— Среди нас есть потомки Аскомирена, которые поклялись сражаться с Тьмой всегда и везде. В них течёт кровь светлой эленоры, и один из них на моих глазах сражался с лориндором один на один, на равных. Даже не смотря на то, что все остальные отступили, у него хватило сил сдерживать его тёмную магию — Тара перевела взгляд на Тейласа.
— Протестую! — воскликнул Фиделтин, пытаясь защитить юного аскондина — Мы не можем требовать от этого юноши большего. Он сам ещё не в состоянии контролировать свои способности!
— О каких способностях идёт речь? — произнёс эльфийский маг.
— Выйди к нам, Тейлас — подозвал Лейриен — скажи этим воинам, что у них есть шанс победить.
Тейлас вышел в центр беседки и стал рядом с Тарой. Все эльфы впились в него глазами. Андвари и Фиделтин поникли.
— Меня зовут Тейлас — произнёс юноша — И я аскондин. Во время разведки в Канингор, я вступил в битву с лориндором. Наши силы были равны, но всё же пришлось отступить. Во мне живёт дух, который даёт мне могущественную силу тёмной магии. Она может сдержать лориндора некоторое время, но не уверен, что можно его победить в одиночку…
— Некромант — зашептались эльфы — Как так? Аскондин и некромант?
— Победа над лориндором нам и не нужна — сказала Тара — Нам нужно обеспечить время для манёвров основного войска. Время, чтобы проникнуть за стены и атаковать орков внезапно.
— Старейшина! — вышел вперёд Фиделтин — Таков ваш план? Принести этого юношу в жертву для победы?
— Все мы чем-то жертвуем, Фидель. Многие эльфы принесли не меньшую жертву ради победы. Мудрые эльфы, старые эльфы. Ты знаешь о самоотверженности моих капитанов. И мы просим немного, по сравнению с тем, что может случиться, если мы не пойдём на Канингор без прикрытия. Я не буду давить на него. Он сам вправе выбрать свою судьбу. Что ты выберешь, Тейлас? Дать нам победу или уйти с поражением?
Лейриен сыграл на больном месте аскондинов и Тейлас даже не знал что ответить, ведь по сути его отправляли на смерть. Тара внимательно смотрела на него. Он пытался прочитать в её глазах. Что было в них? Злость? Обида? Лейриен что-то продолжал говорить, но Тейлас уже не слышал. Всё как будто пошло кругом, и голоса эльфов утопали где-то далеко в безвременьи. Он слышал голос внутри. Это был голос Асенет. Он не слышал, что она говорила. Он слышал, как Фиделтин яростно тряс кулаком, Андвари, пытался его удержать.
— Чёртов эльф! Чёртов хитрый эльф! — кричал аскондин.
— Послушайте! — вдруг раздался громкий голос капитана Камерена — Так мы ни к чему не придём. Я услышал твой план, Тара, и он мне кажется вполне разумным, единственно разумным. Но сможет ли этот юноша выйти против лориндора сам, без принуждения — это большой вопрос. Я считаю, что мы должны дать ему время подумать. Перед тем как выступить в поход, мы ещё должны многое сделать. Предлагаю дождаться завтра, а завтра будет видно. Мы все соберёмся здесь же.
Эльфы единодушно приняли отсрочку военного совета, ведь мало кто из них желал в спешке идти на эту смертельную битву. Фиделтин продолжал убеждать старейшину передумать. Тейлас поспешил за Тарой, которая стрелой направилась прочь из беседки.
— Тара! — остановил он её — Я понимаю, что на мне лежит тяжкая вина, но неужели ты думаешь, что мне по силам исполнить эту самоубийственную миссию?
— В чём дело, Тейлас? — взглянула на него эльфийка — Ты же хотел искупить свою вину? Я дала тебе шанс. Шанс искупить вину и помочь нам в битве… Ты единственный, кто в одиночку вышел против лориндора тогда, но что же теперь? Ты испугался?
Тейлас застыл и взглянул ей прямо в глаза. Они по-прежнему ничего не говорили ему. Это было убийственное молчание.
— Если это поможет искупить мою вину. То пусть будет так. Мне всё равно что будет…
— Тогда завтра ты дашь положительный ответ старейшине.
— Но знай, Тара — произнёс Тейлас — Что я сделаю это не ради славы и вашего признания. Я буду сражаться ради тебя с Тиной, ради вашего народа и ради своего. Ради Света и памяти о погибших в этой войне. И если мне суждено будет погибнуть в этом бою, то знай, что мне искренне жаль о твоей потере, мне важно это так же, как и тебе и я… Я не хотел, чтобы всё так случилось. Не хотел причинить тебе боль.
— Не посрами имя своих предков, Тейлас — сказала эльфийка и скрылась из глаз.
Где-то вдалеке раздались звуки свирели. Эльфы переговаривались между собой. Что они говорили, о чём беспокоились в этот момент? Вдруг всё на свете стало чуждым Тейласу.
Где слава и честь — там вечное проклятие.
Отвержен всеми воин в своём последнем бое.
Читает про себя спасения заклятие,
Но чахнет его зов в жужжащем сталью рое.

Крепка, как адамант кольчуга,
Но нет больше опоры и защиты.
Нет здесь, на поле боя, друга —
Сломлены копья, щиты все разбиты…


— Прекрати, Андвари — остановил Тейлас.
— Они дали тебе выбор, Тейлас — произнёс варн — Но не думал, что твоя подружка так зла на тебя.
— У меня нет выбора…
— Есть! — грозно прорычал Фиделтин, появившись из ниоткуда — Я не позволю старейшине отправлять моих соратников на смерть. Не позволю посылать тебя туда в одиночку!
— Он не один — произнёс Андвари и положил руку на плечо другу — Я пойду с ним.
— Вы что с ума все сошли?
— Нет, Андвари, это моя битва! И я сделаю, то чего от меня ждут, чего бы это не стоило.
— Одумайся, Тейлас — возмущался Фиделтин — Они считают тебя виновником смерти Илидира, но это не значит, что так думают все.
— Вы сами говорили, сэр Фиделтин, что долг аскондина послужить тому, кто спас его жизнь.
— Говорил…
— И кроме того говорили, что аскондин никогда не должен опускать меча перед Тьмой. И я сражусь с лориндором. Не потому что на мне лежит вина в смерти капитана Илидира, хотя я должен отдать должное, он не бросил меня одного там, у Канингора, когда я вступил в схватку с лориндором. Если я сейчас откажусь, его смерть окажется напрасной и все наши усилия, весь наш поход окажется бессмысленным. Там в Канингоре засела Тьма, и священный долг аскондина сделать всё, чтобы не дать ей вырваться в светлые земли. Никто не может знать, что меня там ждёт, победа или гибель. Но если сейчас отступить… Потом уже будет поздно.
— Эх, ты так ещё юн душой, Тейлас.
— Может быть и так, но у меня есть сила тёмной магии и мой долг — произнёс Тейлас — Я не трус и не буду отсиживаться в тылу, пока все будут сражаться. Может быть таково моё предназначение, которое я искал всю жизнь. Завтра я дам старейшине свой ответ.
— Мы дадим — раскашлялся Андвари.
— Нет, Андвари!
— Да, Тейлас! Я не для того прошёл через всю пустыню, через каменные ущелья и леса, чтобы отдать тебя на растерзание этому тёмному колдуну! Или ты может быть брезгуешь сражаться вместе со старым варном? Считаешь обузой? Может быть я и кажусь никчёмным варном, который только и знает, что сидеть подле оазиса и считать звёзды на небе, но вспомни сколько раз я прикрывал тебя на перевалах! Что я скажу вождю, когда вернусь в Драголор? Что я сидел и варил зелья, пока мой друг сражался с врагом, угрожающим всем народам Мортенвальда?
— Я не считаю тебя никчёмным. Не обижайся — улыбнулся Тейлас.
— Тогда задумайся в следующий раз, прежде чем отказывать варну.
— Если у вас будет этот следующий раз — произнёс Фиделтин — О, Маниэль, да вы с ума все сошли.
— Будет и ещё не раз — деловито произнёс варн — Ну что. Я думаю нечего нам больше стоять здесь и трепать языком. Нечего дожидаться рассвета. Дадим старейшине ответ прямо сейчас. Сэр Фиделтин?
— Я думал, что эльфы самые упрямые существа на свете, но вы… Думаю мне уже не переубедить вас. Идём, пока он ещё не поспешил на вечернюю охоту. Я не могу вас отговаривать вечно от этого безумия, теперь мы равны, и Тейлас вправе принимать такие решения. Надеюсь, вы знаете что делаете.
— Как бы и я хотел на это наедятся… — пробурчал Андвари еле слышно.
Так и получилось, что неизвестному никому аскондину легла на плечи воистину героическая задача — остановить тёмного лориндора, и предотвратить войну на всём континенте. Старинные источники этих лет говорят, в основном, о битве за Шеринвен, которая разразилась между аскондинами и орками пришедшими на эти светлые земли с востока. Но тот героический подвиг, который совершили эльфы, решив выступить против Тьмы к Канингору, остался практически незамеченным, хотя и его роль оказалась не менее важной, а может быть даже и более, во времена этих воин.
* * *
Перед тем, как воины Шеринвена выступили из Марелона, над городом зазвучал странный трубный звук. Никто не мог понять, откуда он исходит, но вскоре к северу от города заметили небольшую колонну с высокими штандартами. Стражники на стенах приняли их за разведывательный отряд орков. Среди воинов пронеслась тревога, все были вооружены в тот же миг, потому что решили, что орки будут атаковать город раньше времени. Но Боролин, вовремя поднявшись на стены, заметил боевые знамёна с изображением красного дракона. Когда эти воины подошли к городу почти вплотную, он распорядился открыть ворота и впустить их. Перед ним предстали несколько сотен вооружённых до зубов пустынников. Их костяные шлемы и доспехи внушили смятение в ряды марелонцев. Вперёд вышел их полководец и поприветствовал аскондина:
— Моё имя — Сарнак. Вожди пустыни шлют вам своё приветствие и свои лучшие пожелания. И кроме того они хотели бы оказать вам помощь в вашей битве.
— Приветствую тебя, Сарнак — ответил Боролин — Я Боролин, рыцарь Серебряного круга, и рад вас здесь видеть. Ваша помощь, как никогда кстати. Примите мою безграничную благодарность вашему народу, однако мы не можем предложить вам долгого отдыха. Солнце уже почти в зените, а значит орки уже почти подошли к полю боя у Марелона. Это будет наше судьбоносное сражение.
— Мы готовы выступать в любой момент — произнёс Сарнак — Только дайте нам знать.
Недолгим было ожидание этой битвы, ведь как только солнце поднялось высоко над землёй, на равнине перед городом Марелон выстроилась чёрная стена. Огромная армия орков маршировала по направлению к городу. Чтобы сохранить стены прекрасной цитадели, аскондины решили дать бой на равных позициях. От орочьих стрел и клинков в этот день их не защищали могучие стены, только крепкие щиты. Но кроме того они не были окружены и был шанс в случае поражения отступить на запад, хотя и аскондины даже не рассматривали план отступления. Они решили сражаться до последнего, да и отступление оказалось бы бессмысленным, потому что орки, занявшие Канингор, перекрыли бы им отступление на западе и зажали бы в клещи. Этого аскондины знать не могли, потому что весточка, которую послал Фиделтин ещё не дошла до них. Боролин построил армию Марелона напротив армии орков.
— Будьте смелыми, воины Шеринвена! — воодушевлял он войска — Не первый раз проклятые орки топчут нашу землю! Не впервой нам сражаться с Тьмой и её приспешниками. Наш светлый дух и крепкая рука не раз давала понять этим грязным созданиям, что им не место в этих светлых землях! Но они, как глупые дети, до сих пор не усвоили урок! Так давайте преподадим его ещё раз! За наши свободные земли, за павших братьев, за предков! Не посрамим имя нашего великого вождя, Аскомирена! И пусть трусы бегут с поля боя!
Воины воскликнули с тысячекратной силой своих голосов, поддерживая вождей. Загремели щиты, затрубили в рог. С другой стороны послышался бой орочьих барабанов, и оба войска двинулись навстречу друг другу, чтобы сойтись в жестокой схватке за земли Шеринвена.
Звучал пронзительно призыв,
Забили орки в барабаны,
И войны, выйдя на прорыв,
Столкнулись, позабыв былые раны.

Как две волны, обрушившись на скалы.
Врагов своих крушили, не жалея сил,
Сверкали молнией клинки Серебряного круга.
В сей день без страха рыцарь орка бил,

Щитами прикрывая спину друга,
И этой волей стойкой враг их был испуган.


* * *
Армия эльфов выступила в поход в то утро, когда старейшина Лейриен возвестил командиров о том, что юный аскондин готов пожертвовать собой ради победы, вступив в бой с лориндором. Воины и маги эльфов были удивлены этим решением, ведь многие из них считали, что юноша просто испугается и откажется от этого. Никто не верил, что ему хватит на это духа. Они надеялись на то, что следующим утром Лейриен решит выйти к границами Фаринола, и ждать пока войска орков не выйдут из Канингора и лориндор не решится на следующий шаг. Они ожидали битвы в лесах, когда враг сам войдёт в них, а теперь вынуждены были готовиться к опасному штурму. Многие из них могли бы возразить этому плану, но кем бы они тогда стали перед этим юношей, который согласился один на один выйти против Тьмы? Эльфийская гордость не позволила бы им оказаться трусами перед людьми. Они в который раз убедились в доблести рыцарей Серебряного круга, не смотря на все их трудности и невзгоды. Каждый знал о том, что произошло много лет назад, какую потерю понесли люди, но кроме видели, что они не смирились с поражением. Эта доблесть и отвага раздражала старших эльфов, и вселяла решимость в души молодых воинов. Многие из них восхищались не своими командирами, а аскондинами, которые без страха сражались с Тьмой. Многие из них, считая и королевский отряд из Марилиена, были переданы под руководство Фиделтина. Основными отрядами эльфов руководили Тара и Камерен. Тейласу отводилась отдельная роль, и он первым должен был отправиться к Канингору. Пока что огромная колонна воинов двигалась по старой тропке через лес. Животные в страхе разбегались от отрядов на ездовых животных, которые пробивали путь остальным. Двигались отряды медленно, но редко останавливались на привал. Тара по-прежнему не разговаривала с Тейласом, как и Тина, которая находилась сейчас постоянно рядом с ней. Они ехали на гулах во главе отряда. С ними был Ойнель и Камерен. За ними двигались эльфы из центрального Гаронвена на рогатых чудовищах. Старейшина Лейриен часто разговаривал с их капитаном. Казалось, у них есть много общего, но на самом деле этот отряд больше всех выражал недовольство по поводу плана старейшины и Лейриен всю дорогу пытался убедиться, что в армии не начнётся раскол. Хоть и мнения эльфов были разными, но до раскола было ещё далеко. Во многом благодаря старанию Фиделтина, эльфы всё больше убеждались в верности выбранной стратегии. Тейлас и Андвари плелись в конце колонны, где остальные члены отряда Тары замыкали строй. Тейласа почти никто не трогал, только смотрели оценивающе. Рядом с ним шёл Андвари и только один раз Анволос всё-таки решил заговорить с аскондином.
— Я вот одного не пойму — говорил эльф — Конечно, Тара держит основные манёвры в секрете, но стоило бы поделиться тем, как она хочет забросить тебя прямо внутрь Канингора, за крепостные стены. У меня остался ещё один экземпляр орочьего доспеха, но тоннель наверняка уже завалили и он вряд ли чем-то поможет.
— Поможет, когда я буду внутри — ответил Тейлас.
— Но как ты окажешься внутри?
— Проще простого — произнёс Андвари — Я заброшу Тейласа на стену с помощью магического вихря. Да, конечно не лучший вариант и возможно потом его стошнит. Но по крайней мере, это не вызовет подозрений у орков, которые находятся на страже там. Я надеюсь, что они даже не заметят этого. Потом Тейлас сбросит незаметно мне верёвочную лестницу, я заберусь наверх. А потом мы сыграем важного пленника и удачливого орка, чтобы проникнуть в логово лориндора. Там мы сразимся с ним и отвлечём его взор от основной атаки.
— Хм, хитрый план — произнёс Анволос — Надеюсь, вы справитесь. Тейлас… Неужели ты не боишься лориндора?
Тейлас был хмурым и задумчивым.
— Я боюсь не лориндора и не смерти, Анволос — ответил он отстранённо — А того, что его может не оказаться там и весь этот штурм будет бессмысленным…
* * *
Битва у Марелона продолжалась ни один день. Гордые орки надеялись обратить в бегство людей в первом же столкновении. Они прошли через все земли Шеринвена с лёгкостью, и почти не встречая серьёзного сопротивления. Но это позволили им аскондины, и это заставило их думать, что и последняя победа дастся им легко. В первый же день битвы вдохновлённые воины потеснили ряды орков. Они были не готовы к такому натиску, и им пришлось отступить в лагерь. Но аскондины не стали их преследовать и продолжать наступление, а решили поберечь силы. На следующее утро на них двинулись всадники и попытались окружить. Передовые отряды были атакованы троллями и гаммами. Аскондинам пришлось отступить и защитить городские ворота. В этот день они надеялись, что войска орков поведёт сам их тайный предводитель, но он так и не появился на поле боя. Однако орки начали хаотичные атаки с тыла и фланга, которые внесли беспорядок в войске людей. Ещё не подойдя под стены, орки вывезли катапульты и стали обстреливать войско огненными снарядами. В бой вступили маги Марелона. В этот день жертвы исчислялись сотнями, и орки оттесняли войско людей. Началась настоящая мясорубка. Орки подключили все свои резервы и рассчитывали нанести поражение. К вечеру Марелон был заполнен раненными. Маги и целители пытались восстановить воинов как можно быстрее. Визорлин руководил действиями целителей, подсчитывал потери, и вскоре ему показалось, что у них нет выхода, кроме того, как обороняться за стенами. Пытался создавать планы и стратегии и очень часто к нему с поля боя возвращался Боролин или Дустелин, докладывая обстановку. Но под вечер к нему ворвались не они. Это была раненная и ужасно растрёпанная девушка в доспехах.
— Моровэн! — воскликнул старец — О, Маниэль, что с тобой? Ты ранена?
— Нет! — воскликнула, запыхавшись девушка, и едва не упала.
— В чём дело, дитя моё? — обеспокоенно старался поддержать её Визорлин — Что на поле боя?
— Там… ужас, резня, хаос — неожиданно рассмеялась девушка, чем удивила рыцаря — Но дело не в этом!
— Так в чём же, Моровэн? Не томи.
— Тейлас! Фиделтин! Они живы! — расцвела улыбка на лице девушки — Они живы! Вот, смотрите!
Моровэн достала из-за пояса свиток и развернула перед рыцарем.
— Пришла весть из эльфийских земель. Тейлас и Фиделтин сейчас там. Они узнали о планах орков, и убедили эльфов помочь нам.
— Значит, орки вернулись в Канингор? И там Камень огня? И предводитель всего этого тёмного воинства? Вот почему его до сих пор нет на поле боя! — бегло читая письмо, говорил Визорлин.
— Да! Они собирают армию, чтобы штурмовать Канингор. Они спасут нас. Они не дадут оркам окружить нас. Они справились…
— Это хорошие вести.
— Если отец будет здесь, скажите ему.
— Постой, но куда же ты! Тебе нельзя туда обратно. Ты ранена. У тебя кровь.
— Это орочья кровь! — гордо ответила девушка — И она будет литься до победного конца. Ни один орк не ступит за стены Марелона.
Моровэн в горячке вытащила меч и ринулась прочь. Она была совсем не в себе от этой битвы. Но как храбро она сражалась. Гордые мужи смотрели на неё с завистью и восхищением. И теперь, после этих вестей из эльфийского леса в ней появилось ещё больше надежды. Она вдохновляла воинов и сражалась наравне с другими аскондинами.
— Они не ступят за стены Марелона… — проговорил про себя Визорлин, сжимая в руке письмо — Или ступят? Эверетт!
— Да, мой господин? — перед ним возник юноша в потёртой шапке, похожей на плюшку.
— Эверетт — говорил Визорлин — Быстрее ступай к полю боя. Найди Боролина и приведи ко мне.
— Слушаюсь, господин.
— Какой храбрый мальчишка. И не боишься ты нарваться на орков?
— Нам нечего бояться, пока мы под защитой светлой Маниэль и великого Аскомирена.
— Да, в этом ты прав — улыбнулся старик — Но всё равно будь осторожен. Найди Боролина и немедленно веди ко мне. У меня есть план…
* * *
На границе сожжённого леса перед эльфами предстал преображённый Фаринол. Теперь Тейлас понял, откуда исходили все эти изменения в климате леса. Лавовое плато покрылось трещинами, из которых сочилась лава. Ядовитые испарения выходили наружу. Иссушали ещё больше и без того бесплодный край. Вулкан Амукен пробудился. Горы дышали, земля время от времени сотрясалась от толчков. Пробуждение вулканов Мрачных гор всегда сказывалось на климате леса, делая его более сухим. Эльфы видели в этом недоброе предзнаменование.
— Андвари… — промолвил Тейлас — Это ведь не мог сделать лориндор. Он не мог пробудить вулканы. Это ему не по силам.
— Кто знает, Тейлас — задумчиво ответил Андвари — Ты сам видишь. И где-то в глубине души считаешь это не случайным…
— Отступить бы нам пока не поздно — говорил Анволос — Чую станет этот дымящийся котёл нашей могилой.
Но отступать уже было нельзя. Перед эльфийской армией стоял Канингор. Неприступная крепость орков. Они должны были хотя бы проверить — не покинули ли ещё её орки. К Тейласу подошла эльфийка с повязкой на лице. Сейчас он мог их различить — это была Тина.
— Тара разделяет войска — промолвила она — Я так понимаю ты со своим другом варном отправишься к стенам, чтобы проникнуть в логово лориндора?
— Всё именно так, прекрасная госпожа — с улыбкой ответил варн.
— Значит вы и Анволос пойдёте со мной.
— Значит уже пора — вздохнул эльф.
Меж застывших потоков лавы и шипящих гейзеров небольшая группа вышла вперёд. Остальные войска эльфов разделились надвое. Тара и Камерен повели свои отряды в горы. Фиделтин и старейшина Лейриен спустили основные силы в низину и двинулись к воротам города. Уже на подходе к Канингору было слышно, что орки ещё там. Судя по всему работа по подготовке к глобальной войне шла полным ходом. Тина, Анволос, Андвари и Тейлас подобрались к западной стене города. Теперь они решили проникнуть с противоположной стороны, а не там, где находился тайный проход. Дозорных на стенах не оказалось. Тейласа готовили к диверсии. Одевали на него последний экземпляр орочьего маскировочного доспеха.
— Если лориндора там не окажется, что мне делать? — говорил он.
— Это уж вряд ли — печально улыбнулась Тина — Но если это действительно так, то затаись. Подожди наступления основных сил.
— Но не забудь про доспех! — воскликнул Анволос — Наши примут тебя за орка, если увидят, и в пылу боя они не будут разбираться кто есть кто. Так что избавься от него при первой же возможности.
— Он там — как будто принюхался Андвари — Я чувствую это. И он ждёт нас. Это самоубийство…
— Тина, сколько вам нужно времени? — спрашивал Тейлас.
Эльфийка задумалась. Она явно волновалась. Ей было не плевать на Тейласа, не смотря на всё что случилось, но перед боем она не должна была выказывать каких либо эмоций.
— Столько, сколько сможешь нам дать…
— Если… Если мы больше не увидимся, я хочу извиниться за всё что вам причинил. И хочу сказать, что вы. Ты и Тара и все остальные эльфы стали для меня друзьями. Я надеюсь, что победа будет за вами, и вы разделите её вместе, и не дадите Тьме окутать ваши души.
— Ты очень смелый, Тейлас. Мало кто готов был совершить такой самоотверженный поступок. Я надеюсь, что мы ещё увидимся. Да пребудут с тобой боги.
— Частица богов и так внутри этого человека — промолвил Анволос и пожал аскондину руку — Удачи, рыцарь. Постарайся выжить.
— Ну что же, ты готов Тейлас? — спросил Андвари.
— Колдуй, пустынник — произнёс Тейлас и стал готовиться к неприятным ощущениям.
Варн начал манипулировать руками и про себя читать заклинание. Вокруг Тейласа стал возникать воздушный вихрь. Поднялись клубы серой вулканической пыли. Юноша закрыл лицо руками.
— Отойдите подальше! — скомандовал Андвари.
Вихрь всё увеличивался, рос на глазах, и вскоре он подхватил и закружил Тейласа. В этот же миг он начал стремительно расти в высоту и подбрасывать тело вверх. В считанные секунды он взмыл до вершины крепостной стены и быстро исчез, как и орк, кружившийся в нём. Эльфы затаили дыхание и смотрели вверх. Это короткое ожидание показалось вечностью. И вот сверху показался орочий шлем и рука. Он помахал ожидавшим внизу.
— Отлично, всё получилось — промолвил Анволос.
— Ну, Тейлас, кидай лестницу… — промолвил Андвари, хотя друг не мог его слышать.
И тут вдруг со стены на скалы рухнула связка из верёвок и дощечек. Андвари с недоумением посмотрел на неё, а потом на орка смотрящего свысока.
— Что… Не понял. Её надо было закрепить наверху!
— Кажется, он знает об этом… — промолвил Анволос.
— Что? Что ты делаешь Тейлас? — замахал Андвари руками.
— Кажется, он прощается с вами — вздохнула Тина.
— Что? Нет! Безумец! Что ты творишь? Тебе не совладать с ним в одиночку! Я должен попасть туда! — В недоумении метался Андвари и пытался создать заклинания, но себя самого поднять на такую высоту он не мог. Путались жесты и слова. Орк смотрел вниз ещё пару минут, а потом исчез из виду.
— Извини, Андвари, но это моя битва. И моя жертва — прошептал Тейлас.
— Я должен попасть туда! Я должен помочь ему! — злился варн.
— Мы уже никак не сможем помочь тебе проникнуть туда — говорил Анволос — Нужно догнать Тару. Они уже наверняка ушли далеко.
— Она оставит нам следы… — произнесла Тина.
— Да! Это ваша безумная командирша! Это из-за неё он полез туда один! — продолжал шипеть варн.
— Послушайте, Андвари — попыталась успокоить его эльфийка — Я не верю, что Тара послала бы Тейласа на смерть. Не верю, что она дала бы ему умереть, даже виня в смерти капитана Илидира. Просто не верю. Мы должны поспешить к остальным. Атака скоро начнётся, и чем мы быстрее её начнём, тем больше шансов будет у Тейласа.
Андвари послушал эльфийку, и они поспешили в горы, куда отправились отряды Тары и Камерена. С тяжёлым сердцем он покидал то место, где оставил друга. Одного среди тысячи злобных врагов. И оставалась лишь надежда на то, что Тейлас не дрогнет перед великим злом, которое таилось в этой цитадели.
Внутри Канингора полчища орков оживлённо суетились, разбирая свои шатры, седлали своих демонических скакунов. Такое впечатление, будто они тоже готовились выступить в поход. Быть может в этот день они готовились идти на Шеринвен? От костров летели искры. Их кузнецы закаляли клинки и вооружали своих собратьев. Тейлас затерялся в этом шуме и гаме. От запаха дыма и вони от грязных тел орков, Тейлас почувствовал себя по-настоящему одиноким. И хотя он пробирался к цитадели в орочьем доспехе, ему казалось что он единственный отличается от всех их. Хотя на него и не обращали внимания, он чувствовал, будто тысячи глаз наблюдали за ним. Орки толкались и рычали друг на друга, они были взбудоражены, и быть может, пробуждение вулканов в недрах гор так влияло на них. Аскондин посмотрел в сторону ступенчатого храма. Там, где он надеялся увидеть Камень Огня, было пусто! Куда он делся? Неужели его спрятали в более уединённое место или вовсе унесли из Канингора? Надежды Фиделтина рухнули, если только он не находился где-то в глубине цитадели. Это внушило беспокойство в юношу. Тейлас попытался оторваться от всего, что он видел и, возможно, это было ошибкой. Может тогда бы он понял, что орки собирались не в поход, а к битве, которую для них приготовили эльфы.
— Я не знаю, слышишь ли ты меня сейчас, Асенет — проговаривал тихо Тейлас, проталкиваясь через эту толпу — Не знаю, откликнешься ли ты, когда мы встретим его… Мне нужна твоя помощь, твоя сила. Тогда ты испугалась, мы бежали от него, но в этот раз дороги назад не будет. Я не знаю, какое предназначение ты имела ввиду, когда мы говорили в прошлый раз… Но моё предназначение сражаться с Тьмой, даже если это сражение станет моим последним. Даже если ты не откликнешься на мой призыв о помощи… Я знаю, ты спасала от смерти меня ни раз, и я благодарен тебе. Ты сполна отплатила за то, что я сделал для твоего народа там, в подземельях Аналайра. Я всегда боялся того, что ты мне дала. Всегда боялся… Тебя. Но сейчас мы должны быть единым целым. Что бы ни случилось, чем бы это всё не кончилось. Я рад, что нашёл тебя, рад, что тогда спустился в эти мрачные подземелья. Я осмыслил всё, что ты мне говорила и у меня появилась надежда. Долг. Смелость. Я не боюсь своих врагов. Больше не боюсь тебя, что бы ты со мной не сделала. Это мой долг. И я пойду до конца…
— А ну стоять! — прозвучал грубый рык.
Тейлас пришёл в себя и только сейчас понял, что уже стоит перед вратами тёмной цитадели. Двое орков скрестили копья, преградив ему путь. И в этот момент он вспомнил капитана Илидира, погибшего здесь. Он широко размахнулся и дал такую оплеуху одному из орков, что послышалось, как что-то треснуло у него под шлемом. Это не могло подействовать так, как прошлый раз, потому что оба орка были гаммами.
— Ты что делаешь! — набросился на него второй орк.
Руки Тейласа зажглись зелёным светом. Он схватился за копьё орка, но тот крепко держал его. Тогда Тейлас столкнул его магической вспышкой со ступенек. Второй орк не успел прийти в себя, как увидел перед собой блеск клинка.
— Это эльфийский клинок! — успел воскликнуть он перед тем, как лёгкая сталь полоснула ему по горлу.
Орк скатившийся по ступеням издал дикий рык, пытаясь поднять тревогу. В шуме и гаме Канингора его услышали немногие. Тейлас не стал терять времени, он распахнул врата цитадели и оказался внутри. На ступени поднимались орки. Он быстро запер врата. Как только орки подоспели к ним, они загорелись призрачным зелёным пламенем. Один из них пытался прорваться, но как только прикоснулся к магическому барьеру, заревел и отпрыгнул на несколько метров. Во мраке цитадели Тейлас увидел лестницу ведущую вниз. Там он встретил ещё нескольких орков. Используя свой клинок, словно посох, он, размахивая им, метал в своих врагов магические сгустки энергии, поражая одного за другим. Тейлас чувствовал великую силу. Магические стрелы прожигали доспехи орков, словно бумагу. Орки же, не понимая, почему собрат нападает на них, безуспешно пытались защищаться. Перед коридором, который вёл в центральный зал цитадели, ему встретилось двое шаманов. Они метали в него огненные шары, но Тейлас подобрался к ним вплотную и рубил в ярости их тела. Забрало шлема залила кровь, из-за которой Тейлас уже ничего не видел, но будто ощущал вокруг себя мрачные сжимающиеся стены. Он сбросил шлем, и магические свойства доспеха прекратили действовать. Он вошёл в тронный зал, украшенный колоннами с изображением странных демонических существ. Вокруг мерцали огни призрачного синего оттенка. На троне сидела могучая тёмная фигура. Его яркие красные глаза впились в аскондина, и по телу прошла дрожь. Лориндор резко встал, Тейлас защитился призрачным клинком, но атака шла не в лоб. Сзади заскрежетало. Две огромные колонны начали падать на него. Тейлас прыгнул вперёд, а массивные колонны завалили вход позади него.
— Я ждал — просипел довольно лориндор.
— Значит ты знаешь, зачем я здесь! — воскликнул в ярости Тейлас, пытаясь превратить свой страх в ненависть.
— Как и проклятые эльфы, ты пытаешься сорвать мои планы. Но я ждал не тебя.
— А кого же?
— Явись мне — дух! — простёр руки к Тейласу лориндор и глаза юноши вдруг загорелись ярким светом. Стены зала сотряслись от металлического эха, идущего из глубины небытия. Тейлас упал на колени, лориндор, через магический канал удерживал его на месте.
— Отпусти меня, прошу, мне больно — прозвучал грубый женский голос из уст Тейласа.
— Ты хочешь, чтобы я избавил тебя от страданий, дух? Теперь ты в моей власти и я сделаю с тобой всё что пожелаю.
— Нет, не надо…
— Ты боишься меня — рассмеялся лориндор — и ты сделаешь всё, что я скажу.
Тейлас прокричал от боли, словно его пронзали иглами.
— Как ты оказался внутри этого смертного и что тебе нужно здесь? — вопрошал тёмный бог.
— Я в долгу перед ним. Он привёл меня сюда — отвечала Асенет.
— Я чувствую в тебе великую силу. Великую тёмную сторону. Зачем тебе он? Чтобы жить? Я могу сделать так, чтобы ты вновь обрела облик, великая колдунья. Могу сделать так, чтобы ты жила вечно. Только прекрати сопротивляться. Ведь ты и я — у нас одна природа. Мы повелеваем потусторонним, оно нам подвластно. Я могу вернуть тебе всё. Ты получишь то, чего когда-то лишилась.
— Мой отец…
— Я могу вернуть тебе даже его.
На лице юноши появилась гримаса грусти и сожаления. Он тяжело дышал.
— Его уже не вернуть — сквозь пространство и время прозвучал голос.
Лориндор пытался склонить духа на свою сторону и понимал, что если у него получиться, то он победил.
— Это не правда. Я могу, Кехар может — и тут он вдруг понял, что упоминание тёмного бога оказалось ошибкой.
— Нет… Ты лжёшь! Кехар лишь уничтожает души. Бессмертных, смертных… Всех! Как и твою когда-то! — прорычал дух — Мой отец мёртв, как и я.
— Не пытайся сопротивляться! Ты знаешь, что тебе никогда не совладать со мной!
— Мы сделаем это вместе! — коварно улыбнулся Тейлас. И вдруг магический канал разорвался. Волна энергии понеслась в стороны от аскондина, сбив лориндора с ног. Яркая магическая аура покрыла его руки и ноги, глаза светились ядовитым зелёным светом. Лориндор понял, что сражения не избежать, но он был уверен в своих силах и отступать не собирался.
В это время его взор был отвлечён от атаки эльфов на Канингор. Орки, оставшиеся без предводителя, выступили вперёд, хаотично строя оборону. Они устроили засаду на узком мосту, но по нему, словно таран, пронеслись могучие рогатые чудовища, сбивая всех, кто вставал на их пути. Лучники орков были сбиты с толку. Колонна рогатых лесных демонов прорвала их строй, вперёд вышли эльфийские маги, волнами обрушив град огненных стрел. За ними последовал залп лучников. Не успев, запереть ворота, орки позволили отряду на рогатых демонах ворваться внутрь и пробить проход остальным. За ними последовал отряд Фиделтина, круша недобитых врагов. Орки пытались построить оборону на стенах. Сверху они вели обстрел из луков и пращей, но это уже было практически бесполезным. Враг ворвался за стены города. Но у орков был ещё один козырь в рукаве. Тайный тоннель, через который проник в Канингор в первый раз капитан Илидир они не завалили и использовали для того, чтобы нанести удар с тыла. Лейриен приказал отступать, но тут с высоких стен цитадели посыпались стрелы, уничтожая орков внизу. Пока лориндор был занят Тейласом, а основные силы орков атакой Фиделтина и Лейриена, отряды Камерена и Тары, используя скалолазное снаряжение, спустились к цитадели со стороны с гор. С помощью лёгких штурмовых лестниц, которые собирали из бамбука они взобрались на стену и атаковали врага в котле битвы, образовавшемся внизу. Это была живительная помощь и Фиделтин смог прорвать кольцо, которым окружили его воинов орки. В бой вошли шаманы и гаммы. Силы обеих сторон яростно сопротивлялись и преимущество, казалось, было на стороне эльфов. В это время шаманы так же смогли уничтожить магический барьер в цитадель, но когда они ворвались туда и разобрали вход в тронный зал, не решились вмешиваться в то, что там происходило. Внутри воздух дрожал от могущественной магии. Тёмный лориндор крушил колонны своей обители, Тейлас с трудом, но отражал атаки врага и уклонялся. В этом сражении он был силён как никогда. Объединив силы с Асенет, он сотрясал пространство магическими волнами и вихрями. Всё вокруг сверкало, как в огромном яростном костре. Лориндор выпустил из рук магические цепи, которые столкнулись с сияющей аурой, которая спрятала Тейласа, словно в коконе.
— Ты хочешь отсрочить неизбежное! — произнёс лориндор — Но ты только тратишь силы, пытаясь защищаться.
Асенет всё ещё держала барьер, не давая тёмному колдуну уничтожить Тейласа.
— Прости меня, Тейлас. Но мои силы на исходе. Я не могу сопротивляться.
— Ты сделала всё что могла.
И тут вдруг глаза Тейласа потухли. Магический барьер начал разрушаться. Аскондин отпрыгнул за колонну, укрываясь от магического взрыва, который последовал после того, как барьер был разрушен. Его руки искрились слабым магическим пламенем, но он не мог создать даже простейшее заклинание. Он попросту их не знал и интуитивно черпал ту силу, которую давала ему жрица Белого Дракона. Но теперь он остался совершенно один. Один или с ним ещё был дух его предков? Дух великого воина — Аскомирена. И светлая душа Маниэль.
— Не пытайся прятаться, юный воин. От смерти не спрячешься. Дух ушёл. Ты проиграл.
— Ты думаешь, что тёмная магия защитит тебя? — вдруг засмеялся Тейлас — Думаешь, она спасёт тебя?
Он почувствовал, что лориндор почему-то замешкался. Тейлас достал свой клинок.
— А помнишь ли ты, как Аскомирен сразил твоего хозяина? Как он нанёс поражение тому, чья тёмная магия была в сотни раз сильней твоей. Ты был там? Ты видел это? Ты знаешь, что такое дух воина Света? Ты знаешь, какая сила течёт в моей крови?
— Эта сила — жалкие остатки от твоих предков. Она не поможет тебе. Я отомщу за своего господина и сломаю твои кости, а твой череп сделаю своим трофеем.
В этот момент Тейлас крепко сжал меч в руке. С яростным криком он выпрыгнул из-за колонны и напал на тёмного колдуна. Тот вытащил свой клинок и отразил удар.
— Сссмертный воин, ты ничто по сравнению со мной — звучала ярость из пустых уст лориндора — Я оттачивал свои навыки сотни лет.
Завязалась дуэль. Удары лориндора были тяжёлыми, и отражать их было ничуть не проще, чем магические атаки. Он выбил клинок из рук Тейласа и магической волной отбросил его на несколько метров. Юноша бездыханно упал в груду каменных обломков.
— Асссскомирену удалось победить только потому что на его стороне были эленорцы. Но теперь их нет. Ты один, аскондин, и никто тебе не поможет. Эти эльфы не прорвутся сюда, не помогут тебе в твоей последней битве. Они бросили тебя умирать — говорил лориндор, занося клинок, источавший тёмную энергию, над юношей.
— Я сделал всё, что от меня зависело — просипел Тейлас — И моя душа готова к смерти. Они ворвутся сюда, рано или поздно. И не оставят тебя в покое. Они разобьют твоё тёмное воинство и будут преследовать тебя везде…
Тейлас был готов к последнему удару. Он закрыл глаза. И тут вдруг раздался взрыв. Открыл глаза, но в них вдруг потемнело. В ушах что-то зазвенело, и он услышал биение своего сердца. Его оглушило чем-то, но он не мог понять чем. Когда он вновь попытался прийти в себя, то увидел, что в тёмного колдуна вонзаются магические стрелы. В дальнем конце зала он увидел огромную дыру в стене. Из неё как призраки выпрыгивали эльфы. Маги окружили лориндора, который пытался отбиваться от их магических атак. Он не мог понять, что произошло. Вдруг чья-то рука схватила аскондина за шиворот и потащила куда-то. Последнее, что видел Тейлас — это как тёмный колдун рушит пол зала и все проваливаются вниз в пещеры, в которых всё кипит от потоков лавы. Некто вытащил его из зала и облокотил на стену. Перед собой он увидел прекрасные яркие глаза эльфийки, обведённые чёрным, словно зола ореолом.
— Тара… Я думал, вы бросили меня.
— Значит, ты ни черта не смыслишь в манёврах! — произнесла эльфийка, осматривая его — Ты серьёзно ранен. У тебя всё тело в ожогах, но жить будешь. Оставайся здесь, мы закончим то, что ты начал.
— Постой, Тара! — пытался остановить её аскондин — Андвари! Где он?
— Он скоро будет здесь… Спасибо тебе, Тейлас.
— За что?
— За то что не испугался.
Тара побежала к остальным и как она и говорила, не прошло и минуты, как рядом с Тейласом оказался Андвари.
— Друг мой! Как же я рад, что ты жив! — воскликнул он, доставая магические лечебные эликсиры — Не двигайся, сейчас я подлечу тебя.
— Как вы пробрались сюда, Андвари? Как это получилось?
— Должен признаться, Тейлас, что я недооценивал эльфов — говорил варн — Они знают эту цитадель не хуже своих лесов. Когда мы вернулись к Таре, то узнали, что можно проникнуть в логово лориндора с гор. Пока шла битва в городе маги земли углубились в скалы. Они создали тоннель, который вышел прямиком в тронный зал лориндора. Мы ворвались прямо туда, где ты сражался с ним. Это был гениальный план, но Тара решила, что его лучше сохранить в секрете. И на наше счастье ты всё-таки оказался жив. Ты серьёзно измотал лориндора, и теперь эльфы сразят его вместе.
— А Фиделтин? Разве ему не нужна помощь?
— Они потеснили орков, отрезали их от цитадели. Скоро они тоже будут здесь.
И в этот момент раздался ужасный грохот.
— Я посмотрю что там! — метнулся в сторону тронного зала Андвари.
Через мгновение он вернулся. На его плече свисал поверженный эльфийский маг. Вскоре появились и остальные эльфы, которые несли с собой раненных. Тейлас, терпя боль, вскочил на ноги.
— Что произошло! Кто-нибудь, скажите! Где лориндор?
— Кладите их здесь, быстрее, найдите для них эликсиры! — командовала Тара — Реамиль! Быстро наружу! Найди Фиделтина!
— Что случилось, Тара? — подошёл к ней Тейлас.
— Проклятый колдун!
— Что он сделал?
— Мы почти победили его, но он понял, что силы на исходе. Использовал последнее заклинание, чтобы скрыться в тоннелях под Канингором. Там полно орков.
— В тоннелях? Каких тоннелях?
— Видимо орки рыли их с того момента, как лориндор привёл их сюда — промолвил Андвари, укладывающий мага на пол и осматривая его раны.
— Куда ведут эти тоннели?
— Мы не знаем — рассердилась Тара — Они сильно разветвляются, уходят под самую гору и там полно орков. Мы не стали преследовать лориндора. Возможно, это ловушка и нас всех бы перерезали там.
— Нельзя его упускать, Тара.
— Я знаю! — огрызнулась на Тейласа эльфийка — нужно ждать Лейриена, и решить что делать дальше.
— Это ещё не поражение — успокоила её, подоспевшая Тина — Но Тара, права, спешить нельзя, надо позаботится о раненных.
Долго ждать не пришлось. Первым к ним подошёл Фиделтин и сообщил, что основные силы орков отбиты.
— … Но остальные скрылись в каких-то колодцах под землёй. Мы не решились туда спускаться.
Вскоре появился и старый эльф в боевой броне. Рядом с ним был и Камерен.
— Старейшина Лейриен — сразу предстала перед ним Тара — Мы захватили Канингор, но упустили лориндора. У нас много раненных, а орки забаррикадировались в тоннелях под горой.
— Этого я и опасался — ответил старейшина — Лезть в те тоннели это безрассудно. И так многие хорошие воины погибли, пытаясь прорвать оборону орков. Эта победа далась нам большой ценой.
— Это ещё не победа — произнёс Фиделтин — Если мы оставим всё как есть.
— Лориндор, возможно, уже скрылся через какой-нибудь тайны проход — говорила Тина — А если нет, то он собирается с силами и готовит нам ловушку.
— Я спущусь туда и найду его… — пред эльфами возник человек в орочьих доспехах. Все с удивлением посмотрели на него. Многие, в том числе и старейшина уже не надеялись увидеть его живым. Но перед ними стояло живое доказательство доблести и силы, способное противостоять Тьме.
— Не глупи, Тейлас! — произнесла Тара — Ты ранен…
— Но жив. И у меня ещё есть силы сражаться с лориндором до победного конца.
Вперёд вышел Фиделтин:
— Послушайте меня! Я понимаю, как это непросто. Но поймите и вы. Если мы упустим лориндора, то всё начнётся сначала. И наша победа станет лишь каплей в море. Мы, аскондины, сражались с Тьмой испокон веков. И испокон веков Тьма наступала на нас. И только сейчас я понял, что мы сражались неправильно. Мы заботились о том, чтобы сохранить то, что есть у нас сейчас, но Тьма будет уничтожать это снова и снова, пока остаются её прислужники. Пока мы закрываем глаза на то, что она существует. Много веков, нанося Тьме поражение, мы просто отпускали её и давали время, чтобы собрать силы вновь. Если мы будем действовать так же, как и раньше, за это заплатят наши потомки, наши светлые земли. Не сейчас, но потом. Но если мы самоотверженно дойдём до конца. Вместе поднимем клинки и посохи. Мы сможем спасти не только что есть, но и то, что будет. Какой бы ценой нам не далась эта победа…
— Что ты предлагаешь, Фидель? — промолвил старейшина в абсолютной тишине.
— Собрать небольшой отряд и отправиться в подземелья. Разведать тоннели и найти место, где скрывается лориндор. У маленькой группы будет шанс пройти незаметно и не попасть в ловушку.
Вдруг стены цитадели сотряслись. Мелкий камень посыпался с потолка. Тейлас едва удержался на ногах.
— О, Энуил, это ещё что такое! — воскликнул Камерен.
— Это лориндор — вдруг произнёс Ойнель — Он хочет поднять недра земли и уничтожить Канингор. Вмести со всеми, кто в нём находится.
— Ооо, нет! — завопил Реамиль — Замолкни, Ойнель, пожалуйста! Я знаю, что ты всегда бываешь прав, но только не сейчас, проклятый ты провидец!
— Он замурует нас здесь, если его не остановить… — тихо промолвил Ойнель и последовал ещё один мощный толчок.
— Нет времени! — произнёс Тейлас — Я иду туда!
— Постой… — перед Тейласом стали две близняшки — Мы идём с тобой.
— Да, мы защитим тебя — промолвила Тина, посмотрев на сестру.
— Но никаких глупостей, Тейлас — промолвила Тара — Мы не станем спасать тебя, если ты полезешь на рожон.
— Это я уже понял — усмехнулся Тейлас.
— Мы пойдём вместе — произнёс Фиделтин — Хоть раз увидеть этого проклятого лориндора — долг аскондина.
— Я тоже пойду с вами — произнёс Ойнель — Буду прикрывать ваши спины и предупрежу об опасности.
— Вам нужен будет хороший маг — отозвался Андвари и стал рядом с Тейласом.
— Я не могу позволить своим соплеменникам так рисковать — произнёс Лейриен.
— А мы не спрашиваем вашего разрешения, старейшина — промолвила Тина.
— Приходит время, когда мы сами должны принимать решения — произнесла Тара — Не слушая ни чьих приказов. Нужно делать то, чего требует долг. Забирайте всех отсюда, старейшина, отступайте как можно дальше. И молитесь за нас.
— Ты стала достойной заменой Илидира, Тара. Я всегда прислушивался к нему. Увы, не в последнее время. О чём я глубоко сожалею — произнёс Лейриен — И пожалуй ты права во всём. Я отдаю судьбу этой битвы в твои руки. Ваши имена будут звучать в песнях. Ваши подвиги будут хранить потомки нашего рода вечно. Тейлас… Если я или мои соплеменники, чем то обидели тебя, я хочу попросить прощения от лица всего дома Аториена.
— Не слишком уж и обидели — улыбнулся Тейлас — Я многому научился у ваших соплеменников. У тех, кто сейчас рядом со мной, у тех, кого больше нет. Решимости, отваге…
— И мы никогда не забудем дружбы, которая возникла между родом аскондинов и домом Аториена. Ты был настоящим другом эльфов, Фидель, и навеки им останешься — продолжил старейшина, даже не дослушав Тейласа.
— Нам пора идти. Прощайте — произнесла Тара.
— Да сохранят вас души предков.
* * *
Грозный орк осматривался по сторонам, неся знамя перед собой. Гулкие шаги захватчиков отдавались эхом среди пустынных улиц. Лапы ламий скребли мостовые и площади Марелона. Эта армия шла маршем победителей среди некогда многолюдных улиц. Из-за переулка появилась группа других орков. Они подошли к знаменосцу и оскалили пасти.
— Никто нет! Кажется, они покинули город.
— Значит вы знаете, что делать — ответил орк-знаменосец — Уничтожьте все статуи, все святыни и постройки, которые связывают этот город с аскондинами. Дворец Предков сравняйте с землёй. Время орков пришло!
Вдруг он неожиданно нахмурился и посмотрел по сторонам. Орк начал принюхиваться.
— Что это? Чуете?
Другие орки тоже начали шмыгать носами.
— Дым… Пахнет дымом.
И вот один из них поднял голову вверх и увидел, будто крыши домов на центральной улице, по которой маршировали орки, заполыхали огнём.
— Что это за проделки демонов! А ну-ка проверить!
Но уже было поздно. Пламенем загорелись крыши и с другой стороны улицы. Раздался пронзительный трубный звук. И тут вдруг огромные валы из дерева и горячей смолы покатились по скатам крыш. Они с жужжанием пламени срывались сверху и падали прямо на орков. Смола разливалась по всей улице. Орки, задавленные горящими снарядами, издавали ужасающие вопли. Они даже не успели подать сигнал тревоги. По всему городу, как по сигналу, загорались крыши, одна за другой. Раздался оглушительный боевой клич. Знаменосец увидел, как крыши облепили стрелки и маги с посохами.
— Огооооонь! — раздалась команда стрелкам.
Меткая стрела пронзила грудь орка. Он с трудом пытался опереться на знамя и не упасть, но вдруг всё вокруг охватило пламя. Окна домов разбивались вдребезги и оттуда выскакивали разъярённые воины.
— Они обманули нас! — взвыл орк — Проклятые аскондины! Бейте их!
И вот вторая стрела вонзилась в орка, и он замолчал навсегда. Это была ужасная бойня, орки гибли на улицах Марелона один за другим. Хитрый план сэра Визорлина уничтожал последние силы Тьмы. Аскондины пожертвовали прелестью своего города, но заманили орков в ловушку, из которой им было уже не выбраться. На третий день битвы её исход был предрешён. Вместо того чтобы ранним утром вывести утомлённые войска на поле боя, аскондины решили отступить и сделать вид, что они покинули город. Всю ночь мастера Марелона готовили укрытие и снаряды на крышах домов. На рассвете все корабли покинули город и высадили войска в тылу орков. Когда орки вышли на битву, они увидели, что их враги смели свои укрепления. Легионы подошли к городу и вошли в пустой, как казалось, Марелон. Но они не могли знать, что повсюду в городе скрылись храбрые бойцы. Когда основная часть армии орков была в городе, они начали атаку. Другие войны, которые высадились на восточном берегу, напали с тыла и заперли орков внутри. Им некуда было бежать, и храбрые воины крушили их одного за другим. Эта атака была стремительной, уничтожающей, и аскондины ощутили вкус победы.
— Победа! Да восторжествует Свет! — раздавались крики со всех сторон.
Город полыхал, но враг был раздавлен. Визорлин и Дустелин наблюдали за происходящим с бастионов Дворца Предков. Дымы поднимались над Марелоном и разрушения были немыслимые. На бастионе появилась Моровэн.
— Отец! Мы победили! Они все мертвы!
— Я вижу, дочь моя — произнёс рыцарь, но на его лице не было улыбки.
— Не печалься, Дустелин — произнёс Визорлин — Мы всё восстановим. Марелон снова воссияет красотой, но эта жертва принесёт нам великую славу.
— Меня беспокоит не это… — промолвил Дустелин и вдруг его взор застыл на северных горах.
Моровэн обернулась и увидела, как далеко на севере горизонт застилает густой чёрный дым.
— О, Маниэль, что это?
— Не к добру это. Что-то страшное происходит в тех горах…
* * *
Глубокие тоннели окрасились светом какого-то красноватого магического оттенка от потоков лавы, которые стекали в ниши и пещеры. Стоял невыносимый жар, камни как будто кипели. Фиделтин плюнул на пол тоннеля, и он зашипел, как зловещий змей.
— Как бы нам тут не превратиться в угли… — произнёс аскондин, а его речь прервал мощный толчок.
— Удары становятся всё сильнее — говорил Андвари — Если мы не поторопимся, в эти тоннели может хлынуть лава.
— Постарайтесь успевать за мной! — скомандовала Тара, идущая впереди — и оглядывайтесь назад. Это сущий лабиринт. Нас могут окружить в любую минуту.
Эльфийка ловко справлялась с неровностями тоннеля. Иногда он резко уходил вниз, иногда совершал крутой поворот. Она осторожно, положив стрелу на тетиву лука, заглядывала за очередной угол. За ней поспевала Тина, рядом были Андвари и Тейлас. Замыкали строй Фиделтин и Ойнель, который успевал озираться назад и держать темп, который задавали эльфийки.
— Не думаю, что лук это лучшее оружие для битвы в замкнутом пространстве — обращался к Тине Андвари.
— Я с вами не соглашусь — отвечала эльфийка, перепрыгивая очередной пролом в полу пещеры, сквозь который виделся бурлящий лавовый поток — Лориндор использует магию, а значит атакует на расстоянии. Лучший способ это тоже использовать дальние атаки.
— Но если перед ней окажется орк?
— Тара уложит орка из лука, даже если он окажется на расстоянии вытянутой руки от неё.
— Храбрая эльфийская дева знает что либо, кроме войны?
— Мы знаем то, чему нас учат — хихикнула Тина — Знает ли варн что либо, кроме пустыни?
— Я вас понял, прекрасная госпожа — улыбнулся Андвари.
— Как здорово, что мы можем понять друг друга.
Тоннель начал разветвляться и постепенно расширяться, становилось всё горячее. И вскоре воины вышли в глубокую галерею. На другой стороне виделся проход, но до него было не добраться. Между двумя каменными утёсами зияла пропасть в которой бурлил поток лавы. Перебраться было невозможно.
— Это тупик? — произнесла Тина.
— Нет — ответил Фиделтин — Видите на той стороне остатки ступеней? Видимо лориндор обрушил мост за собой, чтобы мы не смогли перебраться.
— Мы сейчас на возвышенности, но до туда не допрыгнуть даже эльфу — оценил расстояние Тейлас.
— Не против немного полетать? — засучил рукава Андвари.
— Опять, о боги… — промолвил Тейлас.
— Другой путь искать слишком долго. Забрось нас туда, варн — промолвила Тара.
И в этот момент в тоннеле сзади раздались неспокойные шаги.
— Это орки — скривился Ойнель — Тара, бегите, я задержу их.
— Один? — удивился Тейлас.
— Быстрее! Времени нет!
— Спасибо тебе, Ойнель — произнесла Тара — Я готова, давайте.
Все трое разбежались, и Андвари мощным потоком воздуха дал им толчок. Они легко перелетели через лавовую пропасть, после чего сам варн оттолкнулся от утёса и перелетел к ним. В этот момент Тейлас увидел, как из тоннеля, на страже которого стоял Ойнель, выбегали полчища орков.
— О нет. Ему не справится одному! — заволновался аскондин.
— Ты так думаешь? — не согласилась Тара.
Тейлас видел, как эльф, изящный и спокойный, всё время находившийся в тени отряда, распевающий печальные мотивы на привалах, подыгрывающий голосом свирели Тары, достал свой меч. Два движения. Всего лишь два движения, быстрых, словно молния, положили сразу трёх орков. Он совершил прыжок над головами целой толпы этих тёмных приспешников и исчез в ней. Через считанные мгновения все эти орки с ужасными ранами от тончайшего острого лезвия падали в лавовую пропасть. Из тоннеля выбегало ещё больше орков, и вся галерея вдруг наполнилась прекрасным пением. Этот поэт, этот эльф с ласковым, как голубое небо голосом пел! Он пел прекрасную песнь, сшибая безмозглые головы орков с их плеч. И его песнь звучала в этих зловещих тоннелях, как голос свободы из мрачной пещеры. Тейлас не мог оторвать взгляда от этого зрелища. Один эльф за его спиной уничтожал тучу орков, словно делал это всю свою жизнь.
— Идём, Тейлас! — оторвал его Фиделтин, и они поспешили догнать Тару и Тину.
Ещё два мощных толчка прогремело из глубины горы. Тоннель вновь стал расширяться, но ответвлений уже не было. Казалось, что они были уже на правильном пути. Тейлас догнал Тару.
— Скажи мне — запыхавшись спрашивал он, легко бегущую эльфийку — Тебе ведь не всё равно. Тебе далеко не плевать на чувства всех, кто рядом с тобой.
— Что ты хочешь этим сказать?
— Ты бы ни за что не оставила меня в битве с лориндором одного, ведь так? Ты ожидала, что я откажусь… Что испугаюсь.
— Что же, судя по всему, ты не оправдал мои ожидания — равнодушно ответила Тара, не сбивая темпа.
— Но я согласился, и ты сама испугалась — усмехнулся аскондин.
— Ты за кого-то не того меня принимаешь — промолвила Тара — Смотри под ноги!
Тейлас оступился и едва не упал. Тара и Тина побежали вперёд, за ними побежал Фиделтин.
— Холодная, как небо в тёмную ночь — промолвил Андвари — Давай, друг, нам ещё немного осталось.
Варн оказался прав. Уже за следующим поворотом оказалась ещё одна огромная галерея. В ней тоже был лавовый котёл, но посередине находился остров, к которому вело несколько каменных мостов. Посередине острова находилась странная каменная конструкция, напоминавшая алтарь.
— Он здесь — указал Фиделтин на могучую тёмную фигуру — Теперь ему никуда не сбежать.
Лориндор был занят чем-то, но быстро их заметил. Магией он отразил стрелы, выпущенные в него близняшками, и пустил в их сторону тёмный сгусток энергии. Вперёд вышел Андвари и рассеял атаку лориндора. Тейлас и Фиделтин обнажили свои клинки и ринулись к острову, на котором стоял колдун. Тот, одну за другой, выпустил две магические волны, но аскондины отскочили в стороны, едва не угодив в кипящую лаву, которая, казалось, с каждым мгновением поднимается всё выше и выше. Андвари ударил в лоб воздушным потоком, но лориндор отразил атаку. Тина и Тара обошли его с флангов, выпуская стрелы. Лориндор неожиданно припал к земле, будто одна из них попала точно в цель. Фиделтин с кличем побежал вперёд. Тейлас не во время заметил магический барьер, за которым скрылся лориндор.
— Нет, Фиделтин! — успел прокричать он ему, но было уже поздно.
Аскондин занёс меч для удара, но тот наткнулся на непреодолимую преграду, со звоном отскочил. Фиделтин увидел, как две стрелы отскочили от невидимого барьера и как лориндор собирает в одной руке клубящийся сгусток тёмной материи.
«Как глупо» — словно молния пронеслась мысль в голове Фиделтина — «Какой же ты глупец».
Как будто острая пика вонзилась в грудь Фиделтина. Он почувствовал, как что-то утягивает его вниз в кипящий котёл лавы. Тейлас мчался по каменному мосту во весь отпор. Эльфийки застыли в ужасе. Андвари пытался создать заклинание, но понимал, что не успеет. Рыцарь полетел прямиком в лавовую бездну, его доспех вспыхнул, словно хворост от ужасного жара, его меч тонул и таял на глазах как ледяная сосулька в этой огненной бездне. Место, где мгновение назад был Фиделтин, вспыхнуло пламенем, забурлила лава.
— Фиделтииин! — взревел Тейлас — Ты! Тварь! Я отплачу тебе за всё! Я убью тебя! Сдохни!
Тейлас накинулся на лориндора и его клинок зажёгся зелёным светом. Он свободно прорезал барьер, но лориндор парировал удар своим клинком. В него вновь полетели стрелы, Андвари направлял против него свистящие воздушные струи. Он использовал потоки горячего воздуха, чтобы зажечь свои магические снаряды. Один из них задел лориндора, в бок воткнулась эльфийская стрела. Тейлас выбил меч из его рук. Глаза лориндора засияли ярким красным светом, он словно трамплин использовал свою магию, чтобы высоко подпрыгнуть и оказаться за спиной Тейласа, избежав удара. Он сам ударил Андвари тёмной волной, тот отскочил обратно к мосту. Близняшки не успели выстрелить метко, силуэт лориндора клубился, как тёмная туча. Тейлас развернулся, пытаясь нанести удар, но глаза лориндора будто ослепили его. Тёмный колдун схватил его магической цепью, притянув к себе, и коснулся груди аскондина. Тейласа пронзила жуткая боль, как будто лориндор коснулся самого его сердца. Тейлас скорчился от ужасной боли. Лориндор будто вытягивал из него душу. Всё тело парализовало, и тут лориндор оттолкнул Тейласа в сторону. Тара и Тина едва поверили своим глазам. Насквозь тёмного колдуна пронзило тонкое острое лезвие эльфийского клинка. Сзади клинок крепко держал весь израненный Ойнель. Лориндор издал визг, который оглушил всех, кто находился в пещере. Он резко обернулся, отбросил эльфа и тут же увидел воздушную стрелу, которая загоралась пламенем, приближаясь к нему. Она попала прямо в цель. Силуэт лориндора запылал, Андвари выпустил ещё одну стрелу и вдруг этот пылающий силуэт взлетел под самый потолок. Всю галерею затрясло. С потолка начали опадать сталактиты, лава в котле запузырилась.
— Будьте вы прокляты! — загудел предсмертный голос лориндора — Быть может сегодня вы победили, но пировать вам уже не придётся! Это… только… начало!
И лориндор кинулся в лавовый поток. Всю свою предсмертную злобу он отдал этой пылающей бездне, затрясло ещё сильнее, каменные мосты стали рушиться.
— Уходим отсюда! — скомандовала Тара. Они вместе с Тиной подхватили Тейласа, Андвари помог идти Ойнелю, и они помчались прочь из подземелий.
Возвращаться обратным путём уже было невозможно. Они побежали наугад, тоннели разветвлялись, по их стенам сочилась лава. Андвари из последних сил, пытался магией воздуха охладить раскалившиеся потоки.
— Быстрее-быстрее! — подбадривала Тара — Сейчас здесь всё взорвётся!
— Нам конец Тара, нам конец — причитала Тина.
— Мы выберемся сестрёнка, выживем, верь мне.
— Тара! — прокричал Ойнель, указав на тоннель — Туда! На поверхность!
— Откуда ты знаешь?
— Просто… доверься…
Всё загремело ещё сильнее, держаться на ногах было уже почти невозможно. «Мы выберемся» — повторяла про себя Тара — «Выберемся. Я хочу выбраться отсюда!»
* * *
В середине первой эпохи в Мортенвальде произошла ужасная катастрофа, которая затронула весь известный мир. Предвестники этой катастрофы были замечены жителями Гаронвена и Керингена далеко на юге. Казалось, что весь небосвод покрылся непроницаемой чёрной пеленой. Жители Шеринвена, которые в тот момент сражались с орками, были повержены не Тьмой, но разрушающей силой природы. В Мрачных горах произошло ужасное извержение вулкана, а может быть даже и нескольких вулканов, ведь вся местность Фаринола издавна была покрыта трещинами в земле, которые время от времени извергали потоки лавы. Города Шеринвена были разрушены чудовищными землетрясениями, а после огромная волна обрушилась на эти земли и поглотила всех тех, кто остался в живых. Такой катастрофы не происходило со времён творения, весь светлый южный край покрылся трещинами и стал проваливаться под воду. Там где некогда были светлые поля и зелёные леса, теперь плескалось море. Никому не удалось спастись. Цветущая земля вместе со всеми её жителями канула в морскую пучину в один миг. Всё что создавали потомки Аскомирена, ушло без возврата, но не осталось забытым. Огромные клубы вулканического пепла закрыли солнце. В лесах Гаронвена животные будто сошли с ума, многие из них в бешенстве пожирали друг друга, а другие спасались бегством, подвергая опасности северные поселения эльфов. Орки тоже были все уничтожены, и долго о них ничего не было слышно. Канингор залили лавовые потоки. В пустынях Даркара выпал дождь из тёмных облаков, который погубил и без того скудные урожаи оазисов. Это бедствие коснулось даже северных королевств, где началась самая долгая и холодная зима за всю историю человечества. Никто так и не узнал, что послужило причиной этой катастрофы и были ли в этом зашаны тёмные силы, но это великое по масштабам бедствие на многие сотни лет стало напоминанием о том, какой разрушительной может быть природа, и как беспомощны перед ними даже самые могущественные силы.
* * *
Тоннель вывел героев на высокий пик Мрачных гор. Со всех сторон он оказался окружён лавовыми потоками, издалека виднелись только столбы дыма — остатки извержений. Герои оказались посреди лавовой реки на крошечном островке, но им удалось выбраться. Не все из них были целы и не все невредимы. Тейласа положили на подстилку из разорванных лоскутов одежды.
— Тара, он не дышит — обеспокоенно произнесла Тина, пытаясь привести юношу в чувство.
— Нет, только не это — схватила его за руку Тара. Она была холодной как надгробная плита.
— Андвари! Где ваши эликсиры? — всполошилась эльфийка.
— Я боюсь, что они кончились — мрачно произнёс Андвари.
— Он вынул из него всю душу — тихо произнёс Ойнель.
— Нет-нет-нет! Вставай же! Борись! — теребила его Тара.
— Тара, это конец — всхлипнула Тина — Нам уже не спасти его. Его больше нет.
— Прости меня, мой друг — промолвил Андвари.
Тара вскочила на ноги и подошла к утёсу. По её лицу размазалась боевая маскировка. Она была измучена и едва сдерживалась, глядя на клубящиеся потоки дыма в небе. На глазах блеснули слёзы, она дышала прерывисто, словно задыхаясь в этом мраке.
— Спи спокойно, Тейлас. Ты сделал всё что мог — говорил Андвари, закусив губу — Ты сделал больше, чем все те, кого я когда либо знал. Да помогут тебе духи предков найти путь в чертог вечности…
Тина не сдержалась и расплакалась. Только её всхлипы и раскаты вулканических взрывов вдалеке разрушали тишину. Ойнель опустил голову, скрыв свою скорбь.
— Нет! — вдруг разъярённо произнесла Тара и подбежала к бездыханному телу — Я не верю! Не верю!
— Вставай проклятый человечек! — начала теребить она его с силой — Ты не можешь умереть! Очнись!
— Успокойся Тара, прошу тебя! — закрыла лицо руками Тина — Прекрати, пожалуйста!
Тейлас уже не мог встать. Свою жизнь он отдал, чтобы победить лориндора. Самоотверженный герой, который никогда не был готов к этому, совершил то, что ему было предначертано. И тут вдруг яркая зелёная вспышка осветила утёс. Глаза Тейласа загорелись и из его тела вдруг что-то начало подниматься. Неясная дымка преображалась в странный силуэт.
— О, Энуил — помолился Ойнель.
— Это тот самый дух? — вцепилась в руку Андвари Тина.
— Я не знаю…
Перед эльфами и варном предстал неясный призрак. Образ давно умершей жрицы Асенет, того духа, который жил внутри Тейласа. Застыло мёртвое молчание. Они впились в призрака глазами и ждали, что же будет дальше.
— Я вижу скорбь на глазах настоящих друзей. Как давно мне не приходилось видеть подобное — промолвил призрак.
— Что тебе нужно? — насторожился Андвари.
— Мне нужна свобода — улыбнулась жрица — А вам? Что нужно вам, когда вы видите этого юношу мёртвым?
Никто не смог ответить на этот вопрос. Дух склонился над бездыханным телом.
— Лориндор забрал последнюю частичку светлой души из этого человека. Уничтожил весь Свет эленоры Маниэль, который горел в нём. Без остатка…
— Не терзай нас дух — промолвил Андвари — Если тебе нужна свобода, то уходи. Ты свободна.
— Ах, как бы я хотела, чтобы это было так. Но не в моих это силах. Освободить меня может только исполнение моего предназначения. То, что заперло меня в этом мире и не отпускает много веков.
Андвари вдруг вспомнил пустыню. Вспомнил мрачные руины Аналайра и все легенды, что ходили про это место. Он вспомнил всё прошлое и его вдруг осенило.
— Ты можешь вернуть ему жизнь? — промолвил неожиданно варн.
— Я могу это сделать — улыбнулась жрица.
— Как? — удивилась Тара.
— Я могу отдать ему свою энергию, заключённую в виде призрака в этом мире, совершить самоотверженный поступок и тем самым освободить и себя, но вы должны…
— Желать этого искренне — докончил Андвари.
— Да.
— Здесь нет тех, кто не пожелал бы искренне жизни этому юнцу- ответил Ойнель.
— Тара… — промолвила близняшка.
— Я была зла на него. Винила его в том, в чём не должна была. Но всё что я хочу, чтобы этот человек жил. Он нужен… всем нам.
— Думаю, нас всех с ним связывают крепкие узы, и мы готовы на всё, чтобы он снова жил — говорил Андвари.
— Но должна предупредить, что в нём больше не будет души светлой Маниэль, не будет духа Аскомирена, он будет жить, но не будет прежним. Он никогда не поднимет больше меч против Тьмы, никогда не сможет пронести Свет через своих потомков в будущее. Он станет обычным человеком, таким, как и все, а героическое прошлое постепенно забудется.
— Это не важно — промолвила тихо Тара — главное чтобы он жил. Для нас он уже герой. Для меня — точно.
Тело жрицы вдруг запылало. Она опускалась к Тейласу и зазвучали слова, пронзившие пространство и время:
— Вот та цена, что незыблемо сковывает нас, не даёт нам свободу. Мы хотим видеть в людях то, что хотим видеть. Мы забываем о том, что по-настоящему дорого нам в этом мире. Как трудно узреть, сквозь сомнения жизнь, в которой нуждаются те, кого мы держим у сердца. Но настоящие чувства имеют великую силу. Они разрушают проклятья и путы, что связывают нас со всем земным. Ни раз ещё Тьма овладеет душами всех живущих в этом мире, ни раз ещё прольются слёзы, но в какой бы то ни было беде, если по-прежнему будут звучать те ответы, что вы мне сегодня дали, будет капля надежды у всех, кто живёт, и ещё будет жить в этом мире.
— Помнишь, Тейлас? — перешла на шёпот жрица — Помни Тейлас, помни, как я помогла выполнить тебе твоё предназначение и помни, как ты помог исполнить мне моё. Твои друзья и я, мы даём тебе жизнь. Спасибо тебе… ты дал мне свободу.
Произошла яркая вспышка, и призрак словно растворился. Тейлас не спеша открыл глаза. Он увидел друзей, которые облепили его со всех сторон.
— Я слышал Асенет — прошептал он, едва шевелясь — Она была здесь?
Никто ничего не ответил, но он понял по их лицам. Андвари странно кряхтел и улыбался во весь рот. Ойнель смотрел ошарашенным взглядом. Близняшки эльфийки печально улыбались. Тина рыдала, размазывая свою маскировку по лицу. Тара…
— Тара? Ты плакала?
— Вот ещё — усмехнулась, всхлипнув эльфийка — Просто мне пепел попал в глаз.
— Тина! — толкнула её в плечо сестра.
— Да что здесь происходит? — ухмыльнулся Тейлас — Вы так смотрите, как будто я из царства мёртвых вернулся.
Тара и Андвари рассмеялись.
— Мы тебе потом расскажем — закашлялся варн.
Юноша встал с ног и осмотрел ужасающую картину.
— О, Маниэль. Что же тут произошло? Как же нам выбираться отсюда? — он подошёл к самому краю утёса, который резко обрывался вниз и открывал необычайно красивую панораму. Огромная водная равнина простиралась по ту сторону гор. Волны накатывали с неимоверной силой и тушили дымы, которые исходили от застывшей лавы.
— Не может быть… — промолвил Тейлас.
— Шеринвена больше нет, Тейлас — промолвил Андвари.
— Но как… Как это может быть?! — воскликнул юноша и схватился за сердце.
— Осторожно — схватила его за плечо Тара — Ты ещё слаб. Тебе нельзя волноваться.
Они вместе стояли на краю утёса и смотрели вдаль, не понимая, как это могло произойти. Как огромный край могли поглотить воды в считанный миг.
— И что же? Получается, что эта война была напрасной? Я пытался защитить Шеринвен, но теперь нет ни его, ни Серебряного круга…
— Но нет больше и Тьмы в облике лориндора — отозвался варн — За великие деяния, платишь великую цену. Мне очень жаль, Тейлас.
— Все они погибли… Даже Фиделтин! Это что же получается… Я последний из рода Аскомирена?
— Получается так — пожал плечами Андвари.
— О, Алиен. Что же мне теперь делать?
— Не забывать — ответил Ойнель.
— Я не забуду — промолвил Тейлас — И сделаю всё, чтобы поведать об этом потомкам, людям в Северных королевствах. И я увековечу память всех, кто погиб здесь. И тех кого знал там, во Дворце Предков… И кто знает, быть может когда-нибудь весть о том, что здесь произошло дойдёт до обители богов в Амор-Фелионе. Если только меня не съест ощущение одиночества в этом мире. Какой ужас…
— Мы будем с тобой — промолвила Тара.
— Да, вряд ли после того что случилось, мы сможем теперь вернуться к обычной жизни — произнёс Андвари — и кто знает, чем это всё закончилось там, под нами.
— Чувствую нас долгий путь ждёт, и в нём не обойтись без хорошей песни — произнёс Ойнель.
— Давайте сначала найдём способ выбраться отсюда — произнесла Тина.
— Ничего! — взбодрился Андвари — Если что, мы и полетать можем!
— А, что мне понравилось — улыбнулась Тина.
— Тогда моя магия к вашим услугам — поклонился Андвари, и они поплелись прочь с высокого отрога, чтобы найти путь вниз среди смертоносных потоков лавы.
Тара почему-то замешкалась.
— Тара, ты идёшь? — позвал её Тейлас.
— Прости меня — повернулась эльфийка.
— За что?
— За всё.
— Я бы мог притвориться, что ничего не понимаю, но я ведь знаю, что это был не пепел. Тебе не за что просить прощения. Скажите мне только одно, капитан Тара: Я выполнил свою задачу?
— Более чем — улыбнулась Тара.
— Когда белое солнце встаёт над горами, гордый рыцарь идёт против Тьмы! — гордо произнёс Тейлас, став в клятвенную стойку.
Эльфийка рассмеялась и последовала за ним.
— Ты сам это придумал?
— Ну… Я думаю о том, что вроде как я последний из Серебряного круга, а значит на мои плечи ляжет миссия по его восстановлению — догоняя, остальных отвечал Тейлас — Нужен какой-нибудь лозунг. Клятва! Или что-то вроде того…
— По-моему эта клятва немного нелепая, извини уж за откровенность.
— О, а ты снова язвишь? И чем же она такая нелепая?
— Ну что значит: «Когда белое солнце встаёт над горами…»? — спародировала Тейласа эльфийка — А что, если оно не встало, рыцарь нежится в своей постельке и его даже орк не разбудит?
— Мне кажется, ты придираешься.
— Ну как знаешь…
— Я не слышу песни, Ойнееель!
«Дорога нас зовёт
И манит за собой.
Наш путь — только вперёд —
Он стал нашей судьбой…»



Послесловие

Так и закончилась эта история. История о никому неизвестном аскондине, которому пришлось преодолеть опасный путь и сразится с самой Тьмой. И как в одной из древнейших легенд об Аскомирене с ним были рядом его верные друзья, которые не побоялись пойти за ним, в прямом смысле слова, в самое пекло. Многое из того, что случилось в эти дни, осталось забытым. Большинство летописей только и говорят о войне в Шеринвене и ужасной катастрофе погубившей тысячи жизней, оставляя отпечаток грусти и недоумение. Самая малая часть из них упоминает о штурме Канингора эльфами, но за ширмой всей этой неспокойной войны, таится множество необычайно прекрасных подробностей. Откуда же нам стало известно об этих подробностях? — спросите вы, ведь большинство летописей было утеряно, и не осталось никого, кто бы мог рассказать о гибели Шеринвена и о том, что творилось в Гаронвене и Фариноле. Ведь по слухам все аскондины, так или иначе, нашли свою смерть, а сам Серебряный круг канул в пучину. Но на самом деле один из них выжил. Никто не знал о том, что он был последним из рода, ведь после этой войны он стал обычным человеком, и связь со светлыми эленорцами была утрачена навсегда. Кроме того, кто бы поверил в такую небылицу? Но были и те, кто мог рассказать очень многое из того, что творилось в Мортенвальде в эти дни, что произошло на самом деле. Именно они и поведали об этом остальным, записали эту историю, которая потом стала легендой и затерялась на пыльных полках архивов Северных королевств. Она была забыта в свете последующих событий, которые произошли на континенте, ведь не раз ещё Тьма окутывала светлые земли Мортенвальда. Многое произошло потом. И страшная чума и новая война с орками и подвиги Эскеля Храброго. Летописцы были свидетелями катастрофы ещё более ужасной, чем уничтожение Шеринвена. Всё постепенно уходило на второй план, но время от времени наступали такие спокойные времена, когда эта легенда была пронесена сквозь века теми людьми, которые хотели знать своё прошлое, свою историю и настоящих героев, которые сражались с Тьмой в те незапамятные времена. Давно уж нет того Мортенвальда, который был в их времена, давно уж нет ни орков, ни варнов, нет рыцарей Серебряного круга, нет тех эльфийских домов, но пока поют песни и складывают баллады о временах забытых, будет жить и эта легенда.
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